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l. fejezet

Hubner lGzletvezétgondosan meghuzogatta régimodi, zsirosan ééxgdkettjének szarnyait,
kiegyenesitette mindig félrecsiszé nyakkgédek vastag csomdjat és halk torokkdszori-
léssel l1épett beshokének szobajaba.

- lgazgat6 r, igazgatdé ar! - susogta csendesen.

Minthogy a fliggbnyoket 6sszehlztak s a szobabanégatt lampa, nem tudta azonnal meg-
allapitani, hogydndke jelen van-e vagy nincs.

- Ilgazgatd ar! - szolt ismét, ez alkalommal valaghivangosabban.

Egyebre az egyetlen valasz almos morgas volt, amit #elihdrgés kisért.

Egy id5 mulva egy hang azt kérdezte a s6tétéégb

- Mi van, Hubner?

- A kereskedelmi tanacsos van itt - suttogta Hibner

- Ah! - hangzott az 6rvendéz/alasz. - Igen, hat akkor csinaljon végre vilaggss!
- Igen, igen, persze...

A tetvilagitas fellangolt.

Hirschfeld igazgat6, az ismert berlidénns& Hirschfeld magannyomoz6 iroda vesg és
tulajdonosa, felemelte nehéz fejét az irbasztgbtap Az aprd, zsirparnak kozé &t
szemek hunyorogtak, apolt keze végigfutott homlodsikopasz koponyajan.

- Hat engedije be a kereskedelmi tanacsos urat di@omegre vontatott hangon, még mindig
kissé kabultan.

- Az Isten szerelmére, igazgato Ur! - fontoskoétitbner. - Az elkészuleteink!... Mar megint
mindent elfelejtett! Es aztan... Oh!...

A szaraz kis emberke tevékenyen ropdosott a szgpi sarkabol a masikba. Csodalatra-
mélto volt, hogyan sikerilt neki szinte egytien gallért és nyakketitivardzsolni az igazgato
nyakdara, a palinkastiveget és poharakat az iréadzéallivan ala rejteni s az asztalon allé
olcs6 szivardobozt a ,kilonleges célokra” szolgatikkal jobb markaval kicserélini.

- J6l van, jol van mér, Hibner - védekezett Hiretthf amikor az Uzletvezétéppen neki-
kezdett, hogy lekefélje a kabatjat és a mellényét.

- Nem megy maskép! Csak egy kurta pillanatnyi tegd| igazgatd ar! Hiszen, hogy ugy
mondjam, rangunknak megfeleh kell vallalatunkat képviselnie! Kabatnak és émynek
tisztanak kell lenni. A nadrag szara maradhat piszRzt nem latja a kereskedelmi tanacsos,
minthogy 6n nem jon &laz irdasztala mogiil. Ugy! Most még Hanst... s akkimden rend-
ben van.

Kisurrant az ajtén s rogton ra egy férfival térssada, akin felodt volt és cilinderét megdo-
kesztyijét zavartan forgatta a kezében.

- Fogja! - Hubner végigkutatta valamennyi mellémjzs. - Aha! Megvan mar! Itt van 6tven
pfennig. Igyék valahol egy pohar sort. Déldl végezze rendesen a dolgat!

- lgen, igen - vélekedett a masik és az ajté fetbulk. Csakhogy Hibner utanaugrott és a
kabétjanal fogva elkapta.



- Hol az tvegcserép, mi? Hol a monoklija?

- Azt a vacakot ugyis mindig Ujra elveszitem...

- Na, hét j6. Legyen monokli nélkiil. De el ne fidejaz dllegrol sz616 torténetet.
Az ember bolintott és kinyitotta az ajtot.

A kép egyszerre megvaltozott. Az igazgato felait Wvarias meghajlassal bucsuzott a
cilinderes artdl, Hibner pedig mdgoétte jott, maeskdra meggdrbitett hattal.

- Alazatos szolgaja, bar6 ar - mormolta tisztelgtsen. - Mindent a legnagyobb megelégedé-
sére fogunk elintézni.

Z Iy

Hans, a ,bard”, kegyesen intett a kezével.

- Jolvan, j6l van, izé... kedves baratom - motaitaé bizonytalanul.

Egyszerre megfordult.

- Most jut eszembe, igazgato Ur - mondta hangosemcs sziikség még egy kislelgre?

Az igazgato tiltakozva emelte fel mind a két kezét.

- Dehogy, dehogy, baro ur! Az 6tezer marka, angititébb adott, egyéte tokéletesen elég.

A ,bard” bolintott és Hubner kiséretében a varoseolt méltdsagteljesen Iépkedett ki a
lépcHhazba.

Z Zyn

- Egy 6ra mulva legyen megint itt - suttogta Hibggorsan a ,baré” filébe. - Még ma meg
kell tisztitani az ablakokat.

A ,bard” elvitorlazott, Hibner azonban belépettéadszobaba.

- A kovetke®, kérem - mondta hangosan, aztdn, mintha csak wesié észre a szaraz,
sziirke embert a parnazott karosszékben, igy ftdytatOh, a kereskedelmi tanacsos ur! Van
szerencsém, van egészen rendkivlli szerencsémand3aljon beljebb faradni. A hires
Hirschfeld detektiv, Max Hirschfeld igazgat6 uruekmészetesen azonnal fogadja ont.

Ot perccel késbb a kereskedelmi tanacsos szemben (it az igazjaddvkozottik egy kis
csomd bankjegy fekudt.

- lgazan meglepett, hogy milyen gyorsan végzetteaettel, Hirschfeld ar - mondta a
szirkehaju kereskedelmi tanacsos meghyaposollyal. - Nagyon héalas lennék, ha most
pontosan megmondana, hogy még mennyivel tartozom.

- Azonnal, kereskedelmi tanacsos Ur - mondt&zélenyen Hirschfeld és megnyomta a
cseng gombijat.

A csengberendezés tegnap 6ta nemkidott és Hirschfeld ezt nagyon jol tudta; mégis jo
okai voltak remélni, hogy a csengetésnek meglesiant eredménye, mert Hibner ugyan
nem hallhatta, de anndl ink&bb - lathatta azt,leskwkon at.

Az Uzletvezed nem jelent meg azonnal. @b még idt szakitott maganak arra is, hogy egy
iv papiron bizonyos szamokat gyorsan megvaltoztasskereskedelmi tanacsos j6 hangu-
latanak megfeléken. Csak most rohant be séisgn az igazgatd szobajaba, be, ki, megvarta,
amig a friss tinta megszarad a papiron, aztareliiljes arccal letette az ivet Hirschfeld elé.

- Hatralékos kovetelésiunk - mondta az igazgatétvéez mosollyal - az egyszéresetnek
megfeleben egészen kicsiny.

Kérulményesen szivogatta az orrét.



- Négyszazkilencvenkilenc marka és hetven pfentiigz elszamolas.

Sommerfield kereskedelmi tanacsos szé nélkil emeeltiz darab otvenmarkast a pénz-
csomagrol, ami étte feklidt. Hanyag mozdulattal tolta oda a pénzsdtifeldnek és feltitn
mddon, a tobbi pénzt tovabbra is ott hagyta magh & asztalon.

- Mondja csak, kérem - kérdeztéviisen - sajat maga dolgozott az tgyben vagy esetleg
valamelyik alkalmazottja...

Elhallgatott.

- Majdnem valamennyi Ugyet magam dolgozom fel t kéHirschfeld Ggyesen. - Hogyan
tudnam kulénben megbizéimnak belém helyezett biaaligazolni? Alkalmazottaim -
természetesen valamennyien egészefraigu ebk - persze, kotelesek munkamban tadmo-
gatni, igy hat, ha...

Az 0On kijelentése teljesen elegéndekem - szakitotta félbe a kereskedelmi tanaddgsse
kurtan és elgondolkozva pillantott a nagy pecd#tie, amely jobbkezének kdzépsijjat
ékesitette.

Hirschfeld igazgaté mosolygott; ez azonban nem fi#émyes mosoly volt, amit az alkalma-
zottaival - természetesen csupa@®eagu eb - szemben szokott hasznalni. Pillanatnyilag nem
érezte magat egészen kényelmesen a sajabén. Mit is akarhat médgle a kereskedelmi
tanacsos? A feladat meg volt oldva, a szamla kifeze az gy tehat tokéletesen lezarult. Mi
célja lehetett latogatdjdnak ezzel a szokatlanéssel?

- Egy vallomassal tartozom 6nnek - mondta a szefilbesziirke férfi lassan és hideg szemé-
ben mintha az emberi egyuttérzés egy szikrajantiNelna meg. - Az egész eset, amit 6n
megoldott - mesterségesenrirelelkészitett eset volt.

Olyan pillantassal nézett a szembénférfira, ami glnyos és vizsgalédo volt egyszeés;
Hirschfeld arcat érdemes is volt megvizsgalni ebdb@illanatban.

- Me... me... mesterségesen dsszeallitott esettloegtia és kopasz feje szemmellathatéan
egyre jobban elpirult. - Mi... mi... mit akar ezmebndani?

- Semmi olyat, ami 6nt banthatna - biztositottaesekkedelmi tanacsos. - En egészen egy-
szefien felépitettem egytimigyet, gyandokokkal, alibikkel és minden egyébhealj hozza-
tartozik, s aztan - 6t magandetektivirodanak adtegbizast, hogy az tgyet nyomozzak ki.
Erti mar?

- Nem!

Hirschfeld ez egyszer tényleg azt mondta, amit gtind

A kereskedelmi tanacsos kissé bosszankodva hlasfemoldokéet.

- Ugyességi probat akartam beszerezni, mert azetz @mit valoban at akarok adni, annyira
nehéz és annyira bonyolult, szdmomra pedig anfyias...

Hirschfeldnek is voltak azért pillanatai, amikoragya megvildgosodott.

- Szabad egy szivarral megkinalnom, kereskedelmdicsos Ur? Kellemesebben lehet mellette
beszélgetni - mondta leglekdteldb mosolyaval, mert végre megértette, hogy az btsza
marka nem forog veszélyben és hogy lébég nyilt arra, hogy még sokkal tobbet is keres-
hessen.

- K6sz6ndm - haritotta el amaz - nem dohanyzomiesak gyujtson ra.
Hirschfeld kissé izgatottan gyujtott ra a szivarra.



- Nem azt mondotta, tanacsos Ur, hogy ezt a vizsgee- egyébként elragadod oOtlet! - még
négy masik detektivnek is atadta? Ha szabad kéedezmilyen eredménnyel?

- Maga az el§, aki a feladatot megoldotta. Egy detektiv ugyargefiete, de hamis meg-
oldasra jutott. Kett még semmit sem hallatott magarél, egy pedig - diévirtosan ismeri:
Egon Friede - egyéltalan nem volt hajland6 a megdielfogadni.

Hirschfeld kicsinyden mosolygott...

- Friede... hm... igen, egy kezd Persze, tud is valamit... hm... de... csak kéraolgokat,
tetszik tudni...

- Nekem azt mondtak, hogy egy par ugyancsak bofiyiadyet oldott meg...
- Szerencse, semmi egyéb.

- Minden embernek, aki@&bbre akar jutni, sziksége van a szerencsére. [Réchtd/, akinek
nincs szerencséje, egy fabatkat sem ér.

Hirschfeld kissé idegesen mozgott ide-oda a székén.

- Persze, persze!... Az 6n szempontjai rendkigyiefiemreméltok és teljesen igaza is van...
Nekem azonban az a véleményem, hogy a detektiw akiegtdbbet, ha szerencséje is van,
mint nekem s azonfelll még itt is van valami...

Ezzel jelenbségteljesen mutatott a homlokara.

A latogaté arcan semmi sem arulta el, hogy Hirddrdeavai meggjzték-e vagy sem. Csak a
hangsulya arult el valamit, ami konnyed kényelmet&rzéshez hasonlitott, amikor azt
mondta:

- Térjunk most a targyra.
Aztan felemelte a fejét és konnyedén rancolt hokdbknegkérdezte:
- Biztosan hallott a fiam elitélteté$&?

- Természetesen, tanacsos Uréséette meg sietve Hirschfeld. - Az eset mindenselé port
vert fel...

- Hogy érti ezt? - szélt ra varatlan hevességg&kreskedelmi tanacsos. - Egy egész kis
vagyont koltéttem arra, hogy az esetet a glegkevesbé targyaljadk meg...

- Persze, csakzakkorokregondoltam - vélekedett szemrehany6 hangon Hirtthfe

- Hat j6 - mondta a tanacsos, most mar Ujra nywgodt Hat ezt az esetet Pater Sommer-
field eset-et oldja meg, kérem. Itt hagyom dnnek az 8sszigkséges aktakat €s ha holnapig
csak félig-meddig elfogadhaté magyarazatot tud mekeni arrél, hogy mi lehetett az igazi
tényallas, végleg megkapjilédm a megbizast. S ennél az esetnél a pénz nenitszam



II. fejezet

Féloraval kédbb Hubner kikisérte a kereskedelmi tanacsost sombgttana visszament
fonokének szobajaba.

- Persze, mindent hallott? - kérdezte Hirschfekgien.
Hubner aldzatosan mosolygott.

- Egészen véletleniil, igazgat6 Ur. lgazan csaktleéid. Az ajtbk a mi irodankban... hm...
olyan rosszul zarddnak...

- JO, j0 - intette le Hirschfeld. - Inkabb azt m@ndeg nekem, hogy ki dolgozott embereink
k6zul abban a kigondolt tgyben.

- A Kranich volt, igazgatd ar, Georg Kranich, hushét eszterts, evangélikus-luteranus,
nétlen, gyermektelen...

Az igazgat6 egyetlen kézmozdulattal megallast ga@lh Hibner sz6aradatanak.
- Es mit gondol, kire bizhatnék a Sommerfield-tigyet
Hubner néhanyszor tanacstalanul vonogatta a vallat.

- Nem tehetek réla, igazgato ar, ezt az esetetadimtjuk senki masnak, csak éppen ennek a
Kranichnak. A tobbiek... nem, azok biztosan nermha&zi semmit bélle.

- Es Kranich® megcsinalja?
Hubner vallat vont:

- Hat préféta vagyok én, igazgatd ar? Tudok énljg8dNem, nem tudok. De mernék fogadni,
a legszebb nyakkefitimbe, hogy megoldja.

Hirschfeld mérgesen rancolta a homlokat:
- Tudja, hogy ki nem allhatom azt az embert...

- De igazgat6 ur, nincs mas valasztasunk! A Sonigldrfigy gonosz eset. Ha nem akarja
odaadni Kranichnak, akkor inkabb utasitsa teljedssra.

- Na hat akkor kiildje ide - mondta Hirschfeld kedlaiil. - Es... megalljon! Hova szalad!?
Készitse el az elszamolasat is, de nem szabad Madeyyi sok maradjon a javara.

- Csinaljam ugy, hogy még nekiink legyen egy kisetéiésink?
- Nem. Csinalja pontosan ugy, ahogyan mondtam.

- Természetesen, igazgato ur!

S Hibner ezekkel a szavakkal kisurrant az ajton.

Par perc mulva kopogtattak.

- Szabad! - mondta Hirschfeldivibsen.

A fiatalember, aki 6romteli mosollyal 1épte at askéibot, egészen mas Hirschfeldet talalt
maga aitt, mint amilyent a kereskedelmi tanacsos egy négrgeebtt elhagyott. Az igazgatd
arcabol nyomtalanul diht a baratsagossag minden legkisebb jele is. A ezaidegen és
szigortian nézett és szdjanak sarkaban éles rasleokgk meg.



- JO estét, Hirschfeld ur! - kezdte Kranich, anélkibgy to6dott volna a mar jolismert rossz
elbjelekkel. Keze gyorsan végigsiklottdke, kissé kdcos hajan, azutan megsimitotta tisiga,
kopott kabatjanak hajtokajat. - Hubner mondta nekéogy Sommerfield kereskedelmi
tanacsos itt jart...

- Talan megengedné, hogystor én beszéljek? - érdédbtt gunyosan Hirschfeld.
A fiatalember csodalkozva allt meg. Kis habozas mégbantva igy szélt:

- Ha az a véleménye, hogy ez hasznara valik a lgetésiinknek, akkor szivesen megenge-
dem.

Hirschfeld tajtékz6 morgést hallatott:
- Megengedi®®) megengedi! Ki hallott mar ilyet?

Kranich hallgatott. Minthogy azonban az igazgat¢amgsak hallgatott, hamarosan ujra fel-
vette a beszéd fonalat:

- Azt hittem, mondani akar nekem valamit. Ha nekkoa idékdzben kifejezést adhatok
abbeli 6romémnek, hogy a kereskedelmi tanacsosefizeS ugyanekkor oromoémnek ezt a
kifejezését egy kéréssel is dssze szeretném kagpcsol

- Most én beszélek! - dorgott Hirschfeld és dkléaelsztalra csapott.
Kranich mélyen felsdhajtott.

- Maga beszél? J6. En azonban semmit sem vettéile lésizre, de hat ezen ne veszekedjunk.
lgaza van, mert... a gydongébb enged.

- Ha most nem hallgat el - sziszegett az igazgatder... akkor nem tudom, mit teszek!...
- En sem - mondta Kranich és lagyan mosolygott.

Hubner kopogasa megmentette Hirschfeldet attoly Ma¢pszolnia kelljen.

- Szabad! - Givoltétte. - Ah! Az elszamolas? Ugyhkia Ezt nézze meg, fiatalember!

S ezzel az asztalon at odadobta Kranichnak a spiro

A fiatal detektiv arcan gyors valtozas ment védddatha minden 6rémot letoriltek volna
réla. Vilagoskék szeme konnybeborult s majdnem dgan ivelt szdja remegett, mintha
szemrehanyo beszélgetést folytatna 6nmagaval.

Egyszerre konyorogve pillantott fel:

- lgaz lenne ez, Hibner? - jajongott. - Sommerfeddk szaz markat fizetett?

Hubner szorgalmasan bologatott.

- Isten a tanu ra, hody.. mar Ugy értem: a kereskedelmi tanacsos csakrsagkat fizetett.

- Akkor hat az dllegek levonasa utan, még a koltségeim beszamitaisavainddssze csak
harom markam marad?

- Harom mérka és harminc pfennig - javitotta ki Héib
- De hiszen ez teljesen lehetetlen! - kialtottenich kétségbeesetten.

- Nalunk semmi sem lehetetlen - felelt Hibner és vette észre, hogy annak, amit mond,
milyen veszedelmesen késtértelme van.

- Ilgazgatdé ar - konyorgott a fiatalember - feltétiepénzre van szikségem...



- Nyugodjon meg - csillapitotta Hirschfeld. - Mi mdiig pontosan fizetink. A harom marka
harminc pfennigjét még ma felveheti a pénztarnéine, Hibner?

- Természetesen, igazgatd Ur étrette meg az Uzletvesdeés néhany mély meghajlas utan
eltint az ajté mogott.

Kranich szomoruan hajtotta le a fejét. Nem az abexmolt, aki sokat tbpreng egy balsze-
rencse folott, de az olyan pillanatokban, amilyemastani volt, életének minden nyomo-
risdga eszeébe jutott. A széllasaiénma mar harmadszor figyelmeztette, a tejszandat n
fizette még ki és a talpaltatott 6jp nyolc napja van mar készen a suszternél - de péliil
aligha fogja ideadni. Kranich sziklaszilardan épitrre a Sommerfield kereskedelmi tana-
csosra. Ez a megbizés, amit lgyesen és szerencddwtl meg, azzal biztatta, hogy végre
egyszer jelentékenyebb 6ssigmenzhez jut. E&l Kranich annyira meg volt gizédve, hogy
tegnap még egy finom 0j kalapot is vett, tizennyolirkaért, kedvezrészletfizetésre.

- Nézze csak, Kranich Ur - mondta Hirschfeld, anaakembernek zsiros hangjan, aki a
kandall6 tize mellett északsarki torténeteket mesdaga hetenként harminc markat keres
nalam. Ez nagy csomoé pénz. Ezenkivil megtéritermegdsiltségeit, természetesen ésiszer
hatarok kozott és minden sikeres nyomozasért mim litalékot is kap. Amikor én a maga
kordban voltam - mélyen fels6hajtott - nekem sokiadszabbul ment a sorom. Boldog
voltam és halat adtam Istennek, ha elegekehyerem volt és hozza hetenként egy csomag
kolbasz... ,Schwan im Blauband”...

- A ,Schwan im Blauband” marka 1926-ban jelent nwgszOor a piacon - vetette kdzbe
szerényen Kranich.

- Ugy... - mondta Hirschfeld kissé meglepettenhdmarosan ésszeszedte magat. - Hat akkor
valamelyik masik marka volt.

- Ugyanezt mesélte nekem a legutélibidkom is - elmélkedett a fiatalemberO-viszont
kizarolag sobanstt krumplin élt...

- Na latja! Na latja! - vagott gyorsan a szavabesttifeld. Most azonban mégis indokoltnak
latta, hogy a beszélgetésnek egy mas fordulatatnadj Ami azt illeti, a legutébbi meg-
bizatasat eléggé jol oldotta meg. Arra ugyan netinrf) hogy mesterségesen kigondolt eset
van a kezében, de ezt nem akarom a szemére vetni...

- Micsoda mesterségesen kigondolt eset? - csodiltkidzanich.
Hirschfeld kurtan elmondta, hogy mi volt ennek sékletnek a célja.

- En természetesen azonnal felismertem a helyzBtethat miért ne fogadjam el a keres-
kedelmi tanicsos pénzét, ami j0 pénz? Noha sakeegs, nagyon kevés... Ugyanekkor én
magam is ki akartam a maga képességeit probalryi.édgnost itt van ez az iratcsomd, amit
holnapig pontosan at kell néznie. Ha azutan hokdaipan a helyzetben lesz, hogy el tudja
mondani feltevéseit afl az esetfl s ha feltevései megfelelnek a valodi tényallasm@akit én
mar nagyjabdl ismerek is, akkor &tadom majd magéatlaz tgyet.

- Es?... Es az &eg?

- Akkor majd kaphat éleget is - vélekedett kegyesen Hirschfeld. - Minhahig: a nekiink
fizetett 0sszeg hlsz szazalékat. Es a kereskedabécsos azt igérte, hogy... hm... fizetni
fog... hm... hogy kétszazttven markét fog fizelttat most vegye az iratokat, menjen haza és
lasson neki azonnal a munkanak.

Husz perccel kébb Kranich elhagyta az irodat. A zsebében csakrhamérka harminc
pfennig volt, a szivében azonban ezer reményséma@p terv. Egész arca ragyogott és ugy
szaladt, hogy a kdvetké&sarkon nekirohant egy 6reg koldusnak és mindkettiétdre estek.
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- Bocsasson meg, 6regem - mondta Kranich udvariadgazan nem szandékosan tortént.

A koldus mogorvan érthetetlen szavakat morgotteéétatt Kranichnak, hogy 6sszeszedje az
aktataskajabol kihullott iratokat.

- Ma j6 napom van - jelentette ki Kranich, miutdondosan leporolta a ruhgjat. - Fogja, itt
van két hatos fajdalomdij.

Es baratsagos bolintassal tovabblépett.

A koldus egy pillanatig bamulva nézte a két pénalar a markaban. Aztan kurtan felnevetett
és a legkdzelebbi telefonautomatahoz ment. Krapécizével két beszélgetést bonyolitott le s
mindkét alkalommal réviden csak azt jelentette,yhag ismeretes iratok jelenleg Kranich
aktataskajaban vannak.
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. fejezet

Egon Friede, az ismeri detektiv, asitozva hevelgal® é€s nappali szobajanak ottomanjan és
minden kilonésebb érdéklés nélkil lapozgatott egy képesujsagbatinként szippantott
egyet-egyet kurta pipajabdl és a flistot vastagksziéllbben messze fajta magatol.

Ferdén szemben vele, az irogépasztalnal, Agnesaidiellt, a gépirdije. Olyan csinos volt,
amilyen csinosnak kell is lennie egy joiZléamber gépirdfjének: kékesszirke szeme mindig
agy sugarzott, mintha a gazdaja éppen most addia vizetésemelést és csinos laba ugy
mozgott ide-oda, taktusra, ahogyan mas gépkiddél csak este lehet latni s akkor is csak a
harmadik pohér pezégitan.

- Pénzre van szikséglnk, Friede Ur - mondta egyszy félretolta azokat az iratokat,
amelyeken most mér két teljes éraja dolgozott.

Friede alig észrevehi@n felhizta a szemdldokét. Pillantdsa, amivel aossikis alakot
végigmérte, toprerigvolt.

- Kinek van pénzre sziksége? - kérdezte lassamagahbk vagy nekem?

- Maganak és nekem! - felelt talpraesetten a le@spzemrehanyd pillantast vetett arra a
kornyékre, ahol, a vastag fustfélmogott, 6ndkének arcat sejtette.

Friede hangosan asitott.

- Kérem, Agnes kisasszony, ne altalanositson minjigyezte meg nyugodtan. - Tehat, kissé
pontosabban: maganak pénzre van sziiksége. Hogyahltez semmi k6zom. Mennyi?

- Hétszazotven marka.
- llyen sokat akar egyszerre?

A ledny olyan Ugyesen vetette egyik labat at a koasihogy a selyem fehérnénjokora
része kétségtelendl lathatéva valt.

- Ez az utolsé harom hoénapi fizetésem - mondtazgysn. Minden egyebet mar a labainak
kellett elmondani.

- Irjon hat egy csekket éilraz 6sszedil - jelentette ki livosen Friede.

- A csekknek nem sok hasznat lehet venni - feledrazon a leany - legalabb is a maga
alairdsaval nem. A szamlajat tegnap lezartak.

Friede bélintott:

- Igaz, ezt méar tegnap is mondta. De hat nem érfemutdbbi idbben 6tvenezer markat
kerestem...

- Pontosan igy van - vagott kdzbe a leany. - Itt &a elszamolas rola: Haromszazétven marka
rendbri rendbirsag gyorshajtasért. Ezernyolcszaz maddékités az elgazolt retwhek. A
masodik olcsObb volt, azt a biztositotarsasagtézeée$bbi tétel: egy bunda egy holgynek,
négyezer marka. Az a vidéki haz, amit ugyanann&ldlgynek vett, tizennyolcezerkétszaz
markaba kerilt. Egy vadidegen timbteg munkast elkildétt Davosba: koltségek kileazsz
marka. Sajat utazasa Monte Carléba tizezer makeidt. Tovabba...

- Elég - haritotta el Friede. - Latom mar, hogydfgen van. Valamit tenni kellene...

- Nem lett volna szabad, mint mar emlitettem, a Menfield kereskedelmi tanacsos
megbizésat sem visszautasitani - mondta Agnes.
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- Ahhoz maga nem ért - valaszolta Friede halk kdelnséggel. - Miditt elfogadtam volna a
megbizast, megnéztem az Ugyet. Az egész esetetigyakitalaltak. Erti? A kereskedelmi
tanacsos Ur meg akarta vizsgalni a képességeimetntegmondtam neki a véleményemet és
visszautasitottam az ajanlatat.

- Ez mindenesetre valtoztat a dolgon...

- Nem, ilyen megbizdsok nem segitenek rajtunk. Mataast kell probalnom... Kérem, vegye
most le a ballabat a jobbrél. Ezt mar eleget latt@seréljen labat... Mondja, a szératakar
lenni?

- Nem, de...

- Akkor dobja be a leveleket és igyék valahol egg¢sze kavét. Nekem még egy fontos
megbeszélésem van, de este mindenképpen errérkeikjmég egyszer. Viszontlatasra.

Agnes még az észobaban allt és a kesijgt gombolta, amikor egyszerre csak csongettek.
Nagyodvatosan nyitotta ki egy kicsit az ajtot ésalpe akarta csukni, gyorsan, de a rongyos
csavargo, aki odakinn allt, mar a kiisz6b és azkéjré tette a labat.

- Koldusnak nem adunk! - kiéltott r4 a ledny. Netit:fha Friede a kdzelben volt, sohasem
érzett félelmet.

- Ne csindlj rossz vicceket, pici! - mondta nyersmorral a kéretlen vendég. - Azzal a
hekussal kell beszélnem, szélj neki, de 16gas!

Friede, akit a hangos szévaltas csdlt kidugta a fejét az ajton.

- Mi torténik itt? Velem akar beszéIni? - kérdeativariasan invitalé mozdulattal. - J6jjon be,
j6 ember. A revolverét tegye le itt az asztalra. dffaegy, majd magaval viheti. Agnes kis-
asszony, ne zavartassa magéat.

Egy bdlintassal elblcsuzott a leanytdl és bezaitgatte az ajtot.

A csavarg0 sz6 nélkll Gjra zsebretette a revolaemelyet az ébb engedelmesen az asztalra
dobott és gyorsan belépett Friede szobajdba. Aakaél megallt és egy darabig mereven
nézett ki a csipkefliggdnyodn &t az utcéra.

- Biztos vagy ebben a leanyban? - kérdezte egyszminden jassz-szojaras nélkil. Lellt egy
karosszékbe és rongyos @ifbe bujtatott [Abat messzire kinyujtotta.

- Tokéletesen - valaszolt Friede kurtan.
A masik bélintott.

- Jol van. A leany azonnal elhagyta a hazat, natrkigérletet arra, hogy engem lefényké-
pezzen és egyenesen tovabbment az utcan, anégyl niregfordult volna. De hét... az ember
sohasem lehet eléggé 6vatos.

Friede vallat vont.

- Most mér egy éve dolgozik nalam. A szive mély@igieséjéig latok, agy kiismertem. Ez
alatt az év alatt harom szerelmi tgye volt. AZ ddaratja egy bankgyakornok volt és mint
szokasos, kifosztotta a kezére bizott kispénztagy ajandékokat vehessen nékipotolta az
elsikkasztott pénzt és tuladott a filn. A masodékdiolt. Félévig a® koltségén tanult, amig
rd nem jott, hogy ,tanulmanyait” éjszakai mulatokbfolytatja. Vége volt. A harmadik
viszont cigfizégyaros és ,gavallér’. Minderdt fizet.

- Azért még lehet, hogy...
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- Nem, mert van még tébb bizonyitékom is. Egy nagkedves fiatalember az én meg-
bizdsombol azt az ajanlatot tette neki, hogy bipgnyataimat szerezze meg méasolatban a
levelezésemtl. Persze, csinos 6sszegért. A leany erre nenmhegiiindo.

- Talan észrevette a beugratast. Természetesen vadtmsirgdsebb dolga, mint hogy
beszamoljon neked a letgott kisértésil.

- Nem tette, kedves Metzner. Biztos, hogy a dolpéseen természetesndktt fel ebtte.

A vendég soOhajtott.

- Remélhaileg neked van igazad. Lehet, hogy az életem fligg et

- Olyan kényes a dolog? De hat meséld el végremieltél tavolléted két honapja alatt.

- A gyanud igazolva van: a banda, amelynek létezésendrség tagadja, tényleg van és
miikddik. Harom hete én is tagja vagyok.

Friede vonasai ezeknél a szavaknal megfeszilteksEiyal sem szakitotta félbe segédjének
elbeszélését.

- Azokban a korokben nagyon bizalmatlanok az enkbertolytatta Metzner mindig egy-
forma, kissé faradt hangjan. - Engem mindeddig esak fényképészt alkalmaztak. Csak
amikor megemlitettem, hogy szokasaidat ismeremsg®rem itt a helyi viszonyokat is,
biztak ram veszedelmes feladatot: csellel vaggzakkal szerezzem megjdd azR. Brandt-
Ugy iratait.

- Milyen kar - mondta sajnalkozva Friede. - Azoklzemiratokban nincsen egyetlen sor sem,
ami megérné, hogy titokban tartsak.

- Sejtettem. Széval a gyerekek maris gyanut fogh&klor nem is térek vissza hozzajuk.

Friede ir6asztala fiokjabdl palinkasiveget velt etegtoltdtt két jokora poharat és a magaét
Metzner felé emelte.

- Hm... - mondta elgondolkozva. - Nem vehetéitad rossz néven, hogy nem akarod tovabb
vasarra vinni adrédet. De ha egyszerre csak elmaradsz, az méghirfefog a gyerekeknek
tiinni és akkor...

- Mindenre gondoltam. Amint megbeszéltik, amit ké&lhivod a rendrséget és letartdz-
tattatsz. A tobbivel ne tédj, az mar az én gondom. Kétségtelen, hogy balataegfigyebje
latni fogja elfogatasomat és senki sem fog toblanglkodni, hogy a te hirszézvagyok.

- A gondolat nem rossz - egyezett bele Friede. stMaonban kdzold, amit tudsz. Ha keves
is, a legcsekélyebb dolog is nagyon fontos lehet.

- Hat hallgass ide: a banda szinte kizarolag mérélgossagokkal foglalkozik. Ha valaha
mas eszkdzokhoz nyult, akkor mindigh elem készitett, a sziikség altal diktéintselek-
ményil van sz6. A banda feje, Viperanak hivjak maguktkiyilvan rendkivil ravasz ficko;
mint mondottak, senki sem ismeri. A munkat pontokiasztjak: egyeseknek nincsen mas
dolguk, mint mérget szerezni vagyé&llitani; masok csak hireket szereznek; ismét masok
ezek a banda legtekintélyesebb tagjai - kotelessdzdférikzni azokhoz az emberekhez,
akiket a hirszekik ,alkalmasnak” talaltak: olyan emberekhez, akiky egazdag nagybacsi
haldlara, egy férj vagy gyam elmuldsara varnaktgeamélik is. Ezek az emberek rendesen
nagyon hamar késznek nyilatkoznak arra, hogy rokohiatelen elhaldlozdsa esetén meg-
felelo 6sszeget fizessenek. Ezeknél a megallapodasokimalrem hasznaljak a ,gyilkossag”
sz6t, noha a résztvék pontosan tudjak, hogy ndirvan sz6. A lefizetentlosszegek...

- ...nagyon magasak, képzelem!
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- Rosszul képzeled. Az 6sszegeket nagyon alacsotarfiak. Az embereket csak akkor
zsaroljdk meg alaposan, amikor mér belelltek akségbe s nagyjabol vagyonuk felét szedik
el t5lik, de azutdn békében is hagyjilet.

- Kulonos eset - mormolta Friede. - Az ilyen zsérosavarnak rendszerint soha sincs vége.

- Eggyel tobb bizonyiték arra, hogy a banda ugeemilyen okos ember. Pontosan tudja,
hogy az az ember, aéltmindenét elveszik, konnyen hajlando feljelentésni.

- Egy kérdés! - vagott kozbe Friede. - Tudsz valamagyarazatot adni arra, hogy miképpen
lehetséges, hogy mindedlba rendrség még semmit sem vett észré?, Bogy amikor én
jeleztem nekik a banda létezését, ezt telj@seatrtagadtak is? Vajjon refidisztek is bele
volnanak keverve az ligybe?

Latogatdja a fejét razta:

- Nem, ezt nem hiszem. Inkabb arra gyanakszom, bggyizonyos fajta mérget hasznalnak,
olyant, amit az orvosok nem tudnak kimutatni...

- Hat van nekik ilyen mérguk? - kialtott fel megétfen a detektiv.

- Mindenesetre csak nagyon ritkan alkalmazzak. 8aitleg veszedelemmel jar a megszer-
zése vagy éhllitasa. A legtobb esetben kébitdszerekkel dolgazbanda. A reriiség csak
azt képes megallapitani, hogy a sz6banforgd szemagia mérgezte meg magat. Van azutan
még egy harmadik, egyenesen 6rddgi szerik...

Friede felemelte a kezét és hallgatddzott. Hallahetett, hogy az &zoba ajtajat kinyitja
valaki, aztan konnylépések kopogtak azéslzobaban.

- Megjott a titkArém - mondta halkan. A detektiv felallt, kezébe vedie Uveget és a
poharakat s fojtott hangon felszdlitotta Metznbdgy j6jjon &t vele a szomszéd szobaba. Itt,
amikor betették maguk mogott az ajtdt, Metznertiha jelentését.

- Ha a méar emlitett szer alkalmazédsara nincs météve, hogy a kiszemelt aldozatver
jellem és minden kisérlet, hogy kabitdszerekre temsiék, kudarcot vall, akkor kénnyen
kimutathaté mérget valasztanak, de ugy rendezézedgész lgyet, hogy a rénsig feltét-
lendl artatlan embert fog el. Inditéok mindig vanbizonyitékok lancaban nincsen hidnyzo
szem... az artatlan embert elitélik s a feaégnek ismét csak nincsen oka, hogy egy
méregkevea¥ banda létezésében higgyen.

Friede gondolataiba mertilve hallgatott. Szemdld&kedtt mély ranc véslott homlokéba.
- Tudnal erre példat mondani nekem? - kérdezteeveégr

- Nem - valaszolt azonnal Metzner. - Mindaz, aritandok neked, tébbé-kevésbbé feltevés.
Nem tudok egyetlen olyan tigyet sem megnevezni,ydrertudom hogy ez toértént, amit el-
mondtam, egyet azonban ismerek, éppen a legujébblicamelynélsejtem hogy ez tortént.

- Melyik eset az? - kérdezte Friede.
- A testvergyilkos Peter Sommerfield Ugye - valdisapugodtan Metzner.

- Azt a mindenét! - tort ki Friedébés oklével az asztalra csapott. - Ott voltamrgyo-
teremben, amikor elitélték. Tényleg nem az volteayomasom, hogy gyilkost latok. De az
ember benyomasai megbizhatatlanok s ezért nem emeutana a dolognak. Hm...
Amennyire emlékszem, a gyanu megalapozasa hibéatlan

A detektiv felallt és lassan sétalt a szoba eggik&bdl a masikba.
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- Legutobb itt jart nalam a kereskedelmi tanacaasglitélt apja... egy latszolagos megbizast
akart adni... én elharitottam... hm... most mantezéajnalom...

- Nagy kar volt - bolintott a masik. - Ugy gondolphogy a Sommerfield-eset vezethetne még
leginkabb a méregkeusk leleplezésére. Az eset még Uj, a nyomok frissek.

- Most mit csindljak? - toprengett Friede. - Olyagersen viselkedtem a kereskedelmi
tanacsossal szemben, hogy most még csak nem ie#betem hozza...

Ebben a pillanatban kopogtak az ajton.

- Szabad! - mondta Friede.

Agnes dugta be a fejét a nyilason.

- Sommerfield kereskedelmi tanacsos van itt megmondta. - Kildjem el?
- Nem! - kialtott fel egyszerre Friede és Metzner.
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V. fejezet

Kranichnak sigis dolga volt. Tulajdonképpen mindig sistvolt a dolga - ez mar a termé-
szetében rejlett. Soha még nem lditasenki lassan jarni, kényelmesen megebédelni vagy
nyugodtan, eltompult kifejezéssel Ulni a zsufoltlamhoskocsiban. Az utcan szaladt, az
ebédjét éppen csak lenyelte és a villamoson iratolkasott - még olyanokat is, amiket mar
kényv nélkul tudott.

Ma sem cselekedett masképpen. Alig hogy a tulzsotsiban sikerilt elfoglalnia egy
Uléhelyet, az aktak olvasdsaba mélyedt el. Nem sékédtt vele, hogy két fiatal holgy all a
kozelében és szemrehanyo pillantadsokat vet r4; zerarta a kdvér férfi sem, aki minden
kanyarodonal, minden zokké&mel a labara lépett. Iratait olyan kozel tartotta aacahoz,
mintha egyszerre rovidlatéd lett volna és olvasstbiasott. Belul ezt igy hivta: ,Az éd a
legkellemetlenebb kérilmények kozétt is kihasznalni

Az iratok ma, kivételesen, nem voltak sem unalmasak szarazak. Ennek viszont az lett a
kovetkezménye, hogy Kranich nem egy megallévalsalkégondolt a kiszallasra, mint rende-
sen, hanem csak néggyel &8k. Szomorlan nézegette az utcatabla feketétbeatintha
nekik akarna szemrehanyast tenni, aztan vallat gertiirelmesen vart, amig egy ellerikez
irAnya kocsival visszaindulhatott.

- Van mér végre pénze? - ezzel fogadta a szalladgj@mikor keresztil akart siklani a sétét
eldtéren, hogy szobajaba jusson.

- J6 asszony... - kezdte Kranich.

- Széval nincs - valaszolt a ,j6 asszony”, aki eled) emberismerettel rendelkezett ahhoz,
hogy tudja: lakdja csak akkor nevezi ,j6 asszongirha nem hoz pénzt.

- Szébval nincs - ésitette meg Kranich és tiszta szivvel pillantothagzony szemébe.

A szalldsadoh végignézett rajta €s szomord mosoly siklott védigcos arcan. A szelidebb
fajtaja lakasaddsk kozé tartozott, azok kozé, akik sziviket terjeted keblikben, a
hazbérkdnyvet pedig az asztalfibkban tartjak, nesgforditva.

- De holnapra biztosan, Kranich ar! - mondta és femgegette az ujjaval.

Kranich becsukta maga mogott szobdaja ajtajat, tgigita a villanyt és kis ideig a kanarijaval
beszélgetett. Miutdn meggg6dott réla, hogy a balga madar még mindig nem aleasip
adni, halkan fels6hajtott és nekilatott az atolsimk. Letette a kabatjat, gallérjat és nyakken-
dojét, azutan egy darabig vizben pacskolt. Azutaréisfalvette a gallérjat és megkototte
egyetlen nyakkerigét, Ujra belebujt a kabatjaba és lgyesen lefGjtakrujjardl két cérna-
szélat.

Lathaté megelégedéssel szemlélte magat azutarbebdikés kbzben éppen olyan elégedett-
nek érezte magat, mint az a herceg vagy milliora&saz Unnepi bankettdt szmokingjat
frakkra cserélte ki. Felvette kétsoros feljit s azt, balr6l jobbra helyett, jobbrél balra
gombolta be, mialtal az kevésbbé kopott latvanydjtoyt; egy tvegbl, amelyben valaha
kolniviz volt, vizvezetéki vizet csbppentett a gmfbjére, sOhajtott, a német illatszergyart-
manyok gyengeségére gondolva, hdna ala csaptaskadiit €s Utrakelt.

Az étked, ahova hasz perccel kdsb belépett, kevés pénzérideéges és rossz ételt adott.
Kranichot itt j0l ismerték, noha csak akkor jarteen helyre, ha kevés volt a pénze, vagyis
hetenként hatszor. Aépincér azonnal helyet mutatott neki egy Ures saztkdnal, de
Kranich folényes arccal intette le és lellt egy éraxp, csinosimellé. A i kissé csodal-
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kozva fogadta a fiatalember tiszteletteljes koszéétt, de azutan azonnal ismét csak ételének
szentelte minden figyelmét.

- Mit szabad hoznom? - érdékbtt a pincér a vendég kivansagai irant.
- Lib4juk van? - kérdezte Kranich, feléliefelé.

- lgenis, uram! - valaszolt udvariasan a pincée @ delelet egy pillanatra atmeneti zavarba
hozta Kranichot...

- Lib4juk is van... - morogta szemmellathat6 cskalZhssal. - Bkels helyiség, libat tart... De
libat mar ettem délben. Hozzon nekem koleskaséat.

- Hussal?

- Has nélkiil. Mindig csak his meg hus: végill is regészséges. Es egy kis pohar vilagos
sort.

- Spezial’-t, ,Hofbréau’-t, vagy...
- A legolcsbbbat - valaszolt Kranich egydzam.

A mellette Gb n6 felpillantott. A szemében par pillanatig vidam yécsillogott. Aztan Ujra
lehajtotta a fejét, Ugy hogy arca teljesefimlfekete kalapjanak széles karimja alatt.

- Csodélkozik, kedves kisasszony? - kérdezte f@émyugalommal Kranich.
- Nem csodéalkozom - felelt @&rmyyorsan és hatarozottan.

Kranich meglepetten hajtotta oldalra a fejét. M@ilez amellyel 6khdz szokott kdzeledni,
kissé sajatsagos volt - eét maga is tudta és éppen ugy készen allt a hidegegveth
pillantasra, mint egy éles rendreutasitasrésHir tortént meg vele, hogy eg§ rendszerint
teljesen alaptalan kérdéseire hideg targyilagosdagdaszoljon.

- Hét... akkor nem csodéalkozik - mondta végre. Btdmazonnal 0j nekifutast vett: - De talan
mégis csodalkozni fog, ha elarulom: az orvosomdsmiéa nekem, hogy csak egészen olcsé
fajtaju soroket igyam, mert azokban sokkal kevessbértalmas anyag.

- Ezen sem csodalkozom - felelt komolyan a leaygyanis éppen ma nekem sincs pénzem.
Kranich kinyitotta a szajat és elmult par masodpanaig arra gondolt, hogy Gjra becsukja.

- Oh, 6h! - mondta aztan. - Atk... rendkivill mer&swetkeztetés. Ugy véli, hogy nincsen
pénzem? Nekem, a hires Kranich detektivnek, a J&nHischfeld cég detektiviének, ne

lenne pénzem? Hihetetlen! - Hangosan felneveteténanyugodtan tette hozza: - Egyébkeént
teljesen igaza van.

Ez a vallomas olyan vératlanul j6tt, hogy a fiaiélnevetni kezdett és majdnem megfulladt
egy falat siteményen. Kranich részt¥earccal nézte, hogyan kbhoég és hogyan valik az arca
egyre pirosabba.

- Ugy latszik, a léggcsovébe csliszott be - vélte aztan résemy- Vigasztalodjék, gyakran
eld szokott fordulni. A nagyapam meghalt bele.

A leany, aki mar majdnem megnyugodott, Ujra nevésrkohdgni kezdett.

- Pompésan ért hozz4, hogyan kell egy embert magxigini - mondta végre. - Tulajdon-
képpen betegapoldnak kellett volna mennie.

Kranich vallat vont.

- Mar azt is megprobaltam. Ot nap mulva kidobtalgrtntilsagosan figyelmes voltam a
betegekhez. Tébbek kdzott azoknak a betegeknek,éddaka unatkoztak, egy kis szeszt is
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szereztem. Ez az (jitds altalanos tetszést afdintittiik, engem mégis kidobtak. Mintha én
tehettem volna arrdl, hogy ezek a meggondolatleenteések arra az 6tletre jutottak, hogy az
éjszaka kells kbzepén sétalni menjenek a parkba. Még ez s¢éwolet baj, ha egyesek nem
akartak volna minden aron a Iéfdsarfajan lecsuszni s talan még ez sem lett voijaha az
egyik véletlenil nem kot ki éppen &apolord hatan, akit a zaj csalt oda. Persze a végén
mindenért én voltam felés, noha semmiben sem vettem részt és még csaksneevattem
valami tul hangosan.

- Nagyszeit alak maga! - nevetett viddman a leany. - De nabaj
Kranich egyszerre felugrott.

- Azt a mindenét! - kidltotta mérgesen. - Az a tavezomszéd asztaltdl az én taskdmat vitte
magaval!

Par hatalmas lépéssel mar utél is érte a tevddihek egyébként most egyszerre nagyon
surgds lett a dolga. Kovér, fekete ember volt, aki uggak igyekezett a kijarat felé. Amikor
latta, hogy Kranich utél fogja érni, azonnal megall

- Hallja! Hé! Ember! - kidltott Kranich. - Az énglam! Hova tette a szemét?
Az ember igazan ijedt képet vagott.

- Hogy is lehet az ember ilyen feledékeny! - morgieartan. - Nekem is van egy éppen ilyen
taskam és igy...

Kranich kegyesen intett a kezével.

- Jol van! A nagynéném is feledékeny volt. Egydzé@mom erngvel érkezett haza és egyik
sem volt az 6vé. Viszontlatasra.

- Mondja csak - kérdezte szomszépn aki feszilt figyelemmel kisérte a jelenetet aga
nem detektiv?

- De igen! Miért?

- Nem jutott eszébe, hogy az az ember szandékadaneV a taskajat, hogy megszerezze
annak tartalmat?

Kranich elgondolkozva nézett a kdleskasajara.
- De lehetséges - mondta rovid szlinet utan. - Hanest bocsasson meg: ennem kell.

Azoknak a fiatalembereknek pompas étvagyaval ewdlk anyagi okokbdl rendszeresen
lemondanak az ebéilr Etkezését csak kétszer szakitotta meg s akkosak azért, hogy a
szomszédos asztalrdl Gjabb kenyereket hozzon miagdégre elkésziilt, kényelmesen hatra-
dolt a széken és cigarettara gyuijtott.

- Szabad végre érdékinom, kihez van szerencsém? - érddétt udvariasan.

- A nevem: Agnes Wieland - valaszolt udvariasarz@rszédaje - munkahelyem pedig...
csodalkozni fog: Egon Friedenél, az ismert magéaidiznél van.

- Azt a... azt a mindenét! - morgott Kranich. - @zdmaga 6i detektiv?
- Nem - nevetett a leany. - Csak gépérémagyok.

- Vilagossag gyul a fejemben! - kialtott KranichHa maga is detektivirodaban dolgozik,
akkor mar nem csodalom, hogy szintén nincs pénakefita szakmaban a pénz atk... nagyon
ritka.
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- De kérem, kérem! - tiltakozott Agnes. - Nekemkcaaért nincs pénzem, mert gndkom
tulsdgosan sokat koltott el és egy 6sszeg, antit esak bankpénztari zaras utan érkezett meg,
csekken.

- Szép kis csekk lehet - mondta Kranich me@eet Ha jollakott, mindig nagyon lenézte a
detektivmesterséget.

- Nyolcszaz markarol szol - felelt a leany. - Esnellé még csak éleg a Sommerfield-
ugyben amit Friede ma vallalt el. A tulajdonképpeni tedetdij...

- Megalljon! Allj! - kialtott kozbe Kranich. - Lass, kedves Agnes kisasszony! Csak lassan!
Mit mondott, micsoda megbizast vallalt el ma Friz@e kérem: beszéljen egészen lassan és
értheten.

- A Som-mer-field-tgyet - felelte a leany, kilémigaulyozva minden szétagot.

- Ugylatszik, mégsem a fillem csengett. De tovabekkora volt a csekk, amit @rioke
elblegul kapott?

- Nyolcszaz marka.

- Ha, ha, ha! Remek! Folséges! Pincér! Hozzon kétp palinkéat! - Kranich egészen magan-
kivil volt. - Pincér! Pincér! Két pohér palinkaEre a tréfara innunk kell, Agnes kisasszony!
Remek! Folséges!

- Nem iszom palinkat - mondta Agnes és Kranichlke#ése feletti csodalkozasaban a fejét
razta. - Talan egy csésze feketét...

Kranich kivette a tarcdjat és gyorsan kasszat Itsina
- Nem - mondta hatarozottan. - Feketére mar neka Rihcér! Csak egy pohar palinkat.
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V. fejezet

Agnes egy pillanatig szinte megnémult. llyen gadradll nem talalkozott még életében. De
aztan a legokosabbat tette, amit csak teheteézidn nevetett.

- Es most mondja meg nekem, Kranich Gr, hogy niérta ez annyira ki a sodrabol.

- Késsbb, kés$bb - intette le az ifju detektiv. - @b pontosan el kell mesélnie, hogyan tortént
az eset. Mindenekgtt: mikor kaptak a megbizast ésdtt

- Tulajdonképpen ezt nem is volna szabad elmondamagénak - jutott eszébe - végre... a
hivatali titoktartas. - Aztdn meggondolta magatszén Kranich nyilvan az elképzeltideg-
artatlanabb fiatalember... azonfelul pedig szeretiaa késbb azt is megtudni, hogy miféle
kapcsolata lehet neki az tggyel.

- Hat 6ra tajban volt, amikor valami dolgomat adirtem és visszamentem az irodaba - kezdte
el meséjét. - Rogton azutan jott Sommerfield kexdskni tanacsos. Azt gondoltam, hogy
Friede el fogja utasitani, mert nem volt valamvgeménnyel réla, de nem! Fogadta és vagy
egy Ora hosszat beszélgetett vele. Amikor a kededke tanacsos elblcsuzott, megkérdezte,
hogy elegené-e a nyolcszaz markas csekk. Friede kijelentetbvgytez az 6sszeg teljesen
megfelel az eidore...

- Csirkefogd! - morogta tompan Kranich.

- Bocsasson meg! - pattant fel Agnes. - Némhd@tem, hogy jelenlétemben ilyen hangon
beszéljen Friedél! El6szor is izléstelen dolog, aztan pedig...

- Ta-ta-ta... ta-ta-ta... €s igy tovabb - vagote keanich. - Hiszen nem is a maga Fried&jér
beszéltem, hanem arrél a csirkefogd Hirschfgldr

- Vagy Ggy! - mondta meglepetten Agnes. - Akkor Mindenesetre annyi 6nfegyelmet
gyakorolhatna, hogy egy hdlgy jelenlétében valahdeérthebbben fejezné ki magat.

- Persze, hogy gyakorolhatnék - bdlintott KranichMit gondol, micsoda 6nfegyelmet
gyakorolnék, ha maga példaul egy gazdag 6réké&sina? De hat maga éppen olyan szegény
kizsakmanyolt kis kuli, mint én magam! Hogy ugy rdg@m, mi proletarok, magunk kozott
vagyunk... De térjunk a targyra. Tudja, hogy mi itha tAskamban?

- Nem.
- A Peter Sommerfield-ugy iratai.
- Ugyan!...

- Latja? Most maga bamul! Bizony, ugy van! A kemxd&lmi tanacsos Ur ugyanazt a meg-
bizast adta a mi irodanknak, mint Friedenek. Es madank engem bizott meg a vizsgalattal.
De ami a legszebb: a kereskedelmi tanacsos neMlitidagy holnap fog kétszazotven markat
fizetni és abbdl nekem 6tven mérka jut. Mit szGt1as?

- Ez komiszsag! - jelentette ki Agnes, aki mostreémegértette a dolognak ezt a részét.

- DisznGsag! - pattant fel Kranich. De aztan harsanoljra dsszeszedte magat. - Na, j6l van.
Most mar legaldbb tudok mindent. Holnap majd l&tdét Hirschfeld!

- Mit tehetne meg? Ha kinyitja a szajat, kidobjeegg masik detektivnek adja oda az esetet.
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- Igen, ha megtehetné! En sem vagyok am egészah e, kedves kis kisasszonyom... Ma
mar belenéztem egy kicsit a Sommerfield-féle iratokEzzel a mi detektivjeink kdzll rajtam

kiviil senki sem tud mit kezdeni. Es ha Hirschfettl @setleg nem is tudné, akkor is tudja a
dajkaja, Hubner.

- Az eset tényleg nehéz - bélintott Agnes. - Frieniég ha pénzgikében van is, mar régen
nem vallal egyszérigyeket.

- O megengedheti maganak - morgott Kranich és eggmékt vetett az 6rara. - Ha én olyan
ismert ember volnék, mini... De ideje lesz elmenni. Holnapra pontosan iserarkell az
egész Sommerfield-esetetilk, fizetek!

Mindketten kifizették szamlajukat és kiléptek azaut.

- Hat, Agnes kisasszony, Isten vele! - mondta Kiardéthaté nyugtalansaggal. - Most mar
igazan sietnem kell.

- Most hova megy? - érdéidott a leany.
- Haza, természetesen. A Barbarossa-platz kornyé@kém.

- Akkor még elkisérhet egy darabon, alig kerll vélgg vissza kell mennem az irodaba,
hogy gyorsan megirjak par levelet.

Kranich megint az 6rara nézett:

- Na j6 - mondta aztan vonakodva, de egész Utogitr@angzotlan és topredigvolt, hogy az
egész keridinek nem is volt tulajdonképpen értelme. A két figmber mindenesetre meg-
allapodott abban, hogy hol és mikor talalkoznakmagseste, amikor Agnes megallt egy kapu
elétt és kulcsot vett 8l

- Hat itt van a hires detektiv iroddja! - allapiéomeg Kranich és a hangjabol szinte irigység
csengett. - Szeretném tudni, hogy vajjon lesz-emekalaha sajat irodam.

Ebben a pillanatban a kaput betililhevesen felrantottak és egy férfi |épett az atcayitott
kabéatban, hajadodit.

- Friede ar!... - kialtott fel Agnes csodéalkozva.
- Maga itt van? - kialtott a detektiv és megallt.

Az utcai lampa fénye teljesen megvilagitottételjes vonasait. Agnes latta, hogy halalosan
sapadt és a szeme lazasan csillog.

- Mi tortént? - kérdezte ijedten.
- Jojjon fell - mondta Friede nyugodtan, de ajlanegtek. - Betortek nalam.
- Es? Es?

- Es a Sommerfield-iratok élitek - jelentette ki a nagy detektiv. Latszott, ywagekkora
eréfeszitésébe kerll, hogy csak kissé is nyugodtgornudselkedni.

Agnes felrohant vele a lépirs Egyikilk sem vetett (igyet a leany eddigi kige, aki
kényelmesen trappolt mogottik.

- Fel kell robbanni!... - csikorgatta Friede a fggamikor megalltak az iroda ajtajaban és
szemugyre vették a betir altal okozott pusztitast. - Ha legalabb mar diasvolna azokat
az iratokat! De igy... El kell mondanom a tanacaisn A dolog kéztudomasuva valik... Meg
vagyok szégyenitve...

Egyszerre észrevette Kranichot.

21



A fiatalember letelepedett egy székre, ujjai koZotgatta viseltes kalapjat és jéindulattan,
hiiséges részvéttel nézett Friedere.

- Mit akar? Hogy kerul maga ide? - orditott ra Bee

- Engedje meg: Kranich - mondta a fiatalember é8béh kurtdn meghajolt. - Nem tagad-
hattam meg magamtél, hogy egyszer munka kdzberlfiggsem meg hires kollégamat. Az
alkalom tulsdgosan kedvexolt...

Friede homlokan haragosan dagadt ki egy ér.

- Uram! - mondta vésztjéslé nyugalommal. - Az atital hogy ebben a pillanatbantgifon
innen, még szintén elég kedvez Ebre! Menjen a pokolba!

Fenyegeien tett egy Iépést a kéretlen latogatd felé.

- Ta-ta-ta... ta-ta-ta! - mondta Kranich, felakt ¥édekeé&en terjesztette ki a két kezét. - Ne
olyan hevesen! Lassan jarj, tovabb érsz, szoktadamira nagybatyam, ha bet&rjartak a
hazaban, aztan pedig nagy gonddal valasztotta&kaiomhoz ilb nyakkendt...

- De most mar elég! - szOlt Friede, levetette aakjabés kezdte fditni az inge ujjat.

- Meg fog Hilni - figyelmeztette Kranich. - De migk kidob, amihez egyébként mér hozza-
szoktam, dbb inkabb irassa le Agnes kisasszonnyal a Somrubeset aktait, amiket itt
elhoztam maganak...

- Mi... i... it hozott magaval? - kérdezte elbansukriede.
- A Sommerfield-aktakat - ismételte Kranich. - Héitmast?

Agnes hangosan felnevetett. Csak most jutott eszéhgy kozbevesse magat. Nyilvan a
legjobb sikerrel tette is meg, mert féléra mulvandna harman egyetértésben és szorgalmasan
dolgoztak. Friede és Kranich felvaltva diktalt, Agngyorsirt és ha mar nem tudott tovabb
irni, valamelyik férfi odallt egy félérara az irquez.

Az asztalon palinkasivegek, cigarettasdobozok dsghielvagott sorakozott. Aki Kranichot
enni és inni latta, soha nem jutott volna arra adgdatra, hogy az orvosa csak olcs6 soroket
ajanlott neki és neki maganak viszont az a mégtpese, hogy az allandé husevés artalmas.
Annyira alaposan Kitisztitott mindent, hogy Friedeg egy rendkivili esetekre félretett
huskonzerves dobozt is kénytelen volt felbontani.

Amikor végre minden aktat lediktaltak méar és Agmekilatott, hogy leirja a gyorsirt
jegyzeteket az ir6gépen, Friede végre az Oramniuit.

- Reggel hat éra! - mondta csodélkozva. - Mar reérdemes lefekidni.
Atment a szomszéd szobaba és pompas feketit f

Es aztan Kranich és Friede egymas mellett ult arakwsl. Minden oldalrél megvitattak a
Sommerfield-esetet. Kivételesen Kranich valamivelvdsebbet beszélt, mint rendesen és
éppen ez a korlilmény dénbefolyassal volt élete tovabbi alakulasara, mekde utalta a
fecsegést és legfeljebb mint eszkdzt hasznali@rfal hogy ellenfeleit félrevezesse.

Nyolc érara az iratok nagy része mar le is voltejd@pés a harom fiatal ember egyltt ment el
a bankba. Friede bevéltotta a csekkjét és mindegggédjének szaz markat adott.

Mindez egyiltt arra az eredményre vezetett, hogynikhaszallasaddije majdnem eldjult,
amikor a sokatigér fiatalember félkilenc 6ra felé kissé ingadozvaépelt a szobdjaba,
hanyagul egy nagy bankjegyet dobott az asztaltazésytalan nyelvvel megkérdezte:

- Tud szaz méarkéat valtani?
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VI. fejezet

A Francois Bourgmiller fodrasziizlet nagy nép#zégnek orvendett és keresettsége egyre
névekedett. Tulajdonosa, Francois Bourgmiller, redtetett elégedve. Eredetileg tulajdon-
képpen Franz Burgmillernek hivtdk, de mar akkoritwmikor az Albion szinhazban volt
fodrasz, felismerte, hogy vendégei - kildnésenlgyed - annal tébb bizalommal fordulnak a
hajmivész felé, minél inkabb kitdrik a nyelvik, amikamondjak a nevét.

Francois - igy nevezték régi vendégei és mi is fagjuk hivni - kékkel beszegett fehér
kopenyében ott allt a pénztar mellett és bajuszdmadiielét sodorgatta. Mindig ezt tette, ha
ideje volt ra. Kistermditember volt, mozgékony és ugyes, kerek, tikorfékppasz folt volt

a koponyajan és feltden nagy file eléllt a koponyajatol. Olyanok voltakint két kérdjel.

- Monsieur Francgois! - sz0lt hozza az egyik inagghvhagyon kezflinas lehetett, mert a
~monsieur” szt Ugy ejtette ki, mintha gombdc lemnszajdban. - Itt van egy ur névjegye, aki
azt akarja, hogy 6n személyesen szolgalja ki.

Francois majdnem ijedt pillantast vetett a fehétd@apocskara. Amikor &tephan Gerron
név mellett meglatta a kis ,v” biétt egyszerre dlint arcarél a boldog mosolygas.

- Chambre séparée! - mondta halkan, szérakozottan.

Az inas ezen a két francia sz0On is kitorte a nyedgsietve eltrappolt, mert maga sem volt
benne egészen bhizonyos, hogy helyesen ejtette-e ki.

Francois gondterhelten sohajtott és lassan, lah&gel felment egy 1épdsfokain. Itt voltak
egymas mellett, hosszu folyosén, az egyes fulkékilks!l szinte semmi sem kilonboztette
meg 6ket a tobbi fodraszizletek hasonlé helyis&feile egy pontban Iényegesen kulon-
béztek minden mas fodraszizlet hasonlo fudtéid legfurcsabb azonban az volt, hogy az
egyébként annyira Ugyes Francois egyetlen hirdereskgyetlen korlevélben sem hivta fel
vewkorének figyelmét ezekre a flulkékre. Francois fiilkégy épitették, hogy azokbol
egyetlen hang sem hatolhatott ki a kilvilagba.

Francois kinyitott egy Uvegajtot s azutan a tulajdppeni, vastag szovettel boritott,
parnazott ajton at belépett a fodraszfllke kivildigibelsejébe. Hattal felé, a tukoie)
kozépkoru férfi Glt. Telt, j6l apolt pofaszakalls &issé régimddi, aranykeretes szemiveget
hordott s a lencséken at két sotét szem nézet¢isatiikorképére.

- Mar megint olyan arcot vagsz, mint a gyaszhusmaondta egy mély, nem kellemetlen hang
gunyosan.

Francois 6sszerezzent.
- Ne haragudjon, Gerron Ur - suttogta és kdzelépébtt. - Mivel szolgalhatok?

A tukor ebtt Ul6 férfi kihGzta a kezét a zsehidbFekete, szorosan tapadé kefizfgdte a
kezét, de Francois ezen nem csodalkozott.

- Ezt! - mondta a vendég és fekete keafjgval egy fényképre mutatott, amely magat
abrazolta. Es aztan szokatlan szavakat mondotgy-féloran belll pontosan ilyennek kell
lennem. Es jaj neked, ha nem végzel mestermunkét!

Francois egészen a lampa ala tartotta a képekégysazsga pillantasokkal nézegette. Aztan
ugyanolyan figyelmesen, vendége arcara pillantott.

- Pocsék munka, amatmunka - morogta halkan és a kis mosdonal kezdgtalatoskodni. -
A legjobb volna €lbb az egészet leszedni s aztan...
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Hangos nevetés szakitotta félbe. Nem tudott towéisaélni.

- Tetszene neked, mi? Nem, nem dragasagom! Az ggaaimat te sem fogod meglatni soha!
Persze: meglathatod, ha nagyon akarod, de azudarazutan...

Francois kétségbeesetten tiltakozott:
- Dehogy, dehogy! En nem vagyok kivancsi! Egyaliatinem vagyok kivancsi!

- Ez a szerencséd - morogta a tlkdttello ember, aki szemmellathatéan meg volt elégedve
szavai hatasaval. - Es most rajta, dolgozz!

Francois az idegen hajaval kezdte. Nagy ovatosarthanaz élete fliiggnéle, parokat emelt
le Gerron fejéfl. Tudta, hogy ezt megteheti, miutan titokzatosdégye ez alatt mindig maso-
dik parokéat is hord. Azutan kilonb®anas parokat kezdett probalni, mig végre, medfelel
talalt. Megeésitette vendége fején s nekilatott, hogy a parélizaebtte fekwo kép szerint
nyirja meg.

- Ma megint valami pompas dolgot fogok csinalni es@lte az idegen, mikdzben a szeme
Francois ujjainak minden mozdulatat nyomon kévettéalami egészen kilénlegesen nagy-
szefi dolgot!

Gerronnak nyilvan érome tellett benne, hogy Frastomiegijessze.

- Kérem, ne beszéljen réla - konyorgott a kis enfbbadoz6 hangon. - Kilénben ugnidk
fel sajat magamnak, mintha én is a cinkosa lennék..

- Tetszel nekem! H&t nem vagy a cinkosom?

- Nem, nem! - nydgott Frangois. En csak a kotelgmsét teljesitem, mas semmit. Hogy
miért visel aloltdzetet, ahhoz nekem semmi k6zém...

- Ha-ha-ha! - nevetett Gerron. - Szép kis moratgllé pedig pontosan tudod, hogy minden
egyes alkalommal ahhoz segitesz; hogy egy embert...

- Csendesen! Az Istenért, hallgasson! - suttodtalalsapadt fodrasz. - Semmit sem akarok
tudni! Semmit!

- Es ennek ellenére a legnagyobb figyelemmel kédettyomon az ujsagban Peter Sommer-
field, a testvérgyilkos perét...

- Nem, nem!

- lgazad van. NemD nem testvérgyilkos. Ezt én tudom és te tudod, ds senki. Az
eskidtek, akik Sommerfieldet halalra itélték, seesmire sem tudtak, s ezéa f

Francois letette az ollét és a keze lathatoan retheg

- Miért? Miért tette ezt? - kérdezte hangtalanul.

- Szamér! Mert a két testvér utjaban volt valakire#i meg tudta fizetni az araimat.
Francgois ismét sdhajtott és most gipsszel kezddttemyen orran dolgozni.

- Maga tul sokat mond el - vélekedett - sokat bledzgélamelyik cinkosa egyszer el fogja
arulni...

- Te vagy az egyetlen, aki talan megtehetné -tfgigrsan a masik. - Es te soha nem fogod
megtenni.

- Es miért nem? - kérdezte Francois, sszeszedveemibatorsagat. - Hallottam mar arrdl,
hogy a koronatanunak bintetlenséget biztositanak...

Egyszerre kinyilt az ajté s a nyilasorblez lednyfej nézett be.
- Apus! Mér félnyolc. En hazamegyek.
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- Menj csak, menj csak, gyermekem - mondta Frarsgziisakozottan.
A ledny azonban beljebb jott.
- Itt vannak az esti lapok - mondta. - A vendégaléin akar egy pillantast vetni beléjuk.

Egy pillanatig még hatarozatlanul allt - csinos, gaenovés leanyalak, lagy, kellemes
vonasokkal - aztan baratsagosan ,jo estét” kivattegette maga mogott az ajtot.

- Ezért - mondta szarazon az idegen.

- Mi? Mit? Hogyan érti ezt? - kérdezte zavartamgms.

Gerron a tiikdrben a fodrasz arcét vizsgalgatta.

- Ezért - ismételte nyomatékkal. - Ezért nem fogsgem soha elarulni. Nem érted?
Francois csak néman razta a fejét.

- Te gyava nyul vagy - jelentette ki Gerron elgokdava. - Ez egymagaban is megév az
aruldsodtol. Soha nem fogod elfelejteni, hogyartdkiki Slavinskyt a vizél és hogy milyen
allapotban volt Fischer holtteste, amikor a vasiiitikét oldalan, kettévagva megtalaltdk. Ezek
ketten megprobéaltak engem elarulni és én megbenéitet... Igen, tulajdonképpen mar az
elég, hogy mennyire félsz attél, hogy neked isrilyéged lesz. De én sohasem bizom magam
egyedul ilyesmire... az ember soha nem tudhafje.mondd csak, milyennek képzeled a
csaladi életedet, ha kiderl, hogy cinkosa,dbpfsegibtarsa voltal minden ik legnagyobb
méregkeveafjenek? Azt hiszed, hogy a lednyod - az &blel leany a te leanyod, nem? -
képes lenne valaha még ilyen gyengéd pillantasii vétl? Azt hiszed, hogy...

- Elég, elég! - dadogta Francois. - Nem tudok.m medok...
- Na, ugye! - nevetett Gerron jokdan €s az ujsag utan nyult.

- Egyébként - mondta rovid hallgatas utan - hogglisnk a leanyoddal? J6 kulseje van ées
nem is latszik ostobanak. Eppen most nagyon j&luidhék hasznalni egy korabeli leanyt, aki
segitene nekem...

Francgois elejtette a borotvat, amit éppen élesitett

- Nem! Azt soha! - kiltotta rekedten. - Maga...gaa. Ki ne ejtse ezt mégegyszer a szajan...
mert kulonben... mert ktlonben... Istenemre mondom.

Az idegen azonnal latta, hogy most tényleg lehetetivant.

- Jol van, na! - csendesitette a kis embert. - étiszsak egy futd otlet volt... Ha nem, nem.
Akad még elég leany, aki boldog volna... Hat persaz@kfeji vagy és az is maradsz.

Tovabb lapozgatott az ujsagban. Egyszerre hirtek&mehajolt. Szeme rdmeredt par nyom-
tatott sorra és a torkdbdl furcsa hang tort ki.

- Mi az?... Mi az?... - kérdezte ijedten Francassag idegen Vvallan at maga is arra a par
nyomtatott sorra meredt, amit vendégének feketemijtatott.

A legujabb hirek kozo6tt ezt olvasta, egészen aptitkkel:

Peter Sommerfieldnek, a testvérgyilkossagert efisthlembernek kegyelmi kérvényét

elfogadtak. A halalos itéletet életfogytiglani fegyra valtoztattdk. Mint az utolso pilla-

natban értesuliink, a kegyelmet hozo futér aligpéiccel érkezett meg az itélet végre-
hajtasa ditt, mert motorkerékparjat baleset érte, tobb étaasaméletlentl hevert az

orszagut arkaban. Amikor magéahozteért, gyalog voltszoagéat a legktzelebbi autdig.

- Atkozott! - kialtott fel Gerron. Oklével az aslrtacsapott. - Siess! Siess! Nagyon sietek!
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VII. fejezet

Amikor Hans Schreiner fedy kulcsait csdrgetve belépett a 18. szamu cellaba]itélt, Peter
Sommerfield, alig emelte fel a fejét. Ott Ult alaetgyetlen kemény faszékén, kdonyokét a
térdére tamasztotta és gondolattalanul bAmult rekgaotét arccal.

- No? - kérdezte a fedy, hogy kicsit felrazza. - No? Még mindig olyan splsedwi? Hiszen
kegyelmet kapott...

A fogoly most hirtelen mozdulattal felkapta a fejét

- Kegyelmet? - mondta keserlen. Igen, megkegyekkez€letfogytiglani fegyhazra! Szép
kegyelem! Nem tudom, nem lett volna-e jobb, ha aabmegotinek.

- Ugyan, ugyan! - morogta szemrehanydan adegyHiszen ez... hiszen ez...

Nem tartozott Schreiner fedy szokasai kdzé, hogy a fegyencekkel beszélgedggna
szavak is csak nehezen akartak ajkan kiformaldgly. pillanatig hatarozatlanul allt és arra
gondolt, nem volna-e jobb, ha megint elmenne, dénamégis g§zott a lelkiismeretessége.
Eddig mindig lelkiismeretes volt és most is csakrazngedte magat megvesztegetni, hogy
ennek a fogolynak artatlan 6romet szerezzen, midinak iskolapénzét felemelték. Az 6tven
markat mar megkapta érte és soha senki nem tudita weeg, hogy végrehajtotta-e az érte
vallalt feladatot, de hai lelkiismeretes ember volt - még akkor is, amikonst az egyszer,
lelkiismeretlendl jart el feletteseivel szemben.

- Egy baratja - kezdte kissé bizonytalanul - egwatja kildi maganak ezt...
Ezekkel a szavakkablkabatja zsebé egy liveg palinkat és egy aluminiumpoharat véit el

- Ki kildi? - kérdezte Sommerfield feszilt érdedkéssel. Valami gyava reménykedés sugara
csillant meg vonéasain.

- Azt mondta: maga mar tudni fogja, hogy kicsodzlke joakaratuan a fedy Kihlzta az
Uvegldl a dugot és teletoltotte a poharat. - Es azt entimaganak... varjon csak... igen, igy
volt, azt Gzeni: ide figyelj, Timotheus: a golyakinek a golydi is? Valami olyan furcsa név
volt...

- Ibykus darvai? - kérdezte elgondolkozva Peteri8erfield.
- Ugy van, ugy van! - kialtott fel 5rommel Schreineigy hivjak azt az urat.

- Reményseget akarnak belém csOpogtetni - mondtenZian a fogoly, de a szeme
valamivel élénkebben csillogott. - K6széndm, j6 emtEs igyék egy poharral az egészsé-
gemre...

- Nem, nem! - tiltakozott adr. - Sohasem iszom... legalabb is szolgalatban.soha
Sommerfield ismét kezébe rejtette az arcat és figatgyelt azérre.

Schreiner ranézett a csabitban aranytiszta itarahd@rban, megkoszorilte a torkéat, vart egy
kicsit, aztan Gjra megkdszorilte a torkat.

- Na, hat j6 - mondta végre vonakodva. - Ha maymamabeszél...
Egy hajtasra kiitta a pohar tartalmat és nydgoyeeg gyonyaiségbl.
- Ez mér igen! Micsoda ital' Igyék csak egyet, figg maganak tenni.
Ujra megtoltotte a poharat és odatartotta Sommie rdik.
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- Hogy nézett ki az a baratom? - kérdezte amazeiglkozva €s a pohar utan nyult.

- Hat hogyan is mondjam - kezdte Schreiner - . elggtolyan ember volt... férfiember... s haja
volt... olyan haja, tudja... meg az orra... perszegrra... az drddgbe is, éppen olyan orra volt,
mint a lichterfeldi kantinosnak... tudja, a kantith van mindjart a palyaudvarral szemben...

Sommerfield faradtan mosolygott.

- Most aztan mar pontosan tudom, hogy milyen volbaaitom - mondta régi, gunyos
kedvének halvany felcsillanasaval. - De hat ez...

Egyszerre felugrott:
- Ember, az Istenért... Mi a baja?

Az 6r, mintha részeg lenne, megtantorodott, ide-od@rdjitt, két kezével szétcsapott a
leveghben, aztan fojtott kialtdssal a foldre zuhant.

Sommerfield letérdelt mellé, feltépte a kabatjatghazitotta a gallérjat... S egyszerre, mintha
megmerevedett volna, mozdulatlan maradt.

Az ebbtte heved ember - halott volt.

Es Sommerfield azonnal megértette: neki kellenetritgsn merev, mozdulatlan halottnak
lennie. Ezt és nem egyebet akarta az ismeretlaidt;bha

A fogoly lassan felegyenesedett és az ajtéhoz tiépegy zajt isson. Nem félt a hirtelen
elhunytérrel valé egyedilléél s az az 6szténds mozdulata, hogy masokat is kald hivni,
nem egy hatarozott gondolatbdl fakadt, hanem inkahiol a beidedwéskdl, hogy ilyen
esetekben mindig segitségért kell kialtani - mégpals, ha méar nincsen segitség.

Csak amikor mér az ajtonal allt s kezét a kilinastée, esett a pillantdsa a foldén hévér
kulcsaira, ugyancsak a foldon s csak ekkor jutetébe az a kalandos gondolat, aminek
szdmos tekintélyes polgarra olyan végzetes kovet&aye lett. A fegyhazigazgato elveszi-
tette allasat, mert az esetet kdveizsgalat egész sor durva hibat hozott napféyreelység
polgarmesterének le kellett kdszénni, meiis bele volt keverve egy-két kinos esetbe. De a
legkinosabb kdvetkezményekkel a polgarmester fgérséjart az eseti ugyanis nem kapta
meg azt a csincsillabundat, amit mar régen kiszemagjanak és belebetegedett, amikor egy
szép napon meglatta, hogy Muller allamigyész fgkesadul sétara aé csincsillabundaja-
ban.

De Peter nem gondolt tettének mindezekre a kévetkayeire, amikor negyedoraval kés,
a halott Schreiner fedy ruhaiban, mint aZizétt vad, rohant keresztil az érd Ebben a
pillanatban Peternek még arra sem volt ideje, hegkkal kozelebbfeky problémakra
gondoljon, mert a mogotte eldordidbvések és szirénajelek kétségtelenil kozolték, edgy
szokéseét azonnal felfedezték.

Az e szakadt és ez kulonos szerencse volt Peterre ekl elveszett ember lett volna,
amint Uldosi kutydkat kildenek a nyomaba. De még igy, véreikil is nagyon csekély

reménye lehetett a menekuilésre. Hova is merésziathelna fegyr-ruhijaban. Féléran

beliil nyilvan az egész kornyék tudni fogja mar, ynagilyen ruhéat visel a szokott rab. Es
honnan szerezhetne masik ruhat?

Valahol kdzvetlen kdzelben fények csillantak megteP mar meg is akart fordulni, hogy
elmenekiljon a veszedelmes vildgossag kdaglé@mikor megallapitotta, hogy a lampak egy
elhagyatott, maganos ut gyenge vilagitdsanak sordltenak. Csak egyetlen egy ember volt a
lathataron - egy fiatal leany, @®penyegben. Es most villant fel Peterben a masodik
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kalandos gondolat. Minden batorsagat 6sszeszededng elé ugrott és olyan hangon, amit
az izgalom teljesen elvaltoztatott, rakialtott:

- Allj, vagy 16vok!

A leany megallt, mintha gyokeret vert volna a lahdampa fénye ijedt, sapadt arcaba vilagi-
tott.

- Mi... mi az?... - dadogta.

De Peter Sommerfield batorsaganak egyszerre véigeNlem volt gyakorlott Gtonallé és az
idegei felmondtak a szolgalatot.

- Ha megmozdul... - mormolta, de a hangja olyany&égd volt, amilyent ritkan hallani
orszaguti rabloktol.

- Tessék, vegye el... - dadogta a leany és odantajneki a kézitaskajat. - Nem... nem sok...
de kérem... kérem... ne bantson...

Peter latta, hogy kdnnyek csillognak a szemébettal Bogy az ajka remeg.

- En... nem tudom... - préselte ki magabol nagyeszitéssel a szavakat. Aztan megfordult és
szaladni kezdett, az orszagut hosszaban.

Egészen a kozelben I16vés dordilt el. Peter megforitu az ellenkez iranyban kezdett
szaladni, a leany mellett.

- Allj! - Kkialtott ra a leany, szilard hangon, mesator kis teremtés volt, csak éppen nem
fegyveres utondllokkal szemben. - Allj! - isméteké&laga nem rabld!

Peter megaéllt.

- Nem vagyok rablé - mondta. - Meg akartam prébalde nem ment...

- Hat akkor kicsoda maga? Es mit akart? - késkezdott makacsul tovabb a leany.

- En... megszoktem... a fegyhazbol... Keresnek.... ®iuszaj egy masik kabatot szereznem...

A leany csak egy pillanatig gondolkozott, azutdyaal nyugodtan mondta, mintha ez lenne a
legmindennapibb dolog:

- El kell menniink az orszagutrol. Gyorsan... odaali@k kozé...
-De én... én...

- Adjon egy kis idt, hogy gondolkozzam - szakitotta félbe a leanysMutt alltak a &t
bokrok kozott, meglehésen védve, az orszagut mellett. - Ha odaadom magakabatomat,
az nem ér semmit. Sapkéra is sziksége van...

- Sapka nélkiil is lehet...

- Ugy azonnal feltnik. Gondolja csak meg... ilyendden! Csak tgy lehet, hogy... Itt el kell
rejtéznie, amig én Lichterfeldeben kabatot és sapkazekaenaganak. Erti? Egy 6ran belll
Ojra itt vagyok...

- JO, kdszondm - mondta Peter halkan. Es aztan@Zmm tette hozza: - Ha el akar arulni,
kisasszony, csak mondja meg. Akkor inkdbb mindjértegyek magéval most... Hiszen ugyis
mindegy...

- Olyannak latszom, mint aki...? - kérdezte a lesagmrehanyoan.
- Nem, nem! Varok! - suttogta Peter megszégyeniilten
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Hallgatva mentek egymas mellett az Grdat. Vagy tiz perc mualva a leany megallt és
ramutatott néhany bokorra.

- Itt! - mondotta. - Itt legaldbb kissé védve vamég egy vizsgalodo pillantast vetett maga
koré, aztan biztatdan bolintott Peter felé és teltie

Peter lellt egy nedves fatonkre és vart. Valahoggbtzott ebben a kislanyban. Csak egy
pillanatnyi gyanu volt az ébb... Nem, nem! Nem fogja elarulni.

Ujra lovések dorrentek. Néha tavol, néha fenyegekozel.
Félelmetes negyedordk multak igy.

Egyik félora rohant el a masik utan. A 16vésekuiték s végil teliesen elhallgattak. igy hat
szamitottak azzal, hogy sikerllt neki a fegyhaxdegetlenebb szomszédsagabol elmene-
kiulnie. Most majd a varosokban fogjak keresni, Bédn... Talan megtalaljak, talan nem...

Peter gondolatai egyre zavartabbak és zavartakbtigk,| mar majdnem elaludt...

Egyszerre recségagak neszét hallotta. Azonnal Ujra éber lett. fRelee a fejét és a
sOtétségbe bamult... Vajjon a leany volt? Vagy legrgoror?

Az emberi alak elhaladt &te.

Rettenetes félelem fogta el Petert. Hiszen nem zajlyeneg a lannyal a jelben, aéiir
felismerik egymast! S igy hogyan tudna a sotétseglyy fogdmedil megkilonbdztetni?

A kovetked pillanatban aztan kisimultak vonasai. Egészenétishallotta, hogy valaki egy
dalt dudol:

Still, wie die Nacht
Und tief, wie das Meer

Tiszta, kellemesdi althang volt.
- Itt vagyok, itt vagyok! - lihegett Peter és sitmilott volna az 6ronmit.
A kovetked pillanatban mellette allott a leany.

- Elfelejtettem, hogy kevés pénz van nalam - maggtar félig elfulladt hangon. - Olyan
boldog vagyok... Mar attél féltem, hogy elmentstil haza kellett mennem pénzért... Es
koézben az Uzleteket is bezartak...

- En... én... - Peter nehezen dadogott - koszénom!

- Itt a kdpeny és itt egy sportsapka. A csomaggah mehettem végig az orszaguton, mert
mindenittérségek allnak. Ugy! Most 0lt6zzon at! Azutan elviere az erdn at egy elhagyott
helyre, ahol még nem &lfség. Onnan még harom oranyi utat kell megtenriirBgr

Peter kdpenyt és sapkat valtott ésdéazholmijat eldugta a nedves, lehullott levelek @lat
Aztan kbvette megmediet, a leanyt. Ugy szeretett volna neki sok mindanonhdani, de nem
talalta meg a megfelekzavakat.

Az erdb egyszerre ritkulni kezdett és a leany megallit.

- Jobbra kell mennie, azutan mindig egyeneséreeEs... és itt van szaz marka. A pénzre
szilksége lehet. Es most Isten vele!

Peter a leany keze utan nyult és fogva tartotta.

- Szeretném megkoszonni maganak - dadogta. - Momejg legalabb, hogy mi a neve...
Talan egyszer...
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- Hertha Burgmiller a nevem. Az apamnak a Rankasstn van Uzlete - felelte halkan a
leany.

- Es az én nevem... - kezdte Peter, de a leanynarkizbevagott:
- Azt majd megtudom holnap az ujsdgokbol. Most Baomincsen vesziteni vald ideje!
- De mégis meg akarom mondani, hogy artatlanuekél és...

- Isten vele! - szakitotta Gjra félbe a ledny é8sen megszoritotta a kezét. Aztan még
hozzatette: - Nem tudom, hogy artatlanul itéltéd;ele nem segitettem volna magan, ha nem
lettem volna megdizédve arrdl, hogy nem képes semmiféle aljas csel¢kedmaga szegény
atondllo!...
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VIII. fejezet

Hirschfeld igazgat6 ar felriadt szunyokalasabolaésmittasan nézett koril. &te, arcan a
zavar minden lathaté jelével, tzletveget Hubner allt.

- Rettenetes, igazgato ar! - nydgte, amint észteyéibgy éndke mar abban a helyzetben
van, hogy megeérti.

- Mi lehet olyan rettenetes? - érdéddtt Hirschfeld lustan. Kihlzta ir6asztalanak fék|
elbvett egy mar megkezdett csokoladésdobozt, nagydgddvalasztott egy kilondsen szép
darabot és a szajaba tette. Azutan megnedvesitiethetvel az ajkat. - Mi hat az a rettenetes?
- kérdezte Gjra.

- Ilgazgaté ar! Az a Kranich!... Az a Kranich mégnehig nincs itt... Még mindig nincs itt!

- Majd eljon - nyugtatta meg Hirschfeld az izgatkie embert. - Tudja, Hibner, tegnap a
.Barberina”-mulatéban voltam. Ott megismerkedtemy egvel... én mondom maganak, egy
olyan rével...

- De méar harom 6ra, igazgaté uar! - jajgatott Hibner
- Mondja mar! - mondta Hirschfeld és vallat vonHallgasson csak ide, érdemes...

- lgazgat6 ar! A kereskedelmi tanacsos minden mallban johet! - kialtott kétségbeesetten
Hubner.

- Hat csak hadd j6jjon, 6reg tojas! ldehallgass!ghfgom a Bt egy pohar borra... persze,
teljes tisztelettel és minden rossz gondolat nélkil

- De mit mondjak a kereskedelmi tanacsosnak, harmangerfield-tgy fell érdekbdik? -
vagott kozbe Hiubner, aki kbzelebb allt a sirdshant a nevetéshez.

- Ja... vagy ugy... - Hirschfeld eltéprengett. -jilén beszélek vele... s egysiam ki fogom
neki jelenteni, hogy... - Megragadta Huibner kabgganbjat: - Hat mit is mondok neki,
Hubnerkém?

- Nem tudom... A legjobb szandékom mellett sem nadoJaj!

Kurta kopogas utan torékeny, sapadt ifju Iépett be.

- Sommerfield kereskedelmi tanacsos ur! - jeleatbtngosan és gondtalanul.
Hubner ny6gott:

- Na, itt van! Most egyik meg, ami#tink.

Hirschfeld arcan hirtelen valtozas ment végbe. Mingbkedv és jéindulat dibt réla. Szoro-
san 0sszeszoritotta az ajkat, kis szemei villameskattak, orrcimpéi remegtek. Mindehhez
nevetséges ellentétet adott a z6ld papirba csomegmholadé, amit még mindig a kezében
tartott.

- Féztlnk? Mi? Mi egyutt? - sziszegte. - En! Csak @yeelil! Nekem kell minden szamarsa-
guknak a levét meginnom! Es miért nincs még ittrkch? Mi? Miért nem gondoskodott rola,
hogy itt legyen idejében, mi?

- De igazgato ...
Az ajto ujra megnyilt. Megint az@bi fiatalember jelent meg és nyugodtan jelentette:
- Itt van Kranich.
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Hubner nagyot séhajtott és megktnnyebbilten mondta:

- Héla Istennek!

Hirschfeld egy pillanat alatt ismét maga volt a testesilt nyugalom.

- Na, ugye! Mindjart mondtam, hogy mégis csak el fiinni. Mire valé az egész izgalom?

Hubner kdzben mar ide-odacikazott a szobabansésrelste parancsoléjanak szamos hianyzo
ruhadarabjat.

- Legjobb lesz, ha éz6r Kranichot hallgatja meg - oktatta HirschfeldeEn azalatt szoval
tartom a kereskedelmi tanacsost...

- Azt a fickot, azt a Kranichot? Igen, majd alaposéiveszem - morogta Hirschfeld, gyakori
nyogések kdzben, mikdzben Hibner azon igyekezetly lgazgatdjanak kovér nyakat bele-
szoritsa a kemény gallérba. - Majd liék neki...

- Igen, igen, ditson be neki... Igy! Most készen van. A szivarokt.vannak? Akkor minden
rendben van.

Hubner kiugrott az ajton.
Hallani lehetett, amint kivil azt kialtja:
- Kranich! Siessen! Ugorjon!

Hirschfeld ebrehajolt és szemében azonnal megjelent az a fddémyéltésagteljes pillantas,

amely nem sziletik vele az emberrel, nem is szoka@klni s amit mégis minden ember
azonnal ismer és tud hasznalni, amidingfk” lesz bedle, mintha az istenek ajandéka volna -
még ha alkalmazottja csak egyetlen egy szurtom&ssis.

Az ajto kinyilt, lépések nesze valt hallhatova.

- Mondja csak, Kranich - kezdte, felgirlefelé és végre felemelte a tekintetét. S a szava
egyszerre megakadt. Azt hitte, hogy alomképet Iat.

Ez tényleg Kranich lenne?

Fehér flanellnadragba és ragyogdan 0j sotétkékibalidttzott fiatalember allt &te. Hajat a
legUjabb divat szerint nyiratta le, ajkai kozotstesy szivar fustolt, szeme béatran, buszkén, s
talan kissé guanyosan pillantott ra.

- Kra... Kranich! - nydgte Hirschfeld és mar legéslibé sem nézett Ugy ki, mint aki
allamtitkokon téri a fejét.

- Helyes, igy hivnak - ésitette meg udvariasan a fiatalember. - Azért jitteert pénzre van
szukségem. A szabdm sirget, hogy fizessek s arhnfel

- Maga talan ré... részeg? - kialtott fel egyszetirschfeld. A hangja aggasztéan éles volt.

- Voltam, ma reggel - bolintott Kranich. - Most mi&mét j6zan vagyok. igy hat nyugodtan
targyalhatunk.

Az igazgatdnak eszébe jutott, hogy a szomszéd banba kereskedelmi tanacsos arra var,
hogy 6le, Hirschfeldbl, a hires detektid, részletes véleményt kapjon a hires Sommerfield-
Ugyrsl. Ez a gondolat Ujra kedvessé tette.

- A pénzkérdésil majd ké$bb beszélgetiink - mondtaséetett mosollyal. - Az nem is olyan
fontos. Eészor mondja meg, kérem, hogy mi jelentenivaldja a8ommerfield-tgyben.
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- A pénzkérdésil most azonnal targyalni fogunk - jelentette ki Kich kdnnyedén. - Mert az
nagyon fontos. Egyébként nem is fog nagyon sokaitami, mert szent megégtdésem,
hogy 6n azonnal ki fog tenni az asztalra kétsz&otaarkat...

- Kétszazdtven markat? Maganak elment az eszelrscheld ebszor Kranichra bamult,
azutan Hubner kétségbeesett arcara, amely azégében jelent meg. - Hat j0. Megkapja a
kétszazotven markat...

- Még ma?
- Még ma. De most mondja el végre... tudniillile. dolog ugyanis ugy all...

- Tudom. Az elszobaban ott var Sommerfield. ®@teloszor meg kell szabadulnia. Ez pedig
nagyon egyszér Mondja azt neki: arra a medggpdeésre jutott, hogy Stéssel vasuti munkas
fojtotta meg Bumke tabornok 6zvegyét, azutan kiliabés a folydba dobta. Egyet ez
teljesen elegerid

Hirschfeld ceruzajaval dobolt azon a papirlaponreieljegyezte Kranich adatait.
- Es ez tényleg elegedid - kérdezte bizalmatlanul.
- TOkéletesen. Ugyanis ez az egész ugy forduléaontj

- Hm... igen... Tulajdonképpen... én magam is r&mlj erre a kovetkeztetésre jutottam,
amikor az iratokat futélag atnéztem...

Kranich tagra nyitotta a szemeét:
- Ejha! Nekem pedig egy egész éjszaka kellett Hozz&
Hirschfeld folényesen mosolygott. Feldllt és jéitaddan Kranich vallara veregetett.

- Ha majd magéanak is huszesztendei gyakorlat &lfita mogott, mint nekem... De most
sietek. Most...

- Megkaphatom most a pénzemet?
- Vagy agy... A pénze...
Hirschfeld csdngetett.

- HUbner - mondta a belémégvezainek - kétszazétven markara van szilkségem Kranich ar
részére. Azt hiszem azonban, hogy csak hlsz maxkank kasszaban. Nézzen utana, hatha...

Hubner kétségbeesetten kialtott fel:

- Teljesen lehetetlen! Kétszaztétven méarka! Mindésssak hisz marka tizenot pfennigem van
a pénztarban...

- Nagyon sajnalom, Kranich ur... - jelentette kiedrirschfeld sajnalkoz6 hangon.
- De... de... - igyekezett Kranich ellentmondani.

- Most nincs idm - vagott ivésen kdzbe Hirschfeld. - Hubner, kéretem a kebslkei
tanacsos urat.

Kranich csak vonakodva kodvette Hibnert ki az ir@date azért tavolrdl sem vagott olyan
elkeseredett képet, mint tegnap. Nyugodtan dugtaresa husz marka tizenot pfenniget és
aztan nyugodtan lellt az egyik sarokba.

Hubner ranézett:
- Mit akar?
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- Varok.

- Mire?

- Hatha befut még egy befizetés...

Ek6zben a kereskedelmi tanacsos mar helyet islf@glagazgatoval szemben.

- Jutott mar valami eredményre, felfogasra az §einpen? - érdektlétt nyugodt hangon és
egyenesen Hirschfeld szemébe nézett.

- Kérem, lassa be, tanacsos ar - mondta nyugodtitektiv - hogy ennyi idalatt még nem
lehet végleges kovetkeztetésre jutni. Még igy lersilt azonban bizonyos eredményre
jutnom, ami... ha az éillanatban kissé merésznekisik majd fel 6n &itt... véleményem
szerint azonos lehet a végsredménnyel.

A kereskedelmi tanacsos mindig nyugodt vonésai epegést arultak el. Feszilt figyelemmel
hajolt ebre.

- Eredményre... Es mi volna az a felfogas?
Hirschfeld méltdsagteljesen jelentette ki:

- Szamomra tokéletes bizonyossaggal megéllapioitniek latszik, hogy Bumke tabornok
O0zvegyét Stossel vasuti munkas fojtotta meg, azitabolta és a folyéba dobta.

A tanacsos meglepetten kialtott fel:

- Mi az? Mit mond?

Hirschfeld méltésagteljeseditl hatra a székében:

- Ez az egész ugy fordulépontja és domomentuma.

Szavainak hatdsaval rendkivil meg volt elégedvikerskedelmi tanacsos ugy medlatt,
hogy percekig hiaba probalt érzelmeinek megéeteavakkal kifejezést adni.

Es aztan valami rettenetes tortént. Valami felfoatien, amit Hirschfeld hiszesztésd
gyakorlataban még sohasem tapasztalt. A kereskedath@csos visszanyerte a hangjat és
nagyon nyugodtan, nagyon fegyelmezetteni@$sen azt mondta:

- De kedves Hirschfeld ur! A Sommerfield-lgyben &tplaban nem fordul @lsem Stossel
vasuti munkas, sem pedig semmiféle 6zvegy Bumkartéine...
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IX. fejezet

Hirschfeld igazgatdé nem az az ember volt, aki Imgjfalett volna elvégezni barmi munkat,
amit nem tartott feltétlenil sziikségesnek. Ha aaonbégis sor kerllt ra, olyan tetietudott
O0sszeadni, aminek keresni kellett a parjat - mégialks, ha ez a tettércsak nyelvének
pergésében nyilvanult meg.

Miutan a kereskedelmi tanacsos kimondta azokas(gtte szavakat, miutan tisztaba jott vele,
hogy most nem csak egy fontos és értékes megbiizdszesésl lehet sz, hanem arrol is,
hogy egész vallalkozasat és munkamddszerét lelkplkdor egyszerre eszébe jutott a malt,
amikor még egészen Kkis tisztviselolt és par markat sikkasztott, majd pedig a harag
lobbant igazgato étt kellett ezt az eljarasat igazolnia. Féloranadtd magyarazatba kezdett.
Itt-ott ellentmondasokba bonyolddott, de a kereskadtanacsos, aki nyugodtan hallgatta,
ugylatszik, ezeket nem vette észre.

- Hat j6 - mondta végre a latogato. - Megértem,yhogga, mint ismert detektiv, annyira el
van halmozva munkaval... llyen korilmények kozdtt hiszem, egészen érthethogy
0sszecserélt két kulonb®rgyet... Hat akkor a holnapi viszontlatasra.

Hirschfeld egy perc mulva betette az ajtdt a kezdskni tanacsos mogott, kimerilten
tamaszkodott a falnak és illatos zsebkgédel megtorolte arcat és veritékben Uszé homlokat.
Még hallotta, hogyan kiséri ki Hilbner a vendégaliptta, amint a haz kapuja bezérul és csak
ezutan jutott el tudatiba detektivienek egészsdgs és elvetemiltsége Minél tovabb gondolt
ra, annal jobban vor6sodott az abrazata s végutadggen érett cseresznye szép szinét vette
fel. Amikor eddig eljutott, az igazgaté nem birbadbb.

- Hi... Hubner! - rikoltotta. - HU... Hubner!

A nélkilozhetetlen Gzletvezietzonnal megjelent.

- Kranich! - tvoltétt Hirschfeld. - Ide azzal aKiaval! Hurcoltassa ide a lakasarol!
Hubner, aki ismerteshokének hasonlé dihrohamait és féltik, ijedten mondta:

- Kranich még itt van...

Bizony, Hirschfeld egyszer, hasonlé dihrohama eiéabl egy értékes vazat, amin csak
egészen kis repedés volt, tort 6ssze Uzletogaetk fejeén. Most hat gyorsan kirobogott,
betolta az ajton Kranichot, gondosan becsukta nmégiit ajtot és dsszetett kezekkel, figyelve
maradt ott az ajtd &ft, tekintetét konydrgn iranyitva magasabb hatalmak - és a mennyezet
felé.

- Kra... Kranich! - rikacsolta Hirschfeld.

- Kranich ar! - jelentette ki a fiatalember nyomatékosan és kdéngsén lellt egy székre.
Nagy gonddal rendezte el Gj nadragjanak vasalddsdé kijebb hiuzta kabatjanak f#@ls
zsebében a zsebkéditds felnézett.

Hirschfeld jogos haragjaban ijeéeh nézett ki.

- Alavalo... Istentelen ember... maga! - préselta lszavakat nagy éeszitéssel a szajan.
Aztan az izgalomtél ¢&lét mondott a hangja.

- Ez tévedés - jelentette ki nyugodtan Kraniche-ragylelki leszek és ugy tekintem ezeket a
csuf szavakat, mintha el sem hangzottak volna. &djszmeg.

Hirschfeld egy orditassal beleroskadt egy karosszék
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- Maga csirkefogo... csald! - nyogott.

Kranich kivalasztott egy szivart a ,kilonleges &g#d szolgald ladabol és korilményesen
ragyuijtott.

- En turelmes ember vagyok - mondta aztan nyugodtegfontoltan - de most forr bennem
minden. Kévetni tudja a szavaimat?

- lgen...

- lgen? Akkor j6. Hat akkor ne kényszeritsen, hadggvégs eszkozokhodz nyuljak, igazgatod
ar. Ha egyszer Urra lesz rajtam a harag, akkor dmzképest egy feldiihodott elefant leg-
feljebb...

- Maga csirkefogo... maga...

- Ezt m&r mondta egyszer - szakitotta félbe roésraKranich és helyteleiitmozdulattal
csovalta a fejét.

Hirschfeld észrevette, hogy ezzel a modszerrel aeml semmit. Nagy nehezen valamivel
érthebbben fejezte ki magat:

- A maga adatai, amiket adott... abban az tigyb€ranich...
- Kranichur! - sz6lt k6zbe a fiatalember.

- Kranich ur! - Gvoltott fel Hirschfeld. - A maga adatai a Sosenfield-lgyben teljesen és
tokéletesen valétlanok!

Kranich udvariasan mosolygott:

- lgazgatd ur, az 6n adatai, melyek szerint kétsxén markat kapok, szintén teljesen és
tokéletesen valétlanok.

Ezeknek a szavaknak igazsaga nem maradt hatas Héikchfeldre.
- Vérjon itt! - kialtott Kranichra és kirohant agdn.

Negyedoraig tartott, amig a Hubnerrel valdé sz6¢aataint mindig, most is az Uzletve#et
gy6zelmével végédott. Hibner pedig makacsul ragaszkodott ahhozy bagmilyen szomoru
legyen is ez, Kranichot nem lehet elbocséatani, khet egyetlen, aki meg tud oldani egy akar
csak kissé nehéz ugyet is.

Amikor Hirschfeld ennek a negyedéranak elmultasaiét belépett dolgozdszobajaba, faradt,
megvert ember volt. Szotlanul tett le kétszazhacrmmarkat Kranich elé. A fiatalember
figyelmesen megszamolta a bankjegyeket, aztan Wéaes zsebretette az egészet.

Azutan pedig hdsz percen at a legelmésebb forméjyette Friede nézeteit a Sommer-
field-Ugyr6l. Amint ezzel elkészllt és Hirschfeld papirra Weteaitolsd jegyzeteit, az igazgato
hatradlt karosszékében és szomortdan mondta:

- Nagy csibész maga...
- Valjunk el ma egymastol békességben - szakifélite Kranich és felallt.

Mielétt Hirschfeld barmit felelhetett volna, a fiataltdktiv, baratsagos készonéssel, mar el is
hagyta a szobat.

Kranich céltalanul maszkalt az utcakon és azoretartfejét: hogyan lehetséges az, hogy
kétszazharminc marka csak akkor sok pénz, ha ninéistal detektiv alaposan bevasarolt és
most azon gondolkozott, hogy a maradék harminc aiérkmegvegye-e a sargaval és zolddel
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csikozott, aranyzsin6ros haléruhat, vagy pedighbbkidyisson vele folydszamlat a Birodalmi
Bankban? Végil aztan inkabb a sarga-zold csikasyasinoros pizsama mellett dontott.

Amikor aztdn csomagokkal sulyosan megrakodva felkakodott a lakdsahoz vedet
lépcHkon, hirtelen ijedten jutott eszébe, hogy hiszenasigre Agnessel van megbeszélése.
Azonban mingyart ismét megnyugodott, amikor esjétmdt egy kis kocsma, ahol egy pohar
sor csak husz pfennigbe kerdl.

- Egy Ur vérja a szobajaban - ezzel fogadta a&sadddje s azzal a tisztelettel, amit egy
széllasaddsben egy vadonatuj fel@tés ugyancsak vadonatuj kalap kelthet.

- Megmondta a nevét? - érdé#btt Kranich kissé meglepetten.
- Nem, semmi kortlmények kozott nem akarta elarulni

- Vagy ugy! Akkor nyilvan a beltigyminiszter kikiltté lesz. Tudom mar... - mondta Kranich
hanyagul, noha semmit sem tudott, azon az egyeiil, kivogy szallasad@jpe most mar,
szilkség esetén, egy héttel tovabb fog varni a fedidssal, mint kilénben.

- Jonapot, doktor Ur - ezzel a szavakkal lépetalszobajaba és csak nagy nehezen tudta
betenni maga mogott az ajtot, annyira tele voltresgokkal.

- Nem vagyok doktor - jelentette ki a latogat6 &mlesen csedghangon és felemelkedett.

- Az nem is fontos - jelentette ki Kranich és sagget k&en nézett egy szék utan, ahova
szamos holmijat lerakhassa. - Hat tulajdonképpesokia maga?

- Peter Sommerfield vagyok, a testvérgyilkos - ntarak idegen nyugodtan.

Kranich annyira megleéfulott, hogy kitarta a két karjat és minden holmigyszerre ejtette le

a foldre. Valami csOrrent és az ifju detektivbempa sejtés tamadt fel, hogy az alighanem a
kanari kis furdhazacskaja lehetett. - Két marka dtven - gondottikerdus ifji és szomoruan
ult le a frissen megvetett agyra.
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X. fejezet

Amikor a 179-es foglyot bevezették a fegyhazigaagabbajaba, az igazgatd, méltosagteljes
tartasq, ritkuld haju és sotét, szikkgkakalla dreguar, baratsagosan pillantott fel ibsita

- Uljon le - mondta roviden és az irdasztalétteBlld székre mutatott. Azutan hatédtd
karosszékeében, feltolta homlokéara a régimodi, d@mtes szemiveget és vizsgalédva nézett
az ebtte allé, gornyedt emberi alakra.

A 179-es fogoly nem volt olyan rossz szinben, naintintézet legtébb lakdja. Az afale
ugyan szirkés szinben jatszott és szemének pakarttimpa volt ugyan, de még most, sok
esztendei fogsag utan is megtartotta teste bizomtsegét, nyakan mintha valami zsirréteget
is fel lehetett volna fedezni és nyers arca tellt. vo

- Bergengriin ar - szélt hozzéa az igazgat6 és aljdgmpa szemében az 6rom sugara csillant
meg. HosszU esztebkl 6ta ebszor tortént meg, hogy valaki ,ar’-nak szoélitottadarom ora
€s husz perc mulva - folytatta a tisztviseletelik a biintetésének ideje.

Egy pillanatig hallgatott. Minthogy azonban a mafdkfi makacsul néma maradt, ismét
széblalt meg.

- Valamivel kordbban kérettem magamhoz, minthogyde targyalasra kell mennem, de nem
akartam elmulasztani, hogy dnnek ne mondjak péat g#avaléul. Most U] élet all maga
elott...

Megint elhallgatott, mert a fogoly hirtelen mozdté felkapta a fejét.

- Kérem, igazgat6 Ur, ne faradjon a szokasos féki - mondta éiteliesen. - En jogi doktor
vagyok vagy inkabb voltam és pontosan tudom, haggldrasok értelmében 6nnek mit kell
nekem elmondania.

Nyers, mély hangon beszélt s kdzben egyre merewate naz igazgatot, mikdzben a
pillantasat nem a szemére, hanem a homlokan osifjdgaszemre iranyitotta.

- J6 - mondta az igazgatd, sOhajtva. - Hat keridjlix szokasos bucsujelenetet. Van azonban
még valami, amiil azt hiszem, hogy meg kell 6nnek mondanom... @netiztendeig és
néhany honapig volt ennek a fegyintézetnek lakBp.alatt az id alatt jol viselte magat,
kivéve az el§ esztendt. Azt a két rosszul sikertlt kisérletet... Hiszadja.

- Tudom - bdlintott hidegen a masik. - Ezek miaitdm esztentlel tovabb ulltem, kovet-
kezésképpen volt raddan, hogy gondolkozzam rajta.

- Viselkedése az utdbbi kilenc évben, mint mondtsemmi kivannivalét nem hagyott fenn -
folytatta a tisztvisél. - Mintaszeti fogoly volt. Soha nem érkezett panasz onre...

A fegyenc részvét és kivancsisag kulonds vegyukkeédzett az asztalnaldibreg emberre.
Amig az igazgat6 csak a szokasos frazisokat momedth 179-es fogolynak nem volt semmi
kulonoésebb oka, hogy odafigyeljen, mert hiszen emdsmerte. De ez a majdnem zavarodott
hangsulyozasa mintasteviselkedésének - nem, ez nem tartozott a szabiddywkv/ajjon az
Oreg igazgatd, akit mindig jol kezelte, tényleg valami szokatlan dulgkar neki mondani?

- Es mégis - tort ki az igazgatdbdl - mégis nagpdyesik le a vallamrél, amikor az intézet
kapui be fognak zarulni 6n mogott.

Megkdnnyebbiilten lélekzett fel, mintha 6riilne, heggre megtalalta a kélszavakat.
A fogoly varakozéasteljesen hallgatott.
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- Mondja csak - kezdte egy kis sziinet utan isméigazgatd - hajlandé egy kérdésre az
igazsdgnak megfelgdn felelni?

A masik bélintott.

- Ha kérdése erre az intézetre vonatkozik: szivestBnmden, ami a falakon kivil fekszik:
maganugy. Lehet, hogy igazat fogok mondani, lefegy hallgatni fogok és lehet, hogy ugy
vélem jobbnak, hogy hazudjam...

Az igazgat6 intett a kezével.

- Hat jo. En kérdezek valamit és csak arra kéragylvagy ne feleljen, vagy ha felel, mondja
meg az igazat. Akarja igy?

A fogoly gondolkozott egy Kicsit.
- Kérdezzen - mondta aztan, elhatarozasra jutva.

- Emberdlésert - a gyilkossagot nem lehetett ratyitzani - hét esztendei fegyhazra itéltek.
Maga beismerésben volt. Hm... Es nyolc esziedtd mégis egyre azt kérdezem magamtadl,
hogy vajjon tényleg imds volt-e, tényleg elkdvette-e ezt az emberdlést..

A fogoly s6tét arcvonasait egy mosoly arnyéka déstfel.

- Az igazat fogom mondani, igazgato Ur - jelenté&ttssan. - Abban az emberdlésben éppen
annyira artatlan voltam, mint... mint akar on.

- De hét... de hat... - dadogott az igazgato kéesggptten, mert a torvénykezésnek azok kdzé
a tisztvisebi kozé tartozott, akik szentll hisznek az igazsalgsdtatas tévedhetetlenségében.
- De hat akkor miért tett beisnéevallomast?

- Baertel doktornak, véannek tanacsara - felelt szarazon a 179-es fog@y. ellenem sz616
bizonyitékok annyira hianytalanok voltak, hogy @fti#tésemben amigy sem lehetett kétel-
kedni. Ekkor inkabb ékzedtik azt a meghaté ember6lési mesét, hogy agstenv a brutalis
férjet, aki gonoszul bant a feleségével. A valosaghrt az asszonyt nem is ismertem.

- De ez lehetetlen! Az asszony azt vallotta...

- Azt vallotta, amit azok az emberek irtak skamara, akik engem vérpadra akartak juttatni.
Végre aztan ellenségeim megelégedtek azzal, hagghéeba juttattak és az asszony nem
mondott ellene az én kijelentéseimnek. Ugy latsmiégis féltek attdl, hogy halalos itélet

esetén alaposan megvizsgaljak azokat a ,bizonyke#koEgyébként - tette hozza és arcabdl
eltint minden élet - ha nem akar, nem hisz nekem. Mindesak azért mondtam el, mert

kérdezte.

Egy darabig hallgattak. Az igazgat6 ugy ult ottntha valami elhatédrozéssal kiizdene.

- Nem! Meg kell mondanom! - mormogta vegul, inkaiimaganak, mint a fogolynak. -
Barmennyire valdszitilennek latszik is a torténet, amit elmondott, ey pont, ami miatt
hajlandd vagyok elhinni, hogy mégis valésziilallgasson ide: nyolc eszténal ezebtt az
egyik 6re egy kalacsot hozott hozzam, amit a baratai klldt sziletésnapjara. Volt még
mellette néhany aprdsag is, de szamunkra a katdta ¥ényeges. Emlékszik ra, hogy fogsa-
ganak el§ idejében ismételten kapott hireket a barataihyérbe belesitott kis cédulak for-
majaban. A kalacsot tehat évatossagbol kis szeketegtuk szét és alaposan megvizsgaltuk.
E kdzben én egészen véletlenil meg is kostoltarblebelgy kis darabot, gondolataimba
elmertlilve. A szlletésnapja masnap volt s igy amdg&jéokat is csak masnap reggel kellett
volna megkapnia. Aznap éjszaka azonban a feleséglaata az intézetet és lefoglaltatta a
kalacsot és a maganak szant tobbi ajandékokat ismEgam ezalatt sulyos mérgezési
tinetekkel eszméletlenil fekiidtem a szobamban &k leltek el, amig az orvosok ismét
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talpra tudtak allitani. Ha nem gondoltam volna éigtamint kezdtem magam rosszul érezni,
a maga kalacsara és nem mondtam volna el a dolpdéssegemnek, akkor most maga nem
Ulne itt ebttem.

A fogoly arcan lazas feszlltség latszott.
- Es aztan? Mi tortént aztan? - kérdezte izgatottan

- Azo6ta - jelentette ki az igazgato és keskeny kelz&aradtan simitott végig a homlokan -
azéta nem jutott magahoz semmiféle étel vagy #@alit ebzoleg vegyészszakéit méreg-
tartalom szempontjabdl meg nem vizsgaltak. Mégzlben derdlt ki, hogy az étele meg van
mérgezve és egyetlen egyszer sem siker(ilinadre ratenni a keziinket.

A 179-es fogoly sotéten bamult maga elé s amikgrev&inyitotta a szajat, csak par sz6 volt
minden mondanivaldja:

- Kbsz6nobm, igazgato ar.
Az Oreg tisztvisd] kissé tanacstalannak latszott.

- Igen... De hat micsoda magyarazatot tud erre@kinkinek allhatott ennyire az érdekében,
hogy magéat eltegye az utbél?

A fogoly felallt.

- lgazgato ur - felelt udvariasan, démhangon - ha ezt tudnam, akkor az dlletde nem,
igazgato ur, elfelejtettem, hogy 6n hivatalos sagmeé

- Ne csinaljon butasagokat - figyelmeztette bagiisan az igazgatd. - Mindezt csak azért
meséltem el maganak, hogy legyen évatos. - Eggnpékt vetett az 6rara. - Nekem most mar
mennem kell...

Ugy latszik, kbzben észrevétleniil megnyomta egpgisgombijat, mert egy fedy lépett be.
- Hat minden jét kivanok, Bergengrin ar. Pontosamim éra mulva szabad ember.

Az igazgat6 feldllt és kezét nyujtotta a fogolyn&avid kézszoritas, azutan a rab félszegen
meghajolt. Egy pillanatig Ugy latszott, mintha mand akarna még valamit, de azutan
gyorsan megfordult és kdvette @z, vissza a cellajaba.
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XI. fejezet

A fegyhdz magas kapuszarnyai kinyiltak és Ujra hezk. Egy ember allt éttik, finom, de
régies szabasu varosi bundaban és prémsapkaban.vBibt Csak két szomoru lampa és egy
most odaérkdz nagy amerikai auté fényszoroja vilagitotta megelmgyott, e&t6l nedves
utcat.

Robert Bergengrin, roviddel eddl még a 179-es rab, még mindig ott allt a kaiit eds
vizsgalodva nézett korul. Valahol nagyon messzEmibtt és még hallani lehetett az el-
vonulé zivatar morgésat. Persze! Hiszen nyar \Bdirgengrunt februarban szallitottak be,
most junius volt. Tiz évig és négy hdnapig ult...

Valami kozellsl hallatsz6 neszre felfigyelt. Az aut6 volt, amehgjdnem teljesen nesztelendl
siklott oda és megallt. Egy ember ugrott le a vor@ibl és kinyitotta a kocsi ajtajat:

- Parancsoljon, Bergengrin Ur - mondta tisztefjegeh és levette sapkajat.
Bergengrin futd pillantast vetett ra:

- Te vagy az, Anton - mondta k6zémbdsen.

- Igenis, még mindig szolgalatara. Hova parancsol?

Bergengrun bellt az elegans kocsiba és kényelndésdehatra a parndkon. Keze azonnal a
megszokott cigarettadoboz felé nyult és Anton sdatigészen tiizet adott.

- Menjunk haza - rendelkezett Bergengrin és naggrzéttel szivta mellre a régen nélkilozott
fustot. - Megéllj! Nem, ne menj egyenesen haz&szér menj végig Berlin legforgalmasabb
utcain.

- Parancséra.
Anton a volan mellé Ult s a kocsi a kovetkegellanatban lagyan goérdilni kezdett.

Bergengrin behlnyta a szemét. J6 érzés vett rdjta & kocsi csendes ringasa, a lagy
parnak, a pompas cigaretta illata és az a tudgty bpabad - mindez az 6romnek és j0érzés-
nek olyan kellemes keverékét idézte fol benne, azett soha, még legjobb napjaiban sem
ismert. Finom, majdnem gyerekes mosoly jatszotidfkril, de mindjart azutan arca sotét,
komor, elhatarozott kifejezést 6ltott. A feladatkjondolt, amelyek rea vartak, az emberekre
gondolt, az ismeretlen ellenségre, akit fel akartatni... Akart? Fel kellett kutatnia! Es
azutan, mint celljaban is annyiszor, atadta magatleven almodésnak: ott remegtie az
ismeretlen ellenség é8le¢, a 179-es fogolytol varja itéletét... Akkbmajd... Nem, az nagyon

is kevés lenne.O) majd...

Csak akkor nyitotta ki a szeméi, amikor lehunytnsg#iain &t is érezte a csillogé fényt.

Most élénk, fényarban Usz6 utcakon haladtak kdiegxtardak jololtozott, elegans emberékt
feketélltek. Arckifejezésuk elégedett vagy unatkomit. Mértéktartd léptekkel haladtak,
megalltak a villogo kirakatok &tt, aztan nevetve és fecsegve mentek tovabb.

Es Robert Bergengriin ismét az ellenségére gondoliolt? Talan az éregédaranyifji, aki
most segitette be fekete csipkeruhas, estélyi bel@plgyét az autéba? Vagy talan az a
magas, szikar férfi, aki amott egy kabaré prografhrojvasgatta? Vagy talan az e,
kovér orias, aki egy utcai arusnal virslit vett kgtermekének?... Mit tudhatté, a 179-es
fogoly? Ellensége Ugy toltotte el ezt a tiz éventrazek itt, mialat, Bergengrin, naproél-
napra és orarél-6rara megalaztatdsokat szenvellégt enég a silany étellel sem mindig
lakhatott jol.
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Egy mozdulattal kiegyenesedett és kopogott az apegl a soffrnek:
- Haza! - parancsolta.

Két oraval ké8bb Robert Bergengriin frissen furddve, simara ba@lety hajat gondosan
hatrafésllve a flukibzobabdl atment ebégiébe. Semmi sem arulta mar el rajta a 179-es
fegyencet. 1zmos, ételjes alakjat legujabb divatu és szabasu sotébarha fedte és csak
nagyon figyelmes szemi€lvehette volna észre, hogy ez a ruhdzetes prébalas nélkil
késziilt. Még Robert Bergengrin tartasa is megwdtitomerevebb, dntudatosabb lett, sotét
szemei pedig egészen szokatlan fénnyel csillogtak.

Szétlanul Iépett a teritett asztalhoz és lellt gavafaragotthatl székre. Sergius, a haz régi
szolgaja, aki eddig néman allt az ajtdé mellett,arglyan néman, szinte alig hallhatéan ura
széke mogé lépett.

- Még eqy teritéket, Sergius - rendelkezett Berg@amgs gondosan teritette térdére a fehér
asztalkenét.

Sergius szétlanul érintett meg egy cse#ndNéhany, az ajton at suttogva kiadott utasitas -
aztan egy csinos, feketébe 0lt6zott szobaleany egdgtanyért és éeszkdzoket hozott.
Sergius Unnepélyes képpel azonnal elrendezett minaekerek asztalon, uranak helyével
szemkozt. Széket is tett a teriték elé, azutantisifeglalta helyét urdnak hata mogott.

Bergengrin, aki mereven, kifejezéstelen arccahlielyén, felemelte a kezét és a masodik
székre mutatott:

- UJj le, Sergius.

Az Oreg szolga arcanak egyetlen randuldsaval sentaael meglepetését. Kozombdosen,
mintha ez a legtermészetesebb dolog volna, helylatfairaval szemben.

Bergengriin a mellényzsebében kutatott.
- Bocsanat - mondta halkan Sergius - elfelejtettem.

Ezekkel a szavakkal a zsebébe nyult és egy kigtdettobozkat hazott &l Selyempapirba
csomagolt monoklit vett élbeble és atnyujtotta gazdajanak.

Bergengrun tisztara torolte az Gveget és a szeteéiee majd birdlo szemmel nézett koril a
sokféle ételen.

- El6sz0r lazacot és anchovist! - dontott. - Egyél!

Néman, engedelmesen, kérdés nélkil szedett ki madgaergius, vajat és kenyeret is vett és
enni kezdett.

Bergengrin élesen figyelte. Lassanként megenyhiglinaa fesziltség kifejezése. Sajat
tanyérjara is ugyanazokat az ételeket szedte jki évaggyal nekilatott.

Pontosan ugyanigy folyt le az étkezés tovabbi részeVlindig Sergiusnak kellett @b
minden ételBl venni, $t, amikor a vacsora végén dik és szivart hoztak, @zor abbdl is
neki kellett egy poharral inni s egy szivarra rgtpyti.

Amikor Bergengriin szivarjanak vége is izzott mamégivott egy poharka lict, hatradlt
székében, tenyerébe ejtette monoklijat és jatékfusgatta azt balkezének ujjai kdzott.

- Megértettél? - kérdezte egyszerre és hangja sexélosengett.
- Tokéletesen, uram - felelt nyugodtan a szolga.
- Ezentul igy lesz ez, minden nap - folytatta Baggén - reggel, délben és este.
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- lgenis.

- Soha el nem fogod mulasztani az ételg¢kédzitésenél s @fésnél szikséges Ovatossagot.
- Nem, uram.

- Mert a sajat nyomorult életed is kockan forogjette be Bergengrin leémosollyal.

- Ilgazsagtalan hozzadm, uram - mondta a szolga.

Tobbet nem sz6lt. Tudta, hogy urailili a fecsegést.

Bergengrin bélintott.

- Talan. De nem bizom senkiben. Ugy... és mostdiesz

Sergius fel akart kelni, de Bergengriin egy mozdailatasitotta, hogy maradjon a helyén.

- ir6éasztalan, uram - kezdte Sergius olyan nyugodtaint ahogyan tiz évvel és négy
hénappal ezétt utolséd jelentését abbahagyta - ott fekszik Mdygelentése. Ott meg fogja
talalni az utébbi tiz esztedminden fontosabb ujsagkivagasat is. Ugy vannaéndkizve,
hogy a lényegeset néhany révid 6ran belll megtjalhdbros ceruzaval irt kis szamok azt a
flzetet jelentik, amelyben minden egyéb, arra alésne vonatkozd ujsagadat 6ssze van

gyijtve.
- Jol van - mondta Bergengrifiddsen. - Még valamit: figyelnek?

- lgen.
- Kicsoda?

- A rendirség és egy ismeretlen. A rémgég éppen most vonta vissza az emberét, miutan
megallapitotta, hogy 6n ide hajtatott.

- Ugyan... - mondta kelletlentl Bergengrin. - Mirddom én a renftséggel? De egy
ismeretlenél is beszéltél... Tiz esztedidk volt, hogy ezt az ismeretlent megkeressétek. Es
még mindig Uugy szerepel, mint ,egy ismeretlen eritber

Sergius lintudatos képpel huzta fel a vallat.
- Err6l majd Mayer |. tesz jelentést - mondta.

- JO - valaszolt Bergengriin szérakozottan. Felkela falhoz |épett, ahol kulonkibajabb és
régibb fegyverek flggtek. Kivalasztott egy kis riest és figyelmesen vizsgélgatta a
fegyvert. Sergius is felallt és kifejezéstelengrithssal kovette uranak minden mozdulatét.

- Nyilvan valami egészen 0 dolog? - kérdezte cesad Bergengrin.
- Igen, egyike a legujabb modelleknek - bélintatd@us. - Nyolc golyd, megallas nélkil.
A haz gazdaja a kabatja zsebébe dugta a fegyvert.

- Mindig ellenszenvet éreztem@&dgyverekkel szemben - mondta sotéten. - Ez hilita Ma
akkor, tiz év ditt... De hat az mar elmalt.

Megfordult és az ajtohoz Iépett.

- Dolgozni fogok még néhany érat - mondta hatatarot- Két 6rakor hozzal kavét ésdik a
szobamba... nekem és magadnak.

- Igenis, uram.
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Bergengrin biztos, kissé talan merev Iéptekkel maentolgozészobajaba. Vizsgaldédoé pillan-
tast vetett a félig sotét szobaba, aztan meggyaja iréasztalon all6 lampat. Egy pillanatig
hatarozatlanul allt.

Egyszerre felvett az asztalr6l egy arany keretigafoképet és hideg pillantassal méregette a
mosolygod, kedves leanyarcot. A képet azutan vietizatiz asztalra, lelilt, megigazitotta a
lampat és egy iv fehér papirt tett maga elé. Balkemyagul jatszott egy cigarettaval. Szajaba
dugta, kutatdan nézett korll az asztalon, aztédpébsedugta a kezét.

A kovetked pillanatban kirigta maga aldl a széket és megatidkil beleeresztette
revolverének mind a nyolc golydjat a vastag, ho$gggonybe, ami egy masik ajtot takart el.

A fekete szbvet megmozdult. Egyszerre kettévaliggdny s mogile majdnem hangtalanul
egy emberi alak zuhant aésgegre.

Bergengriun diteljes, cseppet sem rendedkézzel nyult a telefon kagyldéja utan és a
rendbrfénokséggel kottette 6ssze magat.

- Itt Bergengriin beszél - mondta szilard hangdeppen mostdttem agyon lakdsomban egy
embert.
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XIl. fejezet

- Maga mostantol kezdve az én alkalmazottam, Kranimondta Friede és figyelmesen nézte
a fiatalembert, aki hanyagul tAmaszkodott ir6adhtet. - Havi fizetése haromszaz marka.
Ezenkivil tiz szazalékot kap minden olyan Ugy j@heet®l, amiben segit nekem. Megfelel
ez?

Kranich elgondolkozva ingatta a fejét jobbra, balra

- Hirschfeldnél tulajdonképpen tébbet kerestem...
Friede azonnal félbeszakitotta:

- Ha az ajanlatom nem felel meg, visszamehet Hiesthez.

- Nem, nem! - kialtott fel gyorsan Kranich. - Mindel nagyobb sulyt helyezek a tisztességes
banasmddra... Igen, itt maradok magénal. Mennyim@ndott? Haromszazétven marka
fizetés...

- Haromszaz mérka - javitotta ki Friede.

- ...és tizenot szazalék...

- Es tiz szazalék! - felelt ismét Friede, megingsdtian nyugalommal.
Kranich vallat vont.

- J6, rendben van. Es niikall a munkam?

- Feladatait esdil-esetre fogom kijel6Ini. Irodai munkaval semmigsetem lesz dolga: azt
elintézi Agnes kisasszony. Meglebs¢n 6nallé munkakoére lesz: néhany, ritka kivételt
eltekintve, egész nap azt tehet, amit akar.

- Ez j6 gondolat - helyeselt Kranich. - Nekem isgwven magahoz a szikséges bizalmam:
ugye, soha nem fogja elfelejteni ezt a megallapouice?

- Nem - valaszolt Friede csodalatramélté komolysfgg Tudniillik rendes, szabalyos és
rendszeres munkara maga ugysem ér semmit.

Kranich egy kicsit habozott, hogy vajjon sértéstelintse-e ezeket a szavakat, vegil mégis
agy dontott, hogy egészen kilonleges dicséretkéyia ffel.

- Ugy is van, én valami nagyobb feladatra szillettgatentette ki buszkén észintén.
Friede felallt karosszékéh odalépett irdbasztaldhoz €s néhany iratot kerésste.
- Hogyan tortént Hirschfeldt val6é tavozasa? - kérdezte kdzben, mellékesen.

- Szegény ember Ugy érezte, hogy levették a valangeréél - jelentette Kranich. - Sz6t-
lanna valt... megnémult. Mit is mondok? MegnémINEm ez a helyes kifejezés. Kétségbe
volt esve a veszteség miatt. Kért és kdnyodrgotgyhde hat gondoljam mégis csak meg... Na
igen... és vegll... na, igen... végul ezer marjétlatt fel nekem, ha legaldbb a Sommerfield-
Ugyet befejezem még...

Friede ajka korul most finom mosoly jelent meg.

- Ez tulajdonképpen meglep - mondta s a szeme \d@damegcsillant. - Sommerfield keres-
kedelmi tanacsos ugyanis, az én rabeszélésemreteqidap este megvonta Hirschfélda
megbizatast.
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Kranich kissé zavartnak latszott, de, dicséretégydn mondva, az ilyen lelkiallapot nala
sohasem tartott sokaig.

- Akkor nyilvan rosszul hallottam - jelentette kyugodtan. - Ez éfordul a legjobb
csaladokban is.

- Jb, j6 - mosolygott Friede -&tem nem kell nagyzolnia. Tehat egyrl nincsen mas dolga,
mint hogy velem egyitt dolgozik a Sommerfield-lgybkKét 6ra malva kimegylnk a keres-
kedelmi tanacsoshoz. Kézben még valamit el kefiznem.

- Egy pillanatra! - sz6lt kzbe gyorsan Kraniclszabad egy kis &éeget kérnem?

Friede szilardan feltette magaban, hogy Kraniceeé&imitl sem legdik meg, most azonban
mégis pillanatokig sz6tlanul nézett a fiatalembefAmutan harsogd nevetésben tort ki, amihez
Kranich azonnal tiszta szi¢bcsatlakozott.

- Mennyit? - kérdezte végul Friede, fejét csévalva.
Kranich méltosagteljesen valaszolt:
- Minden 6sszeget szivesen fogadok - szaz marfaitélé. ..

Este hét Ora felé jart, amikor Friede kis négyidémstdja elhagyta Berlin utolso kilvarosait és
a nyilt orszagutra ért ki. Friede kénnyedédredblve Ult a kormanykeréknél, tekintete
valtozatlanul az étte eltertb utra iranyult. Mellette kuporgott Kranich. Két gz parnakba
vajta és aggodalmasan szemlélte a kis mutatot,yamddocsi egyre ndvekvsebességér
szamolt be, konyortelendl.

Friede biztos autdévezetvolt - hidaba sozott ki ra a reéwbég annyi buntetést. Legtobbszor
azeért vette semmibe a forgalmi szabalyokat, metdzdtt valakit. Az orszaguton azonban,
amint csak lehetett, azonnal legalabb nyolcvamid@iteres sebességgel hajtott, méar csak azért
is, hogy ne j6jjon ki a gyakorlatbél.

Mindezt azonban Kranich nem tudta és igy aggod&loti#sa érthétvolt.

- Ha tovabbra is igy csinalja - mondta Friede lagbjalkalmazottja aggodalmasan - akkor
soha nem ériink a tanacsoshoz.

- Haromnegyed 6ra mulva ott lesziink - valaszoligaglian Friede.
- Ott? - séhajtott Kranich. - A mennyek orszagalesaink...

- Ha fél, utanam johet az autdbusszal - szakitétbe Friede.
Kranichot legszentebb érzelmeiben sértették meg.

- En félek? - kialtott fel és rendkiviil meggegillantast vetett a volan felé. - En és félelem?
Kedves Friede ur, akkor ugyan rosszul ismer engdbsak azért aggbdom, mert maga meég
nem annyira tokéletes az autovezetésénzetében...

- Mit mond? - kérdezte tompan Friede.

- Most példaul egy tyakot gazolt el... Bezzeg, hai®k a volannal... nyolcvan kilométerrel
még szoOba se allok! Szazhusznél Kelikl az igazi tempo...

Friede kdzbeszolt:
- Mondja, tud maga egyaltalan autot vezetni?

- Majdnem hogy versenyvezetvagyok - valaszolt Kranich nyugodtan. Es egyszerre
elorditotta magat: - Allj! Allj! Fékezni!
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El6ttik, keresztbeforditva az orszaguton, egy kodsiéd harom ingujjas ember silrgott-
forgott korulotte. A negyedik elzarta a keskenyt at&ocsi és az orszagutat szegélytsor
kozott és mind a két karjaval kétségbeesetten ety

- Meg kell alini! - Gvoltétt Kranich. - Hat nem JaP El fogja gazolni azt az embert!

Friede egyszer, majd még egysze6sen tiulkolt, azutdn valtozatlan sebességgel hajtott
tovabb, egyenesen neki az intégembernek.

- Jézus Maria! - kialtott ful Kranich és kétséghimthen behlnyta a szemét. De semmi rette-
netes sem tortént. Par diihds kialtast hallott &nazsemmit, csak a motor egyenletes zugasat.

Kis id6 mulva ismét kinyitotta a szemét és oldalrél roEspéllantast vetett Friedere.

- Es maga ezt autdvezetésnek nevezi? Az a kocsédi@enil megsériilt, az emberek
segitséget kértek. Ha maga, mint Urvézet

- Nézzen csak hatra - tanacsolta Friede.

- Ejnye! - pattant ki a sz6 Kranichbdl. - A sériaticsi mar megint lizemképes? Es telies
sebességgel rohan mdgottink?

Friede nyugodtan felelt:
- Egész id alatt vartam mar valami csapdara.
- Csapdara? - ismételte elbamulva Kranich. - Detfié

- Hogy megakadalyozzanak minket abban, hogy eléji@ommerfield-féle imcselekmény
szinhelyét. Csak az aggaszt, hogy ez a csapdayo8ksa esetlen, ostoba ésifadt volt...
Ellenfeleinket okosabbnak tartom ennél...

Egyszerre egy, majd még egy lovés dordiilt el magott

- Azt hiszem, a fickdkdnek! - kialtott fel diihdsen Kranich.

- Enis azt hiszem - bolintott Friede.

ld6kozben meglehésen sttét lett és az Uldbauto fényszordi jo céltablat nyujtottak, ha...
- Kranich, j6l tud maga célb&i? - kérdezte gyorsan Friede.

A fiatalember azonnal intett:

- Pompasan, de inkabb csak céltablara...

- A fene... - morgott Friede. - A csirkefogdk lyakének a gumikba.

A kocsi sebességét a felére csdkkentette.

- Gyorsan, Kranich! Helyet cserélni! Gyorsan! Magaet, én I6vok! Szétlovom a fényszoré-
jukat...

Mire Kranich észretért, mar a kormanynal Ult éscgésen szoritotta kezébe a kereket.
- De... hiszen... én nem tudo... - nyogte kétséggiten.

Tovabb nem is jutott. Egy-kéttharom, dorrentek el mellette Friede I16vései. Ddma kocsi
bolondul ugrott egyet... még egyet... Mint a részetper, ide-oda tantorgott... Kranich vadul
felkialtott és meghuzta a kéziféket.

Még kurta, docogs gurulds kovetkezett, azutdn a kocsi csendeseonldstara dlt és
felborult.

47



XIIl. fejezet

Friede és Kranich bizonyos faradsag aran sikeregapaszkodott a kocsi alol. Teljesen sotét
volt. Friede zseblampaja egy pillanatra felvillaautan ismét elaludt.

- El még, versenyvezetir? - kérdezte kissé ingeriilten.

- Kbsz6ndm kérdését - felelt Kranich s szemmellétdnia azon igyekezett, hogy urréa legyen
zavaran.

- Még egészen j6l szabadultunk. Par karcolas ankéz&zinte semmi mas...
Kranich morgott:
- Igen, igen... igy szamitottam Ki...

- Természetesen! - morgott Friede is, de dihdsdde -most figyeljen ide. Hatarozottan
tudom, hogy eltalaltam a masik kocsinak mind a fieétyszorojat. Feltehéttehat, hogy a
varatlan sotétségben azok is valami arokba sz&laoéde. Minthogy nem tudjuk, hogy
ellenfeleink kdzul hanyan maradtak sértetlenek, seatad vildgossagot gyujtanunk...

Elhallgatott, mert vagy szaz lépésnyi tavolsagbamny gyenge fénypont pislogott fel.

- A barataink vigyazatlanok - suttogta Friede. yEgkett... hrom fénypont... nem, mégis
csak ketb... Legalabb két ember sértetlen maradt...

- Azokat lebjuk! - kidltott fel Kranich.

- Nem j6 - mondta Friede. - Ha nem talaljuké&kt az el§ l6véssel, akkor elrdjznek és
nekink holnap reggelig itt kell régkddnink.

- Nekem mindegy. Hagyjuéiket futni, az is jo.
Friede lassan folytatta:

- A fickdk tavolodnak éliink... Ugy latszik, a kocsijuk hasznavehetetlelassan mennek,
gyalog...
Eltelt néhany perc. A két kis fénypont egyre gydngé végre teljesen élt.

- Most megkiséreljik - jelentette ki Friede hatéttem és meggyujtotta a lampéjat.

Végigvilagitott vele a kocsijan és elégedettenpétitiita meg, hogy csak a szélsékt livege
tort be, mas baj nem tortént. Azutan a foldre \itistt

- Krumpliféld! - mondta. - Mio6ta treniroznak a verg/vezetk krumplifdldeken?
Kranich megint rdkezdte:
- Mint mar mondtam, mindez...

- ...ebre ki volt szamitva, igen? Bocsassa meg, hogy egyip is kételkedtem benne. Es
most rajta, munkara! Meg kell prébalnunk, hogy adibismét talpra, azaz a kerekeire
allitsuk.

Kénnyebben ment, mint Friede gondolta volna. A kaesn volt nagyon nehéz és szerencsére
a kerekei kissé mélyebben fekldtek a tobbi részénél

A volanhoz ismét Friede Ult.
- Csak egyre vagyok kivancsi... - mondta csendet®nem magyarazta meg, hogy mire.
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Kranich a kocsi mellett szaladt, amig el nem éeélorszagutat. Az ifju detektiv itt be akart
széllni, de Friede egy kissé gyorsitott, agy, hadiatalembernek megint szaladnia kellett.

- De hat engedjen beszallni! - kialtott fel végimérulten és kétségbeesetten. Friede ugy tett,
mintha nem is t@dne mar vele. - Be akarok ulni! Alljon meg! Alljoneg!

A kocsi egyszerre tényleg megallt és Friede fesfigitelemmel arcan, ugrott le a kerék
mellél. Tiz-husz lépéssel &@efutott az orszagut mentén. Kranich egy perc miihegve ott
alt mellette.

- Maga... maga... - lihegte.

- Ehhez mit sz61? - szakitotta félbe Friede és Ejinal egy vékony drétra vilagitott ra, amely
a fold felett alig egy méter magassagban hluzodwtdztil az aton.

Kranich értelmetlen arccal hol Friedere, hol a dr@&mult és egy szo6t sem szolt.

- Ez egy Ugynevezett autdcsapda - magyarazta tompénes detektiv. - Mindjart gondoltam,
hogy még valami vér itt rAnk... Nézzen ide: a drddadn kototték ide, amint a kocsi eleje
megeérinti, felfelé csuszik... Megfetekdrilmények k6zott a kocsi utasainak a fejét védgja

- Diszn6sag! - kialtott fel Kranich felhaborodottanNa, de ilyet! Es még, hogy éppen a
fejét!...

- Az egész Uldozésnek és lovoldozésnek csak az aoielja, hogy minket idegessé,
bizonytalannd tegyen s elvonja figyelminket azsfitie Ha maga nem vezette volna a kocsit
a krumpliféldre, most itt fekiidnénk valahol... l&gzb is sulyos sebekkel.

- Mindez ebre ki volt szamitva, Friede Ur - mondta halkan Kehrés sajat maga is valami
tiszteletfélét érzett a sajatetlatasa felett.

- Micsoda? - kialtott fel meglepetten Friede. - ICs@m azt akarja nekem bebeszélni, hogy
latta a drétot és azért...

- Pedig bizony azeért! - jelentette ki Kranich tinélpsen. - Es maga? Maga még megszidott,
igen! Es a sotétség oltalma alatt megeatnézett ram... és engedett a kocsi mellett szialad
igen... az embernek sirhatnékja tamad, ha erreajond

Es Kranich hangja tényleg sir6an csengett.

- Na j6! Uljon csak be. Az akadalyt meg fogjuk Keitt kialtott fel nevetve Friede. - gy,
vagy ugy, hala a maga... hm... lélekjelenléténkgdtbén maradtunk. Es... hm... hogy ne sirjon:
nem fogom lemérni, hogy milyen messze voltunk gpdasl, amikor maga észrevette a
drétot...

S most valami egészen kulonds dolog tortént: Kiarbelatta, hogy az adott esetben a
hallgatas a legjobb valasz.

Es hallgatott.

*

A két detektiv féléraval kébb allt meg kocsijaval a kereskedelmi tanacsoskvidéza edtt.
Még miebtt csongettek volna a kert kapujan, megjelent explga és kinyitotta éttik a
kaput. Miutan a latogaték azéekarnokban kilsejiket kissé rendbehoztak, ugyarsaolga
elokeléen berendezett Uriszobaba vezéket, ahol a hdz gazdéja mér vart rejuk.

- J6 estét, Friede Ur - kdszont Sommerfield ésdemdézett Kranichra.

- A segédem - mutatta be Friede. - Ugyanaz a @athér, aki eddig Hirschfeld szamara
dolgozott az 6n tigyében.
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A kereskedelmi tanacsos kezet nyujtott Friedendkuésn boélintott Kranich felé. Ezzel tébb
mint értheben kifejezte, hogy sajat maga és a fiatal ,detskiéd” kdzott bizonyos
korlatokat 6haijt felallitani. Azonban nem ismerteiichot.

A fiatalember messzed@knyujtott kézzel sietett a hadzigazda felé.

- Kedves tanacsos ur! Mennyire 6rulok, hogy végegiismerhettem! - kiéltott fel lelkesen.
Sommerfield jeges képpel nyujtott neki kezet.

- Részentfl a szerencse - morogta kurtan.

Kranich kigombolta a kabatjat, néhany eredeti validulatot végzett, két kezét a nadrag-
zsebébe dugta és vallalkozo szellemmel nézett kordl

- Hiszen itt van még valaki! - kialtott fel egyseer

A szoba egyik sOtét sarkaban tényleg felemelkedgyt karosszékid egy apro, feketébe
Olt6zott roi alak és kdzelebb tipegett a harom férfihoz.

A tanacsos bemutatta.
- A hadzvezainém, Eilenburgné.

Kranich szemmellathatd részvéttel nézett az assaonf rdt tényleg érdemes is volt
megnézni. A korat nem lehetett volna egykdnnyen haggozni, miutdn arcanak egyetlen
pontja sem mutatta igazi szinét. Puderrel, festékkezzsal és szemfestékkel valdsagos
pazarlast rfivelhetett rajta. Kranich dspillanatban negyvenoétévesre becsilte s ezzel sem i
tévedett az asszony hatranyara. Egyetlen szépsesgz(h 8rii, gesztenyebarna haja volt,
amelyet tarkGjan kontybdzve hordott.

- Nnn... nagyon orrrr... rilok - mondta Eilenburgné

- Uram Istenem! - kialtott fel 6nkéntelenil Kranich

- Mmmmm... mondott vwvv... valamit? - fordult fed& asszony.
Kranich s6hajtott:

- Sssss... semmit - jelentette ki szomoruan.

Friede gyorsan egy nagy olajfestmény elé Iépettanacsos olyan sebesen kodvette, hogy ez
mar inkabb menekulésnelt fel.

- Eilenburgné - mondta kis ddmulva s a hangja furcsan remegett - kérem, gorutipsk
kavérol.
- Igen, azzzz...zonnal - valaszolt az asszonysistkit az ajton.

A tanacsos és Friede valésaggal razkodott a nagbt&sanich ezzel szemben tdkéletesen
komoly maradt.

Mmmm... mindig igy bessssz...szél? - kérdezte aggod

- Sajnos, igen - ésitette meg a kereskedelmi tanacsos és kitorodtmétdl a konnyeket. -
Mar régen kitettem volna a szabad leseg de, hogy Ugy mondjam, 6rokolt csaladi darab.
Sajnos, a beszédhibaja nem is a legnagyobbik hibgjanis tudniuk kell, hogy szerelmes is
belém...

Kranich furcsa torzképet vagott.

- A szerelem nem hiba - jelentette ki. - A szerefetameb érzés... Nem, igazan nem kellene
kinevetni a szegény asszonyt. Mit tetietrrél, hogy a nagy érzés szikraja meglepte aszivé
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Védsbeszédét Eilenburgné belépése szakitotta félbérég szolga is bejott, kavebgéppel
€s mokkacsészékkel.

- Nos hat, Friede Ur - mondta a hazigazda és eggssenét egészen komoly lett - gondolom,
ma meg akarja nézni a rettenetes esemény szinbelyét

- Igen, azt is szeretném - mondta kigm a detektiv.

- En feltétleniil nagy sulyt helyezek ré - vagotakich kérdezetleniil a szavaba.
A tanacsos a homlokat rancolta:

- Friede ar taldn valami mast tart fontosabbnakbndta kedvetlentil.

Kranich makacskodott:

- Akkor 6 csak csinaljon valami mast. Ami engem illet, égaszkodom hozza, hogy meg-
tekintsem a gyilkosség... izé... az eset szinhelyjévitott gyorsan. - Az iratokhoz csatolt
fényképek lehetnek még oly tokéletesek... Nem, maindez nem valtoztat a felfogasomon
és elhatarozadsomon. Megengedi, hogy déggetbben a szobaban nézzek kicsit korl?

A nélkil, hogy valaszt vart volna, feketekavés eégvel a kezében odalépett a széles, a
szoba egész falat elf@dkodnyvespolchoz.

A tanécsos kissé meglepetten nézett ra, de egysendszolt. Friede viszont Ugy tett, mintha
Kranich viselkedése teljesen rendben vofblaketten azutan nemsokara teljesen elmeriiltek a
~Sommerfield-ligy” megbeszélésébe és j0 hosszfi telt el, amikor egyszerre csak
észrevették, hogy egyediil vannak a szobaban. Ugryitdr, mint Eilenburgné int.

- Furcsa - mondta csendesen a tanacsos. Aztal: feldh 6nnek is Ugy tetszik, most elveze-
tem... abba a szobaba.

Friede bdlintott és szotlanul kovette a haz ur&ang nagy helyiségen keresztil, majd végig
egy folyoson és le egy keskeny falépts

- Itt tértént - mondta a kereskedelmi tanacsosmgtktt egy ajtot.

A detektiv azonnal észrevette a zar koril a éesehy pecsétjének maradvanyait.

- A rendbrség mar felszabaditotta ezt a szobat? - kérdelgy latom legalabb...

- Igen. De én mindent az eredeti helyén hagytam.

A tanacsos meggyujtotta a villanyt és Friede kd@zétt a fllledtlevegjii szobaban.

Talan négy méter hosszl és ugyanolyan széles teHeggetlen ablakat vastag fliggony zarta
el. A berendezés draga volt:6sxegek, képek, néhany fali takar6, mind a legjotbsie
vallott s mutatta a haz uranak vagyonossagat.

- Itt fekdt - jelentette ki a tandcsos és néhadydielre mutatott a §myegen. - Itt volt a feje,
itt a laba...

A detektiv par fényképet hizotted kabatja betszsebébl.

- Nem kell faradnia, tanacsos ur - mondta udvaniaseéEzek a képek elmondanak nekem
mindent, ami szikséges. Onnek sem lehet éppenmedleha el kell mondania minden
részletet...

A hazigazda lathaté megkdnnyebbiiléssel s6hajtiott fe
- A fiam volt - mondta halkan és masfelé nézett.
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- Csak egy kérdést szeretnék onnek feltenni - neomidiede habozva. Aztan gyorsabban
folytatta: - Az ebbb azt mondta, hogy Eilenburgné olyan 6rokolt d@rad csaladnak...
Mennyi ideje van méé a hdzban?

- Kora gyermekkora 6ta, tehat mintegy 6tvenharom.ee bocsasson meg: talan csak nem
Eilenburgnéra gyanakszik?

- Semmiféle hatdrozott gyanim nincs - felelt Frieg@godtan... - A kérdést a kdvetkez
okbdl tettem fel: az 6n fia, Peter, az egész ggdiédyi per alatt makacsul tagadta, hogy a
gyilkossdg napjan a barna ruhaja lett volna raj&ival az a ruha, amit kidsb a tobaol
haladsztak ki s amelyen ugyanannak a méregnek nydehatett kimutatni, amelyik a testve-
rét megolte. Peter mindig Gjra meg Ujra azt atétohogy azon a napon a szirke ruhdja volt
rajta. Ez a ruha feltithmddon ugyancsak élit, s mind a mai napig nem sikertlt megtalalni.
Alig hiszem, hogy az eskidtekitbsnek mondtak volna ki, ha Eilenburgné nem valjasz
hatarozottan, hogy Peter a kritikus napon a barhajat hordta s erre eskiit is tett...

- Eilenburgné igazan tudhatta - védelmezte a h&tia# a tanacsos - hiszénvolt az, aki
aznap az ebédnél véletlenil egy pohar vorosbodttieter ruhajara.

- Ezt mar tudom az iratokbdl - felelt k6zomboserde. - A vorésbor nyomait ki is lehetett
mutatni a megtalalt barna ruhan. Mégis az az émzékegy itt valami nincs rendben. Hiszen
Peter azt is vallhatta volna a birésaéttelhogy étkezés utan valtott ruhét, éppen azéstf m
vorosborfolt volt rajta. Ez sokkal valosalsbnek hangzott volna, mint az, arivallott, hogy
mar ebédnél is a szirke ruhajat viselte. Szeristk @zért tette le ebéd utan a borfoltos
kabatot, mert aznap nagyon meleg volt... Hm... fisalegfontosabb: 6n magasstor azt
vallotta, hogy nem emlékszik ra, milyen ruha volidga ebédnél. Kébb, amikor eskit kellett
volna tennie, élt azzal a jogéval, hogy megtagadyallomast. Erre feltétlenul sziikség volt,
kérem? Kérem, ne értsen félre: ebben a pontbaétléaitil tisztan kell lathom. Vagy, még
hatarozottabban szélva: meg vazfdve arrél, hogy a vallomasa még jobban terhelteaol
Petert?

A tanacsos néhany masodpercig elgondolkozva néegih elé.

- Err6l meg vagyok g§zédve - mondta végre. - De ennek ellenére biztoszenérhogy Peter
artatlan...

- Amit 6n most mondott, tokéletesen elég nekemakisatta félbe Friede hatarozottan, de
nem udvariatlanul.

Csak most nézett korll a szobaban. Ez nem is tastdiaig: még a kdnyvekkel sulyosan
megrakott irbasztalra is csak egy pillantast vefettan lellt egy székre s mintha elfelejtette
volna egész kdrnyezetét. Szemei ide-oda vandoraitala pillantasuk olyan elmerilt, nem-
lat6é volt, hogy a kereskedelmi tanacsos méar abbdetelkedett, hogy a detektiv egyéltalan
lat valamit.

A haziur végre megunta a dolgot és felment. Amiéddraval késbb visszajott, a detektivet
még ugyanabban a helyzetben, ugyanolyan eimeipltend arccal talalta.

- Ilgazan nem tudom... - mondta - ez az 6n Kranigjgaan kissé furcsan viselkedik!...
Friede ugy festett, mintha éppen most ébredt vighiegmélyebb almabol:
- Hat mit csinalt mar megint?

- Félig medrjitette az egész személyzetet, azutan felborégyt japan vazat, két szobaban
letépte a tapétat a falrél, ebben a pillanatbarigpé&open egy falat fur meg... Hogy egyebet ne
mondjak, meglehésen egyéni mddszerrel dolgozik...
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Friede gyengéden mosolygott:

- Kedves tanacsos (r... hiszen Kranichnak egyaltailicsen semmiféle modszere...
A kereskedelmi tanacsos egészen tanacstalannakttats

- Micsoda? Nincsen mod-sze-re?

- Nincs bizony - afsitette meg Friede jokeden. - De van egyebe, ami egy detektiv szamara
sokkal fontosabb...

- Espedig?
- Szerencséje van, kedves uram! - felelt Friedeszagien.
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XIV. fejezet

Robert Bergengrin szobdjaban négy ferfi allt egit fiatal férfi holtteste koril. A hatodik

- az orvos - a foldon térdelt és &tlsebeket vizsgalgatta. Az idegenek halkan, nybmot
hangon valtottak néhany szét s arcuk még sotérabl, komorabb lett, mint volt. Es egy-
szerre fenyegétcsend allott be.

Bergengrin, aki az egészéidlatt az ablaknal allt, most lassan megfordulttaktezottan
érezte a reniftségi emberek ellenséges hangulatat, noha az@ererigyekeztek kdzémbos
arcot vagni.

- Maga a haz gazdaja? - kérdezte egyszerre aékih rendrtisztviseb, egy ebteljes,
mozgékony alaku,isii, feketehaju férfi.

Bergengriin néman bolintott.
- Bevallja, hogy ezt az embertdéde?
- Bevallom - jelentette ki Bergengrun.

- Nyolc 16vés - morogta a tisztvigel Csak megallapitdsnak szanta, de szemrehanyasnak
hangzott. - Fejlovés, szivlovés, karlovés...

Intett egyik kollégajanak, aki erre elhelyezkedetiegyik kis asztal mellett és papirt teregetett
ki maga elé. Ceruzaval a kezében varakozastelBentott feljiebbvaldjara.

- Legyen szives, mondja el réviden... a tett ledeft - fordult a feketehaju reintiszt
Bergengrinhoz. - Kételességem arra figyelmeztbtay vallomasat astargyalason on ellen
is fel lehet hasznalni...

Bergengrin bélintott.

- Tudom. A tett elkdvetése a lelidegegyszdibb volt. Beléptem ebbe a szobaba és leliitem
iréasztalomhoz. Ennek a képnek tivegében latomgbfijgtiikorképét. Eszrevettem, hogy a
flggony kissé megmozdul. Erre latszélag az dngywujiban nyulok, valésagbansekeszem a
revolveremet és ralovok a fliggdnyre, nyolcszor.tAmértesitem a refickéget. Ez az egész.

Mintha parancsszéra tortént volna: az egyik tisgti odalépett a fllggonyhdéz, megmoz-
ditotta, a masik pedig az iréasztalhoz ult és fesigiyelemmel nézte a kép tveglapjat...

- Rendben van - mondta réviden.

- Hm... - morgott a bizottsag ve#@. - Mit csinalt a kdzben eltelt étben? Miutan a lovéseket
leadta, addig, amig meg nem jottink?

- Telefonaltam, azutan az ablaknal alltam és v4rtaogy megérkezzenek.

A tisztviseb a revolverre mutatott, amely a holttest melldtildon fekudt.

- Azt allitja, hogy ez a fegyver az aldozat kezébelt? Hogy ezzel fenyegette?

- Semmit sem &llitok - valaszolt Bergengrin réviden

Az egyik ember 6vatosan, két ujjal emelte fel ayfegt a foldsl és kiment vele.

- Most arra a kérdésre feleljen - kezdte Ujra adeiszt - hogy miértdtte le ezt az embert?
- Mert okom volt arra, hogy életem ellen intézedrémnyletél féljek.

- Vagyis: végszilkség? Onvédelem? - mondta gyorsandirtiszt.
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- Ugy is nevezhetjiik - sz6lt Bergengriin.

- De hiszen a revolverével sakkban is tarthattamajokényszerithette volna, hogwjéjjon,
kényszerithette volna, hogy megvarja a tesédget...

Bergengrun kurtan felnevetett:

- Ez regény, uraim - mondta hidegen. - Ez film! @gyon szépen mutatna: a gazember
fogcsikorgatva 1ép 6| két kezét gorcsdsen a feje folé emeli s kozbddbaval keres egy
asztalt, amit gyorsan felborithat. Persze, sikerdilha is neki és akkor életre-halalra kiizdve
hemperegtiink volna a foldon és igy tovabb és iggtib... Es megmondjam azt is, hogy mi
tortént volna a valésagban, ha rakialtok: ,Fel adkel!?” Nos, akkob l6tt volna s most az
urak az én holttestem mellett térhetnék a fejilkegy mi is tortént. Ondknek ez mindegy
lehet, nekem nem az!

A rendrtisztviseb kicsit zavartan nézett maga elé és szemmellathatiélt, amikor
kollégaja belépett a revolverrel és valamit a falékgott.

- Ez a revolver az 6n fegyvengjieményebl szarmazik, uram! - kiéltott fel a feketehaju
rendbrtiszt, félreismerhetetlen diadallal a hangjaban.

- Kénnyen meglehet - valaszolt nyugodtan Bergengrityilvan lopta.
A rendrtiszt vallat vont:

- Van egyszdibb magyarazat is - jelentette ki feltiikomolysaggal. - Tudniillik az, hogy a
revolvert egyszdien maga tette mellé.

Bergengriin csak vallat vont.

A tisztvisebk megint tandcskoztak.

Végre a bizottsag vezige szolalt meg:

- Alig hiszem, hogy a letartdztatastdl eltekinthed jelentette Kki.

- Meg fogja banni - valaszolta Bergengriin. - Toteden tiszta eset. Onvédelem. Az én
lakasomban semmiféle idegen embernek nincs senmeskigaldja a figgdny mogott.

A tisztvisebk megint tandcskoztak.

- Le tud tenni biztositékot? - kérdezte végre atigiak.

- Tetszés szerinti nagysagban.

- Es biintetlen éEleti?

- Nem - valaszolt k6zénydsen Bergengriin. Hat 6réazabtt bocsatottak ki a fegyhazbal.
Ez a kijelentés ugy hatott, mint a bomba.

- Es... és... mennyi ideig lt... és miért? - dadoggiil a rengttiszt.

- Emberdolésért, tiz esztendeig - felelt Bergengrégyon nyugodtan.

A rendbrtiszt felnevetett:

- Na itt van! Hat nem mondtam mindjart? Héat, dregexkkor nincs mit kukoricazni...
Mingyart magunkkal visszuk...

Bergengriin szeme két keskeny réssé huzédott 6ssze.
- Megkdvetelem, hogy mas hangon beszéljen velexalt élesen.
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A rendrtiszt bAmulva nézett ra:
- Micsoda? Még fel akar Ulni a magas l6ra? Hatelftt még fegyhaztoltelék volt és most...

Bergengrin két hosszu lépéssel ott termditteclés Oklével az arca kozepébe vagott. Az
ember Ugy repult neki a dohanyzbasztalnak, mintlgga, felboritotta s azzal egyiitt esett le
a foldre. Nyogve kelt fel és Bergengrinre nézédinek két karjat mar két reridfogta.

- Ezért... ezért dragan megfizetsz!... - sziszegte.
Bergengriin mar megint egészen nyugodt volt.
- Lehet, de azt hiszem, maganak az allasdba éstekfirdbojtjaba kerul - felelt hidegen.

Aztan nem szolt tobbe egy szot sem. Hallgaiiveet hogy kezbilincset tegyenek a csuklojara,
hallgatva engedte magat elvezetni. Es az egyetjelehtés, amit a vizsgalobirood tett, ez
volt:

- Tessék intézkedni, hogy Berlin két legjobtinbgyi vedje j6jjon el hozzam. Azonfelul
tessék értesiteni Gerhard Baertel doktoDisédett tiz évvel ezétt.

A vizsgalobird kénytelen volt a kihallgatast felfiggpzteni.
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XV. fejezet

A Burgmiiller-csalad teljes létszamban Ult egyltiebédbasztalnal. Este nyolc 6ra volt - a
nap legszebb éraja Frangois szamara, akiben nag§swolt a csaladi 6szton.

- A Sommerfield-ligy egyre nagyobb hullamokat vézlentette ki és gondterhesen séhajtott.
Azutan Ujra felvette ujsagjat és még egyszer, fipgsen elolvasta az erre vonatkozo részt.

Hertha mélyebben hajtotta le fejét kézimunkaja.folé
- Talalt valami Gjat a rerdulség? - kérdezte kdnnyedén, noha pontosan elolaastatilapot.

- Mindig csak a méregkeuergyilkosrol tudtok beszélni! - szélt kbzbe Burgneiiié, egy
testes, negyvenéves asszony. - Huzd fel inkabtiatydlertha.

Francois felnézett az ujsagbol.

- Elészor is: a gramofont hiizzék fel, nem a radiéterjedtte ki méltosagteljesen. - Es masod-
szor, nagyon tanulsagos dolog, ha az ember mingithban van a nagyvilag legfontosabb
eseményeivel. Ez a Sommerfield mégis csak keméydnie- folytatta. - A renttség még
mindig nem csipte el. Remélem, nem is keril kézre.

- Ja, ja - sOhajtott Hertha.

- Mér te is kezded? - ripakodott ra mérgesen Bullgminama. Nem is sejtette, hogy szelid
férjenek, Francoisnak, csak ugy, mint szelid ledaiga Herthanak, egyforman sulyos okai
voltak arra, hogy Sommerfieldnek a legjobbakat kja. - Az a fia gyilkos - tette hozza
szigoruan és az az igazsag, hogy levagjak a fégrtha, huzd fel a radiot.

- El6szor is - kezdte Francois - a gramofont lehet falihés nem a...

- Minek is van a szekrényink, ha ti sohasem hukz#t? - szakitotta félbe Burgmiuller
mama turelmetlendl. - Hertha, hiizd mar fel!

- Hat j6 - adta meg magat Francois. - Anyadnakt mimdig, igaza van. Hertha, hizd fel a
radiot.

A fiatal leany engedelmesen felallt és mosolyogépett oda a draga készilékhez. Egy
darabig tiurelmesen babralt a kulonboesavarokkal és forgatta a kapcsolokat, azzal az
egyeduli eredménnyel, hogy a recsegést és kattegésizen tisztan lehetett hallani. Azutan
agy hangzott valami, mintha tavoli valcer lennelakaegészen hangosan par szét mondott
k6zben az amerikai vallasos szektakrdl s végll gisz felett gyzedelmeskedett egy Uj
indulé.

Francois Ujra ujsagolvasasba merilt, Hertha tovhishzett, Burgmiller mama pedig a
legUjabb szakacskdnyvben lapozgatott.

Az induld végetért. Sok lathatatlan kéz tapsoltamzsend tdmadt.

- Hertha, hazd fel... - kezdte megint az asszorya thangszordbdl egy mély, érces férfihang
szakitotta félbe.

- A berlini rendrféndkség a kovetkézkorozdlevelet bocsatotta ki: Név: Peter Sommerfield.
Kora: huszonharom év. Kiilseje: Magas termet, ké&msk, sotétdike, kissé hullamos haj,
arca sima, bajuszt nem hord. Ruhazat: Egy faghégyenruhaja. E f6lott vilagosbarna,
posztdbdl készilt kabéatot és szirke-fekete koggadgsapkat visel. Bizonyos, hogy a kabatot
és sapkat a szokevénynek egykez fiatal lany szerezte, aki szirkeSkdpenyt és fekete
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I6denkalapot viselt. Kérik, hogy jelentkezzék. @ekzed bejelentéseket - a ledny személyére
vonatkozolag is - minden retwdbrszoba atvesz.

Egy darabig csend volt. Azutdn egy masik férfihaygy tangét jelentett be s rogton a
bandonion lagy, behizdighangjai toltotték be a szobat.

Hertha egyszerre felugrott és elzarta a késziléket.
- Nem tudom hallgatni... most nem... - susogta reeyarban.

- Persze, hogy nem! - kidltott fel mérgesen Burdenirhama. - Ha ezek a nyomorult gyilkos-
histéridk az embert még a sajat négy fala kozott Isegyjak békében!

Francois elgondolkozva csévalgatta a fejét.

- Azt hiszem, mégis elcsipik. Ha mar egy leanyas & dologban... A leanyok nem tudjak
csukva tartani a szajukat...

Kinn cséngettek. Hertha kiment, hogy ajtot nyisdegy perc mulva visszajott.
- Apus - mondta - valami Kranich ar akar veled lédrsiz

Francois meglepetten nézett fel.

- Nem ismerem... De azért csak vezesd be.

Alig mondta ki ezeket a szavakat, az ajt6 mar kiyifit és egy fiatalember Iépett be, barat-
sagosan mosolyogva. Kranich volt. Kalapjat és kabdhar letette az &zobaban s most
kifogastalan sotétkék ruhdban, gomblyukaban sxekfllt a meglepett csaladsél

- Bocsassanak meg: nevem Kranich, sikerdis maggktdetvagyok - igy mutatkozott be.
Aztan gyorsan az asztalhoz lépett. - Szép kézimun&eha kisasszony. Igazaninészi! Ah!
és egy képes szakacskonyv... Nagydz#ieg hozza természetes szinekben...

- Mondja csak, kérem, - szélt r4 Francgois, fejélvédva - mit keres maga tulajdonképpen itt?
Kranich felszélitast nem varva, feliilt az asztalra.

- Kész6ndm, ne faradjanak, jol Glok itt - jelentetti. - Kérem, ne zavartassdk magukat.
Nalunk odahaza sem volt ez maskép: ha latogat¢ ndittsem vonultunk fel borokkal és
pezs@kkel. Nem bizony, egy pohar kdvé és néhany szeldck - a legjobban az almasrétest
szeretem - tokéletesen elegéneblt... Igaz, mit is akartam mondani... Perszegukaak
tokéletesen igazuk volt... Mondhatom, tetszik neki¢im

Burgmdllerné végre magéahoztért elképedékéb

- De maga egyaltalaban nem tetszik nekem - robkidneksle mérgesen. - Mondja el, hogy
mit keres nalunk és aztan...

- Mit is akarok?... Na igen, ha mar &@rvan sz0: szeretnék kicsit csevegni magukkailexr
Sommerfield-esedt...

- Még csak ez hianyzott! - kiéltott fel Burgmulimama kétségbeesetten.

- Tudjak mar, hogy a szokevénynek egy fiatal holglt a segitségére? - folytatta Kranich
gondtalanul. - llyen kénnyelitiség! Hiszen ez blnteteficcselekmény! Nos, mindenesetre
k6zdlhetem magukkal a legujabb fordulatot is: dilkemegallapitani, hogy ki volt az az ifju

holgy.
- Es?... Es?... - kérdezte Francois fesziilt figyete!.
Hertha halalsapadtan Ult a helyén és egy szot saotttvolna szdéini.
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- Ugy kell annak a személynek! - jelentette ki amja zordonan. - Egy méregketer
gyilkosnak segiteni!... Legalabb elfogta mar a teség azt adszemélyt?

Kranich nagy szemeket meresztett:

- A rendbrség? Ki beszél a reéiségbl? En csak azt mondtam: sikeriilt megallapitani.
Nekem, a sikeres magandetektivnek sikerdilt!

- Maganak? - mondta Francois, de Kranich szemecsak Herthat nézte.
- Hogyan... hogyan sikerllt megallapitania? - ngddthagynehezen a leany.
- Oh, egészen egysten. Megkérdeztem Peter Sommerfieldet.

- Mi...i...? - kérdezte elbamulva az anya. - MagaZélt az emberiségnek ezzel a sopredé-
kével?

- Bizony, az emberiségnek ezzel a sopredékévekhlenz - eésitette meg vidaman a fiatal
detektiv. - Amikor hazamentem, ez a sopredék ottran...

Megint csOngettek.
- Egy ur akar veled beszélni - jelentette Herthameyc mulva és kis névjegyet nyujtott at.
Francois latta a ,Robinson” név mellett a j0lismiagt,v” betiit €s szint valtoztatott.

- Vezesd be a dolgoz6szobamba - mondta el-elalédeikezkttel, azutan felkelt és kivonszolta
magat a szobabal.

- Szorakoztasd addig a vendéget, Hertha - mondaaszony. - En megfom a kavét.
- JO ebsre tessékozni, kérem - mondta Kranich, felvidulva.

Az asszony egy megsemmisipillantast vetett ra és kisuhogott a szobabdl.ollétenek
idejét Kranich dle telheten kihasznalta. Ugy beszélt, mint egy kényv.

- Pechje volt, Hertha kisasszony, mondhatom. Aeraber, akinél a kalapot és sapkat vette,
véletlenll j6 megfigyéinek bizonyult. Még azt is meglatta, hogy a kabatéjbb ujjan egy
vilagosabb folt van. Sajnos, ezt nemcsak nekemerhaa renfirségnek is elmondta. Ezért
voltam béator egy teljesen hasonl6 képenyt hoznianagal, csak éppen a folt nélkul. A
masikat majd kégbb elviszem magammal, ha nincs ellene kifogasa.

- En... én... - dadogta Hertha zavartan.

- Pszt! Jbn a j0, 65 kavé! - szakitotta félbe Kranich.

De még nem az és k&vé volt, csak Burgmiillerné egyeddl.

- Nem tudom, mi lehet itt - vélekedett aggodalmasde a vendég odabenn ugy kiabal...

- Pillanat! Ezt roégtén meg fogjuk allapitani! - #z&ranich és felugrott. Miékt barki meg-
akadalyozhatta volna, mér kinn is volt a folyoskgy pillanatig hallgatédzva allt meg az ajto
elétt, amelynek tveglapjan fényissdott ki.

- A te lanyod volt, te nyomorult hiilye! - kiabalye férfihang élesen és fillséen. - Erted?
Hat én majd...

Kranich eleget hallott. Felszakitotta az ajtot épett a szobaba. A kis dohanyzdasztalnal il
Francois és vele szemben egy fehérszakallas K&eich lattan meglepetten hallgatott el.

- Viselkedjék kicsit rendesebben - sz6lt ra Kranichatszik, hogy rossz gyerekszobaja volt,
igaz?

Sem Francgois, sem a latogat6ja nem jutott széhmegepetést az el$ percben.
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- Ki ez a fiatalember? - kérdezte végre a fehéidimk vendég.

- Detektiv vagyok - jelentette ki készségesentaléanber - és majd gondoskodom réla, hogy
maga...

Most olyasmi tortént, amire még Kranich sem vokéskillve. Az idegen felugrott, mintha
csorghkigyd csipte volna meg.

- Arulas! - kialtotta. - Ezért megfizetsz, Frandois

Ezzel elrohant a meglepett Kranich mellett és nién ks volt a folyosén. Egy perc mualva
hallottak, amint a haz kapuja becsap6dik mogotte.

- Ejnye! - kialtott fel Kranich. - Bolond ember!

Harom lépéssel benn termett az ebbdh és felkapta a latogatd névjegyét. Amint meglatt
rajta a kis ,v” betit, egy vagy két pillanatig ugy allt, mintha megmezdett volna. Friede
éppen tegnap magyarazta meg neki ennekisbletaz értelmét.

- O az! O az! - orditotta Kranich, mint az eszeveszett, hdmt az @szobaba, lekapta a
fogasrol kalapjat és kabatjat és elrohant, mirt akiriak kergetnek.

- Mi lesz most? - suttogta Hertha elfuld 1élekzesté&bzben kabatjara gondolt, aminek ujjan
fehér folt van és amit Kranich elfelejtett magaviaii.

- Jaj, Istenem! Elvesztem - nydgott Francois s goadolt, hogy mostantdl kezdve minden
oradban, minden percben méreghalél fenyegeti.

- Bolond emberek! - morogta Burgmiller mama fejédéa. Egy percig mintha eltéprengett
volna, aztan kiadta a parancsot: - Hertha! HUza i€ldiot!
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XVI. fejezet

Peter Sommerfield e k6zben a kilvilagtol teljesdrea, ott éldegélt - Kranichhal egyutt -
annak szobacskajaban. A kis szoba nem lett épmmsdhb azaltal, hogy még egy agyat
allitottak be, de Peter agy talalta, hogy még ngrkillemesebb tartézkodasi hely, mint a
bortoncella.

Az utdbbi idbben Peter ismét nyugodtabbnak érezte magat. Krdogddkozasai, hogy az
artatlansaga a legrévidebkbidbelll ki fog dertilni, nem tettek ra valami tulgagenyomast,
nemrég azonban Friede detektiv is ott jart ndldssugyanazt ésitgette. Friede - igen, éir

a detektivél Peter méar sokat hallotOt is kereste fel ész6r, amikor szokése utan sikerilt
Berlinbe elvergdnie. Csakhogy Friedet nem talalta otthon és kisas&, Agnes, aki helyette
fogadta, Kranichhoz utasitotta. igy tortént, hoggteP Kranichnal talalt menedéket és ott is
maradt, miutdn Friede a sajat lakasat nem taregiszen biztonsagosnak abbdl a szem-
pontbdél, hogy nem kelti-e fel a refrdég érdekidését. Hiszen kdztudomasu volt, hogy Friede
Sommerfield kereskedelmi tandcsos megbizasabdbdikl@eter tigyében.

Az Ora egyet Utott, amikor Kranich hazajott ebédktdorfné, a héziasszony, mar meg-
teritette az asztalt és Kranich azonnal helyetafogtellette.

- Mi ujsag? - kérdeztéle Peter, miutan ékéleg par szo6t valtottak a rossdidl.

- Semmi - valaszolt Kranich. - A levelét leadtamaébaratja nem is sokat kérdekddott,
hanem azonnal kipakolt 6tszaz markat.

Tarc4jaba nyult és letett az asztalra 6t nagy leayylkit.

- Remélem, csak nem arulta el, hogy itt lakom matar kérdezte aggodalmasan Peter.
Kranichot mar ismerte annyira, hogy mindent képstndla feltételezni.

- Nem, mert nem is kérdézkodott ezirant. Az aflolog, hogy megint van pénzink.
- Es egyébként nincsen semmi ujsag? - édaikt Peter, szokatlanul fesziilt arckifejezéssel.

- Nem, ma nem tortént semmi. De tegnap... mintsaadladult volna az 6rdég a pokolbdl!
Ejszaka ketikor érkeztem haza és mindent el akartam magana&lmiede Ggy hortyogott,
mint egy... mint egy...

- Mint egy medve - igyekezett Peter segiteni.
- Nem. Mint egy bizampatkany - fejezte be a mondatakacsul Kranich.
- Hat az is j6. Tovabb, tovabb!

- Ma reggel kilenc érakor keltem fel és megint kdidam magéanak mindent mesélni, de maga
megint agy horkolt, mint egy... mint egy...

- JO, j6, mar tudom: mint egy bizampatkany. Téxjégre a targyra!
Kranich megvei tekintettel bintette ezért a kdzbeszoblasért.

- Ma reggel ugy horkolt, mint egy medve. Tudnial,kkbgy nekem nagyon finom erzékem
van az arnyalati kildnbségek irant. Igy hat ma eeggm mesélhettem el semmit. Pedig hét
tegnap mégis az 6rdég szabadult el lancairél!

Peter tirelmetlentldt hatra a székében és nem szélt egy sz6t sem.

- Nos - mesélte Kranich - tegnap a Burgmuller chadh voltam, kedves emberek. Van
bennik valami olyan kedélyes... vonzé... mindenddaan, a butoraik vonalaban...
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- Latta a leanyt is? - kérdezte Peter tompan.

- Herthat? Hogyne. Nagyon csinos. Egészen odakgész id alatt csak engem nézett.

- Most hazudik - jelentette ki nyugodtan Peter.

- Nem - tiltakozott Kranich. - En sohasem hazudegfeljebb nem mondok mindig igazat.
- Tovabb! Beszélt vele? Mit mondtak a tobbiek?

Kranich vallat vont:

- Magat az emberiség sopredékének nevezték...

- Micsoda? - kiéltott fel mérgesen Peter.

- Azt hiszem, ezt az anyja mondta.

- Vagy Ggy! Az anyja! Es Hertha?... Mit mondott Her?

- Semmit. Amikor magarol beszéltem, mozdulatlanitléd olyan szemeket meresztett ram,
mintha én lennék a Mikulas apé.

- Ilgazan? - Peter hangulata egyszerre megint raghgtiy - lgazan?

- Egészen hatérozottan. De hat hogy tovabb mondjatamennyien nagyon kedvesek voltak
hozzam, azonnal meghivtak, hogy kavézzam velukhésaeoztak, hogy kilénlegesertsre
fozik a kavét. Ugyes kérdésekkel kivették dbein, hogy az almaskalacsot szeretem a
legjobban... Burgmillerné mar éppen neki akarti @lnlagasztasnak, amikor... nos, amikor
egy miveletlen ember jott, tudja, egy olyan ember... ésgbBiiller papaval atment az 6reg
dolgozészobajaba és ott kiabalni kezdett. ,A teyd@hvolt, te reménytelen szérnyeteg!”
kiabalta, ,a te lanyod volt, te szegéfnilt, a te lanyod, te...”

- Az 6rddgbe is! Mit kiabalt?

- Azt: A te lanyod segitett neki, te marha!” N&kar kellett volna engem latnia! Felugrani, a
fickot galléron ragadni és a lé@eslependeriteni... mindez egy pillanative volt! Es akkor
tortént a rettenetes, a borzalmas, a kimondhatatlan

- Herthaval? - kérdezte aggodva Peter.

- Ugyan, kérem! Herthaval? Dehogy! Velem! Véletlerdpillantottam a kellemetlen vendég
névjegyére, ami ott hevert az asztalon. Es azom@nBon név mellett egy kis v’ biét
lattam meg. Es éppen tegnap magyarazta meg nekiedeFhogy az a méregkegemindig
ezt a jelet irja a névjegyeére, amikor...

- Tudom! Tudom! Mesélje hat tovabb! - szakitotthééPeter tirelmetlenl.

- Nos hét: én a fickd utan vetettem magam! Addigettem és kergettem, amig teljesen ki
nem meriilt. Feladta a hajszéat, autéba (lt és atiosjt En egy méasik kocsiban utana akartam
menni, de egy olyan fiatal fick6 feltartoztatottehet, hogy valamelyik cinkosa volt.
Rettenetes haragomban...

Kranich elbeszélését most Altdorfné belépése satdkitélbe. Nagy talcdn az ennivalét hozta.
Kranich szeme Ugy tapadt egy doboz asztrachanakayimintha odavarazsoltak volna. Még
soha életében nem evett asztrachani kaviart, désr¥kodasanak, meglepetésének mas okai
voltak. Azon toprengett: vajjon honnan vette Alti@ra pénzt. Ha Peter szaz markat fizetett
is hetenként ellatasaért, mégis csoda lett volaaehl telik r4, mert hiszen elbb Kranich
Otvenet maganak tartott meg. Elhatarozta, hogyleardolognak a végére jar. Lehet, hogy az
asszony a®d hata mogott kdzvetlenll Iépett érintkezéshe Pelteizt semmiesetre sem volt
hajlandé eliirni. Egyebre azonban nem bant semmit, csak nagyon izlettank&viar.
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- Elvitte Herthdnak a képenyt és elhozta az ovéirdezte Peter, amint Altdorfné elhagyta a
szobat.

- Természetesen - felelt vakrien és azonnal Kranich, azutan gyorsan mas témtetet a
beszélgetést. Minek ezen a fejét torni? Izgalmaditetejtkezett Hertha kopenyidr de hat az
nem baj, a leany mar tudta, hogy éhivan sz6 és ha arra kerul a sor, tudni fogja, haiy
kell tennie.

Mindketten hallgatagon ettek egy darabig. A kawviagyon izlett.
- Kitin6 ez a kaviar - mondta Peter elisem.

- Meglehebs - felelt hanyagul Kranich és kikaparta maganalobozbdl a maradék utolso
cseppjét is. - Nem mondom, ettem mar jobbat is.

Leves és hus kozott a detektiv egyszerre kiszal&dnyhaba.
- Mondja csak, Altdorfné - kérdezte szigortan -yhagott maga ehhez a kaviarhoz? Mi?...

- Vettem, Kranich Ur - felelt az asszony kicsitdrigtalanul. - Egyszer mar valami kis 6romet
szerettem volna maguknak vele szerezni...

- Mennyibe keriilt? - tudakozddott tovabb Kranich.

- Harom marka 6tvenbe - hangzott a megleglasz.

- Mi... csoda? - Kranichnak a meglepebétitva maradt a szja.

Altdorfné egyre zavartabb lett:

- Lehet, hogy csak kétttvenbe - mondta. - Mar nem emlékszem egészemgamt .
- llyen olcso volt? - kialtott Kranich. - De hiszédyen kaviar nem is létezik!

Az asszony, kdnnyekkel a szemében, még védekezett:

- Végeladason vettem, kérem...

Kranichban egyszerre sz6kngyanu tamadt fel. Le kellett GInie, olyan rosdetd tle.

- Altdorfné - mondta és a hangja majdnem sir6sangett - mindenre kérem, ami szent maga
elétt, mondja meg az igazat: honnan val6 ez a kaviar?

Az asszony koténye cslicskével a szeméhez nyult:
- Hat ha mar ugyis tudja...
- Vallja be! - nydgte Kranich.

- Egy Gr hozta - morgott Altdorfné kedvetleniil. s Bzt mondta: el ne aruljam, mert ez
meglepetés...

Kranich csak a kezével intett, hogy hallgassonigszatantorgott a szobaba.
- Sommerfield - mondta kétségbeesetten - Sommerfiel
- Mi baj? - kérdezte ijedten Peter, mert Kranicpas#t volt, mint a halal.

- Késziljon fel valami rettenetesre, Ovatosan énggden - nydgte Kranich. - A kaviér... a
kaviér...

- Nos? Mi van a kaviarral?
Kranich 6sszegornyedve (lt le az 4gya szélére:
- Meg volt mérgezve - mondta tompan.
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Tizenot perc telt el.

Peter és Kranich minden emberileg léhenegtettek, hogy a kaviartél ismét megszabadul-
janak, de difeszitéseik teljesen eredménytelenek maradtak. Mastketten mozdulatlanul
hevertek az agyukon és sorsukba betehée, a mennyezetre bamultak.

Ujabb 6t perc telt el.

- Sommerfield! - mondta Kranich gyenge hangon.
- Hm... mi az?

- El még?

- lgen.

Mély csend.

- Enis - jelentette ki végre a detektiv.

Ujabb kinos, aggodalmas percek teltek el.

- Kranich! - mondta azutan halkan Peter.

- Itt vagyok - felelte a haldokl6 detektiv.

- Vajjon hamarosan megjon Altdorfné az orvossal?
Kranich ny6gott:

- Nem tudom. Nem vagyok préféta.

Egy perc mulva szomorudan tette hozza:

- Ma kilénben is vasarnap van.

- Es?

- llyenkor egy orvos sincsen odahaza. Mind elmeriitékai teara.
- Bizony.

Reménytelen hallgatas.

- Erez mér valamit, Sommerfield? - kérdezte Krarfiohsa, ures hangon.
- Nem.

- De én... - Kranich majdnem sirt.

- Mit? - kérdezte riadtan Peter.

- A bal labam...

Peter csak morgott.

Es Gjra hosszl, aggodalmas percek teltek el.

- Sommerfield - vélte aztan Kranich - amelyikiinébdd hal meg, az befogja a masik szemét...
vagy nem, éppen megforditva helyes?

A vélasz csak haragos morgas volt.

- Sommerfield - ny6szdrgott Kranich - maga mar lgoro
- Nem! - felelt vad haraggal Peter.

- Sommerfield...
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Peter goromban félbeszakitotta:

- Hagyjon legalabb békében meghalni!

Kranich dadogott:

- Sommerfieldkém... azt hiszem, én mar oszlasrdlark...

Peter mérgesen felugrott:

- Hat nekem ebi elég! Nagyon lassan haté méreg lehet ez! Talay letéet menekvés is!
Kranich nyeldekelt:

- En meghalok!

- Hat akkor haljon meg csendben. Mire j0 ez a totgis kiabalas?
Kranich végtelenul lagyan felelt:

- Sommerfield, én megbocsatok maganak...

Ebben a pillanatban hangos beszélgetés és sulypéselé zaja hallatszott a folyosérol. Egy
perc mulva felszakitottdk az ajtét. Altdorfné, edggen ember és Friede bukott be rajta.

- Lenyeltetek valami ellenmérget? - kérdezte Friedajedtsédt sapadtan.
Peter szomoruan csévalta a fejét:

- Nem. Nem is volt kéznél.

Kranich meg sem mozdult. Mar halottnak tartotta atag

- Hala Istennek! - kialtott fel Friede, aztan belmtte magat egy székbe és ugy elkezdett
nevetni, hogy a kacagastoél a kbnnyei is kicsoréulta

- De gyerekek! - nydgte végre. - Gyerekek! Hiszaiki@ldtem nektek a kaviart!
Peter felkapta a fejét:

- Maga?... Maga?... Hat hiszen akkor... ez nem is..

Friede vidaman szakitotta félbe:

- Nincs, nincs, a legkevésbbé sincs megmérgezve!

Aztan valamivel komolyabban folytatta:

- Komoly okom van feltételezni, hogy egyszer kistat fognak tenni arra, hogy ilyen médon
prébaljanak meg titeket megmérgezni, filk! Ezt megditam Kranichnak is & megigérte
nekem, hogy nagyon Ovatos éévyazatos lesz. En azonban ismerem rettenetesykénn
miiségét és egy probat akartam tenni, hogy ténylegoéwa vagy sem, tett-e valami 6v-
intézkedést hasonld esetek meggatlasara. Altdaknamndenesetre csak este kellett volna a
kaviart felszolgéalnia, ezt az én emberem egésztrdmttan meghagyta neki és akkor mar
én is itt lettem volna a kdzelben.

Kranich szemei lassan kinyiltak. Ugyanilyen lastris Ult €s néman nyult a cigarettdsdoboz
utan.

- Peter Sommerfield! - mondta azutdn GnnepélyeseAz on viselkedése élete utolsé
perceiben egyszéen szdnalmas volt. Még tisztesseégesen meghalnitgEm
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XVII. fejezet

Két ember ment keresztll a Schlesische Strasseregiik Oreg volt, gérnyedten tartotta
magat és olyan apro, sistlépésekkel jart, hogy az mar futasnak latszathdRata elarulta,
hogy a jobb korokhoz tartozik vagy tartozott s lddtjanak foszladozo, fényes ujjat, rojto-
sodo nadragjat nézte meg az ember, azt is azosma Kellett venni, hogy pillanatnyilag nem
mehet valami nagyon jél a sora. Kigérvagy fél fejjel magasabb és legalabb harmintessz
dovel fiatalabb volt nala, ruhaja egysiéeslt, de Uj, arcvonasai pedig kissé kbzdonségesek.

A két ember megjelenésében nem volt semmi kulonds#ting. Annal felfinbb volt
azonban beszélgetésiuk téméja. Bar olyan halkarélgestek, hogy aki mellettiik elhaladt,
legfeljebb egy-két sz6t kaphatott eldel s akkor is csak a k6zombdsebbek kozl.

- Hat a Bergengrin-tgy mar megint nem sikerilt +gott az 6reg. - Mondhatom, Harry,
nagy tetteid napja mar lealdozott, ugy latszik.

Harry, a fiatalabbik férfi, egy darabig egyaltaldéem valaszolt.

- Rajtam nem mulott, mester! - mondta aztan halkarogva €s mogorvan. - Sikerllt azt az
anyagot egészen a bortonbét sgészen Bergengrin celldjaig eljuttatni. Tovabdgyek:
benn volt a celldjaban. Azért nem lehetek dehogy két teljes napig nem nyult hozza sem
ételhez, sem italhoz.

- Es most biztositék ellenében ismét szabadlabya1iék... A kedvez alkalomnak vége.
Harry mérgesen mondta:

- A vilag igazsagtalan. Ha egy titkosréndképét kékre verem, azért bortén jar... és nem is
nagyon keves. Egy ilyen gazdag fickd letesz tizea@rkat és minden ugy fut, mintha meg-
olajoztak volna a kerekeket. Es Tommy meggyilkotasa

Az 6regur mosolygott:

- Tudod, hogy nem volt gyilkossag. Te magad adiatbknmynak a parancsot, hogy Bergen-
grunt intézze el, igy vagy amugy...

Harry leintette. Mar néhany perc 6ta szemmellatatdyugtalan volt. Ismételten koriinézett,
maskor pedig elegetidvolt, ha csak valamelyik kirakat csillogé Uvegdddlba vetett egy
pillantast, hogy megallapithassa: a tulso oldalpése id alatt kbvetioket egy fiatalember. A
fiatalember teniszruhat hordott, hdna alatt kéetiat cipelt, szajaban vastag szivar flistolt és
a szeme batran, vallalkozo kedvvel nézett a vilagha

- Kévetnek minket, mester - mondta Harry halkanikamvégre teljes bizonyossagot szerzett.
Az 6reg megroétta:

- Minek erre sz0t vesztegetni? Mar egy negyed@sidaevettem...

Harry zavarba jott:

- De hiszen ez veszedelmes...

Két évet toltott Dartmoorban és Ugy képzelte, hagyemet fegyhadzak sem lehetnek jelenté-
kenyen kellemesebb intézetek.

Az Oregur teljesen nyugodt maradt:
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- Nem olyan veszedelmes a dolog. Mar eddig is haremabr mellett mentiink el. Az a
sportfil egyikre sem nézett ra. Eibtkovetkezik, hogy nem tudja, kik vagyunk. Kulénben
mar legalabb kisérletet tett volna arra, hogy tétasson.

- De ha... de ha... mégis megkisérelte volna...

- Akkor vagy megfogott volna minket, vagy nem. Min®rod ilyesmiken utélag a fejed?
Hiszen egyszer Ugyis az akasztofan végzed. Mindeagy ma vagy holnap...

Harry mérgesen kijavitotta:
- Ugy gondolja: az akaszt6fan végak
Az Oreg nevetett:

- En? Nem, nem! Engem legfeljebb el lehet fogni, rdmbizonyitani? Nem, dragam, a
gonosztetik kozott sem lehet soha semmit rabizonyitani aaka,igazi zseni! Az emberek
altalaban csak a paccerek eseteit ismerik, akikagtak és el is itéltek. A zsenidlis gonosz-
tewo ezzel szemben lagy, paplanos agyban fejezi beétglgyermekeinek és unokainak
szereb, sirdé kdrében. Amikor az igazi gonosziezseni meghal, elmulasarol az ujsagok nem
a torvényszéki rovatban emlékeznek meg é€s nemaék iriportot az akasztasarol, hanem
dicssité vezércikkek fajlaljak a nagy veszteséget, amilaad#l az emberiséget érte. Fel-
akasztott zseni nem létezik! Ha mégis megtortéie ez a kellemetlenség, akkor, hidd el,
nem is volt igazi zseni!

A fiatalabbik férfi vallat vont:

- Hat jol van, mester: elismerem, hogy maga zsénilviszont nem vagyok az. Eppen ezért
most mindenekétt azt szeretném tudni, hogy @ta fickdtol miképpen fogunk megszaba-
dulni. Ha harom renrire nem is vetett Ggyet, azért a negyediket mégdignisegitségul
hivhatja.

A masik bélintott:

- Rendben van. A fiatalembert mindenesetre artddmaé fogjuk tenni. Eddig csak azeért
haboztam, mert nem fenyegetett semmiféle kozvetteszedelem és mert valdésaggal mulat-
tatott az a szemtelen nyiltsag, amivel az ifji amynkba szegdott.

Harry javaslatot tett:

- Most befordulunk valami elhagyott, s6tét utcaba..
- Ugy van.

- Engedjuk, hogy a kozelinkbe j6jjon...

- Helyes.

- ...6s akkor leszurjukfejezte be javaslatat Harry.
Az Oreg rosszal6an csévalta a fejét:

- Nem! Ilyesmibl ndlam szé sem lehet. @§lok minden efszakossagot. Vérrel? Képzeld
csak el: vérrel... Nem, nem! Nekem csak egy fegywvevan, amely csendes, lagy, nesztelen
€s biztos. A méreg.

- De hat csak nem mérgezhet meg egy embert aungéh?!...
Az Oreg csendes elégedettséggel nevetett:

- Akkor hat inkdbb hazaviszem magammal. Ne félk styan ,otthonom” van nekem, amik
egyenesen ilyen kilénleges esetek céljaira szagaln
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Beszélgetés kbzben mar be is fordultak egy sétéekoeciba s egyszerre, mintha adott jelre
tortént volna, mar meg is alltak.

A teniszruhas fiatalember legfeljebb husz |épésteetiett 6lik. Amikor meglatta, hogy a
masik ketd nem megy tovabb, meglepetéséléeis megallt, de azutdn mégis meggondolta
magat és lassan-lassan tovabblépkedett.

Az 6regur gunyosan raszolt:

- Hé, fiatalember! Kicsoda maga és miért jar mgeréa nyomunkban?

A fiatalember, Kranich volt, ki mas lehetett volk&dvesen mosolygott:

- Detektiv vagyok - valaszolt baratsdgosan - ésuketgfigyelem meg.

Ez a nyiltsziiség ésiszinteség egy pillanatra még az 6regur szavavéttel

- Maga... maga... minket figyel... - ez volt mindamit végul is ki tudott nyogni.
Kranich igyekezett magat mentegetni:

- Ezt nem szabad azért rossznéven venniok. Végez ia mesterségem. Ugye, maguk gonosz-
tewok? Legalabb is, ha az emlékezetem nem csal, {irdl, tmintha ennek a fiatalembernek a
képét mar lattam volna egyszer valami kétézélen. S ha fel is akasztja a nagynénikéjét az
elss almafara... latja, én azért sem haragszom, mertegza maguk mesterségéhez tartozik.

Az 6regur csendes nevetéssel fordult Kigdrez:

- Mit szblsz ehhez a zdldséghez, Harry?

- Semmit.

Kranich kis noteszt vett @la zsebétl és gyorsan felirt valamit.

Az Oregur kivancsian megkérdezte:

- Mit csinal?

Kranich zsebretette a noteszt és teljes nyugalonaaiaszolt a kérdésre:

- Csak éppen felirtam magamnak, hogy a fiatalenkieeesztneve Harry. Tudniillik kissé
feledékeny vagyok...

Harry keze villamgyorsan mozdult a nadragja hataksgbe felé, de az 6regur szigoru pillan-
tasa utkdzben megdllitotta.

Az Oreg édeskés mosollyal fordult a fiatal detekeie és azt kérdezte:

- Mondja csak, kedves detektiv ar, tulajdonképpedadig akar még minket nyomon kovetni?
Kranich most is készségesen szolgalt felvilagositéas:

- Amig csak haza nem mennek. Tudniillik szeretnéegtondni a lakasuk cimét is.

Az Oreg nevetett:

- Hat ha csak ez az egész... Akkor inkabb menjigite, egymas mellett, nemtS ha
akarja, bellhetink egy autoba is, akkor még jolmhaggyorsitjuk a nyomozast... Lehet, hogy
esetleg még mas dolga is van, ezzel annal hamaéajsa..

Kranich tiltakozott:
- Dehogy is, idm bdven van...
Aztdn meggondolta magat:
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- De ha maga fizeti a taxit, akkor persze szivda#éh bele én is... Ha egyszer sikertl majd
megkapnom valami igazi nagy jutalmat, amit valaomgszteg fejére fiztek ki, tudjak, mit
csinalok akkor? Autét fogok magamnak venni... Gdowhp a maguk fejére nincsen valami
ktlonésebben nagy jutalom &#ve, mi?

Az 6regur csendesen morgott:
- Ki tudja? Ki tudhatja?

Most mar Ujra egy népesebb utcan jartak és hamartadatak is egy szabad taxit. Mind-
harman belltek, az 6regur csendesen odasugottféred par szét és a kocsi elindult.
Kranich olyan vidam, jokedvés gondtalan volt, olyan érdékEssel nézegetett ki az ablakon,
hogy az 6reg elhatarozta: valami egészen egysnédot valaszt és Ugy végez vele, minél
gyorsabban.

Tiz percnyi utazas utan a kocsi a Kaiser Fried8ttasse egyik hAromemeletes hasdt éllit
meg. Kranich gondosan felirta maganak az utcat B&zazamot, rogtdon utana azonban, a
legnagyobb készséggel fogadta el a meghivast, hpgmebseivel egyitt igyék meg egy
pohérka likkrt. A harom ember élénk beszélgetés kozben kapdeitkdel a masodik
emeletre. Az O6regur kulcsaval kinyitotta az ajtét ievezette vendégeit egy kényelmesen
berendezett Uriszobaba. Kranich azonnal ravetettgatma nagy konyvszekrényre €s nem
tudott megnyugodni, annyira nagy elragadtatas#étté el a gazdag valaszték, amit ott talalt.

Csodalkozva kialtott fel:

- Még japan koényvei is vannak! Volt egyszer egy@mddm, mar agy értem, hogy hazassag
révén kerilt a csalddba, annak volt egy kitomdgtagasiralya... De japan konyvek!...

Az Oregur rosszul titkolt tirelmetlenséggel inteki:

- Jojjon! Igyunk egy poharral a mesterségbeli skdare.
Kranich odafordult:

- Nagyon szivesen.

Felvett egy poharat a talcarél, mar a szdjahoztemdé aztan meggondolta magat és Gjra
letette.

- Az 6nOk egészségére iszom, gonoszieaim! - jelentette ki innepélyesen.
A két ember szeme szinte megbabonazva fliggotkan.aj

- Nos, egészségikre és a jobbkick!

Ezzel Ujra ajkahoz emelte a poharat.

- Nézd csak! - kialtott fel egyszerre. Ujra letedt@oharat a talcara és visszafutott a konyv-
szekrényhez.

Harry is letette a poharat, a keze reszketett éargja is rekedten csengett, amikor azt
kérdezte:

- Mi az?

Kranich vidaman kiabalt:

- Egy cica! Egy cica van a konyvszekrényen!

Az oregur efltetett mosollyal Iépett kozelebb. Harry kovette, az izgalomtol alig tudott
lépni.

Kranich csalédottan mondta:
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- Nem angéracica! - s ezzel gyorsan visszalépetisaialhoz. Teste egy pillanatig eltakarta a
masik ketd elsl a talcat a poharakkal.

- Szeretném tudni, honnan kerll ide az az allatondta csendesen az 6regur s kdzben
ravaszul mosolygott, mert finom fille halk Givegced#st vett észre.

- Hat... egészségukre! - mondta Kranich és a paltaranyult.

- Egy pillanatra! - szakitotta félbe mozdulatatéaeg. - Harry, csavard fel a ¢eilagitast!
Ezek a modern fliggonyok... az ember nem lat semmit.

Ez ugyan nem volt igaz, de Harry azonnal megértdétbgyy misl van sz6. Odalépett a
kapcsolbéhoz, noha a szobaban igen j01 leheteitdaarkdovetked pillanatban felkialtott:

- Au!
- Mi baj?!

- Ez a nyavalyas kapcsold! Megrazott! Maskor gokddgk réla, hogy a kapcsoldi rendben
legyenek, vagy pedig csavargaékat sajat maga!

Amikor Harry felkidltott, Kranich dnkéntelenil israfelé fordult. Ez alatt a pillanat alatt az
Oreg villamgyorsan kicserélte Harry és Kranich péhas - ennél a cserénél a legélesebb fil
sem hallhatott Gvegcsorrenést. Arra viszont j6 edl, hogy ne a sajat poharéat cserélje ki
Kranichéval, mert az 6vében valamivel tobb voltitat s latta, hogy az nem mozdult el
eredeti helyéil.

Harry az 6regurra nézett, aki a kérdésre ugy fetelgy szemhéjat lassan lehlnyta, mintha
mondana: igen!

- Hat akkor: egészségulnkre! - kialtott fel Harrygyunk jovendbeli baratsagunkra!
Kranich felemelte a poharat:
- Mit bAnom én! - nevetett és egy hajtasra ledetiittkan az italt.

Az Ures poharakat mindharman odaallitottak az msrlew talcara és egymasra neztek. Az
Oregur tekintete egyszerre szurés, éles, gunybsUgylatszik, mar nem tartotta sziikséges-
nek, hogy tovabb is komédiazzon.

- Tudja, hogy mit ivott most? - kérdezte csendesen.

Kranich gondtalanul vont vallat:

- Nem nagyon ismerem ki magam a kilonbbzérmarkak kozott, de...
Az 6regur nyugodtan intett:

- Nem is arrol van szo.

- Hanem?

- A maga poharaban a ,curare” fieméreg néhany cseppje volt.

A fiatal detektiv nevetett:

- Dehogy is! Hiszen én azadb...

Az Oregur befejezte a mondatot:

- Az ebbb felcserélte a poharakat, mi? Csakhogy én azsmdét visszacserélteéket.
Kranich a torkahoz kapott:

- Mi... mi... micsoda? - dadogta. - Es... és.aazmicsoda... az... halalos?
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Az Oreg elégedetten badlintott:

- Hat... meglehésen. Legfeliebb par percig élhet még. Ez a meregtdeEn hat minden
izomra, igy a tud izmaira is. Igy hat nem tud majd tobbé |élekzetaini és teljes 6ntudattal
fog meghalni. Fulladasos halal.

Kranich ny6szorgott:
- De hiszen ez pokoli! Ki... kicsoda maga?

- Maga mar olyan kurta ideig fog csak élni, hogygreét is nyugodtan megmondhatom. Hogy
ki vagyok? En vagyok minden di legnagyobb méregkevie. Altalaban ,a vipera’-nak
neveznek.

- Mér értem! - kialtott fel a fiatalember. - Mag&ammerfield-féle gyilkossag tettese is, mi?
Az dregur nem minden biszkeség nélkul felelt:

- Igen, az is az énimem volt.

Kranich lellt, hatradlt a székben és nevetni kezdett. Nevetett és revem akart végeteérni.
- Hogy eblél micsoda hecc lesz! - kidltotta. - Na de ilyet! Mija, van revolver a zsebében?
A vipera csodalkozva nézett ra:

- Nincs. En csak méreggel harcolok.

- Remek, remek! Es mondja: jol tud legaléabb boksizol

Az dregur mér éppen felelni akart, ki is nyitottazajat, amikor valami varatlan dolog tortént.
Harry leesett a szélrés liveges szemmel, mozdulatlanul fekve maradidéh.

Az Oreg az ijedtsédt halalsapadt lett:

- Mi... mi ez? - dadogta.

Kranich vallat vont:

- Mit tudom én? Talan megmérgezte magat, 6ngyikktisLehetséges az?

- De hat...

- Mert tudnia kell - folytatta nyugodtan a fiatadtdktiv -, hogy én az &b nem cseréltem ki a
poharakat! Nem én! Hogyan is tételezhet fel rélbeni illetlenséget?

Az dregur azonnal megértette, hogy mi tortént. 8ttelranich egyetlen mozdulatot tehetett
volna, az 6regur felboritotta a dohanyzoasztdligi®tt - €s mar kinn is volt az ajton.

Kranich mar csak azt hallotta, hogy a kulcs hodgigadul a zarban.

Bosszankodott, hogy éppen a dopillanatban c&d6t mondott a gyorsasaga. Kelletlenill és
kedvetlenll Iépett oda a telefonhoz, felhivta Fetegs a kovetkéket mondta neki:

- Friede mester? Mi? Maga az? Hat akkor j6jjon gpaksan ide. Mi? Hogy hova? Hat ide...
Persze, persze, nem tudja a cimet. Hat irja fabatariedrich Strasse 19. Eppen latogatéban
vagyok minden iflk legnagyobb méregkevigénél. Persze, persze, rola beszélek. A vipera-
nal. Micsoda, nem hisz nekem? Na de ilyet?... Bedm be is mutatta jelenlétemben, hogy
mit tud... Persze: egy halott. A Iélékzmai nem voltak hajlandok tovabb rendesdikaani...
Hogy kicsoda? Harry a neve, foglalkozasa szeridigpgonosztel. Szoval mégis jon? Jol
van... Es még valamit: egy cica is van itt. De rigazi angéra, nem, nem, biztosan mond-
hatom, hogy nem igazi...
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XVIII. fejezet

Az utobbi idbben esténként nem uralkodott valami nagyon bardsshgngulat Burgmdillerék
csaladi korében. Hertha hallgatag lett, a kérdéselgytagu valaszokat adott, legtobbszor
néman hajolt a kézimunkaja folé és csak akkor risdit amikor megérezte anyjanak
helytelenit pillantasat.

Még ennél is furcsdbban viselkedett azonban FranEorcsa, vastag konyveket szerzett be, a
konyveket azutan illetéktelen tekinteteklahindig gondosan elzéarta irbasztalanak fibkjaba.
De nem ez volt az a kérilmény, ami Burgmuller maziaét aggodalommal toltotte el. Nem

- hanem az, hogy 6t nap 6ta Francois dolgozészioddjét kis kalitka allt egerekkel és két
nagy, patkdnyokkal. Minden kérdésre, ami ennekrizlein keletkezett és furcsa allatszere-
tetnek korilményeire vonatkozott, a derék embek ttakzatos és kissé aggodalmaskodo
mosollyal valaszolt.

- Tedd le a kbnyvedet, Frangois - mondta az asszdvigst eszink.
Francois 6sszerezzent, de egy sz6t sem szolt.

Mindh&rman beléptek az ebébé és helyet foglaltak a disan megteritett asatdin@ncois a
székre tette vastag konyvét és raiilt. Es most ismegtortént az a furcsasag, ami Burgmiiller
mamat gy idegesitette és kétségbeejtette. Framdldisvett a kezébe és igy felfegyverkezve
kutatban nézett végig a sokféle hideg ételen. AZAlalanos némasdg kozben elkezdte
megrakni a tanyérjat sonkaval, hideg husokkal dbdsszal. Amikor a tanyér tokéletesen
megtelt, a hdz ura még négy darab kenyeret istrakietejébe, hdna ala vette a konyvét, szo
nélkul felallt és bement a dolgozészobajaba. Arkéa kovetkeé pillanatban hallotta, amint

a zar csetten és a kulcs fordul.

Burgmdillerné halkan s6haijtott:

- Hertha - mondta szomoruan - én attdl felek. atédl félek, hogy...

Hertha is s6hajtott.

- Enis attdl félek, mama - vélekedett aggodalmasan

- Mitél félsz? - szélt r4 élesen az anyja.

- Hogy apus szelleme...

- Nos?

- Megszenvedte a valtozasokat...

Burgmidllerné felpattant:

- Hogyan beszélhetsz ilyen tiszteletlenil apadeaedil? Nahat, ezek a mai gyerekek...
Ezzel kivette a tanyérjara azt az egyetlen dardéghborjuhust, amit Frangois otthagyott.
S egyszerre kirobbant I6dg:

- Sajnos, ugy van! Hertha, apad megbolondult.

- Rettenetes... Minden olyan rettenetes... - statk@tségbeesetten a leany.

Az asszony nagy nyomatékkal jelentette ki:

- Es csak ezek a nyavalyas patkanyok tehetnek Ataibta ezek a bestiak itt vannak a
h&zunkban, az apad teljesen kiugrott a régeil!
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Kicsit elhallgatott és gondolkozott. Amikor mér @& gondolkozott, hatalmas hegynyi salatat
szedett ki a tanyérjara.

- Van egy oOtletem, Hertha! - kialtott fel varatldms Ggylatszik, tényleg egy otlet juthatott az
eszébe, mert kzben még a ragasrol is megfeleftkez8yakran hallottam - magyarazta az
asszony - hogy lelki zavarokban szerkeat sikertlt valami nagy megrazkodtatassal meg-

gyogyitani.
- Erré6l mar én is hallottam... Na és?
- Na latod! Na latod, Hertha! - kialtott fel az gamygliadalmasan. - Hm... Ennek valahogy 6ssze

VA

bestiakat!
Hertha szétlanul bamult az anyjara.
- Apa duhrohamot fog kapni - vélekedett vegul varhla.

- Hiszen éppen ezt akarom! - kialtott fel diadalaraaz asszony. - Idevigyazz: ha apad bejon,
te lefoglalod, szérakoztatod és én...

S most teljes részletességgel kifejtette pompaséter

ld6kdzben Frangois dolgozészobajaban a foldon téédehagy figyelemmel nézte, hogyan
fogyasztjak el az egerek és patkanyok ételénekserfazeit, amit probara adott oda nekik.
ldénként mohé és vagyakozo pillantasokat vetett @ fétes tanyérra, de barmilyen éhes is
volt, még nem mert enni. @b még meg kellett varnia, hogy egyik vagy maslktaiem
fordul-e fel holtan. Csak azutan nyulhatott azhéte] nem félve, hogy megmeérgezik.

Minden étkezéssel igy csindlt: az egerek és pathantl az életmodtol lathatéan hiztak,
maga pedig lathatéan sovanyodott. De ezzel nedaldiir

Amikor elmult egy j6 félora és egyik allat sem faltdfel, Francois hangulata is megjavult.
Farkasétvaggyal vetette ra magat a tanyérra ékatmkia vacsoranak.

- Ezt pompéasan rendeztem be magamnak - suttodtarhalaga elé. - Bizony, védve vagyok!
Hozzam nem tud férni az az atkozott méregk&ver

Miutan befejezte étkezését, ir6asztala egyik fiddjdehér papirba csomagolt és lepecsételt
Uveget vett él; meggyzodott réla, hogy a pecsét sértetlen rajta, aztaalmatsat kortyintott
beble. Amikor azutdn az Uveget a vilagossag felé tartés Ugy latta, hogy mar nem sok van
benne, arra a meg@z6désre jutott, hogy mar nem is érdemes UGjra lepeltséhanem inkabb
azonnal kiitta az egészet.

Az Gvegben €fs borparlat volt.

llyen korilmények kozott érth&t hogy amikor Ujra belépett az eb#lad, a legjobb hangu-
latban volt.

-J...j...J0 e... e... estét! JO es... estétliekélte remegs, recsed kis hangjan.

Burgmdiller mama keményen raszolt:

- Ugy latom, méar megint ittal!

Francois vagyakozoan tarta szét a karjat:

- Lass mich... lass mich... dein kleiner Trocadein!seénekelte hamisan a népdszstagert.
Az asszony mérgesen vont vallat:

- Hertha, beszélgess egy kicsit ezzel a - TrocadéirBlekem még dolgom van a konyhaban.
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Francois letette a konyvét a székre, ismét rAukueta labaival jokedien, kalandkeréen
harangozni kezdett.

- En kis Hertham... - mondta.

Aztan egyszerre elkomolyodott. Most jutott eszéimgy az este még valami nagyon fontos
dolgot akart a leanyaval megbeszélni. Az alkalormstmia@dvednek latszott: talan eléggé
sokaig elmarad az asszony...

- Mondd csak, gyermekem - kezdte, a homlokéat raaceligye, te segitetted azt a fickot, azt
a Sommerfieldet, menekilése kozben?

Hertha elsapadt.

- lgen, apam - mondta csendesen.

Az oreg lelkesen kialtott fel:

- Nagyszeii! En is ezt tettem volna a helyedben...

Ebben a pillanatban jutott eszébe, hogy ennek éppeazilenkeéjét akarta mondani. Ez lett
volna az utolso kisérlete, hogy megprobaljon b&kéti rettenetes cinkosaval.

- Nézd csak, Herthing gyerek - kezdte Ujra - ilyiesnem csindl az ember. Sommerfield

ugyanis testvérgyilkos, tudod? Megdlte a testvéséigyo testvérgyilkos.
Varakozéasteljesen nézett a leanyara.

A ledny csendesen csak ennyit felelt:

- Ez nincs bebizonyitva.

Francois felhlzta a szemoéldoket:

- Bizonyitva? Mi kdzink nekiink a bizonyitékokhoz&gytd a fickot! lgazan van annyi derék,
tisztességes, kedves fiatalember, akik nem testili€ogok...

A leany ranézett:

- Mondd, apus, mit akars#lém? Mondd csak meg... hiszen latom, hogy nem \&Hggn,
mint azebtt voltal. Van valami bajod? Valami gond nyom? Mdnaheg, talan tudok rajtad
segiteni...

Francois 6rommel kialtott fel:

- Hertha! Mindig tudtam, hogy derék gyerek vagyhragvak, amiket nevelésemmel vetettem
el, kaldszba szokkentek benned! Igen, igazad van.N6zzad egy kérésem.

- Espedig?

- Ugye, te ismered ennek a Sommerfieldnek a mostaidizkodasi helyét?
- Igen... Es?

- Menj el a rendrségre és jelentsd be nekik...

Leanyanak szigoru tekintete alatt Francois elhtikja

- Sohal! - jelentette ki a leany hatarozottan. ePttdljesen artatlan s artatlansagat nemsokéara
be is fogjak bizonyitani. Alavalé dolog lenne, Bmét bortdnbe juttatnam.

Francgois sir6 hangon vagott kbzbe:
- De Hertha! Agg atyad zuhan igy a bajba és szeé&tlenségbe...
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- Draga apam, neked olyan aranyszived van, hogy ingrdrheted dem komolyan, hogy
aruljam el Petert. Es hogyan Ovhatna ez meg tégadiféle szerencsétlensétit Ha igazan
valami baj fenyeget, akkor szallj szembe vele ésdigpahogy férfihez illik...

Francois hangulata egyszerre megvaltozott.

- lgazad van, Hertha! - kialtotta. Most egyre jobkErezni lehetett nala a szesz hatasat.
Harcolni fogok, mint férfihez illik! Oh, ne féltsngem! A tigris ereje és batorsaga lakik
szivemben, ha arra keril a sor, hogy...

Burgmdiller mama ebben a pillanatban Iépett be bar és a vad tigris batorsdga meggep
gyorsan cstkkenni kezdett. Az asszony sokatmonithin@ist vetett Herthara ésis lelilt az
asztalhoz.

Francois révidesen visszanyertéladi jokedvét és a modern tancokrél kezdett bestdlge
Burgmdiller mama egészen szokatlan tirelemmel htdlgacsak akkor lett bosszus, amikor
férje azt ajanlotta, hogy ki is probal vele néhéjigjta lépést.

- Most mégy és lefekszel! - jelentette ki hatartemt
A haz ura probalt ellentmondani:
- De hiszen még nem is vagyok faradt!

Az asszony kdzben azon torte a fejét, hogyan kinghde minden feinés nélkul urat
dolgozGszobajaba. Suteményt vetd al szekrényll és kiment a konyhaba, hogy teat ké-
szitsen. Ennek az eljarasnak meg is volt a kiveetreénye: Francois a sitemény nagyobbik
felét a tanyérjara rakta és kdnyvével, a tanyé&sad csészével elindult a szobéja felé.

- Lass mich, lass mich... dein kleiner Trocade

Abbahagyta, mert véletlenil észrevette feleségéasilten figyed tekintetét.
- Mi van? - kérdezte. - Mi bajod?

Az asszony tiltakozott:

- Semmi, semmi.

- Hat akkor ne nézz ugy! - mondta Francois, megiftbrds apro tanclépésekkel kiment a
szobabol.

Burgmuller mama az izgalomtél rekedten susogott:

- Most, Hertha, most!

A masik szobabdl vékony, gyenge hangon hallatszoénekszo:
- Nur eine Nacht.

Aztan egy éles sikoltas hallatszott.

Hertha 0sszerezzent, de az anyja intett neki, imsgnadjon nyugodtan. Mindketten feszilten
fuleltek.

- Véguk! Véguk! - kiabalt Francois. - A méreg! Jajmeéreg!
Tompa zuhanést hallottak. Hertha felugrott.

- Nem tudom hallgatni! Oda kell mennem hozza!

De az anyja vasmarokkal fogta meg a csuklojat.

- Bolond! Ennek igy kellett térténnie!
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Még néhany kétségbeesett kialtast hallottak, azmiaden elcsendesedett.

Ot perc mult el. A két & még mindig ugyanigy Ult, az anya még mindig folgianya
csuklojét.

Egyszerre sirankoz6 hangot hallottak a szomszé&obdrd:

- Csak egy napot még, csak egyetlenegy orat!...

Burgmuller mama elégedettetildhatra a karosszékében:

- Most meggydgyult! - jelentette ki elégedetten.

De Hertha kezébe temette az arcat és kétségbeeskittekezdett.
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XIX. fejezet

- Olvasta valaha Shakespe&@ymbelinejét? - kérdezte Friede.
Kranich megrazta a fejét:

- Nem, nem vettuk &t az iskolaban.

Friede elnyomta a mosolygaséat.

- A Cymbelinenagyon hasznos olvasmany lehet mindenkinek, iakiidgpyekkel foglalkozik -
jelentette ki. - J6l tenné, ha egyszer alkalmiledyvasna.

Kranich felnézett rajzolasabdl, amely tulajdonképpeiede detektivet akarta abrazolni, de a
legalaposabb vizsgalat utan is inkabb egy borzlasnlitott.

- Mi jut eszébe! Shakespeabymbelingjét olvasni? Az idm esen ki van szamitva, azon-
felil mar olvasok is egy kdnyvet, ami nagyon alkasnminden detektiv szamara...

Friede szeliden érdeidott:

- Es mi volna az?

Kranich méltosagteljesen jelentette ki:
- A satan kutydjairta Conan Doyle.

Friede mar kinyitotta a szajat, mondani akart vélamaztan meggondolta magat és csak egy
reménytelenséget jélkézmozdulatot tett.

Negyeddra mulva Kranich felemelte a rajzatikidzben félreismerhetetlentl egy gyarkémény
lett beble.

- Ugy! - mondta elégedetten. - Es most meséljeekkm, hogy micsoda tanulsagos dolgok
vannak abban a cimbalomban, vagy mi is a cime...

Friede készséggel mesélt:

- Abban a kényvben megtalalhatja egy méregkevwdmek lélektanilag nagyon érdekes
leirdséat... Mesélni nem érdemes rola, jobb, ha éka®en olvassa el. Ismeri egyébként
Zwanzigerne, a hires méregkevmsi esetét?

Kranich egyaltalaban nem ismert egyetlen hirasebetet sem, kivéve azokat, amelyekéen
maga dolgozott Hirschfeldnél. Minthogy azonban Agygppen ebben a pillanatban Iépett be,
elhatarozta, hogy tigyesen leplezni fogja tudatigéisa

- Természetesen ismerem - jelentette ki batranz aAbszemély volt az, aki mindig csak
mérget kevert, mérget kevert... az@ amint mondtam... Olyat még nem latott a vilaDe.
minek kdzismert dolgokra sok szo6t vesztegetnifkalbb azt mondja meg nekem, hogy mi a
véleménye a Sommerfield-Ugyr

Friede elgondolkozott:

- Ugylatszik, Peter dolga elég rosszul all. Prabéfak magaban felsorolni azokat a tényeket,
amelyek végul is elitéléséhez vezettek! Egy hénapfimert Sommerfield halala éft a két
testvér kolcsbndsen egymas javara éEletbiztositasttk egymilli6 marka értékben.
Viszonyaikhoz képest is egészen szokatlanul magszeq.
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- De hiszen ez sz6l leginkdbb az artatlansaga ttieeter okos fil, ha tényleg meg akarta
volna OIni a testvérét, kétszer is meggondolta aplmiebtt egy ilyen feltinben nagy
biztositassal gyanussa teszi magat.

- Ugy van. Csakhogy ez nem olyan bizonyiték, anminag az eskudtekre. Annal kevésbbé,
mert tdmérdek olyan esetet ismer iniligyek torténete, amikor mas, ugyancsak okés, s
rendkivil magas képzettséderfiak és ¥k magas 0sszegre biztositottak hozzatartozoikat s
azutan rovid id mulva megoltékoket. Ennek ellenére, szamomra érthetetlen ez agzzegé
biztositasi Ugy és az is marad. Peter annakidejévadlotta, hogy tulajdonképpen a meg-
gyilkolttél szarmazik az otlet. Persze, ezt nenetett bizonyitani... Tovabba: Albertet curare
méreggel 6lték meg, tehat ugyanazzal, amivel ldgutbagat akarték lab alol eltenni.

Kranich lelkesen kialtott kdzbe:

- De én ugyan alaposan elrontottam a fickdk dolgathia kellett volna, hogyan kezdett el
remegni az 6reg csirkefogd, amikor az utcan réamdltS az 6reg azt is bevallotta nekem,
hogyé volt az, aki Albert Sommerfieldet meggyilkolta! &t nem akarja ezt maga elhinni?

- Sz6 sincs arrol, hogy el ne hinném. Csak éppea e@eményem, hogy az oreg vallomasa
nem sokat hasznal neklnk, andignaga nincsen a kezeink kdzott. Ezzel nem allhatunk
birésag elé: ez megint csak a ,nagy ismerebleraz6lo histéria lenne és semmi tdbb... De
maradjunk csak Peter eseténél. Peter szekrényéhgonaozas soran egy Uvegcsét talaltak,
benne curare méreggel. Ez dbriizonyiték volt az eskidtek szemében Gabiindssége

mellett. Hm... a valosdgban persze ez inkdbb atla@msaga mellett volna nyomads bizonyiték.

- Hogy-hogy?

- Mert a legtobb esetben a méregkénét semmiféle mérget nem lehet felfedezni. Persze,
egyszer-egyszer @brdulhat, mint kivétel... de azt, hogy a gyilkobmaég harom nappal
késsbb meg lehessen talalni a gyilkos mérget... nemyé® Kranich, ezt egészen egysieer
elképzelhetetlennek tartom.

- Akkor nem torténhetett masképp, minthogy valaksrdugta el a mérget Peter szekrényébe.

- Természetesen. Es ez a valaki a gyilkos volt,aagiyanit szantszandékkal Peterre akarta
terelni.

- Es? Es? Kinézett mar maganak valakit? Egy hatéirezemélyt?

- Ezt is, meg az utdbbi ében ebfordult tobbi gyilkossagokat is nem mas kdvettenaint
Sommerfield hazvezénsje, Eilenburgné.

Kranichbdl hirtelen kirobbant a sz6:

- Hat azért ez egy kicsit &! Az 6reg nyikorgé skatulya kdvette volna el minife.. Igazan,
ezen nevetnem kell...

- A kdvetkedket kell meggondolnia: A méreggel vald gyilkolatajdonképpen és alapven

néi dolog. A férfi 6sidoktol kezdve inkdbb a kést vagy é@fdgyvert valasztotta. Az asszony
ezzel szemben mindig a nesztelen, alattomos mégtesitette &yben. Ennek oka
bizonyos fokig abban is rejlik, hogy minden mérdggeérs gyilkossaghoz nem kis mértigk
szinészi tehetség is kell! Férfiember ezt nem nagaokta szeretni... arezzel szemben
agyis szinte mindig szinhazat jatszik, ha nem tskat, akkor tudattalanul. Egy megbizhato
statisztika szerint minden hat gyilkossag tettessik6t a férfi és csak egy &.nA méreg-
gyilkossagoknal azonban éknszamaranya pontosan dtven szazalék.

Kranich még nem volt egészen megaye:
- Mégis, azert...
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Friede intett és félbeszakitotta:

- Engedje, hogy befejezzem! Minthogy nagyon valdigzék latszott, hogy a tettes Alberttel
egy hazban lakott, gyanium mar azéetsllanatban, éppen azéblb emlitett okoknal fogva,
Eilenburgnéra terétdott. Kilondsen megésitett még ebben a feltevésemben a Zwanzigerné-
féle eset, amit egyébként maga is ismer, még pegiigzen pontosan. Ez a Zwanzigerné is
mestere volt annak, hogyan leplezze, amit tétt,ebben még messze felil is malta a mi
Eilenburgnénkat. Es szentimentéali§é is volt: fiatalkordban Emilia Galottiért rajongods
Werther keserveit olvasta...

Kranich megint nem tudott hallgatni.

- Ejha! - kialtott fel viharosan. - Amikor atkutath Eilenburgné szobajat, a haldszekrényén
egy konyvet lattam. Mit gondol, mi volt? Eppen Went keservei...

Friede kissé meglepetten huzta fel a szemoldokétgy sz6t sem szolt.
- Mindez persze maradjon a legmélyebb titok - mandagy ink&dbb kérdezte Kranich.

- De miért? - vont vallat aéhoke. - Az asszony egészen nyugodtan megtudhaigy h
atlattam a jatékain. Egyeke még hidnyzik minden bizonyitékom. Ez & medig nem fog
bizonyitékokat szolgaltatni mindaddig, amig ilyeizttbs a dolgdban, mint most. Csak ha
nyugtalanna valik és aggodalmaskodni kezd, leheténgem arra, hogy valami oktalan
dolgot cselekszik és ezéltal esetleg elarulja magat

Kranich rendkivil hatarozottan jelentette ki:
- En majd elintézem!
Friede figyelmeztéten emelte fel a kezét:

- De legyen nagyon oOvatos! Egyetlen apisztiras tokéletesen elegénd és maga mar csak
torvényszeéki hulla, semmi egyéb...

- A fene egye meg... hat persze! Igaza van! Denteggtl megmutatom neki! Harom Iépésnél
nem engedem kdzelebb magamhoz.

Friede tovabb beszélt:

- Ez az Eilenburgné naplot vezet. Azt nem is meremélni, hogy ebbe a kényvecskébe
beirta, mit tett és feljegyezte egyes eseteit, égisnazt remélem, hogy ha csak egyetlen
bejegyzés volna a kezlinkben a gyilkossag napjaréd, ezzel is be tudndk bizonyitani Peter
artatlansagat. De hat hogyan akar hozzaférni ehhlmepldhoz? Amint az asszony észreveszi,
hogy azt akarjuk megszerezni, azonnal meg fogjarssiteni...

Kranich felugrott és turelmetlentl jarkalt fel-aé&zobaban.

- Tudja mit? - kialtott fel egyszerre és megallagtd mellett. - Most tiz perc hianyzik tizenkét
ordhoz. Két 6ra mulva, tehat pontosan tiz percéeldka ett, elhozom 6nnek vagy azt a
bizonyos bejegyzést, vagy pedig magat az egéspmapl

Friede figyelmeztette a lelkes ifjat:

- Vigyazzon! Ne vallaljon tulsokat magéra!

Kranich mar le is kapta a fogasrol a kalapjat:

- Ugyan kérem! Ez a feladat olyan, mintha egyeneséem talaltak volna ki! Varjon itt ram!
S ezzel mar ki is rohant az ajton.

Agnes aggodo arcot vagott.
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- Most talan a halalba kildte!... - mondiszinte szemrehanyassal.
De Friede csak mosolygott:

- Hagyja csak! Rabizhatjuk. Fogadni mernék, hogydka mulva épségben és egészségben itt
lesz. Es arra is fogadni mernék, hogy a napldhiszza magaval.
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XX. fejezet

Attol a pillanattél kezdve, amikor Burgmiller markigelentette: ,Most meggyogyul!” - mar
két és fél ora telt el.

Francois s6hajtva emelkedett fel a karossékiet és fél 6ran at sététen, gyaszosan meredt
maga elé, két és fél 6ran at varta a halalt. Eal@ hem jelentkezett. Ez csoda volt, hiszen
minden patkany és egér, amellyel vacsorajat megtiazmar régen kimalt...

Most hat az a feladat vart rea, hogy Ujra elhelgdjig& abban az életben, amelyet, bizonyos
értelemben, mér elveszitett... Francois belattgy le dolog nem mehet igy tovabb... Ha a
halal ma megkimélte, legkdzelebb esetleg maskéipamik... Es Francois elhatarozta, hogy
messzi utazasra indul.

Szomorudan keresgélte 6ssze a holmijat és egyckiadikat hazott éla szekrénye mélyé

Mit is visz tulajdonképpen magaval az ember eggrilynesszi Utra? Francois nem tudta, mert
még soha életében nem utazott igy, cél nélkil, zivesdgy hat a kovetkéket rakta be a kis
taskaba: egy fogkefét, egy halépizsamat, haromhpésnyat és két inget. A legtobb helyet
ugyis a kdnyvei foglaltak el, amelyek a mérgekn@deének kimutatasaroél szélnak.

Vizsgalédé szemmel nézett koriil. A kofferben volegnegy kis hely. igy héat levette az
ir6asztalrdl feleségének és Hertha leanyanak féétke ezeket is elcsomagolta. Megmagya-
razhatatlan okokbdl bedugta a holmija k6zé méggy Raistalyhamutartot is.

Miutdn mindez megtortént, elhozta maganak @szelbabdl kissé kurtara sikerilt felijét,
amely a sok hasznalatban meg is kopott, meg régikadabpjat s 6vatos léptekkel kilopddzott

a folyosdra. Hallgatodzva allt meg két ajtétel Jobbrdl Hertha szobaja volt, baifel
Burgmiiller mama aludt. Oh, egyikilk sem sejtettegyhBrancois most 6rok dde blcsutzik
toluk. Toprengett, hogy adjon-e szeretteinek almukdgncsokot a homlokukra, mert valami
bizonytalan sejtelem élt benne, hogy hasonlé ebetekz a szokas, de azutéan felébredt benne
az a félelem, hogy k6zben esetleg felébreszthidtatés igy megelégedett azzal, hogy mind a
két ajto felé csak a kezével dobott csdkot. Mosaratabujjhegyen és majdnem sirva a haz
kapujahoz szaladt, gyorsan kinyitotta, kilépettuszara s a kaput gyorsan Ujra bezarta maga
mOogott.

Par perccel kébb még mindig ott allt az utcan és fajé szivvel blinfel lakdsanak sotét
ablakaira. Nem, nem - visszamenni nem lehet toHI®zen odafenn a halal leselkedik rea...

Kezét csendesen végighuzta a szeme alatt és lassgiordult. Egyszerre bénitd ijedtség
futott at a testén. Alig husz Iépésnyitdetegy fiatalember allt é& figyelte. Ki lehetett ez a
fid? Biztos, hogy ellenségeinek egyike, aki szirdéfi, Francgois életére tor...

Mar meg is akart fordulni, hogy az ellenkeranyban elszaladjon, amikor a fiatalember
megindult és lassu Iéptekkel odaballagott hozza.

- JO estét, Burgmuller ar - mondta baratsagosdfras;ois azonnal emlékezett r4, hogy ezt a
hangot mar hallotta valahol.

- JO estét... - dadogta zavartan. - JO estétrizépégrsze, ismerem magat... csak éppen nem jut
eszembe...

A fiatalember gondtalanul vallat vont:

- Ez a rossz vilagitads az oka - mondta nyugodt#&iilénben azonnal felismert volna. Hiszen
nemrég meghivott vendég voltam maguknal, emléksaidr, amikor az a méregkevers
ott volt, akit én sajatkeédeg dobtam Kki...

81



Francois egyszerre egészen pontosan tudta, hogy &btte. Hiszen ez a fiatalember volt
felelés egész mostani szerencsétlenségéert.

- Pelikan ur, ugye? - mondta nyomott kedvvel.

Az ifju kijavitotta:

- Nem egészen. Kranich, szolgéalatara. Ugy latonngBuiller Gr, 6n egy kis kéjutazasra indul,
igaz? - tette hozz4 és egy pillantast vetett sdskara.

- Igen, igen... Tudja, egy kis utazds sohasem tarthanorgott Frangois szérakozottan. Még
mindig nem volt egészen tisztdban azzal, hogykemaaich az ellenségei kozé tartozik-e vagy
sem.

Nagyon Ovatosan érdékini kezdett:
- Hogy kerl errefelé ilyen késidében?

- En? Vagy ugy... Tudja, még el kellett intéznertawsdt s kdzben éppen erre vitt el az utam...
Még ma éjszaka le kell foglainom egy hires méregkew napldjat... Tudja, egy olyan igazi,
teliesen elvetemilt ¢személyél van sz6... Az lelkiismeretét terheli Albert Sommerfield
halala is... De mondja csak, miért &csorgunk ititaan? Mehetnénk egyutt is egy darabot...

Francois engedelmesen kovette a fiatal detektid@pbrengve nézett maga elé. Végre nem
tudott tovabb uralkodni magan és a kivancsisagan:

- Azt mondta, hogy egy méregketiaé olte meg Albert Sommerfieldet? Hat az ilatem
ferfi? Hiszen maga a sajat szemével latta nalam...

Kranich részvéttel csovéalta meg a fejét:

- Mondja, olvasta maga@ymbelinet Shakespearéi?

Francois meglepetten pillantott fel:

- Nem.

- Akkor, természetesen, nem csoda, hogy maga meédjgrazt a férfit gyanusitja.
Francois zavartan érdéklott:

- Hat mi van abban @ymbelineben benne?

- Oh, egy egész sereg dolog... De mi haszna, hamindezt el is mesélem maganak? Nem, a
Cymbelinet mindenkinek sajat magéanak kell elolvasni... Mandgyébként: ismeri maga
Zwanzigernének, a hires méregkéwvéinek esetét? Nem? Azt sem? Latja, az is éppen ilyen
alavalé személy volt... Werther keserveit olvastézben mérges italokat kotyvasztott... llyen
durvasag! Mondja csak, egyébként hova utazik?

- Az még nem biztos - hangzott a réveiealasz. - Széval maganak az a véleménye, hogy
nem az az ember a méregkeéer

Kranich nagy hatarozottsaggal felelt:

- Méregkeved 6 is, az biztos. D& csak annak admek egyik alarendeltje... De bocsasson
meg: most mar var a munkam... Hat a viszontlatésia utat kivanok.

Frangois megkonnyebbilten lélekzett fel, amikor rich végre magara hagyta. igy hat

az jutott eszébe, amit most hallott: egy asszonye#é volna el mindezeket a meéreg-
gyilkossagokat? Viszond egészen hatdrozottan és pontosan tudta, hogym, M2 nem
lehetett igaz!
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Félve és Ovatosan nézegetett korul Francois. Kefiyyelte vajjon az az ember ott? Nem,
mar tovabb is ment... Tévedés volt. Ennek elleaérgyira megijedt szegény Francgois, hogy
szaladni kezdett.

Ot perc mulva csodalkozva pillantott fel egy kisilkma rosszul megvilagitott cégtablajara.
Kis habozéas, azutan belépett. Fritz Millersburgenéirta be magat a vendégkényvbe és
kovetett egy boyt, aki allanddan szipogott, egyszsbaba, amely szerényen volt berendezve
és a negyedik emeleten fekidt. Amikor egyedil markidsomagolta szerényke holmijat,
kitette a bicedlabl asztalra a kristalyhamutartét és szerettekégbeit, az agyra pedig
odateritette a tarka halopizsamat.

- Hat aztan itt taldljon meg engem valaki! - suttoglégedetten maga elé és fazékonyan
burkolédzott bele vékony kabatkajaba.

Francois hosszu utazasa ezzel végetért.
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XXI. fejezet

Ha valaha volt olyan ember, alditeljes joggal el lehetett mondani, hogy céljav&tésében
fejjel ment a falnak, akkor ez az ember kétségtelétranich volt. Igazan sok lehigtég
kinalkozott neki, ahogyan Eilenburgné napldjat megszhette¢ azonban természetesen azt
valasztotta, amelyik a legkdzelebb fekiidt és adegedelmesebb volt. Atmaszott a kereske-
delmi tanacsos kertjének vaskeritésén, azutangfelf@&a s onnan az éksmeleti erkélyre
ugrott at. Itt azutan betdrte az erkélyajtd egyileget, bedugta a kezét és visszahlzta a
reteszt. Amikor benn volt a szobaban, 6sszehufitggiinydket és vilagossagot gyuijtott.

Ugy, amint varta és sejtette, a kereskedelmi tarsaetiajanak zeneszobéajaban volt. Az egyik
sarokban hatalmas zongora allt, a falon mindertiélegszerek flggtek, a szembenldal
viszont mindenféle szokatlan fegyverrel volt telgaiya, régi drokkel, pisztolyokkal és
revolverekkel. Kranich egy régi katonai revolveettvmagahoz, 6vatossagbdl megnézte, hogy
toltve van-e s amikor Ugy talalta, hogy igen, kiteeés a zsebébe dugta a golydkat. Egy
pillanatig még kutatéan nézett korll, azutan fedtigaz egyik hevéire a szembenlévfalnal,
kinyljtozott és leemelt egy gitart. De nem a gitdlt az, amit keresett: csak a fekete szalagot
tépte le rola és... felirataval, amely egy hirebiubert-dalt idézett: ,Das Wandern ist des
Miillers Lust”, befelé forditva... az arcara kotde Amikor most a tikorbe pillantott, elége-
detten allapitotta meg, hogy arca és keze a farkdka@ kdvetkeztében annyira véres, sériilt
€s annyira tele van karcolasokkal, arcanak a fekedtag olyan kalandos kifejezést kdlcso-
ndz, hogy a sajat édesanyja sem ismerné meg, hemietén veszedelmes banditanak tartana.

Amikor igy fel volt méar szerelve, ismét kilépett arkélyre, atmaszott a korlaton és nagy
Ovatossaggal, a falhoz tapadva és egy kiugré pertmimasznalva, a masodik ablakig tapo-

gatodzott. Hatarozottan emlékezett ra, hogy j6o dreljar. Nagy meglepetésére az ablak nem
volt zarva, csak betamasztva, igy hat minden nagymihézség nélkil jutott be Eilenburgné

hal6szobajaba.

Néhany hosszu pillanatig mozdulatlanul allt és & asszony szabalyos |élekzetvételét
figyelte. Azutdn csendesen betette az ablakotetiszza a fliggonydket és gyufat gyujtott. Az

alvd 5 nyugtalanul hanykolddni kezdett agyaban. Ugy ltsa gyufa sercegése és a fel-

lobband lang félig felébresztette.

Kranich azonnal eloltotta a gyufat és a sotétb@ondatodzott tovabb. E kdzben tllsagosan
kozel kerulhetett a mosddasztalhoz, mert valamptmajjal esett le és hangos csdrrenéssel
ért foldet.

- Ezt biztosan meghallotta - allapitotta meg magabanich és megallt. Varta a bekdvetke-
zends eseményeket.

Az 4gy febl aggddd nydgés hallatszott s rogton ré egy reézk@thang azt mondta:

- Sz... sz... szent M... M... Méarkus!

Kranich azonnal megnyugtatta:

- Semmi baj! Nem Szent Méarkus vagyok!

K6zben mér az 4gyig tapogatddzotirelés meggyujtotta a haloszekrényen allo lampat.

A magasra vetett agyban egy egészen fehérbe burkatak tlt. Még a fejét is fehér csipke-
fokotocske takarta s a ki$Kots aldl kivancsian kandikalt ki néhany gondoritettt.fih nd
arca annyira be volt kenve vastag krémmel, hogyi€haalig ismerte fel benne Eilenburgnét.

- K... k... kicsoda mmm... m... maga? - nydgotaszzony.
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Kranich egész hosszaban fenyéget kiegyenesedett ésoed tartotta a nagy, régi katonai
revolvert:

- Spanyol tengeri rablé vagyok - jelentette ki derdl méltdésagteljesen.
A né erre kiabalni kezdett.
- Maradjon csendben! - sziszegett Kranich felhabottan.

Egy pillanatig gondolkozott, azutan eszébe jutay ezép mondat, kedvenc gyermekkori
olvasmanyaibdl, a kal6zregényekis igy szolt:

- Hallgass, vagy darabokra vagdallak!

Barmilyen furcsa is: ez a rettenetes fenyegetéasstai eltévesztette a hatasat. Eilenburgné
csak még hangosabban visitott.

Kranich komoly zavarban volt. Ez a sikoltozas ndletti bele abba a programmba, amit
maganak joére megallapitott. Lehet, hogy egy masik rablé vagy masik detektiv hasonld
helyzetben egyszéen befogta volna a visitdonszajat, de Kranicht6l annyira tavol allt
minden ebszakos szandék, hogy ez a gondolat egiyisneeszébe sem jutott.

Egyszerre viszont egészen mas jutott az eszébe.

- J6l van - mondta csendesen. - Kiabaljon csalkenbilrgné, kiabaljon csak. Akkor mindjart

itt lesz a kereskedelmi tanacsos Ur. Es biztosggarafog oriilni, ha megléatja a zsirral bekent
arcat és azokat a csabito, papirba tekergetdtikagat. Ha... ha... ha! Es itt van a hamis haja
is, az asztalkan!

Kranich felvette a haldészekréyra hosszu, gesztenyebarna copfot és csodalé eéseed
nézegette.

- Pompas dolog ez - jelentette ki. - Olyan puhaytraiselyem!...
Eilenburgné egyszerre olyan néma lett, mint a hal.

Ekkor azonban mar Gjabb veszedelem fenyegetett.af@n hangosan kopogtattak és
Sommerfield aggddo hangja szélalt meg:

- Mi a baj, Eilenburgné asszony? Nyissa ki az Bitgissa hat ki!

Az asszony torkaszakadtabdl és tlidejének mindégéveteiabalt:

- S... s... segitség! R... r... rablok!

Kranich vallat vont:

- Hat nekem igy is j6! - mondta és vallalkoz6 kezlvengetni kezdte a hosszu copfot.
- A...adjaazti... i... ide! - nydszorgott & n

A fiatalember mosolygott:

- Eszemben sincs. Ezt ajandékba fogom adni a kedeski tanacsos Urnak. Hadd legyen
neki is valami 6rome.

Az ajtét hevesen raztak, ez szakitotta félbe Kiramondatat.
Eilenburgné halkan ny6szorgott:

- Hat mit csindljak?

A detektiv ugyancsak halkan, j6 tanaccsal sietgjitségére:
- Mondja azt, hogy rossz &lma volt!
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Az asszony csak egy kurta pillanatig habozott raggtan g§z6tt a hiisaga.

Most rovid beszélgetés és magyarazkodas ddtl aminek végeztével a kereskedelmi
tanacsos megnyugodva vonult vissza.

Kranich megvakarta a fejét:

- Remélem, nem fog most eszébe jutni, hogy zongordadna kedve... Gondolom, a betort
ablak, a hidnyzo revolver, meg a letépett gitdesyahégis csak fdihne neki...

- De hh... hh... hat mit a... a... akélem? - dadogta az asszony.
Majd egyszerre felkialtott:

- Hiszen maga Ke... Ke... Ke... Kranich!

A fiatalember kedvetlenll vont vallat:

- Hat bizony... én Ke... Ke... Ke... Kranich vagyok
Eilenburgnénak visszatért a batorsaga:

- Hat mit akar? - kérdezte.

A detektiv leoldotta arcardl a gitar fekete szaagj

- Csak meg akartam kérdezni, hogy tulajdonképpeértrmérgezte meg Albert Sommer-
fieldet? - jelentette ki a legnagyobb lelkinyugaload.

Eilenburgnénak elallt a lélekzete:
- En? - dadogta. - En?

- Maga, maga. S ha akarja, meg is mondom, hogyt eée: el akarta tavolitani az utbol
mind a két fiut, hogy ne éalljanak tovabb is az degnmerfielddel val6 hazassaganak utjaba.

A megvadolt B felhaborodottan tiltakozott:

- N... nem taldlok sza... sza... szavakat! H...Hogyan jut erre a k... k... képtelen 6t... 6t...
Otletre?

Kranich rogton készen allt a magyarazattal:
- Tudnia kell ugyanis, hogy elloptam a napléjat.abban az volt benne, hogy...

Esetlen csel volt, de Kranich nem tudott masféléalmazni. Ebben az esetben viszont
teliesen elérte a céljat.

Eilenburgné ijedten fordult meg agyaban és a matedatt kezdett keresgélni. Egy perc
mulva voros Brbe kotott kis konyvecskét tartott a kezében éskiwegyebbllten sdhajtott
fel.

- Ha... hazudott! - kialtott fel haragosan.
Kranich tiltakozott:
- Igazat mondtam, csak tul koran. A napléjat ugyanost fogom ellopni.

Miel6tt az asszony még felfoghatta volna szavainak réétel Kranich keze mar villam-
gyorsan kinyult és elragadtéld a konyvet.

Eilenburgné remegett a haragtol:
- Se... segitségert kialtok! - sziszegte. - Moastimar minden mi... mindegy ne... nekem!
Kranich megigazitotta a kis lampat, hogy jobbasdasés lapozgatni kezdett a kdnyvben.
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- ,Oh, mennyire szeretem!” - olvasta fel hangosaMicsoda kin! Mindig olyan kézel lenni
hozza és soha nem hallani egyetlen gyengéd szawh# nem...” Butasag. Tovabb.

Atlapozott néhany oldalt.

- ,Ha sejtené” - olvasta patétikusan - ,ha sejteleékemben mennyire az 6vé vagyok! A
szivem vérét tudnadm ontani értel...” Azt a mindertetx aztan a szenvedély! Kedves
Eilenburgné asszony! Hivja hat a kereskedelmi tsostt Biztosan nagyon fog orulni, ha
elolvassa ezt a dolgot a maga szive vérével!... Bshitt van az a bizonyos feljegyzés...

Kranich kitépett néhany lapot a konyltés zsebredugta.

- Igy. Szive vérének tovabbi 6mlengéseit megtaethat

Letette a kdnyvet a haloszekrényre.

- Es most...

Ebben a pillanatban megcsdrrent egy ablaktablafiégg@dny megmozdult.
Kranich azonnal a foldre dobta a haloszekrényenlathpat. Maga is lehasalt.

Szuroksotétség vette koril. Eilenburgné annyiraltarémiilt, hogy kialtani is elfelejtett. Es
a riasztd csendben kétszer, haromszor is valamsduzugast hallottak az ablakéled rogton
ra, szinte szinet nélkdl, egy halk, kopogo hangot.

Kranich az ablak keretében tisztan latta egy emélek korvonalait. Nem tudta pontosan,
hogy mi torténik, de érezte, hogy ez csak valamenetes lehet. Es a fiatal detektiv életében
elbszOr sajnalta, hogy nincsen toltétt revolver a ébeb.

A sOtét alak egyszerre @it az ablak keretébs ugyanakkor megént a zagas, a kopogas is.
Kranich még mindig nem mert moccanni, mert csebtétdélt. Kinos percek teltek igy el.
Csak az agy fél hallatszott nydgés és szuszogas, mas hang nem nigg az éjszaka
csendjét.

Kranich végre feldllt, meggyujtotta a detlagitast és azonnal abba a sarokba ugrott, ahol a
ablakbdl nem lehetett latni. Csak azutan nézett korul a szobaban.

- Ez a maga cinkosainak munkdja - mondta végredesem, komolyan és arra a négy kis, alig
tizendt centiméter hosszu nyilra mutatott, amelgetalba furédtak, kdzvetlenlil amellett a
hely mellett, ahol még azddb 6 Ult. - Mérgezett nyilak! llyen orcétlansag!

Eilenburgné megrettenve nézett a furcsa nyilaketd 6reg arca rettenetes torzképpé torzult
és elkezdett orditani, mint az eszeveszett.

Kranich halkan maga elé morogta:
- Ez ellen nem hasznal mar sem a copf, sem a naplo.
Es sajat maga nyitotta ki a szoba ajtajat.
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XXIl. fejezet

Az bra Utott.

Friede egy folyoirat olvasasa kozben elbobiskolinds, aki jobban aggédott Kranichért,
egyik cigarettardl a masikra gyujtott és mindepéitcben ideges pillantast vetett az orara.

Félharomkor Friede felnyitotta a szemeét.
- Ejnye, ilyen ké§ van mar? - mondta csodalkozva. - Es Kranich mégsritt?
Agnes ijedten nézett ra:

- A két 6ra mar régen elmdlt... Biztosan valamiae¢tes dolog tértént... Oda kellene maga-
nak is menni, Friede ur...

A detektiv asitott.

- Varjunk még egy félorét - felelte nyugodtan.

Egy percig hallgatott, aztan egyszerre azt kérdezte

- Ugy latom, Agnes kisasszony, maga nagyon keawatla fiatalembert, mi?
- Hogy jut eszébe? - kérdezte ingerilten a leany.

Friede nem ta@dott e kérdéssel.

- Azebtt engem szeretett... hm... - mondta, egy doboztthinda magahoz és nagy gonddal
valogatott a szivarok kdzott, mig végre egy hosd$ekiete dohanyradndl kotott ki. - Most

viszont 6t szereti... hm... ez mindenesetre ésZgder Egyébként, Ugy latszik, Kranich is

szereti magat...

Agnes folnézett:
- Eb®I eddig nem vettem semmit sem észre...
A detektiv csendesen nevetett:

- Azt hiszem - mondta - Kranich maga sem vett n&dgld semmit sem észre. Réla még azt is
feltételezem, hogy valami masikmek fog szerelmet vallani s csak azutan veszi ¢sogy
tulajdonképpen magaba szerelmes.

Agnes bosszankodva jegyezte meg:
- Maga nagyon butanak tartj ezt mar tobb izben észrevettem:
Friede nevetett és tiltakozott:

- Kranich egyaltalaban nem buta. Csak éppen kigmamitott szemszogh nézi a dolgokat.
Hogy Ugy mondjam: romantikus szemivegen at nézélatet... Es azonkivil ijes#n
kénnyelnt is...

- Ha semmit sem ér, miért alkalmazta?
Friede most fustfelbt fujt maga elé és szinte teljesen beléburkoldédzott

- Hogyne érne valamit! Egészen biztosan ér is. d¥am6é az a munkatars, akire nekem
szilkségem van. Mert hat, latja, a mi 6sszes moeisikekicsit beszaradtak mar... Ha valami
esetet kell megvizsgalni, akka detektiv, B rendsrtiszt ésC biinlgyi szakéd pontosan

ugyanazokat a kérdéseket fogjaévelnni és pontosan ugyanazokkal a médszerekkel kogna
vizsgélatnak nekikezdeni. En magam minden sikeremagk koszonhetem, hogy mindig a
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dolgok masik oldalat keresem és mindig a masikl@tprébalok belekapaszkodni az esemé-
nyekbe. Sajnos, persze ez nem mindig sikerul. KKhamiszont abban a szerencsés helyzetben
van, hogy egyaltalaban nem ismeri ezeket a tratidi® tanult, magunkkal hozott mddsze-
reket.O egészen friss kedvvel, nyersen és csak a sagasieyint nyul a dolgokhoz, minden
szakérd szerint: tokéletesen kiforditott médon és éppedrteméha - nem is néha: nagyon
gyakran! - éppen igy talalja meg az egyedul heligesn és logikus megoldast.

- Széval: véletlenil?

- Ha a véletlen mindig Gjra meg Gjra megisdéilt, akkor tulajdonképpen mar nem is
véletlen tobbé. Kranich tudattalan moédszereit leggm egy példan tudom bemutatni. Krylow
egyik meséjében egy emb@rbeszél, aki 6rakig dolgozott azon, hogy felnyissgy titokza-
tos ladikot. Megprébalkozott az 6sszes alkulcsgkkédigtapogatta titkos zard rugok utan...
€s mégsem sikerdlt kinyitnia. Mert hat a ladikotwgivolt.

- Mi k6ze ehhez Kranichnak?

- Hogy képletesen beszéljek: ha a szakképzett koldgusok azt a feladatot kapjak, hogy
nyissanak ki egy titokzatos ladikot, egyikiknek setneszébe, hogy az talan be sincs zéarva.
Kranich viszont mindig ékzo6r arra fog gondolni, ami a legkézenfélv, a legegyszébb.

Ha néha-néha tapétakat szaggat le a falrél és neggarigja ugyanazokat a falakat, az nem
baj, mert mindez csak romantikus elképzeléseingfishaalatt torténik...66 meég inkébb:
olvasmanyainak hatasa alatt... Es ime: figyelj@k:csost mar jon is!

Agnes megkonnyebbiilten s6hajtott fel és odaszaladjtohoz.
Egy pillanat mulva berohant Kranich.

- Huh! - nyogte és belezuhant egy székbe. - Kefiéstem, bocsanat! De mondhatom, ma
€jszaka a pokol 6sszes 6rddgei szabadon jartak!

Friede csak mosolygott és egy pohar konyakot tottéki. Kranich egyhajtasra kiitta, azutan
cigarettara gyuijtott.

Friede intett:
- Most aztan mesélhet az 6rdéigr
Kranich mérges lett:

- Csak nevessen ki! Csak hallgasson ide, hogy mdemen mentem keresztil! Kezdjuk ott,
hogy spanyol kaléznak 6ltbzve bemasztam a vén kkatzobajaba. Téveddda sttétben
hozzanyultam egy riasztoberendezéshez. Hangosetgsngallatszik és &n felébred. Erre
vilagossagot gyujtok és & migy ordit maris, mintha nyarsra hiznak. Tudja mitdég csak
nem is dadogott kbzben!... Erre mi torténik? A kkezlelmi tanacsos és vagy féltucat szolga
dérombdini kezd az ajton. Tudniillik be akartak firEn sem vagyok rest, gyorsan par széket
tolok az ajté elé, aztdn a szekrényeket... tudjgaro barrikadszér dolgot csinaltam és
ravetettem magam Eilenburgnéra. Egy pillanat és@léonmaris a birtokomban volt... Az
ellenség viszont mar arra készult, hogy az ablaitmstromolja meg a szobét... a levegak
agy zugott a mérgezett nyilaktol... Ennek ellerémeeljes hidegvérrel kikerestem a naplobdl
a minket érdekl bejegyzéseket és kitéptem azokat az oldalakdtikdkben a barrikhdom
0sszeomlott... Mondhatom, pokoli muri kéddtt... A vénasszony, aki eddig félholt volt a
rémuletdl, agy elkezdett sivalkodni, mintha a szitindiarsilkdgetnék lassdizon... Tana-
Cso0s, szolgak, cselédlanyok atmasznak a barrikaghio... Végre megjelenik a refidég is...

El tudja képzelni ezt a butasadgot? Azok az esztedadirok engem, engem! éppen engem
akartak elfogni! Csak azért engedtek szabadon, médwreskedelmi tanacsos kijelentette,
hogy tle van meghizasom a nyomozasra és jogom van asngjgzaka barmelyik érgjaban s
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barmilyen altalam véalasztott médon belépni a hazalse azért holnap el kell mennem az
6rszobéara és meg kell magyarazni az eljarasomat.

Friede emberfeletti éfeszitéseket tett, hogy komoly tudjon maradni.

- Ezt majd elintézem magéanak... j6? Hm... és a erdty nyilaknak utélag, persze, sajnos,
semmi nyomat nem lehetett mar felfedezni.

Kranich megsé#dott:
- Most azt hiszi, hogy fantazialok? Kolteményt niek&|? Hat idenézzen!
Gondos 6vatossaggal vetté ebebébl a zsebkendiét és szétbontotta.

- Itt van az egyik nyil. A tobbit elvitte a refiség. Ok ugyan ezt is elvittek volna, mert
borzasztéan mohdk, de hat nekem volt eszem és@ulirg zsebredugtam. Es itt vannak a
naplébol kitépett lapok is...

Amikor a kis nyilat meglatta, Friede mégis elsapagdy kicsit. Abban egy pillanatig sem
kételkedett, hogy a nyilvessaneg van mérgezve. Barmennyit is koltott hozza laglwz
Kranich, az mégis biztos, hogy életveszedelembegofo Friede elzarta a nyilat iréasztala
egyik fiokjaba, aztan kézbevette a naplo lapjait.

- Itt van! - kialtott fel. - Itt van az a bejegyzés
Es olvasni kezdte:

[T

ruhajara. Ebbl szévaltas is keletkezett, mert még azt allitdttzgy én voltam a hibas! Pedig
hat a valésagbafl volt az, aki nekemddott... Csak nagynehezen tudtam visszafojtani a
kénnyeimet, amikor lattam, hogly én szerelmesem, hogyan rancolta a homlokatés’ igy
tovabb és igy tovabb.

Agnes beleszolt:
- De hiszen Peter azt allitja, hogy a szirke ruhdjarajta!
Friede elgondolkozva nézett maga elé:

- Mégse mondott volna Peter igazat? - mondta végimdesen, toprefign, mintegy on-
maganak.

Kranich felkialtott:

- Nem, ez elképzelhetetlen! Peterért igaZené merem tenni a kezem!
Mindh&rman hallgattak és gondolkoztak.

Friede szélalt meg ismét éfsek:

- Nézzik csak Ujra az egész lgyet... Peter agjpaliogy a gyilkossag napjan szirke ruhéat
hordott. Ezt a ruhat aznap este, mint mindig szoktimakasztotta a székre, az 4gya mellé.
Reggelre a ruhdnak allitélag nyoma veszett. Eilegiudi eskii alatt azt vallotta, hogy Peter a
gyilkossag napjan a barna, Uj ruhgjat viselte. Temya tobol kihaldsznak egy barna ruhat és
Peter felismeri benne a sajatjat. A szakérkimutatjak, hogy a ruhdn vorésbornyomok

talalhatok - és annak a méregnek a nyomai, amiledret meggyilkoltak.

- Erthetetlen - szolt kozbe Agnes.

- Ha kikapcsoljuk azt a leh&téget, hogy Peter hazudott, akkor nincs mas fatessak az,
hogy maga Eilenburgné lopta ki a ruhat a szekréinybontotte le vorésborral ésdntotte ra
a mérget is.
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Kranich felkialtott:
- Igy kell lennie!
Friede bolintott:

- Eddig én is azt hittem. Bar hat... nem tudnékadmi okot, hogy Eilenburgné miért nem a
szurke Oltdnyt dobta bele a téba és miért nem egpgralta a méreggel?... Hiszen éppen
annyi faradsaggal azt a ruhat is ellophatta valhdost azonban még a kdvetkézjarulnak
hozza: A naplobeli bejegyzés a gyilkossag esté&jérért, tehat olyan d&ben, amikor még
senkinek nem lehetett fogalma sem arrél, hogy ermnskinkérdésnek valaha is fontossaga
lesz. Amikor Eilenburgné ezeket a sorokat irta,ePstziirke ruhaja minden valésisgg
szerint a szobajaban volt és a szék karfajan vaggnhogott. Es az sem lehetséges, hogy ezt
a feljegyzést kétbi megtévesztés céljara mar eredetileg igy, hamkeszitette volna el,
mert hiszen a birésagée még csak emlitést sem tett a naploja l1éted@sévlegrazta a fejét:

- Hidba, nem értem a dolgot.

Kranich intett:

- Akkor hagyjuk az egészet - mondta. Mar ugyis wagyokaig tartott neki ez a tdprenges. -
Késsbb majd még ki fog minden derllni. Eg§ed egészen egyszem tételezzik fel, hogy
Eilenburgné mondijuk: szinvak. Es most talan innéagi poharkaval... Mondja, mit bamul
agy ram? - kérdezte egyszerre Friétlet Talan valami szdrnyszulétt vagyok? Csodaallat?
Vagy mi?

Friede 6klével az asztalra csapolt:

- Kranich! Kranich! Maga remek ember! Hat perszegyh ez a megoldas! Eilenburgné
szinvak!

Kranich kedvetlenil morgott:

- Na és ha az - mondta és megtolttte a poharakdit.banom én? Miért kiabal? lgazan arrél
sem tehetek, ha szinvak!

- De hat nem érti?... - nyogte Friede. Aztan abbgiaaés tele torokkal nevetni kezdett. -
Kranich, maga paratlan és megfizethetetlen embesZdid most jutott az egész gy legfonto-
sabb folfedezésére! Hat nem érti, dhvan sz0?

Kranich bamulva nézett a detektivre. Arcan latsaottg nem hiszi el egészen, hogy Friede
komolyan beszél:

- Fontos folfedezés?... - morogta bizonytalaniNa-igen... persze... Mit is mondott? Fontos
folfedezés? Hat csakhogy észrevette! Csak éppdrama@kartam tenni magat is egy kicsit...

Friede szomoru kétségbeeséssel csvalta a fejét:

- Majd utdnanézink egy kicsit a dolognak - jelgetéd. - Ha Eilenburgné tényleg szinvak,
akkor ez lehetne a magyardzata annak, hogy mitgrimiedjart ebszor hamis vallomast.
Hogy azutan kéibb ragaszkodott ehhez a vallomasahoz, azon nemdadBlkozni. A szirke
ruhat ebszoér eldugta valahova és kéb, amikor valahogyan rajott arra, hogy a szinben
tévedett, fogta a barna ruhét és beledobta a banindent megmagyaraz. Kranich, ha a
maga foltevése, vagy mondjuk: Otlete igaz és azoagstényleg szinvak, akkor egész vallo-
masa, amely annyira terfielolt Peterre, 6nmagatol omlik dssze.

Kranich dntudatosan bolintott:
- Ez természetes. Egy nagysré&ilfedezésnek mindig nagysiekbvetkezmeényei is vannak.
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XXIII. fejezet

Masnap reggel, a reggelinél, Friedeifalten komoly arccal nézett fel az ujsagjabol:
- Ki jel6élte meg voros ceruzaval ezt a hirt? - leate.

Agnes és Kranich egyszerre vélaszoltak:

- En nem.

Ma is, mint maskor, reggel nyolc orakor jottek aradaba. Friede ebben adlekn szokta, a
reggeli kavé mellett, egésznapos munkatervét naggtdini.

- Talan egy szellem lehetett - taldlgatta Kranisagy figyelemmel vizsgélgatta vajaskenye-
rét. Kdzben, Ugylatszik, arra az eredményre jutwigy egészségének aligha fog vele artani,
ha még egy kis vajat ken a kenyerére. Amint elloat#sra jutott, iségesen kielégitette ebbeli
vagyat.

- Feltételezem - mondta aztan - hogy nem sajatmafjaaz, aki a hirt megjeldlte. Ebben az
esetben ugyanis - bocsanat a kifejezést - naggagtiett volna a kérdése.

Friede elgondolkozva razta a fejét:
- Nem, nem én voltam.

Felallt és odalépett az ablakhoz.
Kranich morgott:

- Most rosszkedy. Es miért? Talan csak annyi az oka, hogy a tejpsenossz tréfat engedett
meg maganak...

Friede nem fordult meg, de nyugodt hangon azordlakzolt:

- Nem a tejesember volt. Es nem is rossz tréfEEgyszerre, mintha felvillanyoztak volna,
megmozdult: - Hamar, Kranich! J6jjon ide! Nézze nagfyaz embert ott lenn!

Kranich is az ablakhoz lépett, de biztonsag okaémgaval vitte a vajaskenyerét meg a
kavéscseszéjét is.

- Hat mi van rajta latnival6? - kérdezte azutariGaiattan. - Olyan ember, mint ezer masik.
Ott &csorog és egy uvegkereskedés kirakatat bamulja

- Nem igaz - mondta Friede. - Nem a kirakatot néanem a kirakatban I&sok tikor kdzul
valamelyikben a mi ablakainkat figyeli. E miattednétiség miatt egyszer mar el is akartam
innen koltozkodni. Es ezért rakattam az dsszekakia ezeket a vastag csipkefiiggonyoket,
pedig imddom a napfényt, a leveges a vilagossagot... De most odafigyeljen... Aber
megfordult...

Kranich hanyagul vallatvont:
- Mondja mar! Inkabb hozok magamnak még egy csk&veét...

- Ez az ember nemsokara fel fog engem keresnéntjette ki Friede olyan hatarozottan, hogy
Kranich féluton megallt meglepetésében.

- Honnan tudja?
Valasz helyett Friede csak folytatta:
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- Ezt az embert tegnap bocsatottdk el a bodbritriedrichshainban lakik. Nemrég megolt
egy embert é8§ maga is életveszedelemben forog...

Kranich kétségbeesetten emelte fel a kezét:

- Elég, elég! Hiszen ez tiszta Sherlock Holmes! Bjanmaga is abbol a homokszemecsgkéb
allapitotta meg mindezt, ami az ibebalcipsjenek talpahoz tapadt?

A htvos valasz igy hangzott:

- Az ember most belépett a hdzunk kapujan... Egmtbinindaz, amit elmondtam, benne volt
a tegnapi estilapokban, az iefényképével egyutt. Csak egy nem volt benne aklogo: az,
hogy az illeb még ma el fog jonni hozzam.

- Es ezt viszont honnan tudja?

- Mert ennek az embernek is van valami kapcsolé&@aramerfield-tiggyel és tulajdonképpen
mar harom napja varom a latogatasat...

Csengettek.

Friede Agneshez fordult:

- Vezesse, kérem, a latogatot a masik szobaba.

Egy perc mulva, Kranicchal egylitt maga is atment a szomszéd szobéba.
Robert Bergengrin Iépett be az ajton.

Alig mutatkozott be, Friede intett:

- Méar vartam a latogatasat, Bergengriin Ur - moasidadesen.

Ugy latszott, hogy szavai cseppet sem lepik mem&tdjat.

- Igen, hiszen 6nnel feltétlenll beszélnem kellondta s ugyanakkor kéfcpillantast vetett
Kranichra.

A fiatalember megallt az ablaknal és semmi hajlaad6ét sem mutatott arra, hogy elhagyja

VA

- A jobbkeze vagyok - mondta hatarozottan s kd#b@dere mutatott.

- Hagyjon magunkra, kérem - mondta Friede kurtaneések a felszélitasnak Kranich
kénytelen volt engedelmeskedni, akar tetszett raédéir nem.

A latogaté lellt a dohanyzo6asztal mellé ésds, vizsgalddo pillantasokkal méregette Friedet,
aki mellén dsszefont karokkal, hattal az ablak®@akaszkodott.

- Tudja, hogy ki vagyok? - kérdezte nagysokara Beggln.
A detektiv bolintott.

- Pontosan annyit tudok magérdl, mint amennyit ntagarélam - felelte. - Az emberei 6t nap
oOta figyelnek engem és alkalmazottaimat...

Bergengrin elharit6 mozdulatot tett a kezével.

- Jol van. Beszélgetésiinket annal rovidebbre szalbhsEs, ha ennyire tisztdban van a
helyzettel, kbnnyebben is tudom megtenni ajanlatoma

Friede félbeszakitotta:
- Azt is tudom, hogy mit akar ajanlani.
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- Nos, mit?

- R4 akar birni, hogy hagyjam abba a Sommerfielghég folytatott tevékenységemet.
Bergengrin a fejét razta:

- Nem - valaszolta - nem ezt akartam mondani.

Hosszasan vizsgalgatta joformaju, izmos kezét, yanektsen meglatszott a fegyhazbeli
durva kényszermunka nyoma.

- Nem! - ismételte nyomatékkal. - Azt akartam medkéni, hogy hajland6-e elvallalriiléem

egy olyan fontos megbizatast, ami miatt azonn&leééne utaznia Japanba. Ha elfogadja a
megbizdsomat, hajlanddé vagyok 6nnek egy csekket awndjuk... De nem! Az 6sszeg
nagysagat allapitsa meg sajat maga. Egyetlendighdtcsak az, hogy utazasat még ma este
kezdje meg.

Friede udvariasan mosolygott:
- Sajnos, ajanlatat el kell haritanom.

Bergengrun nyilvan valami hasonlé valaszt vart,traecvonasaiban semmi sem arult el meg-
lepetést.

- Ez a visszautasitas végérvényes? - kérdezte a kuaitah modoraban.
- Visszavonhatatlan - &sitette meg Friede.
Bergengrun felallt:
- Szoval: harc? Ellenségeskedés?
Friede sajnalkozva vont vallat:
- Ha ugy kell lennie - mondta.
A beszélgetés ezzel véget is ért.
A latogato kissé meghajolt és elment.
*
Friede csak 6t perccel kidsb lépett be abba a szobaba, ahol Agnes és Krearidizkodott.

- Gondolkoztam egy kicsit ezen a Sommerfield-ugykrgnich - mondta komolyan. - Az
ebben az ligyben valé munka lassanként életveszély@dk. Ha akarja, inkabb mas munkat
adok maganak és egyediul csindlom tovabb az lgyet...

Tovabb nem jutott a beszédben. Kranich felhdbotadgiattant fel.

- Taldn elment egy kicsit az esze? - orditott meegea §ndkére. - Kinek néz engem, hogy a
baratomat cserbenhagyjam a veszedelemben? Hogyt retugetlendl kiszolgaltassam a
méregkevatk karmainak? Nem, nem, akkor nagyon rosszul is@edrg Kranichot!... Tudja
mit? Adjon inkdbb nekem 6tven marka veszélyességiijat!

Friede halvanyan mosolygott:

- Azt megkaphatja. De mégegyszer figyelmeztetemmnkén lehetséges, hogy nagyon rossz
Uzletet csinal...

Kranich mar fel is vett egy darab papirt az iréalsat és irni kezdte a nyugtajat otven
markarol.
- Ugyan kérem! - mondta gondtalanul.
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Aztan eszébe jutott valami:

- Mondja csak, mi volt az a hir az ujsagban, éhae ebbb beszélt. Még mindig nem arulta
el.

Friede ranézett:

- Egy bizonyos Metzner névember halalardl szélt a hir. Méreg 6lte meg. Es ddetzner
egy héttel ezétt még az én segédem volt...

Kranich megrezzent és olyanseen nyomta a papirra a tollat, hogy az kettétdeezében.
Egy pillanatig ugy latszott, mintha ketté akarndniéa nyugtét, de aztan szilard kézzel mésik
toll utan nyult és diteljes hatarozottsaggal kanyaritotta oda az altig@papirra.

Kozben azért az volt az érzése, mintha a hal&detédt irta volna ala.
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XXIV. fejezet

Hertha rovid kdszonéssel tolta oda alacsony sza&kélj vendég karosszéke mellé és kozben
kirakta maganak a mariikdzés finom kis szerszamait. Arca sapadt volt,esrgzpiros, egész
Iénye faradt és szérakozott.

- Valami baja van, kisasszony? - érdekitt a vendég baratsdgosan.

Hertha csak most nézett rad@ben a mellette diférfira - és ijedten dsszerezzent.
Semmi kétség... gzvolt...6...

- Maga... maga itt? - dadogta ijedten.

Tényleg nem tévedett: Peter Sommerfield volt, agraber, akit a rerfatség kordzott, akinek
sokszorositott, fényképes kotievele ott volt minden utcasarkon.

A férfi néman bdlintott.

- Latnom kellett magat. Meg kellett, hogy kdszonjemit... Személyesen kellett megkdszon-
ném... Ebben a Kranichban nem bizom annyira...

A leéany alig hallhat6an suttogta:

- Maga megralt!

Peter tiltakozott:

- Nem vagyoloriilt, legfeljebb konnyelrin
A leany a szavaba vagott:

- Az utdbbi idsben megfigyelés alatt allok. Akarmerre megyek, egwer mindig kbévet az
utcan. Mit tudom én... talan az itt varakozé verekéigozott is van valaki, akinek az a meg-
bizatasa, hogy engem szemmeltartson.

Masik ollot vett eb és meélyen a férfi keze folé hajolt:

- Viselkedjék legalabb olyan kevéssé ifatien, amennyire csak lehet... Tegyen agy, mintha
egészen k6z6mbds dolgokrol beszélgetnénk...

A fiatalember ajkan kulénds mosolygas suhant at.
- De akkor, sajnos, nem mondhatom meg azt, ami milajdonképpen idejottem!

Hertha azonnal megértette, hogy a férfi mire gondcdssan megcsovalta a fejét és még
mélyebben a munkaja félé hajolt.

- Azt egyaltalaban nem is szabad most nekem megamiad jelentette ki szinte hangtalanul.
- Es... és... én sem szeretném... most hallani thlagd/arjon addig, amig artatlansagat be is
bizonyitja... amig megint szabadon jarhat... é®akkmajd azutén...

- Ertem, értem - mondta csalédottan a fiatalembeEét maga is csak azt latja bennem, amit a
tobbiek: a gyil...

Hertha olyan haragosan nézett r4, hogy azonnainelibé
- Kérem a méasik kezét - mondta a leany egy félpeilva, teljesen nyugodtan.
Aztan halkabban igy folytatta:
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- Mésképp értettem, amit mondtam... Maga ma ulddait... Ma nem lat bennem mast, csak
azt a leanyt, aki menekiléshez segitette... a matjjde.. €s ha megint szabad és fliggetlen
lesz, akkor... akkor talan sajnalna azokat a szgyalkniket most, ma kimondana. Akkor talan
inkdbb egy masik leanynak mondana el ugyanazolkaawakat... egy olyan leanynak, aki a
sajat tarsadalmi osztalyahoz tartozik...

Peter hevesen tiltakozni akart, de ebben a piltlamatgy feketébe 6lt6zott ar kdzeledett
hozzajuk.

- Beszélhetnék magaval par pillanatig, Burgmulisagszony? - kérdezte.
Peter gltt udvariasan meghajolt:
- Kérem, bocsasson meg, de a dolog nagyorbsiirg

A fiatalember a tukord latta, hogy az idegen par Iépésnyire félrevon@thit és élénken
beszél hozza. Ugy érezte: latja, hogy a leany kbezben még szomorubba, még sapadtabba
valik.

Legfeljebb harom perc telhetett el s a leany mar ajhelyén ult.

- Ki ez az ember? - kérdezte Peter.

- Az Uzletvezaink - jelentette ki a leany nyugodtan. Majd, nemveacjabb kérdeést,
hozzatette: - Eppen azt kozolte velem, hogy dédéinketbkor, azaz féléra mulva, meg kell
szuntetniink fizetéseinket. Ugye, igy mondjak hiketayelven, ha az ember tonkremegy?

Peter értetlenil bamult ra.
- Es ezt... ezt maga ilyen nyugodtan mondja? Ddbgyan lehetséges ez?
A leany félbeszakitotta s Peter csak most lattgy lagkai is remegnek:

- Apdm néhany nap 6ta nyomtalanuliett Csak most derilt ki, hogy ma negyvendtezer
marka érték valtoja esedékes... Fedezet nem all rendelkezéArlizletvezeink az utolsé
napokban mindenfelé szaladgéalt, hogy pénzt hagmzdl... De csak tizenegyezret sikerilt
dsszehoznia... - Fels6hajtott: - Es hogy ez hodglagtséges? Magunk sem tudjuk...

- Ugy latszik - taldlgatta Peter - hogy édesapjgynesomé pénzt vihetett magaval. Vagy
pedig ugy latta, hogy az Uzlete tonkrement és jakhartotta, ha vagyona roncsaivalialk.

A ledny megint a fejét razta:
- Ez nem vallana apéra... Nem, itt még valami ggrgtszik, csak nem tudom, hogy mi...
Lemond6 mozdulatot tett és Gjra a munkdjanak skerfigyelmét.

Peter az Orara nézett. Pontosan haromnegyed titéniadt. Hogy szeretett volna segiteni a
leanyon, de nem lehetett... A bankszamlgja ®fetette volna, a hatralékurta tizenot perc
alatt is még el lehetett volna héritani a legrosbaa - de a bankszamlajértigyi zarlat alatt
allt! Hiszeno szokevény volt, akinek nincsenek jogai és akiéayen kivul all...

Egyszerre, arcdn a nagy zavar minden jelével, atjrallit mellettiik az Gzletvez&t Annyira
felindult volt, hogy még az idegen jelenlétére sart figyelemmel.

- Burgmuller kisasszony - dadogta - éppen mostthifed a bank és kozolte, hogy valaki
negyvendtezer markat fizetett be a szamlankra...

Hertha felugrott:
- De hiszen ez lehetetlen!
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- En sem értem - mondta tanacstalanul az UzletyeAetan hozzatette: - De nincsen veszteni
valo idsnk. Azonnal el kell siethem a bankba, hogy intéped valtsak be a valtdkat.
Bocsasson is meg...

- Varjon - mondta Hertha csendesen. - Nem kérdeetg hogy ki fizette be a pénzt?

- Dehogynem! Latja, majdnem elfelejtettem megmoidanpénzt egy bizonyos Robert
Bergengrun fizette be, ezzel a megjegyzéssel: Haljes szolgalatokért”.

Az Uzletvezat mar régen elment, de Hertha még mindig hallgatétektelentl bamult maga
elé, még a munkajarol is elfeledkezett.

- Ismeri ezt a Robert Bergengrint? - kérdezte vBgter s ezzel kiszakitotta gondolataibdl.
A ledny lassan ingatta a fejét:
- Nem ismerem. Még a nevét sem hallottam eddig.soha

*

Peter, amikor egy féléraval kiish belépett Kranich szobajaba, annyira el voltdbg a sajat
gondolataival, hogy a detektiv szemrehanyasainékéizszo nélkil elrte és valasz nélkul
hagyta.

- Mondhatom, j6 kis lUgyfél maga! - veszekedett bemagyulva Kranich. - Ki hallott mar
ilyent?! Az én engedelmem nélkul egysigar megszokni! Hat hol mészkalt tulajdonképpen?

- Herthanal voltam.

- Herthanal! Remek! Ezért a pénzért egyenesen betetblvolna a reriidségre is! Hat nem
tudja, hogy Herthat allandéan megfigyelés alattjifla? Nahat, ez a mai fiatalsag... Ez a
feneketlen konnyelfiség... Mintha nem ugyanannyit ért volna, ha éndearefel Herthét!

Peter annyira komoly volt, hogy ez végul még Kranak is feltint. igy hat elmeséltette
maganak a torténteket, aztan mind a ketten lelligkengeni. Egyre Ujra meg Ujra azt
kérdezték maguktél: mi indithatta Bergengriint atragy egy ilyen jelentékeny 6ssteg
pénzaldozatot hozzon? ,Kulénleges szolgalatokévtiféle kilonleges szolgalatokat teljesit-
hetett neki Francgois Burgmuiller?

Korulbelil ugyanezeket a kérdéseket intézte magalpmnabban az dben egy masik
ember is. Ez a masik azonban nem elégedett megiadsel, hanem a feleletet is kereste.

Es meg is taldlta a valaszt erre a kérdésre.
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XXV. fejezet

Pontosan negyvennyolc éraval &Bb Hertha egy kavéhazban ilt és elgondolkozva néze-
getett két levelet, amiket aznap kapott.

Mindkett Francoistél jott, de nagyon ellentmondd hirek alolbenniik. Az egyik levelet a
posta hozta. Tartalma rovid volt és félreérthetetle

Ellenségeim hatalmdban vagyok. Ha meg akarsz éveitanetes pusztulastol, adjal at
holnap déleftt kilenc érakor a ,Vaterland” kavéhaz &t az ott posztold 24. szamu
hordarnak egy zart boritékot, benne tizezer mark&arendirséget semmiesetre se
értesitsed. Segits rajtam, gyermekem, mert kiloelvesztem. Tébbet nem szabad irnom.

Szerencsétlen
Apéd.

Hertha nem habozott volna és ezt a levelet egismendaadta volna Friedenek vagy
Kranichnak, ha nem kapott volna még egy leveletabnasodik levél mocskos papir volt,
zsiros boritékban s ma reggel dugta a kezébe eggkmos utcagyerek, amikor az Uzletbe
ment. S amilyen félreérthetetlen volt azoéelevél, annyira zavaros volt a masodiknak
tartalma.

Kedves Hertha,

izgatott sietségben irok neked. Talan sikerll red&t valakit, aki eljuttatja hozzad
ezeket a sorokat. Ne higyj annak a levélnek, agmytelen voltam neked irni. Nem igaz,
ami benne van. Ne hozzal pénzt. Hallottam, hogngfigeim annak ellenére is meg
akarnak 6lIni. Kétségbe vagyok esve, nincsen todimens reményem. Meg akarnak 6lni,
mert tudok valamit... Nagyon dévakodj Kranichtoleésnasik detektivt, akivel egyditt
dolgozik. Ezek ketten csaltak ide, ahol most vagyeodért megtudtam valamit... A
Beymestrasse 32. szamu héazban tartanak fogva. KajstEemtobbszor csak adr
tartézkodik mellettem. Koniiywolna kiszabadulni, ha az embernek volna valakife

a rendirségnek nem szabad tudni réla, mert én is csinaltalamit...

A levél itt félbeszakadt.

Szdval hat Kranich és Friede is ,ellenségek” vdltalSenkiben sem szabad mar bizni! Nem
is bizott tobben, csak egyetlen egy emberben, Batarmerfieldben, viszont éppénvolt az

az egyetlen ember, aki nem segithetett rajta. Hi$tenagat is komoly veszedelem fenye-
gette. Ki volt szolgaltatva ennek a Kranichnak kéryedvre... Hogyan is lehetne segiteni
rajta, vagy legaladbb figyelmeztetni?

Nem, nem, jutott eszébe, de az a veszedelem, aapjazfenyegeti, még nagyobb. Ebben az
Ugyben azonban tenni kell valamit, még ma este...

Amikor Hertha féloraval kédbb elhagyta a kaveéhazat, sapadt volt és keménysreds
szoritotta az ajkat, de a szemeében elsz@agyogott.

Most mar tudta, hogy mit kell tennie.

*

A templomtorony Oraja éppen éjfélt titdtt, amikorrtha fulelve felllt az agydban. Csak a
faliéra halk ketyegését hallotta, meg édesanyj&zalbdlyos lélekzését. Francoidieéise Ota
benn aludt az anyjanal.
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Csendesen, vigyazva, hogy ne lisson zaijt, 6ltozKdedrdett. A szoba a beddmholdfényben
éppen annyira volt megvildgitva, amennyi fényessdderthanak sajat céljaihoz sziksége
volt. Mindig, valahdnyszor magara vett egy ruhadatasziinetet tartott, hogy medggdjek
réla: még mindig alszik-e az anyja. Végre, husz padlva teljesen készen volt és kdpeny-
ben, kalappal a kezében ott allt a szoba kézepéatoSan az ajtbhoz lopddzott és teliesen
nesztelenul nyitotta ki azt.

Mar-mar megkonnyebbulten lélekzett fel, amikor kitkezéBl a kulcscsomo és csorrenve
hullott le a féldre.

Az alvd asszony megmozdult az agyban.
- Te vagy az, Hertha?... - kérdezte félalomban.

- Igen, én vagyok. Aludj csak nyugodtan tovabb,damyEgy pohar vizet hozok magamnak a
konyhabal.

- Adjal nekem is inni - mormogta az asszony.

Hertha gyorsan pongyolat kapott fel a kopenye fkisietett a konyhdba s csakhamar egy
pohér vizzel tért vissza anyja agyahoz, csakhoggiiller mama akkorara mar Gjra mélyen
aludt. Hertha a poharat letette a haloszekrénysgeéstt, hogy végre kinn legyen a hazbal.

Villamosra (lt.

A vidék, amelyen a fényesen kivilagitott kocsi attepercél-percre kihaltabb és sttétebb
lett. Ott, ahol Hertha kiszallt, szinte idegekrenthesondesség és sttétség terpeszkedett, amit
csak itt-ott szakitott meg a hold ezlist sugarzaseyg-nagy tavolsagban egy-egy utcai lampa
pislédkolod fénye.

Az egyik utcakeresztezésnél nem kis faradsag akéni# kibefiznie az utca nevét és most
mar gyorsabban |épkedetthet, mert tudta, hogy a helyes iranyban megy. Ndm rféert a
kopenye egyik zsebében aprd, de nagyon megbizimtévolver lapult és pompasan tudott
ezzel a fegyverrel banni.

Talan tiz percig gyalogolt igy a piszkos, elhagttatbaratsagtalan koérnyéken, mocskos,
elhanyagolt hazak k6zo6tt, azutdn egyszerre meg@yltegyemeletes kis hazel A haz ebtt

kis kert volt, j6l apolt viragagyakkal és tisztamtott, kavicsos Uttal. Szinte nem is illett ez az
épllet ebbe a kornyezetbe, mert a korllotte dekézak egyetlen disze az ablakokban
elhelyezett izléstelen virhgdeszkak csoportja volt.

A leany nagy Ovatossaggal nyitotta ki a kert kapujigyanebben a pillanatban hallotta, hogy
a hazban egy finom kis cseéngsenget. Hertha ijedten rezzent dssze. Hosszingilbkig
azzal az érzéssel kiizdott, hogy egysermegfordul és feladja az éjszakai kalandot, thnaz
mégis csak belépett a kertbe és sietve futoti@hpolt gyepagyon, a haz felé.

Kezével revolverét markolva, ott allt most az eggitét ablak alatt és félénken kémlelt
felfelé. Vajjon vildgossag fog valahol kigyulladni?

Semmi sem mozdult. Semmit sem latott.
Eltelt 6t perc, azutan még o6t.

Hertha megkdnnyebbiilt sdhajjal latott munkahoz. djjdbgyen az ajtéhoz lopodzott és
néhany szal drotot hizottéeh zsebéhl. A szive ugy dobogott, hogy majdnem Kkiugrott a
mellébl. Most fog kidertlni, hogy éjszakai kalandjanaksZee eredménye vagy nem.
Egyszer, évekkel ez#t, megmutatta neki egyik rokona, aki @nfigyi rendrségen szolgalt:

hogyan kell egy zarat par szal drét segitségévatfig nélkil kinyitni. Odahaza tobbszor is
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megprobalta és mindig sikertlt. De itt, teliesemasetlen helyen... ismeretlen zarral... Vajjon
elegend-e azé betdtudomanya?

Egyszerre halkan kattant valami.
Lenyomta a kilincset: az ajté engedett.

S ugyanebben a pillanatban, most valamivel handmasabmint az ébb, ismét megszdlalt a
kis cseng hangja.

Kis villanylampat vett &l a zsebéll és megvilagitotta vele a helyiséget. Majdnemetain
Ures edszoba volt, csak a sarokban allt egy ruhafogas egly kopott férfifelt .

Két ajtot latott, az egyiket jobbrél, a masikat épm bejarattal szemben. Talalomra a jobb-
oldalit valasztotta és lenyomta a kilincset.

Nem volt bezarva.
Hertha elhatarozottan lépett be.

A hold teljes efvel sltétt be az ablakon, Ugy, hogy Hertha kdisagrrel vizsgalhatta meg (;j
kornyezetét. Latta, hogydlelsen berendezett férfiszobdban van. Az ablakndl, yenez6id
selyemfliggonyodk logtak, hatalmas, konyvekkel étokieal roskadasig megrakott iréasztal
allt. Hatalmas smyeg fedte el az egész padlot és mindendked izlésre vallo, bar kissé
régimaodi butorok alltak.

Hertha nesztelen Iéptekkel jart &syegen és odament az irdbasztalhoz, Most megintomagy
biztosnak érezte magat és bizottbzgimében. Ujjongani lett volna kedve, amiért vakimer
terve sikertl, de egyszerre hideg futott végig tama

A szobat, amely az @b még teljes sotétségbe borult, most varatlanopty zold fény
vilagitotta meg.

Hevesen, ijedten fordult meg.

A kandallénal, két kezét a mellén keresztbefonjkraginyos mosollyal, egy férfi allt. Sotét
szemilveget viselt, voroses dzimja és dus, szintén vordses, bar kissé dsaiilb szakalla
volt. Ruhazata és kissé hajlott tartdsa arra atoigy mar idsebb ember, de arcanak el nem
fedett részében volt valami, ami viszont ellentnaih@énnek a feltevésnek. De legjobban az
nyugtalanitotta Herthat, hogy ezen az emberenamviabmebés vonast fedezett fel. Egyee
azonban nem jutott arra ideje, hogy ezen a probiéige a fejét.

- JO reggelt, Hertha kisasszony - mondta a kand@ll@ll6 férfi baratsdgosan. - Nagyon
orllok, hogy eszébe jutott és felkeresett minket.

Amikor Hertha még mindig zavartan alltédge és egy sz6t sem tudott kinydgni, egyre
mosolyogva folytatta:

- Kar, hogy nem jelezte @ érkezését. Ebben az esetben gondoskodtam @mahogy
legyen egy kis hideg felvagott, valami sult és &gyty ital, amivel megkinalhatom. Tudnia
kell, hogy holgyekkel szemben mindig nagyoéezékeny vagyok...

Hertha lassan-lassan magahoz tért rémiét&ondolkozni, toprengeni kezdett.

A kandallonal all6 ember nyilvan csak az egy8zdwuta kisleanyt latja benne, aki minden
tovabbi nélkiil beleszalad az ilyen durva csapdédpahat lebecsiiltét. Amig a férfi nem
tudta, hogy latogatéjanak nyitott biztositéku reeolvan a kabatja zsebében, addig a leany
helyzete nem is volt olyan reménytelen. Ennek éHerelhatarozta, hogy rendkivil 6vatos
lesz. Amint a férfi megmozdul, hogy koézelebb j6jjtwzz4, azonnal hasznalni fogja a
fegyverét, mert kilénben el van veszve.
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A hazigazda gunyosan folytatta:

- Ejnye, Hertha kisasszony, hat egy szét sem skélem, foglaljon helyet. Sokkal kelle-
mesebben lehet Ulve beszélgetni. Egyébként nemiéeskabatjat és a kalapjat?

Hertha felkialtott:
- Nem, nem! Maradjon csak ott, ahol van! - Es ggoreilt egy székre.
A férfi vallat vont:

- Ahogy parancsolja - mondta és tovabbra is ottacitaa kandalléndl. - Nos, mit akart nekem
elmondani? Hiszen, ugye, azért j6tt ide, hogy eljmmnekem valamit, igaz?

Hertha ismét 6sszeszedte magat.

- Azért jottem ide, mert segiteni akartam valakimendta sotéten. - Ugy latszik azonban,
hogy csapda volt az egész. Most mindenesetre tgyla

A férfi gunyosan bolintott:
- Nincs kizarva, hogy ebben igaza van.

Mellén dsszekulcsolt karjai egyszerre lehullottaked-ala kezdett jarkalni a szobaban. Hertha
minden mozdulatat kovette a szemével. Két kezéipeekye zsebében tartotta és mutatdujja a
revolver ravaszan pihent. Az idegen hangjdbanwadiimi, amitl ideges lett. Mély, nyilvan
elvaltoztatott hangon beszélt, néha-néha azonh#thdzott beszédéth egy magasabb hang
is, ami ijeszben emlékeztette valakire. Hidba igyekezett vissidlesani arra, hogy hol is
hallotta mér ezt a hangot. Arra az idegenre, aihaz nevezetes napon felkereste Francois-t,
ez a hang semmiesetre sem emlékeztetett.

A haz gazdaja vératlanul sziinetet tartott a szab&ald nyugtalan vandorlasaban.
- Mondok maganak valamit. Maga egysar csak betdr itt hozzam...
- Alljion meg, Gerron, vagy hogy hivjak! - kialtd&l Hertha. - Alljon meg, vagy l6vok!

Az idegen hevesen megfordult. Most éppen az emlgassagu konyvszekrény mellett allt és
kezét a villany kapcsoldja utan nyujtotta ki.

- Allj! - ismételte Hertha nyomatékosan. - Abbamilanatban, amint a kapcsolohoz nyul,
lepuffantom! Higyje el nekem, hogy jol tudok célazn

A férfi hangosan felnevetett:

- Hogy jol tud célozni, azt szivesen elhiszem. Azbnban, hogy olyan okos lett volna és
revolvert hozott volna magaval, nem hiszem el. Maleémregényben olvasta, hogyan fogja
el a detektiv a betér azzal a csellel, hogy valami kulcsot vagy cerszéatrongat a zsebében s
azzal fenyegéizik, hogy azonnal lelovi vele! Igaz, kedves Herkiemasszony?

S miebtt a leany még felelhetett volna, kialudt a vilasfs
S szinte még ugyanabban a pillanatban, gyors egyardisan két revolverlévés dordilt el.

Hertha szorosan, idegesen markolta a revolveregiften figyelt. Elfojtott nydgést, azutan
két-hdrom bizonytalan Iépést hallott, majd egy testpan lezuhant.

A leany felugrott. Zseblampdja fényénél odatapoddtt a kapcsoléhoz és Ujra meggyujtotta
a villanyt.

Latta, hogy az idegen mozdulatlanul hever, arcchilc felé. Letérdelt mellette és keresni
kezdte adtt sebet. A hatan nem talélta. Nagy faradsaggafongiotta a nehéz testet. A férfi
homloka véres volt.
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Herthanak voltak bizonyos elemi ismeretei a sebetotese terén. A mozdulatlanul hever
férfi mellén feltépte az inget és megkisérelte yhagnak egyik darabjaval bekotdzze a sebet.

Amikor a kotést a sebesult homlokarastette, 6sszerezzent. A férfi haja ugy maradt a
kezében, amikor hozzanyult, mint egy idegen tesudkds” ember fejét most dus, sotdike
haj fedte.

- Pardka - nyugtatta meg sajatmagét a leany. Sigdpp gondolattél megragadva, megfogta
az idegerbszes, dus szakallat s azt is rdngatni kezdte.

Nem csalddott: ragasztott szakall volt s a kezébharadt.
Hertha kétségbeesetten kialtott fel.

Megismerte a sebesliltet.

- Peter Sommerfield! - kialtotta a réemuéthalalsapadtan.
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XXVI. fejezet

Mi volt ez? Mit jelent ez? Peter...
igy hat Peter mégis gonoszéév..
Hertha végigsimitott kezével kuszalt hajan, aztgrsgan felpillantott.

Most - alig két lépésnyire @te - egy frakkos férfi allt. A férfi ajka kortldg, furcsa mosoly-
gas jatszott, a szemét Hertha nem lathatta, mentksretes papaszem fedte el s a papaszem
Uvege kék volt.

- Segitsen, kérem - mondta neki Hertha.

Annyira izgatott volt, hogy szinte fel serint neki az ismeretlen ember véaratlan felbukka-
nasa.

- Segitsen, kérem - ismételte 6kém...

Az ebtte allb ember a homlokéra tolta a szemiivegét \é@mksisag és gunyos kedv keveré-
kével nézett a leanyra.

- En segitsek magéanak? - kérdezte lassan és ooEga®gis szinte teliesen ranctalan arca kis
torzképpé huzéddott. - Hm... Azt hiszem, én vagyokilagon az utols6 ember, aki ebben
segitenék maganak. Ugyanis én magam is azzal ardmlott szandékkal jottem ide, hogy
meg6ljem Peter Sommerfieldet. Maga helyettem végelzézt a munkat.

Hertha rdbamult. Nem nagyon értette a dolgot, géreg gyorsabb volt a szeme: a revolvert
kereste pillantasaval, a revolvert, amit abblaz asztal étt a sHnyegre tett le.

Az idegen mosolygott. Két hosszu lépéssel az asdtabrmett és labanak egy latszolag
céltalan mozdulataval a fegyvert az irbasztal @adaa.

- Kicsoda maga? - kérdezte Hertha elfullado léldkte
-En?
Az idegen teljesen feléje fordult:

- Latom a szemén, hogy mar kitalalta... lgaza \Em.vagyok a vilag legnagyobb méreg-
kevebje, az az ember, akit altalaban ,a nagy ismeretieK neveznek.

Hertha hallgatott. Tudta, hogy ebben a pillanatkérelebb all a halalhoz, mint életében
barmikor is... Gondolatai és akarata mégis egésrenkoril forogtak. Az idegen azt mondta:
azért jott, hogy Petert megdlje... S most azt hittmy Peter halott... De a leany keze Peter
szivén pihent és érezte, hogy ez a sziv dobog.

- Nem 4jult el? - kérdezte glunyosan az idegen. Masiréasztal sarkanak tdmaszkodott és
ujjai kbnnyedén jatszottak a revolverével. - Lattmwgy tobb a batorsaga, mink az esze. Igen
bizony, mert esze egyaltalaban nincsen. Egyébkémt esett volna bele ebbe az alapjaban
véve nagyon fefiné csapdaba... Hm... Mondja, tudja tulajdonképpeigyan sikerilt Petert
idehoznom?

- Nem - felelt Hertha bator nyugalommal.6tdkellett nyernie, minden aron. Taldn akad
valami lehetség, hogy még megmenthesse Petert...

- Nem tudom - ismételte. -6§ nem is hiszem, hogy maga volt, aki idecsaltaakGd akarja
velem hitetni...
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Ugy latszott, hogy szavai nem tévesztették el kétjuAz idegen megmozdult és ugy
helyezkedett el, mintha hosszabb elbeszélésre készi

- Pedig ez is majdnem olyan egydzeolt, mint a maga esetében - jelentette ki diadahm. -
Megtalaltattam Peterrel egy allitdlag Kranichhotaett levelet, amiid az deriilhetett ki,
hogy Kranich is az én bandamhoz tartozik... Mégsakidertlt ebbl a levéldl, hogy H-
hadiszallasom itt van, ebben a hazban, de hogymemgovok ide aléltdzet nélkil. Harmad-
szor azt is megtudhatta bkl Peter, hogy magéat itt tartom fogva... Nos, e¥éggtoba volt
ahhoz, hogy itt az én nevem alatt prébéljon verzirgpelni... Az embereim, be kell valla-
nom, bele is estek a csapdajaba... Most mar elké&tzehogy Peter miért nem ismertette meg
magat, amikor maga ide belépett. Az embereim ugyaniegész tdalatt ott alltak a fliggony
mogott, mint ahogy most is ez a helyzet...

Gyorsan odalépett a sotétzold fliggdonyhdz, amelyagigy takart el és félrehlizta azt. Hertha
két embert latott ott allni, revolverrel a keztikben

A ledny még mindig hallgatott. Az arca kipirultldézete hevesen jart.

- Egy intés - jelentette ki a frakkos férfi - egytds és maga is halott... De... talan életben
hagyom. Még meg kell gondolnom a dolgot nyugodtan..

Intett az embereinek:
- Vigyétek el a holttestet... Zavar ez a latvany.

Hertha szivverése elallt. Minden vér kifutott aeéndl. Ha most nem torténik valami... akkor
Peter menthetetlendl elveszett. De csoda nem tartda emberek kozelebb Iéptek...

A leany megértette, hogy most utolsd, kétségbeesekiizhtz kell nyuinia.
Minden batorsagat dsszeszedte és felkialtott:
- Tudja-e - kérdezte - azt is tudja-e, hogy Kramohden pillanatban megjelenhetik itt?

A két ember mozdulatlanul megallt a szoba kdzeehéeden néztek vezéjilkre, akinek
arca eltorzult a haragtél.

- Kranich? Ejha! - kialtott fel haragosan. - Hatgi®®megmondta neki, hogy idejon?
- Elkuldtem neki a hamisitott leveleket - jelentett kétségbeesetten a leany.

Tudta, hogy ezzel a szavaval Kranichot halalos edsiembe sodorja, de most csak arra a
sokkal nagyobb veszedelemre tudott gondolni, arngrRdetét fenyegette.

Valamivel nyugodtabban folytatta:

- Mégsem biztam meg egészen vakon abban a kébévél Most mar minden mindegy volt,

szinte meg is nyugodott. - igy hat megbiztam egyléw, hogy a leveleket pontban fél egykor
kézbesitse Kranichnak. Ha mindez mégis csak cdafideolna, akkor Kranich még idejében

megjohet és megvédelmezhet...

Az ismeretlen férfi rakialtott:
- Elég!
Tarsaihoz fordult:

- Albert, Bob, gyorsan ki az udvarra. A masik &etis huzzatok ki az agybdl. Harman a
bejaratotrzik. Kranichot beengeditek, de ki nem mehet. Ayeelik itt marad szolgalatban.

A két ember sz6 nélkil kiment.
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Hertha megkodnnyebbilten soéhajtott fel. Mégis sikeReter szamara éd nyernie. De
mindjart megrettenve razkddott 6ssze. Egészendratian halk futyulést hallott. Hat tényleg
itt lenne mar Kranich? Ezzel a flttyel akarna jetemni?

A kovetkes pillanatban minden aggodalom valoravalt. Az eggtkber belépett és kurtan
jelentette:

- Kranich dr 6hajt magaval beszélni, mester.

Mielétt az ismeretlen valaszolhatott volna, mar ki i$itrgz ajtdé és belépett - ajkan kedves,
jokedui mosollyal, két kezét a nadragja zsebében tariranich.

Amint megpillantotta Peter mozdulatlan testét, maanegrandult. Egy ugrassal a fiatalember
mellett termett és lehajolt hozza. A kdvetkgallanatban mér ki is egyenesedett s arca ismét
olyan nyilt és gondtalan volt, mint abkb.

Az idegen gunyosan szoélalt meg:

- Erre a pillanatra méar régen varok. Most végre angga hatalmamban van. Nem hinném,
hogy rendroket is hozott volna magaval... Vagy mégis?

Kranich k6zémbdsen razta a fejét:

- Nem én. Amikor Petert nem talaltam odahaza, attam a lakast. igy tudtam, hogy a
renddrséget nem szabad értesitenem, mert kilénben Retdfidgnak.

Az oregur félbeszakitotta:

- Ezt a Peterért valé meghaté gondoskodast mégudrégja megfizetni...
Egyszerre felkapta a fejét:

- Mi ez?

Hertha is tisztan hallotta, hogy a kertben tompat&sok és verekedés zaja tolti meg a
levegst.

Kranich vallat vont:

- Mi lenne? Rendrbket nem hozhattam, hat hoztam egy par derék, szsaallitbmunkast.
Most éppen azzal foglalkoznak, hogy 6sszecsomdgaljdaga embereit.

A frakkos embert annyira meglepte ez a fordulagyhnéhany pillanatig még Kranich meg-
figyelésébl is megfeledkezett. A fiatal detektiv Ugy ugradt ellenfelére, mint egy macska,
kirantotta a kezé# a revolvert s a szoba legtavolabbi sarkaba dobta.

- Ugy - mondta elégedetten. - Magat pedig mostedabnével, én magam veszem kezelés
ala...

S nagy korulményességgel nekikezdett, hogy levessdatjat.

Az Oregur par lépéssel hatralt. Most éppen ott adltebtt a fliggony €itt, ahol az dbb
cinkosai rejpzkodtek. Jobbkezét konnyedérdreinyujtotta, baljaval a hata mogott, készen
varta a detektiv tAmadasét.

Lehajtott fejjel, mint egy diihds bika, ugrott nékianich ellenfelének.
Hertha élesen felsikoltott:

- Allj! Kranich, megalljon! A fi! A ti!

Késs volt mar.
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Kranich olyan lendllettel vetette magat ellenfeléregy nem volt képes megallni. De... az
utolsé pillanatban, miétt még ellenfele elérhette volna, oldalt ugrotiyelette magat a
foldre, bukfencet vetett a puhassgegen és a kdvetké&pillanatban ismét talpon volt.

- llyen alavalosag! - kialtotta dihdsen. - llyemegemultség!

Most maré is tisztadn latta a finom kisit az éregur balkezében. Hogy ezianeg volt
mérgezve, azt éppen neki igazan nem kellett maggara

- Szerencséje van - mondta gonosz haraggal az 6reg.

Gyorsan megfordult és feltépte a fliggbny mogotéitamert a folyoson mar zaj hallatszott.
Csak annyit mondott:

- Isten legyen irgalmas maganak, Kranich, ha méggarya kezembe ker(l!

Kranich nevetett:

- ,Ha” a kezébe kerulok!

*

Ot izmos, hatalmas ternieszallitdmunkas Iépett be a szobaba és meglepéittek meg az
ajtéonal.

Kranich kdnnyedén rancolt homlokkal kérdezte nigigkt

- Lelkiismeretesen elvégeztétek a feladatotokat?

A legebl allé munkas bélintott:

- Igenis, uram. Csakhogy...

- Nos, mi az a csakhogy?

- On azt mondta, hogy verjilket, amig 6n azt nem mondja, hogy elég! A négydfickialenn
fekszik az udvaron, nem mozdulnak, egy sz6t sennakpde 6n még nem mondta, hogy
elég. Hat csinaljuk tovabb?

- Nem, most mar elég. Vigyétek a jomadarakat adeglebbi renérérszobéara. En is oda-
jovok utanatok. Remélem, a fickdknal legalabb valkm személyazonossagi igazolvany
lesz... Ezek ugyanis csirkefogdk, gonosétevhogy ugy mondjam, a tarsadalonjsélijei...
Mindent fel lehet roluk tételezni. Ugy van. Es mostt a pénzetek!

Odalépett Peterhez, kihGzta a pénztarcajat és gyildenunkasnak dtven markat adott at.
- Kdszonjuk - mondta az 6t kozill a legnagyobb gwxatek.

- Klldjétek ide egy taxit - szOlt még utanuk Krdniaztan leguggolt Peter mellé, kissé meg-
lazitotta a kdtést a homlokon és aggddva kezdtyaini a btt sebet.

A kovetked pillanatban megnyugodva jelentette ki:

- Csak surolta a golyd! Gyerekjateék! Hallja, Peteaga egy kdzénseges polyasbaba! Rogton
igy Osszeesni és elajulni! Nahat, mondhatom! Ersegyybenne voltam egy vasuti szeren-
csétlenségben... A szempillam se rezzent meg ésiméi granatszilank van a testemben!...

Peter halvdnyan mosolygott:

- Granatszilank? Vasuti szerencseétlenségnél?

Kranich vallat vont:

- Lehet, hogy mas volt... Az orvosok edyel még vitatkoznak réla.
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Aztan egyszerre 0] lendllettel tamadt nekik:

- Mondhatom, ti ketten vagytok aztan az igaziakieZttek detektivesdit jatszani! Ezt aztan
pompasan megcsinaltatok! Ha én nem léptem volnddotmost mar a kakas sem kukoré-
kolna utanatok, bizony!

Peter zavartan védekezett:

- De hét, kedves Kranich... olvastam a leveletzt. lellett feltételeznem, hogy maga is a
bandahoz tartozik...

Kranich ranézett:

- Ugyan, mit nem mond! Azt kellett feltételeznie?Ki hallott mar ilyet? En pedig koteles
vagyok elhinni, hogy maga értatlan, noha a birgsggisen elitélte és most is a fegyhazban
kellene tlnie! Mi?

- lgaza van - vallotta be Peter kétségbeesettahrdidlizva és Hertha is bdlintott.

- Detektivet jatszani! - mérgalott tovdbb Kranich. - Lesztek szivesek és eztvébién
atengeditek nekink, kiprobalt szakembereknek, aképasztalat iskolajaban...

Szavainak aradatat egy auté dudalasa szakitolie fél

- Sietnunk kell - jelentette ki a fiatal detektiwlindjart itt lesz a rengfség.
Hertha megkérdezte:

- Nem prébdélja megkeresni az 6reget?

- Tul van mar hetedhétorszagon... Igen, ha nenvddtia az ait, akkor libaaprolékot csinal-
tam volna bédile... De igy! Rajta, Hertha, segitsen nekem!

Egyutt emelték fel a sebesiltet és egylttesenigilavinniok a varakozé kocsihoz.
Amikor a kocsi elindult, a detektiv cigarettara fygtt és elgondolkozva azt mondta:

- Ha a négy gazember fejére, akiket elfogtam, &Egabt-Otezer marka jutalom vaniite,
akkor villat veszek magamnak a Garda-t6 partjanhexdtsugarral és fulemuledallal...
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XXVII. fejezet

Amikor Friede meghallotta a legutolsé eseményatagyon elkomolyodott.

- Helyesen cselekedett, Kranich - jelentette kbatiplkozva. - Es mégis... annak az dregnek
nem lett volna szabad elmenekilnie...

- De hat ai! - kialtott fel Kranich. - Gondolja meg: &'t.. lgazan nem tehettem semmit...
Friede félbeszakitotta:

- Amikor a fit a kezében tartotta, akkor persze, makélt. Azonnal énie kellett volna,
amint kiverte az ember kez@lla revolvert.

Kranich magyaréazkodott:

- Ezért bizonyos esetekben fegyhaz jar! Nem, ngmsinibe nem megyek szivesen bele. Es
aztan... Egyszéen nem értem magat! Hat nincsen minden a legszgiitben? Hertha meg
van mentve, Peter meg van mentve... négy csirkéfelfggtunk... Igaz ugyan, hogy jutalom
csak egynek a fejére volt kitve, az is csak rongyos ezer marka, de hat azért...

Friede felemelkedett:

- Xjjon, kimegyiink Sommerfield kereskedelmi tanacsashigy, tgy... széval az a vélemé-
nye, hogy minden a legnagyobb rendben van? Enpsajnas véleményen vagyok: Herthat
veszedelem fenyegeti, Petert veszedelem fenyedadi.a legrosszabbak, szegény Kranich, a
maga kilatasai...

*

Tobb, mint egy 6ra mult mar el azéta, hogy a kexdekmi tanacsos, Eilenburgné s a két
detektiv helyet foglalt a mély klubfotelekben a édoyzdasztal mellett. &bb feketekavét
ittak, most mar a lié&rokhoz jutottak el, de a hdz ura még mindig nemaudogy mi hozta
hozza Friedet és Kranichot. Lassanként mar a nijamgtéirelmetlenség jelei kezdtek nala
mutatkozni, de Friede, ugy latszik, ezt sem veered Kranich pedig olyan fesztelendl
csevegett, mintha csak egydar kellemes kdvémeghivasrol lenne kdzottik szo.

Sommerfield egyszerre 6sszehlzta a homlokat:
- Bocsassanak meg a kérdéseért: tulajdonképpen hadlya munkajuk az én tigyemben?
Kranich arca ragyogott:

- Fényesen - jelentette ki. - Lassanként, de wfljeSiztonsaggal,izzel-vassal kiirtom a
vipera egész bandajat. Tegnap példaul ismét négypaifogtam el a csirkefogok kozdil...

A hazigazda tivosen szakitotta félbe:

- Ezzel nem sokat t6dom. Sokkal inkabb szeretném tudni és bebizonyléti, hogy Ki
gyilkolta meg a fiamat... Ebben a tekintetben nemh még semmit sem mondani nekem,
Friede ar?

Friede lustan élt hatra karosszékében és a finoman metszétidldpoharakkal kacérkodott.

- Eilenburgné asszony - mondta lustan, anélkilyhmdcazigazda kérdéseire lgyet vetett
volna - az a pohér, antibiszik, az én poharam.

Az asszony zavartan kialtott fel:
- D... d... dehogy! H... h... hiszen mar ré... rége itt allt az é... én he... helyend !

109



Friede makacskodott:

- De én egészen biztosan tudom! Az enyém volt\&r@s pohar...

Eilenburgné mérges lett:

-N... n... nem igaz! A vo... vorés pohéar az eryéen volt! Es... és n... n... nem is ér... értem...

A hazigazda meglepetten hallgatta ezt a rovid .vibddst aztan nem is birta ki tovabb
csendben:

- De hiszen ez a pohar kék! - kidltott fel. - H&guk mindketten megbolondultak?
Friede tokéletes nyugalommal szivarra gyuijtott:
- A tokéletes szinvaksag egészen ritka, klinikaies jelentette ki kényelmesen.

Eilenburgné egy pillanatig értetlenil nézett rautdm arca siradsra torzult, felugrott és
hangosan zokogva rohant ki a szobabal.

Sommerfield nyogott:

- Még ez is!

Friede megkérdezte:

- Maskor is & szokott vele ez fordulni?
A hazigazda vallat vont:

- Nem mondom, néha... Legtobbszor valami képteldtasaval figg 6ssze a dolog. Ha
ellentmondanak neki, sirogorcsot kap és kirohazoaahol.

A detektiv elgondolkozva bélintott:

- Ezzel a modszerrel sikerdlt is neki teljes hawotitnéven at titokban tartania ritka, teljes
szinvaksagat.

Sommerfield csak most kezdte érteni a dolgot.
Felkialtott:
- Nem, ez lehetetlen! Evtizedeken at nem tudtarépekini!...

- A szinvak ember - magyarazta Friede - legtobbsmfyr érzi, hogy testi fogyatkozasa
megszégyenit valami... Sokkal tobb szinvak ember van, mintsémndk, mert a legtdbben
kozuluk nagyon tgyesen el tudjak titkolni ezt aylattiozasukat. Igen ismeretes U. hamburgi
orvos esete. Ez az orvos egyéltalaban nem latineket, ami a diagnozisoknél gyakran
komoly nehézségeket is okozott neki. Ennek ellenéra volt ember, aki tudott volna éra
testi hibajarol - még a feleségételis el tudta rejteni. Az asszony is csak hosdéleiteltével
fogott gyanut. Egy szép napon teljeda¥k szinre festette ki az arcét, mire férje mérgesen
jegyezte meg, hogy mar megint tulsaizstrakott fel...

A hazigazda a szavaba vagott:
- De ha egyaltalaban nem latta a szineket, akkékat nem is vehette észre!
Friede vallat vont:

- Dehogy nem! Még a tokéletesen szinvak ember i§ tadja kulénboztetni a vilagosat a
sotéttl. Vagyis korllbelul ugy latja a kornyezetét, mmi egy fényképet...

- Ertem - mondta elgondolkozva Sommerfield.
Kranich, aki eddig boélcsen hallgatott, most Ugyérehogy elkdvetkezett @zideje.
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- Kedves tanacsos uram - jegyezte meg nyugodtrign nem szabad azon csodalkoznia,
hogy 6n nem tudott mindezeé#ra dolgokrol. Egy detektivnél természetesen mhslgzet: a

j6 detektivnek egyszéen mindent kell tudni! Mar Eilenburgnéval vald éetalalkozasomkor
felotlott bennem az a furcsa gyand, ami azutaratatsssan bizonyossagga is éditt. ..
Friede ar mintha a fettk kozul pottyant volna le, amikor ezzel a felfedeadmel meg-
leptem...

A kereskedelmi tanacsos meglepetten hol Friededekianichra nézett:
- Maga, Kranich? - kérdezte lassan. - Ezt... mada4te volna fel?
Friede bélintott:

- Ugy van!

Hanem a szeme gyanusan vidam fényben csillogott.

- Ugy, ugy... - vélekedett bizonytalanul a hazigazAztan hatarozottan felemelte a fejet. -
Csakhogy ezzel teljesen eltértiink a tématol. Egmtrkérdeztem az @b az uraktol, hogy
meddig jutottak mar el a nyomozasukkal...

Friede mosolygott:
- Hiszen most is arrél beszéltiink!
- Ugyan!

- Hat hogyne! Eppen az on jelenlétében tettiink gefccel ezéitt egy rendkiviil fontos
ténymegallapitést.

- Nem értem.

- Hat hallgasson ide. Eilenburgné szinvak, enneketki&ztében egész, Petert tedhel
vallomasa elesik és targytalan, legalabb is, arahaszin dolgét illeti.

Sommerfield meglepetten kiéltott fel:

- Oh! Erre nem is gondoltam volna!... Es vajjongeleds ez ahhoz, hogy bebizonyitsa Peter
artatlansagat?

Friede a fejét razta:

- Ahhoz nem. De az Gjrafelvételhez elegésdahhoz is elég, hogy bizonyitékok hijan todtén
felmentést érhessiink el. Most azonban kérem isy bogsasson meg nekiink: azonnal meg
kell tenniink a sziikséges lépéseket. Mindebetkelvosi szakvéleményt kell beszerezni, ami
félreérthetetlentl kimondja, hogy Eilenburgné tékésen szinvak. A tovabbi azutan mar
teljesen egyszér..

Felemelkedett és Kranich kdvette példajat.
Sommerfield zavartan dadogott:

- De hat... de hét... uraim... mivel magyarazz4kaedolgot? Miért eskidott volna Eilenburg-
né hamisan?...

Friede vallat vont:

- Ennek igazan egysZea magyarazata.
- Nos?

- Azt akarta, hogy itéljék el Petert.

- De miért?
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- Mert 6 maga kovette el a gyilkossagot.

Sommerfield dbb egyaltalan nem talalt szavakat... amire ped@haz jutott volna, a két
detektiv mar kocsijaban ult.

*

A két detektiv hallgatva tette meg az Ut legnagymdszét. Friede, Ugy latszik, csak az uttal
torodott. Nem nézett sem jobbra, sem balra s ezt Kinarégre is megsokallta.

Kipukkant beble a sz6:

- Ezt azutdn megint remekdl csinaltuk!

Friede a fejét sem forditotta felé.

- Kitinéen - mondta kurtan.

Kranich folytatta:

- Peter most meg van mentve... Es héat végre isétodog!
Friede kiulonos hangsullyal jegyezte meg:

- Elfelejti, hogy ma még valamit eténk...

A hangsulyt arra helyezte, hogy tébbesszamot haszlgéiink ..
Kranich kivancsian kérdezte:

- Mire gondol tulajdonképpen?

- Arra, kedves Kranich, hogy elertuk, tobbesszambagy két-harom napig most nem fogja
veszedelem fenyegetni a maga becses kis életéezEsigy gondolom, nem lehet majd
maganak teljesen k6z6mbas...

Kranich bélintott:
- Vagy ugy... Persze...

Nehéz harcot vivott magéaval. Rendkivil szerett@aatidni, hogy milyen médon érték el -
6k ketten egyutt - ezt az eredményt, de dnszerétieteozott az ellen, hogy egyenesen fel is
tegye a kérdést.

Kis szlinet utan megismételte:

- Vagy ugy... Persze...

S késgbb:

- Ejnye, na de ilyet!... Hm... ez persze, termésa annyira magatoél édik, hogy nem is
kell valami nagyon sok szot vesztegetni ra...

Friede nem felelt. Csak az utat nézte.
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XXVIII. fejezet

Friede figyelmeztette Herthat: évakodjék az Ujabimadasok, merényletek letiségédl. A
leany eleinte csak hitetlenlil mosolygott, mertezhstudta képzelni: miért lehetne valakinek
annyira fontos, hogyt a kezébe keritse, - kisdalteltével azonban kénytelen volt Friedenek
igazat adni. Nemcsak azt vette észre, hogy allanldaetik, hanem gyors egymasutanban és
szinte megszakitas nélkil kapott Gzeneteket, hahgeristdl, hol Peteft, hol Friedeél és
alaposabb vizsgélat és ellerés utan valamennyi ilyen Uzer@tkiderilt, hogy hamisitvany.

Hertha most mar 6vatossa valt. Amint barmit gyaalstalalt, azonnal Friedehez fordult.
Ugy képzelte, hogy ilyen médon védve van mindent@adas ellen.

Ebben azonban tévedett.

Egy este, amikor hazaért, a sotét Iépézban két izmos kar kapta el és dtieideje lett
volna kialtani, nedves kefidkeriilt az arcara. Még érezte, hogy kiviszik, hédloegy meg-
indulé auté motorjanak halk zimmogését, azutan toeloit tobbé semmiit.

Amikor Ujra magahoz tért, kicsiny, de kényelmeserehdezett szobaban talalta magéat. Gon-
dosan takarOkba csavargatva fekidt egy alacsomynétton. Egy z6ld selyemerg kis
lampa kellemes, tompa fényt terjesztett. A héveellett kis asztalka allt, azon frigsit és
cigaretta.

Hertha azt hitte, hogy almodik. Meglepetten néz€itil. Nagy, gyonydr festmények
ékesitették a falakat, a padlot hatalmas, vastezspsdnyeg takarta be. A szobaban tokéle-
tes, haldlos csend honolt, amit még egy Ora kepgegém szakitott meg.

Elgondolkozott.

Természetes: egysf@n megrohantak. Csak arra szamitott, hogy ellenftecselvetései
ellen kell védekezni, azok azonban, ugy latszikptineghilusult kisérlet utan elveszitették a
turelmiket és egyszen etiszakkal hurcoltak el...

A leédny tekintete ismét végigjart a draga, féxty berendezési targyakon. Nem, ez a hely
tulajdonképpen nem nagyon latszott bortonnek... Misgitokrol és cigarettarol is gondos-
kodas tortént... Vajjon mit jelenthet ez a kiulofiggelmesség?

Kibajt a takarokbdl.

Teljesen feloltozve feklidt az ottomanon, csak aem volt rajta, de amint korlinézett, a
cipéjét is felfedezte a hevgtabanal. Felhlzta, felugrott és az ajtohoz sietett

Zarva volt.
Tehat mégis fogoly!

Most a kis dohanyzodasztal felett fekete zsinorefedt fel, aminek csefigomb volt a végén.
Cseng! Hirtelen elhatdrozassal meg is nyomta a gombdesxilt figyelemmel varakozott:
most mi fog térténni.

Alig telt el egy perc, amikor meghallotta, hogy iél egy reteszt tolnak félre az ajton.
Rogton ra egy fekete ruhaba 6lt6zott férfi Iépeszababa. Arca hideg és kifejezéstelen volt,
tartdsa azonban tiszteletet arult el.

Hertha béatran raszolt:
- Mit jelentsen mindez? Hol vagyok? Es ha szabadeahem, kicsoda maga?
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A férfi nagyon udvariasan felelt:

- Kérem, ne nyugtalankodjék. Biztonsagban van. Es. &n Szergiusz vagyok, Robert
Bergengrin Ur etsszolgéja.

Robert Bergengrun...

Ezt a nevet ismerte Hertha. Robert Bergengrin ablaz ember, aki Uzletik dsszeomlasat
megakadalyozta... az az ember, aki a mai napigefejihetetlen rejtély maradt a szaméra!
Elkildte volt hozza az Uzletvedgitket, hogy vilagossagot teremtsen az tigyben ésutdgga
titokzatosan befizetett pénz torténetét, de azvedet csak azt a valaszt kapta, hogy minden
rendben van és Bergengriin Ur nem Ohajtja, hogy azagggyel még tbbbet zavarjék...

Es most ez az ember raboltatta el?

Hertha gyors mozdulattal felemelte a fejét:

- Miért hurcoltak ide? - kérdezte nem is titkolteiimetlenséggel.
Szergiusz vallat vont:

- Nem mondhatom meg, kérem...

- Miért nem?

- Mert magam sem tudom.

A ledny félelme egyszeriben elmult. Az az embeanlyagy pénzéldozattal segitette ki a
bajbdléket... mi oka lett volna r4, hogy &tz embeidl féljen?

Hatarozott hangon parancsolta:
- Vezessen a gazdajahoz, kérem.
Szergiusz tiszteletteljlesen meghajolt:

- A gazdam, sajnos, nincs itthon. Az én kotelesseghogy a kisasszony kényelriér
gondoskodjam addig, amig visszaérkezik.

Hertha haragosan toppantott a labaval:

- En sajat magam akarok a kényelméh#s biztonsagomrol gondoskodni! Megértette? Es
mondja meg: fogoly vagyok én itt vagy nem?

Szergiusznak szemmel lathatéan nehézséget okbagit,erre a kérdésre valaszoljon.

- Tulajdonképen nem fogoly - mondta végre vonakodhadozva. - Az az utasitasom, hogy
semmiben ne akadalyozzam meg, ha megigéri, hogig,adohig a gazdam visszaérkezik,
nem hagyja el a hazat.

- Es ha nem igérem meg? Mi lesz akkor?
- Akkor kotelességem ebben a szobaban biztonsagéaa/att tartani.
- Erészakkal is?

- Csak abban az esetben, ha erre feltétlenil sgi&eée... De remélem, hogy erre nem kerul
sor.

Hertha gondolkozott egy pillanatig:
- Tudja azt maga - kérdezte azutan - hogy amit tesa buntétorvénykdnyvbe Utkdzik?
Szergiusz ismét vallat vont:
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- En pontosan tartom magam a gazdam utasitasaifelelte halkan. - A gazdam nyilvan
tudja, hogy miért kivartem olyan cselekedetet, ami blinteténd

Hertha felugrott és tirelmetlendl jart fel-le a saban. Egyszerre megallt az ablaknal és
hatarozott mozdulattal feltépte a két szarnyat.

Szergiusz fenyegéen lépett dlre:
- Rendkivil sajnalnam... - morogta.
A leany mérgesen elengedte a kilincset:

- Hat j6l van! Megigérem, hogy nem hagyom el a hafs most menjen, kérem!
Alaposabban meg akarom nézni magamnak a bortdnémet.

Szergiusz ismét maga volt a megtestesilt udvagassa

- Ahogy parancsolja nagysagos kisasszony - monédta meghajlassal.
Megfordult és furcsa, merev, katonas lépésekkeékim

Egyenesen a személyzet helyiségeibe tartott.

Keskeny, izmos, apolt kezével intett és tiz hatalnsaélesvalll szolga lépett elarakozas-
teljesen.

- Menjetek és oszoljatok el a kertben - parancsBiargiusz. - Mind a harom bejératot és
minden egyes ablakot alaposan és allandéan figyaedili Ha idegen prdobal belop6zni,
azonnal éles tolténnydittok.

Az egyik szolga megkérdezte:

- Es ha a kisasszony el akar menni?

Szergiusz ranézett.

- Fogjuk le? - kérdezte az ember.

Robert Bergengriin dlsszolgdja megrazta a fejét:

- Nem. Ha a kisasszony igazan el akarja hagynizathakadalytalanul megteheti.

*

Hertha ott alit Robert Bergengrin iréasztaléttes egy leany aranykeretes arcképének
szemléletébe merlt el, amikor az ajtd nesztelkimyiilt s a haz ura lépett be rajta.

- JO estét kivanok, kisasszony - mondta és szeitétrette a monoklijat.
A tekintet, amivel a leanyt végigmérte, kissé gisyolt ugyan, de cseppet sem baratsagtalan.

Hertha visszatette a képet az asztalra. Ha Bergjangiratlan megjelenése kissé zavarba is
hozta, ebbl semmit sem lehetett rajta észrevenni. Nyilt tekiel pillantott fel a férfira és
viselkedésében semmi sem mutatott félelemre vagyedak aggodalomra is.

Bergengrin hallgatott.
Hertha kezdte a beszélgetésiyds hangon.

- On megszoktettetett engem. Igéretet tettem egyikgajanak, hogy itt maradok, mig 6n
meg nem érkezik. Remélem, most magyarazattal fekgmeszolgaini?

Bergengriin még mindig hallgatott. Monoklijat Ugyesetenyerébe csusztatta és néhanyszor
végigsétalt a lagy $myegen, ami a szobat befedte.

115



Hertha vallat vont:
- Ha nincsen semmi mondanivaldja, akkor el is mehéppen...

A héazigazda ferde pillantast vetett ra, azutdndatihizott € a zsebédl, egyszer, kétszer
jatékosan feldobta a levélge, odalépett az ajtohoz és bezarta azt.

- Szbval mégis fogoly vagyok - mondta Hertha.

A férfi bolintott.

- Akkor majd telefonalok... - s mar nyult is a fele kagyloja utan.
Bergengriin csendesen jegyezte meg:

- A vezetéket elvagtam.

- De hat mit jelentsen mindez? Mi jutott az eszébe?
Bergengrin helytelerdien csovalta a fejét:

- Minden tetszik magan nekem - jelentette ki elgdkoizva. - Bator, nem esett a feje lagyara,
egyaltalaban nem romantikus csacsi, csak... himsokat beszél.

Hertha mérgesen pillantott fel. Mar szavakban iejézést akart adni haragjanak, de a
hazigazda egy mozdulattal csendre intette.

- Ha tudna, hogy a hallgatas mennyivel kiféjelz, akkor csendesen befogna a szajacskajat és
- varna.

Ezzel Gjra sétalni kezdett a szobéban, fel és ala.

- Varni... Az emberek nem tudnak varni. Ezt az entlsaek a fegyhazban tanulja meg.
Elhallgatott és Hertha azonnal felhasznalta azmalia

- Kicsoda maga tulajdonképpen? Es mit akar...

A férfi felbeszakitotta:

- Allj! - mondta nyugodtan. - Egyszerre mindig csajy kérdést, sohasem Kitt
Mosolygott:

S Ujra elhallgatott.

Hertha vallat vont és lellt egy székre.

- Hat jol van. En egy szOt sem szolok tobbet. Miattmost akar 6rakig is folytathatja
szellemes fejtegetéseit.

Bergengrin résztvéen mosolygott:

- Az ilyen gondolatokat viszont sohasem szabad ¢wang kimondani. Néman kell tudni
végighallgatni a legnagyobb ostobasagokat is.

Kis mozdulatot tett:

- Erre az tanitja meg az embert, ha végig kellgadtiia az allamugyész vadbeszédét 6nmaga
ellen.

Hertha egy szoOt sem felelt. Erzelmeit csak villsgéme és meg-megrandulo ajka arulta el.
Bergengrun egy iéimulva, még mindig ugyanazzal a kényelmes nyugalainazt mondta:
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- Es most néhany széval valaszolni fogok kérdéseieémondok még hozza egyet és mast,
aminek a megkérdezéséhez maganak biztosan legad@dBlorara lenne sziksége.

Odalépett a leany elé:

- Azt kérdezte, ki vagyok? Nos, a nevem Robert Beggin, tiz évig és néhany honapig
fegyhazban Ultem. Maga viszont, kedves kisassadestha Maria Bergengriin, az én leanyom.
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XXIX. fejezet

Hertha agy bamult r4, mintha kételkedne a férfajpeszében.
- Ki... ki vagyok én? - dadogta.

Bergengriin nyugodtan ismételte meg:

- Az én leanyom.

S mintha idt akarna engedni neki, hogy ezt a véaratlan hidzfejJa és megemeéssze, még
egyszer-kétszer végigment a szoban lassu léptdkhl az ablaknak tAmaszkodva allt meg.
Két kezét keresztbefonta a mellén és egyked\kezdte meg elbeszélését:

- Ugy talaltam az ébb, hogy egy képet nézegetett. Gondolom, észresetesonlosagot... a
hasonl6sagot 6nmagaval. Hiszen ez nem is csodaarkép az édesanyjat abrazolja...

Elharitd mozdulatot tett, ami minden szénal ékesabimutatta: nem Ohajtja, hogy félbe-
szakitsak.

- Nagyon fiatalon hazasodtam meg... A szileim mighaés igen jelentékeny vagyont
hagytak ram. Igy hat semmi sem kényszeritett dmogy valami mesterséget folytassak, a
semmittevés azonban nem illett a természetemhghdgjogasz lettem s e mellett még mint
magandetektiv is tevékenykedtem. Megengedhettenammaak, hogy csak nagyon érdekes
eseteket fogadjak el s ezt legtébbszor, ha szegéereksl volt szd, minden anyagi ellen-
szolgaltatas nélkul tettem. igy is volt néhany giéglfogadhaté sikerem s a nevem mar nem
volt egészen ismeretlen, amikor rabukkantam a reiitikurcsa Kramer-tgyre. Ezt a Kramert
arzénnel mérgezték meg s az eskidtek a feleségéikakindsnek. Gyilkossagért el is
itélték. Kramer roviddel tragikus végettlegy kis drokségre tett szert s egy tugyndk ara i
rdbeszélte, hogy magas ¢sdrdmiztositast kosson - drokdsei javara. Minden faragom
ellenére sem sikerilt az eskidteket arr6l méggym, hogy a gyilkos nem az aldozat
felesége, hanem a fivére volt. Ez a fivér ugyadi€ketesen megtdmadhatatlan alibit tudott
igazolni. Azt senki sem volt hajland6 elhinni, hogy illettnek egészen dlsangu cinkosai
voltak, akik nemcsak neki biztositottak alibit, det is elérték, hogy a gyanu az asszonyra
terebdjék. Hogy rovid legyek: az asszonyt kivegeztékyér pedig belellt az 6rokségbe és a
nagy biztositasi dsszeget is kifizették neki.

Herthat teljesen magaval ragadta az elbeszélt Bkay.arrdl is elfelejtkezett, hogy Bergen-
grin tulajdonképpen egészen mas kérdésre akadtiegdvalaszolni.

- Rettenetes! - kialtott fel. - Es... és az asszényleg artatlan volt?
Bergengriin komoran bdlintott:

- Err6l meg vagyok g§zédve! Még jobban, mint eddig barmikor!... De hallgagsak tovabb.
Titokban még az itélet végrehajtasa utan is meghliggn Kramer fivérét. Szerényen, csende-
sen éldegélt tovabb. Nem koltekezett. Kézben azoeiggre Gjabb és Gjabb nagy 6sszegeket
vett fel a bankbol és sohasem sikertilt megéllapitarhogy mi tértént ezzel a pénzzel. Ma
mar tudom: ezzel a pénzzel fizette meg a tulajdpp&gi gyilkost, aki az®y megbizasabol
dolgozott...

A férfi elhallgatott, mert az ajton kopogtattak.

Szergiusz lépett be. Egy pillantast sem vetetthdest s arca éppen olyan kifejezéstelen volt,
mint mindig, amikor jelentését megtette:

- Mdller II. van itt, fontos jelentésekkel.
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Bergengriun intett:
- Bocsasd be azonnal.

Egy perc mulva hatarozott arcu, izmos, karcsu lffétdi |épett be. Barna é&6penye nedve-
sen csillogott, kalapjat a kezében tartotta {@f, kékesfekete hajaidi flirtokben hullott a
homlokaba.

- Nos? - kérdezte Bergengrin.
A fiatalember hatarozatlanul pillantott Herthara.
- A lednyom - jelentette ki réviden a h4z ura. 6t nyugodtan beszélhet.

Az idegen most irattaskat vettéelamit eddig ligyesen és észrevehetetlenill a hatgtmo
rejtett el.

- A megbizatést teljesitettem - mondta révidereésttie az irattdskat a haziur elé az asztalra.

Bergengrun kinyitotta azt és vilagosbarna papidi@magolt kis iratcsomoét vettéebeble.
Azutdn szemeébe csiptette monoklijat és nagy figgeiel nézte meg a boritékra irt néhany
sz6t. Akaratlanul is atpillantott Herthahoz, dearly csak ezt a két sz6t tudta elolvasni:

.Bizonyitékok... ellen.”

Bergengrin az irassal lefelé tette az asztalra canagocskat és figyelmesen nézett a
fiatalemberre, akinek egy arcvonasa sem rezdijt Allta a vizsgalddast.

- Erészakot is kellett alkalmaznia? - kérdezte Bergemgria hangja talan kissé halkabb volt,
mint egyébként lenni szokott.

Az idegen megrazta a fejét.

- Csellel - valaszolta. - Sikertlt Friedet tavaita a lakasatol. A szekrényt természetesen
erdszakkal kellett azutan felnyitni.

Hertha felsikoltott:

- Friede?!...

Rettenetes gyanu tdmadt fel benne:

- Friedenél voltak?...

Bergengriin szigord, haragos pillantasa alatt kintelhallgatott.
- Késsbb majd meg fogom neked magyarazni - jelenteteeftrfi.

Elgondolkozva nézett ki az @gert, nedves ablakon at a kertbe. Egy teljes pailt eh igy,
sOtét hallgatasban.

Bergengrun hirtelen megfordult:
- Mdiller II. - mondta élesen - maga természetedmnasta a csomag feliratat?
A fiatalember bolintott:

- Nem tehettem masként. Nem lehetett elkerllInitimoigy a szekrényben mas iratok is voltak
és...

A haz ura intett:
- Rendben van. Most azt mondja el, egészen pontbsay mit csinalt azutan, hogy... Erti?
A masik ismét bolintott:
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- Meyer V. lenn véart az autéban - kezdte jelerités®tt 4toltoztem. Mialatt Meyer kifizette
a softrt, én feltinés nélkil elintem az emberek témegében. Onnan hazamentemmett is
atoltoztem. Hazulrél a ,Rusche” kdvehazba menteth.n@integy félorat toltéttem el. Onnan
villamossal utaztam idaig.

Bergengriin most azt kérdezte:

- Nem arulta el idlk6zben senkinek, hogy mi a kis iratcsomag felirata?
- Senkinek.

- Meyernek sem?

- Neki sem.

Bergengrin hatul osszetett kézzel fel-le sétaltanghlépést, aztan egyszerre megallt és
megnyomta a csefiggombijat.

Szergiusz azonnal megjelent.
- Itt van Fischer jelentése? - kérdezte Bergengrin.
- lgenis.

Bergengriun egy perc mulva kéirgn teleirt gépirasos oldalt tartott a kezében égefigesen
olvasta el.

- lgen - mondta azutan. - Fischer mégéi adatait. Csak nem lett volna szabad elfelejten
megemliteni, hogy a kdvéhazban mintegy harom péenmgent a telefonfiilkébe.

Bergengrun arca halalsapadt lett a haragtol.

- Kivel beszélt? - kérdezte komoran.

Muller barna arca egy arnyalattal még sététebb lett
- En... nekem... tulajdonképpen... - dadogta.

- Beszéljen értelmesen!

A fiatalember hamar 6sszeszedte magat:

- Arra, amit tettem, fegyhazbuntetést i altérvény, Bergengriin Ur - jelentette ki elszarntan
Nem veheti élem rossznéven, ha biztonsag okaért megkérdeztbajéaasi ligynokséget,
hogy tényleg van-e szdmomra holnapra lefoglalt BelAquitanian.

A haz ura sz6 nélkul nydlt a telefon kagyldja utan.

- Bocsasson meg, kérem - mondta a kagyléba naggaiiddgosan, de a szeme szikrazott a
haragtol - csak azt szeretném megkérdezni, hogyeveardmomra holnapra egy lefoglalt hely
az Aquitanian? Itt Alfred Murnau beszél... TessBlogy egyszer mar érdékdtem ma ezutan
onoknél?... Nem!... Persze, lehet, hogy az a baratolt... Nem, nem, k6sz6ném, minden
rendben van. Egészen biztosan utazom.

Letette a kagylot és ingerilten dobolt ujjaivakaztal lapjan.

- Szerencséje, hogy igy volt - mondta azutan lassénnek ellenére goromba hiba volt, hogy
telefonalt. Amikor visszatért az asztalahoz, egyafiember (lt ott, igaz?

- Igen, de egy egészen artalmatlan, zold gyere&s#am biztosan nem veszélyes rank nézve.
Bergengrin morgott:
- Ugy? Z6ld gyerek?
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Ujjaval Fischer irott jelentésének egyik helyérgpintott.

- Ez a z0ld gyerek Kranich magandetektiv volt. Akkalalkozott magéval, amikor elhagyta
Friede hazat és egészen a k&véhazig kovette nyoméwvollétének harom percét arra
hasznalta fel, hogy megtekintette irattaskajanelalraat. Nyilvan el is vitte volna az iratokat,
ha észre nem veszi, hogy Fischer élesen szemneeltart

Muller nagyon csendes lett:
- Magammal kellett volna vinni a taskat a telefdkéie...
Bergengrun hidegen kijavitotta:

- Egyaltalaban nem kellett volna telefonalnia. E#étleniil észre kellett volna vennie, hogy
valaki egész id alatt nyomon koveti.

- Egész id alatt pontosan figyeltem, de nem lattam senkit, dkmiképpen is felin6 lett
volna...

Az idésebb férfi hevesen kialtott fel:

- Hiszen éppen ez az, ami Kranichot olyan veszeeelallenféllé teszi! Annyira féihéen
viselkedik, hogy az mar aztan nem is gyanus tobbé..

Elgondolkozva tette hozzé:

- Harom felesleges ember, aki tud a dologrél..edej maga és Kranich... Nos, Friede
hallgatni fog, maganak hallgatni kell, viszont Kidn.. Nos, most mar mindegy. A maga
szolgalata nalam igy is, Ugy is végetért.

Zsebébe nyualt:

- Itt a hajojegy, O6tszaz marka az Utra, egy egékifegastalan Utlevél és a bankkiutalas...
Mint lathatja, agy rendelkeztem, hogy havonta h&zdm dollart fizessenek ki magéanak -
visszavonasig. Ha feleslegesen jartatja a sz&ariimtetem a kiutalasokat. igy hat, remélem,
hallgatni fog.

Muller néman meghajolt.

- Isten vele - mondta Bergengriin mereven s kézbbhkpzét szandékosan a hata mogott
tartotta.

A kovetked percben ismét egyedil volt Herthaval.

- Ugyes ember - morogta. - Van egy nagy hibajayoagél a rendrségbl. Miért kellett
felhivnia a hajozasi igynokséget? Mert félt... Negges.

Megnyomta a cseidg gombjat és a belép Szergiusznak meghagyta, hogy friskit!
gondoskodjon.

Hertha egyre zavartabb lett, amint a haz uranaku&mos szolgajanak furcsa viselkedését
latta. Mint mindig, Szergiusz most is koteles vaoiegkéstolni az italt és a sttemeényt,
Bergengrin csak ez utan toltétte meg Hertha éfaamaharat.

A leany kérd tekintetére meg is magyarazta:
- Feltétlentl szikséges 6vatossagi rendszabéalyenésgkisérletek ellen.
Azzal intett Szergiusznak, hogy hagyja el a szobét.

- Ez a Kranich nem megy ki a fejefiib mondta csendesen. - Nem csodalnam, ha révidesen
itt is megjelenne...
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Hertha mosolygott:

- Ezen én sem csodalkoznék. Egyszer mar kiszaladdyg nagyon kellemetlen helyzétb
és...

Bergengrun szorakozottan szakitotta félbe:

- Vagy ugy... Széval még mindig kényelmetlennekirtiéla helyzetét, igen?... Csak varjon
egy kicsit, majd mindjart megmagyarazok mindelts. egyébként: miért magazlak? Hiszen a
leAnyom vagy és igy...

Hertha kozbevagott:

- Maradjunk csak egy&le a magazasnal, j6? Meg kell vallanom, hogyleaz apa-leany
kapcsolatrél még nem vagyok teljesen mégggve...

Bergengriin meglepett arckifejezéssel nézett a t@araztan csendes mosoly jelent meg a
szaja szélén.

- lgazi Bergengriin vagy - jelentette ki. - Batamuiatos, kicsit kiméletlen... Hat hallgass ide:
a Kramer-eset 6ta Uldozom azt az ismeretlen embkd.szabad magam igy kifejeznem: a
hivatdsos méregkew#tr vagy ahogy masok emlegetik: a nagy ismeretlemtkosai viperanak
nevezik és be kell vallanom, hogy talalobb nevegama sem tudtam volna szamara kitalalni.
Eppen olyan ravasz és alattomos, mint a viperasdmfassan bizonyossagga valtak a
sejtelmeim és Ugyndkeim naponta hoztak a jelenéésaknelyek megésitették feltevései-
met. Egyre jobban §kilt a kor, amelyet a veszedelmes és titokzatosoggiaw kore
hdztam... Amig... Igen, egy napon levelet kaptéta.tAzzal fenyegetett, hogy kegyetlen
bosszut all rajtam, ha nem szintetem be kutatatai®aakkor elkovettem azt a meg-
bocséathatatlan hibat, hogy ezt a fenyegetést nétramesléggé komolyan. Es... nyolc nappal
késibb meghalt a feleségem, a te édesanyad.

Bergengriun beszéd kdzben felallt és egészen saokatelindulva, érehajolva, az asztalra
tamaszkodva allt Herthadtl. Szeme ldzasan csillogott, a homloka veritékezet

- A halal okaul szivszéiluést allapitottak meg az orvosok. De a tomérdekvétievél kozott
taldltam egy egyszér névtelen kartyat is, amin ez volt a széveg:

,Oszinte részvétemet fejezem ki felesége halalaraliadl. Megakadalyozhatta volna.”

- Egy szoval sem t6bb, semmi alairas... De mosttowiam, hogy feleségemet olyan anyag-
gal mérgezték meg, amit az orvosok nem tudtak kitniutEs tudtam, hogy ki volt a tettes. Es
mégsem tehettem ellene semmit, mert csak ,vipega"atatt ismertem.

Bergengrin kimerilten simitott végig a homlokareddt egy karosszékbe. Kis sziinet utan,
amit Hertha nem mert megszakitani, igy folytatteestélését:

- Harom hétig nyugton hagytak, aztan Gjabb fenyedmtelek érkeztek. Akkor mar rajtad
kivil Hertha, senkim sem volt a vilagon. Te akkadt kesztendls voltal és egyetlen
vigasztalasom az elszenvedett nagy veszteség Nédn.egy aggodalmas estét toltdéttem el
veled kettesben... Te az dlemben iiltél és én mesd@sEtltem neked... Es ha elaludtél, sokaig
nézegettem gondtalan kis arcodat, és ugy éreztegy, dyilkos vagyok, amiért még mindig
nem szlntettem be a vipera Uld6zését s Uj veszeldlrfk tettem ki életedet... Minden este
ugyanazt a rettenetes harcot vivtam énmagammaliridemeste Gjra meg Ujra arra a meg-
gy6zédésre jutottam, hogy masnap reggel ki kell adnopamncsot az Uld6zés beszinte-
tésére. Es minden reggel, amikor ir6asztalomhaemégs ott talaltam embereim jelentéseit,
ismét megvaltoztattam elhatarozasomat. Idegeitrléeltek ebben a harcban, ideges voltam,
a legkisebb dolog is ijeszigyorsan indulatba hozott. Es aztan - egy estgerkioltam egy
tervet. Masnap reggel ismét olyan nyugodt voltarmt ragyébként. Egy teljes héten at azt
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tehette a méregkevieramit akart. Mint késbb értesiiltem rola, ez alatt az idlatt harom
Ujabb mérgezéses gyilkossagot kovetett el, amelyalgylatszik, mar régen kitervelt és
elokészitett, de amelyeknek végrehajtasdban emberkiallzaxdd megfigyelése akadalyozta
addig meg. A nyolc nap elteltével kiadtam a parapckogy az Ulddzést Gjra meg Kkell
kezdeni és mindenre tekintet nélkil, a legkimétegtbbul folytatni kell.

Hertha meglepetten nézett fel:
- Hogyan? Nem értem!
Bergengrin faradtan intett:

- Erre a nyolc napra azért volt szikségem, hogyé&bzéged nyomtalanul eltiintesselek.
Huszonkét tapasztalt detektiv dolgozott azon, hegy paranyi kisgyerek minden nyomat
eltiintesse. Egy é&tem teljesen ismeretlen, ugyancsak kétes#erdsleanyt mindenféle
keributakon egészen Venezueldba vittek el. Ellenséges &t esztendeig kereste ennek a
gyereknek nyomait és akkor megtalalta.

Keseli sOhajtassal tette hozza:

- Szegényke, akkor meghalt.

- Miben?

- Szivszélkidés...

Hertha visszafojtott Iélekzettel suttogta:
- Es... én?

- Te ez alatt az én kozvetlen kozelemben éltél,uegBiller hdzasparndl, akik gyermek
helyett gyermekiiknek fogadtak. Kédb Francoisnak, persze kozvétgegitségével, lzletet
nyitottam s azt gyakran fel is kerestem. ig§riként mégis lathattalak, anélkiil, hogy életedet
veszeélyeztettem volna, mert még maga Francois sdta,thogy kinek a gyermeke vagy...
Sajnos, ez még igy is végzetes hiba volt, ha salgtt nem is neked kellett szenvedni...
Gyakran hasznaltam fel Francoigivaszetét arra, hogy céljaimnak megiédsl maszkiroz-
zam és felismerhetetlenné tegyem magamat. Minthogy biztam senkiben, soha nem
léptem be masképpen ned@bad izletébe, mint maszkirozva. Igy Basem latta soha az
igazi arcomat... Es ez volt az a bizonyos végzeites..

Hertha csodélkozva razta meg a fejét:
- De hat hogyan? Mindazok utan, amiket elmesélmeséltél, nem is tehettél masképpen...

- Késbb, amikor fegyhazba kertltem, helyettem maga seghk&ved jart el Frangoishoz és
sikerilt is neki a szegény embert megtéveszterangeis tiz éven at szolgalt annak a
rettenetes embernek és segitett neki...

- De természetesen anélkil, hogy barmit is sejtétia! - kialtott fel hevesen Hertha.

- Hiszen éppen ez a leggonoszabb az egészbentkafagd szerét ejtette, hogy Francoist
lassan-lassan beh&l6zza. Amikor Frangoisnak pératesziiksége, készségesen adott neki
kolcsont, de csak valtd ellenében és uzsorakamBsaamikor igy a szegény embert mar
teliesen a markaban tartotta, nos, akkor nyilvdasére adta, hogy milyenfajtaju szolgala-
tokat végzett neki. Mindenesetre annyi bizonyogyha szegény kis hajimész most mar
négy esztentiota allando félelemben és rettegésben él...

- Es most elint! Talanst is meggyilkolta az a rettenetes ember!...
Bergengriin mosolygott:
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- Megnyugtathatlak, kedves gyermekem. Néaphd a maga egys#segében pompas
rejtekhelyet eszelt ki maganak, ugyanis egészebzallien maradt. Ellenségei pedig-id
k6zben mar kilféldon keresik.

Hertha megkdnnyebbilten séhajtott fel. De nemsolsinét aggodalmaskodo kifejezés jelent
meg arcan.

- Apam... - kezdte, de a felvillané fény adsdérfi szemében még jobban megzavarta - hogy
is volt az... azzal a tiz évvel... amit te... tudoa fegyhazban...

Bergengriun nyugodtan kérdezte:

- Amit fegyhazban ultem? Nos, ez is a vipera edyilkcselekménye. Amikor meggyilkolta
azt a szegény gyermeket, amikor latta, hogy méspar hasznél, akkor valami mast gondolt
ki. Es egy szép napon engem fogtak el, gyilkossgangja alatt... A gyantokok szinte
tokéletesek és hianytalanok voltak. Csak aéwmedelkiismeretességének és ligyességének
készonhetem, hogy még egyaltalan életben vagyok.

Kopogtak.
Szergiusz lépett be.
Kranich ar éhajt 6nnel beszélni, uram - jelentetreven.
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XXX. fejezet

Kranich belépése ale mar megszokott kilonds és élénk modon folytBletohant, meg-
botlott a vastag gnyegben, térdreesett, de gyorsan 6sszeszedte égmdalpraugrott, aztan
ragyogo arccal nyujtotta Bergengrun felé mindké&téke

- JO6 napot, j6 napot, kedves j6 Bergengriin Ur Kdiia viharosan. - Engedje meg, hogy
bemutatkozzam: Kranich vagyok, a sikefeismert magandetektiv.

Bergengrin elutasitd arccal vizsgalgatta latogatéja
- Ez mar mégis csak sok - mondta gunyosan.
Kranich gondtalanul mondott ellent:

- Ez még semmi! Ha még nincsen fogalma képességleiakkor csak olvassa el a napilapok
legutolsé kiadasait: mind tele vannak tetteimmediksreimmel.

- Ez mégis csak sok - ismételte a hadz ura és @lalkezét, amit Kranich egészensaakarata
ellenére hatalmaba keritett €s mind mostanaig srtyesen razogatott.

Ha Kranich egyszer a fejébe vette, hogy valakifogl kapraztatni, akkor az ilyenivds
viselkedés egyszéen ki tudta hozni a sodrabdl.

- Ez még mind semmi! - kialtott lelkes izgalommaEppen ma kaptam ajanlatot Csikagobol,
hogy vegyem fel a harcot az ottani gengszterelnelie ezt alighanem kénytelen leszek
elharitani, minthogy a Scotland Yard is...

Bergengriin komoran, 6sszehluzott szemdldokkel stekielbe:

- Ez mér mégis csak sok!

Hertha azonban nem tudta fékezni magat és ésenfglkacagott.
Kranich csak most vette észre a leanyt.

Bergengriin azonnal elvégezte a bemutatast:

- A lednyom - mondotta.

- A... micsodéja? - kérdezte Kranich.

Egy percig hol Bergengrinre, hol Herthara nézetgrakirobbant béle:
- Hat ez mar igazan meégis csak sok!

Most még Bergengriin szaja szoglete is mintha gyandwegrandult volna.
Kranich azonnal megvigasztaldédott és kedvesenollyyatta:

- Kedves, j6 Bergengriin ar, maga még engem tzdafl Mesés hazugsag! Csak hat éppen
tudnia kell, hogy Hertha csaladjanal, hogy ugy njamg napi vendég vagyok, szabad be-
jarasom van! Az édesanyja rendkivll sokat tartmdlapja pedig legbizalmasabb Uzleti
megbeszéléseibe is belevon. Nem is olyan régeméplik dobtam ki egy terhes latogatot -
képzelje, egy méregkevievolt! Az illetének van valami kapcsolata Albert Sommerfield meg-
gyilkoladsaval is. Legalabb is azt mondta nekem egys

Kranich most legalabb elérte a céljat. Bergengréglepetten egyenesedett ki:
- Maga ismeri azt a gonoszti#yazt a méregkevét?
A fiatalember elégedetten bdlintott:
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- Mint a sajat mellényzsebemet! Hanyszor vitt mgzeha kocsijan! ,Kranich” mondta nekem,
.Kranich, kedves 6regem, még meg kell nalam inngyg mohar lilért!” llyenkor azt szoktam
felelni: ,Banom is én.” Majd még hozzatettem: ,Delem ne csinalj semmiféle viccet - a
mérget nem &llom!” Mondhatom, igazan kedves fickd, nem volna az az egy utélatos
szokéasa, hogy mindig embereket mérgez meg!...

Hertha kdzbeszolt:
- Ne higyjen... ne higyj neki, apam! Ugy hazudikntha nyomtatasbol olvasna.
Bergengrin elharitd6 kézmozdulatot tett:

- Ezt mar magam is észrevettem - jegyezte meg k&hil, aztdn Kranichhoz fordult: -
Tulajdonképpen mit 6hajt, uram?

A fiatal detektiv toprengve dorzsoélte meg a homioké

- Hogy mit is akarok? Azt a mindenit, hat nem elettem?!... Ja, persze! Azt akartam
megkérdezni, hogy mikor szandékozik visszaadnidenek a kdlcsonvett kis csomagot.
Tudja, azt a csomagot, aminek az a felirata: Biekgk...

Bergengrin rakialtott:

- Csend! Méris harommal tébb ember ismeri a csofaigitat, mint kellene! Semmi sziikség
ra, hogy még Hertha is megismerije!

Kranich elgondolkozott:

- Harom emberrel tébb, mint kellene? Az egyik aZeketehaju fiatalember, a masik...
Friede... és a harmadik?... Ki a harmadik?... Hofedvan! A harmadik maga!

Bergengriin mérgesen kialtott ra:

- Nem én! Maga!

Aztan, valamivel nyugodtabban, folytatta:

- Friedevel majd meg fogok egyezni. Ami azt a Mill#eti, 6 holnap elhagyja...
Kranich félbeszakitotta:

- Azt akarja mondani, hogy holnap déktltiz éra huszonhét perckor az ,Aquitania” fedél-
zetén elhagyja Eurdpat? Istenem, hiszen ez isdéhes. De hat ember tervez, r@fénok-
ség végez. Kulondsen akkor szeret beleavatkozenazer szép terveibe, ha, mondjuk, egy
ilyen taviratot kap: ,Bizonyos Alfred Murnau letadtatandd, amint az ,Aquitania” fedélze-
tére akar lépni.”

Bergengrin felpattant:
- Honnan tudja maga ezt?

- A maga Muller netr embere a telefonfiilkében nyitvahagyta a telefogién A hajézasi
Ugynokség neve szemet szurt nekem, annyira, hogytédén voltam a szamat is felirni. Tiz
perccel ezélt felhivtam 6ket és azt mondtam, hogy én vagyok az az utas,maXi
jelentkeztem utazasi dgyben azl#. Ha hallotta volna, hogy milyen duhosek voltak!
Ramorditottak, hogy tébb a dolguk, semhogy napbaramszor ugyanazt a felvilagositast
adhassak... Azok az 6krok Murnaunak neveztek ébitek, hogy én akarok az ,,Aquitanid’-
val utazni. De igazdn Murnaunak tartottak. llyeridti Pedig hat az a Murnau fekete, én
pedig s#ke vagyok...
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Bergengrin faradtan intett:

- Elég, Kranich ur. Nevezze meg az 6sszeget.

- Az 0sszeget?

- Igen. Az arét, ugy gondolom.

Kranich dadogott:

- Az aramat? De héat... hiszen én nem vagyok..eémvagyok aru!
A hazigazda mérgesen szakitotta félbe:

- Ne tettesse magat még ostobabbnak, mint amilyeminyit kér a hallgatasaért? Ki vele és
ne kertlgessik a forro kaséat! Nos?

A fiatalember felhaborodott:

- Engem nem lehet megvesztegetni! Micsoda feltezé&érem!...

Belevetette magat egy karosszékbe és selyemzseahiathazdte torilgetni Kipirult arcét.
- Mondjuk - jelentette ki aztan - 6tezer marka pé&szben...

Bergengriin sz6 nélkul vettesed csekkflizetét.

Kranich nagy lelkinyugalommal egészitette ki a matéatt

- ...6s tovabbi tizezer marka értékpapirokban.

Bergengriun szeme majd kiugrott az Urégéb

- Megallj... - morogta fogcsikorgatva.

Felnyitotta a csekkflizetet és tolla csikorgott pipan.

Kranich szeme Hertha szemrehanyd pillantdsavalktedatt és Ugy érezte: kotelessége
igazolni az eljarasét.

- Az apam beteg - sOhajtotta - az anyam haldokidgybatyam nikotinmérgezésben szen-
ved... Altaldban az egész csaladom haldoklik.. éBggnt, Bergengriin ar, mit gondol, vajjon
miért irhatta Friede azon a csomagon hamisan akefiket?

Bergengrun éppen leitatta a csekket €s nem nagyyeitfoda.
- Nem értem, hogy mit mond - jelentette ki.

A fiatal detektiv vallat vont:

- Azt mondom, hogy ,P” helyett ott ,K” bétvan.

Bergengriin élszor rameredt a fiatalemberre, aztan a szaja csemdsolyra hizédott. Es
most valami furcsa dolog tortént: a hazigazda ngigf@ mar teljesen kész, kiéllitott csekket
és lassan-lassan, megfontolt mozdulatokkal, egégaendarabokra tépte szét.

Kranich orditva ugrott talpra:
- Az én csekkem! Az én keserves munkaval megkerpéazem!

A hézigazda egyaltaldn nem is ddétt tobbé vele. Kivett a tarcdjabdl 6t darab szirkids
bankjegyet és letette az asztal lapjara.

- A hallgatdsa ennyit ér nekem. Tébbet nem. Ezsék azért adom, hogy Mduller baj nélkul
jusson at a hatéaron. Ellenem ugy sem tehetnek semBygyebként akkor magat is becsuk-
nék, zsarolasért.
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Kranich hangjat konnyek fatyoloztak el:

- De hiszen... de hiszen asleh még tizendtezer markat akart adni a hallgatagameé
Bergengrin bélintott:

- Igen, de kdzben kicsit megvéltozott a helyzet.

- Az apam beteg - ny6szorgott Kranich - az anyalddidik. ..

- Kérem, kiméljen meg a tobbi beteg csalddtag feléeétdl. Azt tanidcsolom: tegye zsebre
ezt az 6tszaz markat ésijon el, miebtt még meg talalom banni a nagyldégemet.

Kranich megvakarta a fejét:
- Tegyen hozza még 6tszazat, akkoifreik.
Bergengriin néman razta a fejét.

- Hat haromszazat? - kérdezte Kranich. - Bergengriihigyje el, j6 tanacsot adok. Nos, hat
mi volna meg kétszazzal? Nem? Hat akkor megyeknddreegre és... Szaz? Azt sem?...
akkor elmesélem a reéibknek... Allj! Megalljon!

Bergengrin mar kinyujtotta a kezét a pénz utanKdmnich Ugy ugrott neki, mint egy
bikaviador és felmarkolta a pénzt.

- Ez a veszteség! - nydgte. - Igazan, ez a vegptese

Kezével megtorolgette nedves szemét.

- Tizennégyezerotszaz marka veszteség egyetlemhap@z ajto felé tantorgott.
Bergengriin ezzel egészitette ki a mondatot:

- Egyetlen meggondolatlan szava altal!
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XXXI. fejezet

Kranich két oréat toltott el egy kdzepes kavéhazlizsendesen uldogélt, kavargatta csészeé-
jének tartalmat és teljesen szokatlan toprengéskétte az idejét. Bergengriin utols6 szavai
olyan rejtvényt adtak fel neki, amit nem értettnéiedenéron el volt szanva arra, hogy ezt a
rejtélyt megoldja. Tizennégyezerdtszaz marka épgdéggé nagy 6sszeg volt ahhoz, hogy
toprengésre birja.

Amikor azonban az Ora négyet Ut6tt és még mindig metott semmi értelmes dolog az
eszébe, kedvtelendl felallt és Friedehez indult.

Agnes ijedten fogadta azsekzobaban.

- Kranich, méar megint betortek nalunk. Friede egésnagan kivil van...
Kranich vallat vont:

- Ugy?

Agnes mérges lett ennyi kbzony lattan:

- Ugy, ugy! Ez talan magat egyaltalan nem érdeRi®lig hat maga is éppen ugy Friede
alkalmazottja, mint én magam!

Kranich megrendithetetlen nyugalommal kérdezte:
- Hol van Friede?
- EIment a renérségre és bejelentette az esetet.

- Nos, hat akkor varjuk meg, amig visszajon. Esgpddy szot sem et az ostoba betorést
Beszéljink valami fontosabb dologrol...

- Ebben a pillanatban nincsen ennél fontosabb!
Kranich elnéden mosolygott:
- Ugy gondolja? Es mi lenne, ha azt mondanam, hégwrssagi gondolatokkal foglalkozom?

Agnes szotlanul nézett ra. Tekintete végigjartasszevissza hewveriratokat, a felboritott
butorokra nézett, aztan idegesen felnevetett.

- Igazdn gondolhattam volna, hogy éppen a legkellemebb pillanatban fog nekem
hazassagi ajanlatot tenni...

Kranich a homlokét rancolta:

- Bocsasson meg, de még egy szOt sem széltam #addawditam személyéit - mondta
hiivosen. - Hogy maga egészen természetesnek tdlatjg, magat valasztottam, ez minden-
esetre gondolkozdba ejt. Egy ennyire dntudatosem is nekem valé hazastars... Hat akkor
inkabb mégis csak Herthat veszem el feleségdll...

Agnes arca gunyosan megrandult.
- Hat akkor csak vegye el Herthat - kidltotta nagyeérgesen.

De a haragja hamar elszallt. Barmilyen hatarozsttigyes teremtés volt is az élet minden
dolgaban, csak ugy, mint hivatasaban - a szereleihli® éppen olyan tgyetlenné valtozott,

mint minden leany, aki tényleg szerelmes. Lelltoibman szélére és arcat a tenyerébe
rejtette.
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Kranich fejcsdvalva nézett ra:
- Ejnye - mondta - maga sir? Na de ilyet!

Keresztulrohant a szoban, megbotlott a felboritstztalban, haragosan belerigott és Gjra
Agnes elé allt.

- Ne Uvoltsén mar - szolt r4 szigoruan.

A ledny remed valla elarulta, hogy nem engedelmeskedett enmpelcancsnak.
Kranich tanacstalanul morogta:

- Egyenesen gyerekes!

Aztan odalépett a leany elé és levette két kezata@mol.

- Miért sir? - kérdezte. - Hat annyira biztosannsitdarra, hogy egy hires detektiv felesége
lesz?

A ledny néman razta a fejét.
Kranich tovabb kérdeéskodott:
- Hat miegyébért sirhatna? Miért? Mi? Ah! Megvanddm mar! Maga szerelmes belém!

Agnes csak néman nézett ra, de Kranich kiolvasbélebtekintetlsl, hogy kérdésére igennel
felel. Bar meg kell vallanunk, hogy minden mas leset minden mas leany pillantasabol is
ugyanezt olvasta volna ki.

Most elengedte Agnes két kezét és még egyszerztagment a szoban.

- Ez megvéltoztatja a tényallast - vélekedett edtpdkozva. - Bar hat Hertha is szerelmes
belém... hm...

Agnes dadogva kérdezte:
- Es... és maga?

A fiatal detektiv végre elhatarozasra jutott. Egy-tértoled ugrassal a leany mellett termett
és Ugyesen térdrerogyotbte.

- En téged szeretlek - jelentette ki innepélyeseneskiiszom az 6sszes profétakra, hogy...

Az, hogy valaki a torkat kdszorilte mogotte ésatripillantas Agnes szemében, elarulta,
hogy Friede idk6zben belépett a szobaba.

- ...valamint eskiiszém a préféta szakallara - &itgt a fiatalember sztinet nélkiul - hogy nem
nyugszom addig, amig nem segitek Friedenek elfalipgrt Sommerfield gyilkosat!

Friede mérgesen vagott kozbe:

- Mondhatom, kedves alkalmazottaim vannak! A le¢dsabb irataimat lopjak el 8k
mulatnak rajtam!

- Hat nem hallotta éppen most eskiimet?

- A maga eskdi...

Kranich teljes magassagaban kiegyenesedett.
- Tudom, ki lopta el az iratait.

Friede bizalmatlanul nézett ra:

- Tudja?... Nos, kicsoda?
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- Robert Bergengrin ur, illetve ézmegbizasabdl valaki mas. Ezenfelll ugyandésasbolta
el Herthat is és azt allitja, hogy édZeanya. llyen ostobasag! Egyébként tokéletesemgmpon
ember és mondhatom, hogy fukar, mint... mint...

Friede csak most tért magahoz meglepetédséb
- Bergengriin? Azt mondja, hogy Bergengriin? De higzeteljesen elképzelhetetlen!
A fiatal detektiv makacsul ésitgette:

- De mennyire elképzelh@tMar voltam is nala ebben az Ggyberbé@gyyes keresztkérdéseim
hatdsa alatt 6sszetérve, mindent be is vallotteriorezer markat ajanlott fel nekem, ha
hallgatok az Ugyil. De én szilard maradtam, mint a granit...

- Mit nem mond - jelentette ki Friede és vidamaipgsntett a szemével.
Kranichgdszinte felhdborodassal kialtott fel:
- Uss6n meg itt azonnal a guta, ha elvettem a pénzt

- De az d@lbb még azt mondta, hogy Bergengriin fukar. Hogylln ek 6ssze a nagyldlk
ajanlataval?

Kranich zavarba jott:

- lgen... hm... Persze, persze... Pedig, latjalagdolyan egyszér abban a pillanatban éppen
nem volt olyan rettenetesen fukar!

- Hat j6. Folytassa csak a jelentését.

Kranich rakapcsolt. Badta, hogy Bergengriin csak akkor ismert be mindenikor 6 meg-
igérte neki, hogy huszonnégy o6réig hallgatni foglaramit tud s tovabb is folyamatosan
beszélt Hstetteibl. Mindent elmondott, csak éppen a pénzligyeket meita eb teljes
hiiséggel.

Friede elisme&fen mondta:
- JOl dolgozott. Latom mar, mégsem volt tévedésn, amikor maga mellé alltam!

Kranich gyorsan hozza akarta még ehhanifaz 6ndicséret néhany szerény, de targyilagos
szavat, amikor, legnagyobb bosszusédgara, megsaotelefon cserije és megakadalyozta
dicséretes szandékaban.

Agnes emelte fel a kagylot a villarol.

- Itt Egon Friede magéndetektiv irodaja - jelengiez

Egyszerre feszilt kifejezés jelent meg az arcan.

- Ki? Kicsoda, kérem?... Pillanat, kérem...

Befedte tenyerével a kagylét és suttogva jelentette

- Robert Bergengrin Ur 6hajt Friede arral beszélni.

A detektiv gyorsan odalépett a készlilékhez.

- Itt Friede... Igen, személyesen... Tessek?...

A vezeték masik oldalarél kurtan, szaggatottan hatigk Bergengriin szavai:

- ldehallgasson, Friede... Betortek nalam... Senserih raboltak el... de az egyik szolgadmat
megolték...

Friede 6sszehlzta a szemét.
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- Rendkivil érdekfesZit Bergengriin Ur - szakitottdivosen félbe a beszél - De engedje
meg, hogy megkérdezzem: mi k6z6m van ehhez nekegy@bként nalam is betortek és
nekem alighanem tobb okom lenne arra, hogy azésetganak meseéljek...

Bergengriin ugyancsak nem engedte tovabb beszélni.

- Azt hiszi, azért hivtam fel, mert magat gyanusifoAkkor nagyon hamis nyomon jar. Nem,
csak arra akartam kérni, hogy ma este tiz 6érakoesken fel. Kérem, hozza magaval rend-
kivil Ggyes segédjétds ha lehet, a titkajét is... Nem lehessen tudni, talan akad valami
irnival6 is, amihez megbizhaté munkémer van sziikség. Tehat szamithatok a megjelenésére?
Igen? Akkor a viszontlatasra - ma este.

Friede letette a kagylot. Kurta szavakkal elmeséige alkalmazottjanak a beszélgetés
tartalmat.

- Ezzel a dolog végére jutottunk - jelentette kiA-meghivasnak természetesen eleget
teszlnk... Ne felejtsen el azonban, kedves Kram@hglvert, mégpedig toltott revolvert hozni
magaval erre a kirandulasra.

Kranich lelkesen ugrott fel:

- Oh - kialtotta - tehat ma este elfogjuk a vipeigaz?
Friede olyan mozdulatot tett, ami sok mindent jtHetett:
- Reméljuk - mondta.
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XXXII. fejezet

Ezen a nevezetes estén Friede, Kranich és Agnes ékék meg az elsmeglepetést, amikor
beléptek Bergengriin szobajaba. Azt vartak volngyleohazigazdat egyedil fogjak talalni, e
helyett azonban egész csom6 mas vendéget is altbkalAz egyik sarokban, kis dohanyzé-
asztalnal, Sommerfield kereskedelmi tanacsos léhkébeszélgetésbe mélyedve két ismeret-
len arral. Az ablaknal pedig, ugyancsak elénkenrd&lgetve, Hertha és Peter Allt.

Bergengriin, aki az ajtoban fogadta vendégeit, arcukegalabb is Agnes és Kranich arcéan -
minden nagyobb éfeszités nélkil meglathatta a meglepetés nyomaéd& athatolhatatlan
arcvonasai nem arultak el semmit; bar az is ldinegy 6 tényleg nem is volt olyan nagyon
meglepve.

- Szabad bemutatnom... - kezdte a hazigazda, ddasar abba is hagyta, mert révidesen
kiderult, hogy a legtobb vendég mar régebben isegymast. Az Ujonnan jottek éppen csak
azt a két urat nem ismerték, akik Sommerfielddskbigettek.

Ezeket Bergengriin igy mutatta be:
- Lindemann detektidffelligyeb Ur és Herne detektivfelligyelir.

Arr6l azonban egy szt sem szolt, hogy a két ur ansgeése, vagy pedig hivatalos
minéségikben vannak jelen. Elénken folytatta:

- Még egy vendégink hianyzik. Ha azonban az urakmak tetszik, nem varunk tovabb.
Szabad mindenkit arra kérnem, hogy menjink at anszéd szobaba, ahol egy kis hideg
buffé var rank?

Kranich, aki mar magéahoz tért meglepetésézonnal hallatta hangjat:

- Kitiing otlet! Tény és vald, hogy éhséget érzek... Egyébkist jut eszembe: igen tisztelt
kereskedelmi tanacsos ur, miért nincs jelen Eilegh& asszony is? Hiszénis a csaladhoz
tartozik, igaz?

Sommerfield olyan arcot vagott, mintha Kranich nsélyesen megbantotta volna. Helyette
Bergengrin valaszolt:

- Eilenburgné asszonyt két 6raval éreletartoztattak.
Aztan ismét a vendégekhez fordult:

- Kérem, foglaljanak helyet... csak kényelmesemdmiki ott, ahol neki a legjobban tetszik...
De hol van Friede ur?... Bocsassanak meg egy aitian.

Kisietett az ajton.

Kranich, aki mar elhelyezkedett Hertha és Sommdrfi@zott, olyan hirtelentl ugrott fel,
hogy a széke nagy robajjal felborult. A kdvetkegzillanatban mar kinn is volt az ajtén.
Bergengrunt éppen abban a pillanatban érte utdkaardolgozdszobajanak kilincsére tette a
kezét.

A hazigazda meglepetten allt meg:

- Parancsol velem valamit?

A detektiv szemei szikraztak:

- Nem, dehogy - felelt hanyagul. - Csak éppen nh@gtam nézni, hogy mit csinal...
Bergengrin a szajara tette ujjat.
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Kranich tisztan hallotta Friede hangjat a szobadjélbl:

- ...Kérem, nagyon gyorsan! Igen: Lindemannsfelfigyeb... Herne... feltgyél.. Igen...
Tessék? Ugy van? Igen? Akkor k6szonom.

- Sejtettem - mormogta Bergengriin és gunyos mgsdiynt meg az ajkan, amikor az ajto
megnyilt és Friede Iépett ki rajta.

- Nos, Friede ur? Megnyugodott?

A detektiv kurtan bolintott:

- Megnyugodtam.

- Akkor talan csatlakozhatnank a tébbi vendéghez.

Friede néman bdlintott és szokatlanul topferayckifejezéssel kdvette a hazigazdat és
Kranichot az ebédbe. Alig foglalt azonban helyet az asztal mellet,a kifejezés dint és
éppen olyan vidam, gondtalan képet vagott, mintgansi sem érdekelné, csak az, hogy
kellemes barati korben kellemes vacsorat kéltson el

Az altalanos beszélgetés élénk volt, talan kiskél@ink is ahhoz, hogy természetes lehessen.
Mindenki - az egy Kranich kivételével - mintha valalathatatlan kényszer hatdsa alatt allt
volna. Beszéltek és beszéltek - mintha csak aeé¥kt volna, hogy ne kellijen arrol beszél-
nitk, amire valamennyien gondoltak.

Kranich egyszerre megszolalt, mégpedig olyan haagobtogy mindenki kénytelen volt
felfigyelni ra:

- Ha meggondolja az ember - kezdte - ha jo| megglmdhogy tulajdonképpen az dsszes
jelenléwk a vipera ellenségei k6zé tartoznak... Micsoda gasmalkalom, hogy egyszerre
tegyen el valamennyilinket lab alél!... Egyébkértidmes j6 étvagyat kivanok, hélgyeim és
uraim!

Kinos hallgatéas kovette ezeket a szavakat.
Hertha szolalt meg &zo6r, halkan:

- Nem tudom elképzelni, hogy valaki olyan elvetenmiéhessen, hogy egyszerre egy tucat
embert mérgezzen meg...

De ezt csak azért mondta, hogy enyhitse a szatalkdaltott kinos hatast.
Talan ugyanez az ok késztette Bergengriint is aoigy megszolaljon.

- Nincsen olyan elvetemiltség, amidéétaz embeidl ki nem telne - valaszolta nagyon
komolyan és lassan ingatta a fejét. - Es éppensaggenegmérgezés!... llyesmi mar gyakran
fordult eb a térténelemben. Velencében példaul egyeneserenden volt. Mindig ,hazafias
okokbél” nyultak ehhez az eszkdzhoz. Akkoriban réégmilag alkalmazott mérgémeste-
reket is tartottak, akik néha-néha egész csaladdaké#tiak ki. Az allamének ilyenkor kalon-
leges arjegyzéket terjesztettek,eamiben a magasallasu személyiségeknek elég draga
volt. E szerint a hatalmas szultan megmérgezésgdtdukatba kerilt. A spanyol kiraly
halalat mar szazoétven aranyért meg lehetett vasamlpapa élete még olcsébb volt: &z
halalaért mér csak szaz dukatot kértek.

Lindemann éfelligyeb megkérdezte:

- Es azt hiszi, hogy ilyesmi manapsag is lehetsgges

De Bergengrin latszolag mar megbéanta, hogy olykatdmeszelt.
- Miért ne? - valaszolta roviden és vallat vont.
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Az (j beszédszlinet egyaltalaban nem tetszett Kraalc

- Bergengrun ar - fordult a hazigazdahoz - dblelazt mondta, hogy Eilenburgnét letart6z-
tattak. Mondja: miért?

- Hamis eskiért - hangzott a valasz. - Hamis vallstntett s arra meg is eskidott.
Sommerfield elképedve kialtott fel:

- Hihetetlen! Mar mondtak ugyan nekem, de nem vidgpes elhinni!

Kranich elnéden mosolygott:

- Kedves kereskedelmi tanacsos ur, @nianyzik az a tulajdonsdg, aminek segitségével
kells elképzelést alkothatna maganak a vilag és az eklgemoszsagarol. Persze, ha maga-
nak is évek hosszu soran at rablékkal, gyilkosqkketotkkel és gyujtogatdkkal lett volna
hivatasabdl kifolydan dolga... Maga természetesamem embert a sajat jelleme szerint itél
meg s minthogy az 6n jellem@mem hidnyzik bizonyos nemesség...

Sommerfield mérgesen szakitotta félbe:

- Bocsasson meg, de azleh Eilenburgnérdl beszéltiink. Nem azt kérdeztendldhbgy
hogyan itéli meg az én jellememet...

Kranich gondtalanul kialtott fel:

- Te josagos Uristen! Hat nem szabad semmi olyatdawi, amit nem kérdeznek az ember-
t61? Hiszen egészen ugy viselkedik, mintha valakiikkszemére lépett volnal... Na de ilyet!
Hogy ez az ember milyen hangon beszélget!

A kereskedelmi tanacsos élesen jelentette ki:
- On nagyon neveletlen, uram!

Kranich felpattant:

- Mi...it mond? Hogy én... hogy én...

- Uraim, uraim! - avatkozott bele Bergengrin. - &@ér mérsékeljek magukat! Egyebekben
pedig, Kranich ur, a kereskedelmi tanacsos Urngkexgs masban alighanem igaza van. Az
on viselkedése tényleg nem teljesen olyan...

Kranich sapadt lett a felhaborodastol:

- Széval maga is! - kialtotta. - Hat j0! Mostant@zdve teljes hallgatasba burkolédzom!...
Még hogy az én viselkedésem nem egészen... NgedeKli hallott mar ilyet!

Friede ugy tett, mintha az egész dolog nem tartaanaMinden figyelmét a tanyérjanak
szentelte és Bergengrin is elhatarozta, hogy dgdusaavakat nem hallotta.

Nyugodtan jegyezte meg:

- Hogy témankhoz visszatérjink, sajnos, nem lehételel egy véleményen, kereskedelmi
tanacsos ur...

- Na lam! - morogta Kranich halkan, de mégis eléggagosan ahhoz, hogy valamennyien
meghallhattak. - Hallottad, gyermekem, Hertha?s.eBgem meg leszidtak, mert pontosan
ugyanezt mondtam!

Hertha a kezével intett neki, hogy hallgasson, Beggliin pedig, anélkil, hogy a k6zbevetésre
tgyet vetett volna, kissé emeltebb hangon folytatta
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- Mondom, nem tudok ©nnel teljesen egyetérteni.tMémeretes, Friede Ur volt az, aki
Eilenburgné orvosi megvizsgalasat inditvanyozta k@erult, hogy, mint Friede Ur sejtette is,
az asszony tényleg szinvak...

Kranich szemrehanyodan szolt kdzbe:

- Ezt én sejtettem megéskor!

Bergengrun hangsulyozta:

- Amint Friede Ur sejtette!

Kranich felpattant:

- J6sagos Isten! Hiszen éppen d@blmondottam, hogy...
Bergengrin hirtelen odafordult hozza:

- Talan lenne szives, Kranich Ur és elhagyna egseiézt a szobat! - mondta példas dnura-
lommal.

- Eszemben sincs - jelentette ki makacsul a fiathér. - Hogy aztdn a hatam mdgott minden-
félét dsszebeszéljenek rélam... Nem, nerél e@d sem lehet!

Egyszerre elgondolkodd vonas jelent meg az arcan.
- Kiilonben - mondta - mit banom én! Nekem mindddyyis tllsagosan megsértettek!...

Ezekkel a szavakkal felallt és kilépdelt az ajtSoha nem engedett volna ilyen kdnnyen, ha
nem jut eszébe, hogy most van a legjobb alkalma, dwgy kissé jobban utananézzen az
elveszitett tizennégyezerdtszaz méarka dolganak.

Bergengriin ugy folytatta a szavait, mintha mi sértént volna.

- Eilenburgné tehat nem tehetett eski alatt valkira&ol, hogy az 6n fia a gyilkossag napjan
az egyik vagy a masik ruhdjat viselte, mert nekegyik szin éppen ugy csak vildgos volt,
mint a masik, megkuldnbdztetni nem tudiaet.

Sommerfield arcan érémteli mosoly szaladt at.
- Akkor... - gyorsan Peterre pillantott - akko@talelrendelik az ujrafelvételt is a perben?
Peter bolintott.

- Az erre vonatkozo kérést mar be is adtuk s a@aadekom, hogy ma éjszaka tizenkét érakor
onszantambdl jelentkezem a hatdésagoknal. Ezérttkéras ide Lindemann és Herne urakat.
Mert nem szeretném, ha az utolsé pillanatban nesgik elfognanak...

Sommerfield megkdénnyebbulten lélekzett fel.

- Ezzel nagyon nagy gondtél szabaditasz meg - rmaond¥lindig remegtem attol, hogy meg
fognak talalni... Eil jut éppen az eszembe: Friede Ur, maga egyszéllaatta, hogy Eilen-
burgné gyilkolta meg Albertet... Igeriitsa maga hires Kranichja még azt is kijelentetogyh
Eilenburgné a vipera... Ez hat nem igaz?

Bergengrin kozbeszolt:

- De hat miért ne lehetne igaz? @rén is tokéletesen meg vagyokoggdve!
Friede vontatottan szélalt meg:

- Bocsasson meg egy kérdést... Mit hozott fel bilegné a mentségére?
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- Ja, a hamis eskl ugyében? - felelt hanyagul Begrga. - Nos, valami teljesen nevetséges
histériat mesélt el. Azt mondta, hogy nem eskidétnisan, mert hatérozottan tudta, hogy
Peter a gyilkossag napjan a barna ruhajat visklest haté6 maga vitte el azt a ruhat harom
nappal @lbb a szabdhoz és atvasaltatta a nadragot, medadésaele nem volt j0 helyen. A
gyilkossag napjan azonban észrevette, hogy a \wgalapasan all...

Bergengrin nem folytathatta, mert Peter izgatatignott fel:

- Ez igaz! igy is van! Csakhogy én Johann szolgavstiirke ruhamat is elkiildtem a szabo-
hoz és annak nadragjat is atvasaltattam!

Kissé fegyelmezettebben folytatta:

- A dolog tudniillik igy tortént: A két ruha egysze készilt, ugyanannal a szabonal. Csak
késsibb vettem észre, hogy mindkét nadragnak ugyandzdgaha jobb szaron nincs a vasalas
k6zépen. Eilenburgné tanacsolta akkor nekem, hgggzefien killdiem vissza és vasaltas-
sam at. En attdl féltem, hogy szabashibardl varsszdasalassal csak még elrontom a dolgot.
igy tortént aztan, hogy &zor csak a barna ruhat vitteéemaga a szabohoz. Mikor haza-
kuldte, annyira meg voltam elégedve a munkajavagiyha szirke nadragot is mindjart el-
kuldtem neki. Persze, éfrEilenburgné semmiképpen sem tudhatott.

Valamennyien megléjgltek ezen a megoldason. Csak Friede bdlintott éggenh, mintha
valami ilyet sejtett €s vart volna.

- Ezzel azutan megkaptuk az utols6 bizonyitékagribilrgné artatlansdga mellett - jelentette
Ki.

Agnes meglepetésében hangosan felkialtott:

- Micsoda? Eilenburgné artatlan?

Bergengrin élesen vagott vissza:

- Nem artatlan®) és nem mas a viperal!

- Dehogy is5 a vipera! - ellenkezett Friede.

Agnes hangja csupa szemrehanyas volt:

- De Friede ur! Hiszen maga magyarazta meg neldagtesen és alaposan, hogy...
Friede bélintott:

- Még tobbet is tettem. Meséltem Kranichnak a miéeegik Zwanzigerné esetérés parhu-
zamot vontam kozte meg Eilenburgné kozott. E koadsak agy mellékesen megemlitettem,
hogy Zwanzigerné ifjukoraban kuloné$steretettel olvasgatta Werther keserveit - s Kianic
azonnal emlékezett ra, hogy ugyanezt a konyvet l&itenburgné szobajaban is. Ami
egyébként nem volt csoda és nem is voltifélf mert a kbnyvet én magam tettem oda...

Most mar a rengrség két detektivje is feszllten figyelt.
- Es miért tértént mindez? - kérdezte a felugyel
A magandetektiv csendesen valaszolt:

- Mindez azért tortént, hogy az igazi méregkévee vegye észre, hogy mar atlattam rajta és
ismerem.

Bergengrin lassan tette fel kovetkd@rdését:
- Es most? A veszedelem most mar nyilvan elmilt?
Friede egyszerre ismét maga lett a megtestessidtddgi kedvesség és szeretetreméltdsag.
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- Meg vagyok rola gyzédve, Bergengrin Ur - jelentette ki és meghajolt.
Sommerfield kozbeszolt:

- Az Isten szerelmére, beszéljink mar valami méasiidzen végeredményben csak hidba
izgatjuk fel magunkat s a holgyek a végén még megjsaanak rank!...

Kurta, parancsolé kopogas szakitotta félbe.
- Tessék - mondta Bergengrun.

Egy polgari ruhas férfi és két refrdépett be.
A polgari ruhas férfi bemutatkozott:

- Kersten detektivfeligy&ivagyok.

Volt valami a hangjaban, mintha bocsanatot kérngigd megzavarja a tarsasagot. Azutan
hangosabban, hivatalosan tette hozza:

- Sommerfield kereskedelmi tanacsos Ur, a torvé@awben letartoztatom.

Mielétt még barki is felfoghatta volna ezeknek a szaslkértelmét, valami sulyos targy a
lampa felé ropdlt...

Mindent sotétség nyelt el...
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XXXIII. fejezet

Kranich a kényvtarszobaba ment, mert - a j6 égatunijiért - szilardan meg volt §g6dve
arrél, hogy valahol itt fogja megtalalni annak toknak a nyitjat, aminek megfejtése ugy
kinozta. Egy darabig toprengve allt a szoba kézepéregette az embermagassagu kényves-
polcokat, amelyek minden falat elfedtek s azoretértejét, hogy vajjon hol lehet Bergengrin
titkos pancélszekrénye beépitve. Tulajdonképpen welinsemmiféle kényszeéitok annak
feltételezésére, hogy Bergengrinnek egyaltaldbam ilygen titkos pancélszekrénye, de
Kranich meg volt arrél gyzédve, hogy minden jobbméda ember rendelkezik ilyesmi
Nem is tartott sokaig és az ifju detektivben azegygyzédés érledddtt meg, hogy a titkos
szekrény nem lehet masutt, csak a konyvespolcokdothominthogy maguk a kdnyvek
szolgaltatjdk a legjobb, egészen természetes legileralk sdhajtassal latott neki, hogy a
konyveket lerakja a polcokrdl és alaposan végigkteesa a falakat. Egy barmilyen nagy-
jabol tortéd szamitas kimutatta volna, hogy ha csak fellletésexi akarja végezni ezt az
egész munkat, akkor mintegy 6t oréra lenne hozikssge, de Kranich még ilyen altalanos
idészamitast sem végzett.

Lihegve és izzadva rakta egyik konyvcsomot a masikaradhatatlanul és minden bosszan-
kodas nélkil kopogtatta végig a falakat éssen figyelt, hogy nem adnak-e valahol kongé,
Ures hangot. Néha mér azt hitte, hogy célnél véaposabb vizsgalatnal azonban mindig
kiderilt, hogy a fal teljesen artalmatlan és téteden tomor.

Egyszerre figyelve emelkedett fel.
Nem futo lépések zaja ez?
Hat persze...

Egy ugrassal felpattant helyérkét masik ugrassal az ajténal termett és sz leisdrta... A
félig sotét folyoson éppen feléje rohant egy sd@@k. Minthogy Kranich a kivilagitott
szobéabdl lépett ki, nem volt képes azonnal felisripdrogy ki az.

- Hej! Fiatalember! Kicsoda maga? - kialtott rélegélljon! Varjon hat!... Ejnye!... Vérjon!...
A futé férfi teljes ebvel nekifutott Kranichnak. Mindketten majdnem leanbak a foldre.

- Mohamed szakallara! - mormogott Kranich. - Lassayj) tovabb érsz! Miért olyan siifg a
dolga?

Ebben a pillanatban esett a kdnyvtarszobabérnégpa fénye a sotét emberi alak arcéra.
- Uff! - kialtott fel Kranich. - A kereskedelmi taosos Ur személyesen!

Sommerfield lihegve kiéltott ra:

- Engedjen el' Menjen félre az utambol, vagy...

De Kranichnak eszébe sem jutott, hogy ennek a panak engedelmeskedijék.

- Az alkalom rendkivil kedvéz- jelentette ki bardtsagosan. - Most kissé tovéiabetjik
elbbbi beszélgetésiink témajat... Maga éblelazt allitotta...

Az Oregur csontos kezei villamnal gyorsabban kaptéiktalember nyaka felé és Kranichnak
csak egy ugyanolyan gyors 6kolcsapassal sikerstiakiaditania magat.

- Megsérilt az agya, mi? - kialtott r4 a fiatalemtémadojara, mert masképpen nem tudta
volna maganak megmagyarazni az 6regur furcsa éstezteljesen indokolatlan viselkedését.
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Néman, diihds haraggal kapott Sommerfield ismét iKhamyaka utan.

Kranich héatraugrott:

- Kezeket fel! - kidltotta.

Egy pillanatig még gondolkozott, aztan elhatarcafstott.

- Hat itt van neked egy! - kialtotta.

Ez az ,eqgy” - egy utés volt, Sommerfield arcanakdsekdzepébe.

- Es ha szézszor is kereskedelmi tanacsos és maggyr itt van még egy - folytatta.
Az tés tokéletes parja volt adkebinek.

- S minthogy nyilvanosan kijelentetted, hogy netletevagyok: itt a harmadik!

A harmadik Utési Sommerfield megtantorodott. Kezei ijedten kerkestenaszt a levéipen,
aztan elesett. Feje keményen koppant a padlom axadulatlanul fekve maradt.

Kranich kissé aggddva nézett ra.

Amikor meglatta, hogy a leltoétt ember szajabdélabdt és koponyajabdl lassan szivarog a
vér, elgondolkozva vakargatta meg a fejét.

- Ostoba dolog - morogta. - Vajjon keresni fogjalsemmerfieldet a tobbiek?... A végén
persze, megint én tehetek mind&nr Na, de ilyet!...

*

Amikor az ebédiben egyszerre kialudt a fény, néhany értékes pillandlt el, miedtt a
jelenlébk tulajdonképpen megértették, hogy mi is tortémdkdy aztan kitort airzavar.

Székek borultak fel, Gveg tort csorrenve 6sszdab&las, parancsszavak... Valahol birkdz-
tak... Nyogeést és kiabalast hallottak... Aztan egge egy lévés dordul el...

Végre felvillant egy zseblampa fénye. A birk6z6 engk tomege f6lott a lAmpafény az ajto
felé tapogatédzott.

Az ajto tarva-nyitva allt.

Valaki kirohant a szomszéd szobéba és ott gyujtoig a lampat. Ez a fény elegéneblt,
hogy felismerhessék mellette: az, akit valamennkenestek, nincsen a kitddkozott.

Bergengrin kicsavarta a szomszéd szoba egyik ld@inpda kortét és ismét rendbehozta az
ebédb vildgitasat. Az arca fehér volt a haragtol ésanadtol.

Kersten felligyé felkialtott:

- Azonnal at kell kutatni az egész hazat! Majd osegtalaljuk a fickot...

Meglepetten hallgatott el.

Az ajtéban Kranich jelent meg.

Véres volt, a gallérja elszakadt, a keze vérzat, tele volt karmolasokkal, a haja ezerfelé allt.
Bergengrun rakialtott:

- Latta Sommerfieldet?

Kranich szomoruan bélintott.
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- Mindjart gondoltam, hogy hianyozni fog maguknaknendta kedvetlenll. - Igazan nem
tehetek réla... Ugy rohant nekem, mint e€gult... Nem is lathattam, hogy kicsoda... Eppen
ugy lehetett volna valami néger vagy egy vérszonjashman is, mint a kereskedelmi
tanacsos ur... Na, nem igaz?

Senki sem felelt.

- Nem mondom - folytatta bizonytalanul Kranich ysger vagy kétszer odasoztam a képes
felére, de persze, higyjék el, csak ugy egészdidspe.. Es miditt annyit mondhatott volna,
hogy kukurikda, mér ott is feklidt egész hosszaban...

Bergengrun, Friede és a réntisztek egyszerre orditottak ra Kranichra:

- Hol? Hol?

A fiatal detektiv behuzta a nyakat:

- De én igazdn nem tehetek rolé.maga tehet rola...

Friede rorditott:

- Azt mondja meg, hol van?

- Hogy hol van?... Hat... ott fekszik, hatul, a kat@r tajan...

Mintha parancsra toértént volna: egyszerre mozdety mindenki. A férfiak rohanni kezdtek.

Sommerfieldet ott talaltak, azon a helyen, amit ich mondott. Eppen akkor kezdett
magahoztérni és nagy faradsaggal igyekezett tdlipraa

Kersten fellgyél azonban mar ott alit mellette s a kdvetkgdlanatban csattanva zarult be
csukléjan a bilincs.

Kranich dadogott:

- Mi... mi... mi az?...

A felligyeb feléje fordult:

- Nagyon szépen kdszdndm a segitségét.

Ezek a szavak még jobban megzavarték a fiatalembert

- A segitségemért... hm... a segit... na, perszenormogta. - De hat ez csak természetes...
Természetes, hogy mindent azonnal tisztan lattdeaért is mentem ki fdlhés nélkil és
ezért lestemisra...

Bergengrun beleavatkozott a beszélgetésbe:

- Bocsasson meg, de asdlah még egészen mas térténetet mesélt el...

Kranich leereszkdigen mosolygott. Most mér Ujra egészen visszanyégeanjét.

- Ejnye, kedves Bergengrin ur! Hat nem vette észre?

- Mit kellett volna észrevennem?

- Hogy az albbi szavaim... hm... nem voltak masnak szanva, mhm... maré ironianak...
Bergengriin hitetlen mosolygasa egyaltalaban nemrtzvElénken folytatta:

- A csirkefogd meg akart fojtani... Ki hallott mdyet! Hat a gazember nem meg akart minket
fosztani minden munkank gyimolcéit Ez az elvetemiilt méregkever. Es amellett még
merészelt engem rendreutasitani az asztalnall Endggpen engem, az ismert, kivalo
detektivet!...
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Kersten félbeszakitotta:

- Bocsasson meg, de nem értem, miért nevezte exhbert méregkevének...
Kranich mérgesen kialtott ra:

- Eztnem érti? Na, de ilyet! H&t nem most tartoztatenhga is méregkeverésért?
A felligyeb a fejét csovalta:

- Nem én.

- Hanem? - kérdezte kivancsian Kranich.

- En betorésért és emberolésért tartdztattamddasgolta nyugodtan a refntiszt.
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XXXIV. fejezet

A kereskedelmi tanacsos, aki teljesen részvétlagidett maga elé, amiota megbilincselték,
most egyszerre fellitotte a fejét.

- Kinél tértem be? - kérdezte izgatottan. - Kiedit meg?
Bergengrin egykedwen valaszolt:

- Nalam tort be, kdzben pedig agyoniitdtte az eggikgamat.
Az elfogott ember arca most kisértetiesen sapadtlt vo

- De... hiszen... ez... nem... igaz... - kidltettdlesen és két keze kétségbeesetten igyekezett
bilincsei®! szabadulni.

Bergengrin hideg pillantassal vizsgalgatta a szsédlen kéfy embert.
- Be fogom bizonyitani - jelentette ki.

- De hat...

Koényortelendl folytatta a hazigazda:

- Eppen olyan alaposan és iigyesen fogom bebizanyitant amilyen alaposan rélam be-
bizonyitottdk, hogy emberd6lést kovettem el, antigresztendei fegyhazat ltem.

Sommerfield valaszolni akart, de Kersten feltgy@zbevagott:

- Nem tirhetem, hogy a letartoztatottal ilyen hosszu bg&tést folytassanak - jelentette ki.
Intett két rendrének és meghajolt az egész tarsasétey el

- JO estét.

Az 6lmos csendet, amely a fogoly elvezetését kéyedakhamar élénk eszmecsere kovette.
Csak Peter tAmaszkodott zavartan az ablakhoz ésiglen nézett a kocsi utan, amelyben
éppen most vitték el az apjat. Mindenki annyiraviek indulva, és olyan hangosan beszélt,
hogy senkinek seniint fel egy Uj vendég érkezése és csendes kdszonése.

Hertha egyszerre felkidltott €s odaszaladt az @onott vendéghez.
- Apal Te vagy?...

Francois, aki igy egyszerre az érdelds kozéppontjaba kerult, nem érezte valami nagjon
magat.

- En... én... csak azt akartam... - dadogta.

- Apa, végre megint megvagy! - 6rvendezett Hertha.

Bergengrin baratsagosan bélintott:

- Csak beszélgessétek ki magatokat, Hertha.

Az 4ltalanos tirzavarban senkinek setimt fel, hogy elhagyta a szobét.
De nem: Friede észrevette...

Bergengrun irbasztalact allt és egy arany keretbe foglalt leany-arcképebtt a kezében,
amikor Friede véaratlanul melléje Iépett.

- Miért? - kérdezte roviden a detektiv.
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Bergengriin a szemével a képre mutatott:
- Ezért...
- Tehat bosszu? - kérdezte Friede.

Bergengrun hallgatott. A tekintetében valami szlakatagysag volt, ajka szogletén az a félig
elhervadt, sdpadt mosolygds nem is illett valanhigthez a keményvonall, energikus
szajhoz, amelyet kemény vonasok kereteztek.

- Tudja, mit tett velem ez az ember? - kérdeztéradégyan. - Mindent elvetisliem.
Mindent... csak a pénzemet nem. Fiatal feleségenegigyilkolta... Engem tiz végtelenil
hosszu esztede fegyhazba juttatott... Meg tudja ezt érteni? Adsszu évig... artatlanul...
fegyhazban!... Igen, akkor tortént, hogy bosszltidgem ellene. Nem voltam hajland6 bele-
nyugodni abba, hogy sorozatos gyilkossagaiért egysa csak lefejezzék. Nem! &b csak
toltson els is tiz esztendt a fegyhazban! Es - artatlanul! Ezért lopattarmabatol az ellene
sz616 bizonyiték-anyagot. Ez az anyag majd csak aawapon fog napvilagra kertlni, amikor
a szornyeteg, tiz esztendejének kitbltése utanggja a fegyhazat. Igen,6eb tiz esztenth

at, naprol-napra, el kell szenvednie ugyanazt, &mgzenvedtem miatta.

Bergengrun végigsimitott a homlokan.

- De taldn még megkegyelmeztem volna neki és kegy#l azonnal kiszolgéltattam volna a
héhérnak, ha nem vette volna 8lei utolsé kincsemet is, ha nem vette volnaé&n a
lednyomat... Hertha Petert szereti... Nos, mingany ebben a korban... Es Peter derék fiu.
Ki lehet felebs azért, hogy az apja gonoszieugen, persze... Ebben nincs semmi... De hét -
mondja meg sajat maga: lehetséges-e, hogy Hertimaildod is igy odaszaladjon hozzam és
ilyen szivi®l kidltsa, hogy ,apa!”, ahogy most, aztkb, odaszaladt ahhoz a jelentéktelen kis
Francoishoz? Nem, Friede, ezt én, az igazi apjhasson fogom megélni... Egyedll és
szeretet nélkul fogom életem alkonyét végigélni...

Egyszerre teljes magassagaban kiegyenesedett. dlakoismét latszottak a szaja korul és a
szemében hideg fény csillogott.

- Miota gyanakodott r4? - kérdezte a régi targyikgiggal és helyére tette a fényképet.

- Majdnem a kezdet kezdetéfogva - valaszolt Friede, aki orilt, hogy a bdge#&s ismét
hivatasbeli dolgokra fordul. - Mar az is rogtdn gya volt ebttem, hogy egyszerre két detek-
tivvel lépett érintkezésbe. Még gyanusabba valikammegtudtam, hogy egy ,vizsgaesetet”
konstrualt, s azt egyszerre 6t detektivnek adtAratkor azutan Peter és Albert biztositasarol
hallottam, megtorpantam. Beszéltem az Ugynokkekakizletet megkototte s akkor kiderdilt,
hogy a biztositas Otlete nem Albéfttszarmazott, mint azt Peter allitotta, hanem - bar
meglehefisen kevéssé féiho formaban - magatol Sommerfield kereskedelmi tawstés igy

hat kezemben volt az indok, hogy miért kellett Athek meghalni és Peternek gyanuba
keveredni.

Fiainak haldla utdn Sommerfield ugyanis nemcsaktdik anyai 6rokségeére tehette volna ra
a kezét, hanem dzkezéhez fizették volna ki az igen magas biztositsszeget is.

Bergengrin itt kdzbevagott:

- Igen, ez a pont nekem is azonnalifielf de egyszéen nem tudtam hinni abban, hogy egy
apa képes legyen a sajat fiat megmérgezni.

Friede a fejét razta:

- En nem engedtem, hogy ilyen tisztan érzelmi szagk befolyasoljak a munkamat.
Hiszen a bnesetek torténetébjol tudjuk, hogy a nagyimozok kdzott éppen a méregkever
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az, aki nem riad vissza sem gyermekeinek, semdisglainak megdleté<#t Nincs olyan
gyilkos, aki ok nélkul pusztit el valakit, egyedis kizarolag csak a méregkeveeszi meg.
Talan azért, mert tudat alatti hatalmi vagyat akdgy kielégiteni, talan pedig csak beteg
Osztonének hatasa alatt. Es tudjuk-e egyaltaldimgy |étezett-e valaha olyan méregkéver
aki ismételten nyult rettenetes fegyveréhez és lathelormdlis volt? De hagyjuk ezt a
toprengést: ezeken a problémakon torjék a fejukatraosok. A mi feladatunk csak annyi,
hogy bizonyitékokat szerezzilnk...

Bergengrin bélintott:
- lgaza van. Kérem, folytassa:
Friede tovabb beszélt:

- Amikor aztdn gyanuam igy bizonyos hatérozott fokaidkezdett Olteni, |épéslrlépésre,
egyenként gjtottem Ossze a bizonyitékok kovecskéit. Eilenbatgtermészetesen egy
pillanatig sem gyanusitottam, de kénytelen voltatneelatszatot kelteni. Azért is mondtam
ezt Kranichnak, hogy mesélje el Sommerfieldnek s igy haddsédjek meg benne az a hit,
hogy mi teljesen hamis nyomon vagyunk.

E nélkll tul nagy lett volna a veszedelem Kranid¢hisa meg nekem is, hogy egy szép napon
minket is megmeérgeznek. Mindezeknek a®viglyazatossagi intézkedéseknek ellenére,
Kranich majdnem életével fizetett munkajéért aklamikor éjszaka betort Eilenburgnénal.
Az ablakbdl mérgezett nyilakkal 16voldoztek ra. Utitszik, Sommerfieldben azon az
éjszakan mégis csak felébredt az aggodalom, tgdparéazért, mert Kranich betort Eilen-
burgnénal, mégpedig anélkil, hogyétm haz urat ékzleg értesitette volna. Ez volt az oka
annak, hogy egy kébbi alkalommal én magam is kijelentettem neki, hagyeményem
szerint csak Eilenburgné lehet a tettes és senki Eézel sikeriilt Kranichnak és magamnak
még néhany napig viszonylagos biztonsagot teremtene

Friede egy pillantast vetett hazigazdajara.

- Az egész Ugyben - mondotta - a maga szerepdtegnta legkevésbbé. Csak akkor kezdtem
érteni a dolgokat, amikor mindent megtudtam éldtéamdl a szakaszardl, amelyik az
elitéltetése éltti idére esett. K&bb azutan ismét eltévedtem a szandékai kozott, nesrt
voltam képes megmagyarazni magamnak: miért talygnofontosnak, hogy az egész ugyet
az én segitségem nélkiil oldja meg. Es még értbeedibé tette az egészet az én bizonyité-
kaim elrablasa.

Bergengrin sapadtan mosolygott:

- A végén hat mégis csak azzal gyanusitott, hogykéget fujok ezzel a méregkeveel...
Kulénben nem mondott volna ellent nekem, amikor gsafyoztam, hogy Eilenburgné
egészen biztosan méregkevéss a hinds. Ezzel csak azt akartam elérni, hogy Sommerfiel
a legutolsé pillanatig teljes biztonsagban érezzamgah egészen addig a pillanatig, amig
Kersten felligyél megszerzi az elfogatasi parancsot. Azt akartagy hdetartdztatas teljesen
meglepetésszéen érjel... Sajat maga is latta, hogy mekkora jélekléttel rendelkezik a
fickd. Ha Kranich nem botlott volna véletlenil beld tudja, nem lett volna-e minden
munkank hidbavalo...

Ismét elmosolyodott:

- Ha kedve van egyébként, egyszer majd megfejtlahish szaméara egy rejtvényt, amin,
gondolom, efsen tori a fejét. Biztosan nem érti, hogy miérttanmi hajlandé tizenttezer
markaval megvasarolni a hallgatasat és aztan rfiggttem ki mégis nyomorult 6tszaz
markaval. Eleinte azt képzeltem, hogy Kranich mireteatlatott, ismeri az 6sszefiiggéseket
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és attdl tartottam, hogy adott esetben esetle@fithatja 6sszes terveimet. Aztan egyszerre
csak kiderult, hogy nem is tudta, mit jelent a mhgetékjan ez a felirat: Bizonyitékok K. S.
ellen.

- Ez hogyan derilt ki?

- O maga arulta el. Megkérdezte: hogyan lehetségesoay, magaP beti helyettK befit irt.
igy hat nem is sejthette, hogy maga igy jeld teakizt: Kommerzienrat Sommerfielthy hat
nem is volt tobbé semmi okom arra, hogy neki héflgadijat fizessek, kilonésen ilyen
magas 0sszeget.

Friede elnevette magat:

- Nagyszeii! Kranich tehat, hogy ugy fejezzem ki magam, egeészézdnséges zsarolast
kisérelt meg! Nahat, ez a Kranich!

Aztan uUjra elkomolyodott:
- Egyet azért még szeretnék tudni.
- Tessek, kérdezzen.

- Maga hogyan j6tt r4 arra, hogy Sommerfield keedskmi tanacsos, ez a gazdagkeb és
tekintélyes ember a sokat keresett méregkéver

Bergengrin vallat vont:

- Tulajdonképpen egészen varatlanul tértént. Deeldbbb el kell mondanom azt is, hogy
milyen szerepet jatszott Frangois az egész tigyben.

Most néhany kurta mondatban elmondta Friedenekndamt, amit Herthanak mar elmesélt.

- Egyik emberem - folytatta - egyszer megfigyedmint a titokzatos idegen kijott Frangois
Uzletélbl, kocsiba Ult és a Lambertstrassera viteti ma@ét.a tizenhatos szdmu hazba ment
be. Az emberem 06t teljes 6ran at varakozott, ddegen, akit odaig kisért, nem jott ki tobbé
a hazbdl. Amikor két nappal ksh az ujsagok hirt adtak arrdl, hogy a Lambertsgadgen-
hatos hazaban titokzatos méreggyilkossag tortéra, ebvettem az emberemet. Es most
derilt ki, hogy latta, amint abbdl a hazbdl, mialaiba vart, Sommerfield kereskedelmi
tanacsos uar jott kil Minthogy én magam is j6l tudidhogy mire képes Francois maszkirozo
miivészete, egy pillanatig sem kételkedtem annak etdlsbgében, hogy Sommerfield és a
nyomtalanul eliné ismeretlen azonos személy lehetsBtezdve azutdn mar minden nagyon
kénnyen és gyorsan bonyolédott le. Csak akkordeatblog megint nehezebb, amikor én is
goromba hibat kévettem el.

- Espedig?

- Francois 6sszeveszett a méregkéver és elmenekilt éle. Csakhogy Sommerfield embe-
reinek Frangois Valtoi voltak a kezikben, elégdénigkeny 6sszedlk Minthogy ezeknek a
valtoknak prolongaldséara tébbé gondolni sem lehetetadott helyzetben, szegény emberke
uzletének tonkre kellett volna menni. En hat rovidn befizettem a bankba a hianyzo
0sszeget. Ez durva hiba volt. Ezt a pénzt feltétlenzvetity atjan kellett volna elkildenem.
Mert hat Sommerfield azonnal megkezdte a kutakégty én miért is fizettem ki ezt a pénzt s
hamarosan ra is jott az igazi okra, hogy tudniiiertha az én leanyom. Most mi#ris nagy
veszedelem fenyegette. A vén gonosétegyebre nem akarta a leanyomat megdéini, hanem
tuszként a kezébe akarta keriteni, hogy szikségresés fegyver legyen a kezében ellenem.
igy hat nem tudtam magamon masképpen segitenihoggtén magam raboltattam el sajat
leAnyomat és itt tartottam, a hdzamban, biftaet alatt. A tovabbi azutdn megint sokkal
egyszeiibb volt. Sommerfield az utolso pillanatig nem tydtagy atlattam rajta €s ismerem a
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szerepét. Ha mindezt tudta volna, semmiképpen saatdtt volna ravenni, hogy ma este, a
tobbiekkel egyiitt, eleget tegyen a meghivasnalj@ge ide, a csapdaba.

Bergengrin megmozdult, hogy visszatérjen a ventiégeide Friedenek volt még egy
kérdeése.

- Hogy vagyunk azzal az emberdélési ggyel, amitn8atmmerfieldet letartoztattak?
A hazigazda vallatvont:

- Az egyik szolgdmat tényleg agyonutotték.

- De nem Sommerfield?...

Bergengriin nagyon nyugodtan valaszolt:

- Nem, hanem valaki mas.

- Hiszen éppen azt kérdezem, hogy mi tortént?

- Héat... ez a szolgam a vipera banddjanak voltatalif kémkedett a sajat hazamban.
Szergiusz, aki bizalmas emberem, rajtacsipte, anhi@gsszasan beszélt valakivel telefonon és
pontosan leirta, hogy hol van Hertha szobédja éydmwdehet a legbiztosabban megkdzeli-
teni... Remélem, megértett?

Sokdéig hallgattak.
Végul Friede szélalt meg:

- Bergengriin, nem veszem magamnak a jogot arrg, ikélgtet mondjak: jogos-e a Sommer-
field elleni bosszuja, vagy sem. Arr6l sem akar@sZglni, hogy a biztos kivégzésre vald
varakozas nem nagyobb blntetés-e, mint tizeszté&agidiaz... De...

A hazigazda hevesen intett:
- Nincsen semmiféle ,de”! Semmi sem térithet diefitlszandékomtol!
Friede halkan valaszolt:

- Taldn mégis... Gondolt-e arra, mi torténnék akkara vipera bandajanak sikertlbadkét
kiszabaditani, szokéshez segiteni? Szabaduljorr algeor4 az emberiségre ez a szérnyeteg?
Vagy talan ugy képzeli, hogy ha egyszer becsukaikpr soha tébbé nem fog gyilkolni?
Hogy lemond el a maniajarol?

Bergengrin szétlanul bamult a detektivre.
Kétségtelen volt, hogy a dolgot &raz oldalr6l még sohasem gondolta at.
Es Friede feltette az utolso, a ddkerdést:

- Tényleg annyira fontos a bosszuja, annyira sék#@nnek, hogy hajlandé érte - tegyik fel -
csak egy, egyetlen egy artatlan ember életét koaka2

Nyomatékosan tette hozza:

- Bar biztos vagyok benne, hogy nem allna meg eggi€letnél, ha mar arra keril a sor...
Bergengrun végre Ujra megtalalta a hangjét.

- Hogyan is felejtkezhettem meg &ra lehetségbl? - szoélt halkan.

Aztan kinyujtotta a kezét:
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- Itt a kezem, Friede: az lUgyész mgég holnap regua) fogja kapni az 6sszes sziikséges
iratokat. A maga bizonyitékait is... Es most nezBgnk tobbet a dologrol, j6? Menjink
vissza a vendégekhez!

Karonfogta a detektivet és magaval hizta az ébédl
Kulonds kép tarult a szemik elé.

Az egyik sarokban ott Ult Francoidjlé jobbra és balra Hertha és Peter. Frangois egésze
kozel huzta magahoz a fiatalok fejét és vékony baskgjaval nagyon vidaman és nagyon
hangosan éppen igy kialtott fel:

- Aldasom ratok, gyerekek... Tudod, hogy eleinteerslztem a valasztasodat, Herthing
gyermek, de ha nem testvérgyilkos, akkor nem bariissg k...

Alig latta meg a leany Bergengrunt, felugrott éasmhladt hozza:

- Nem tudom... nem vagyok ra képes... - suttogta.

- Mit nem tudsz, gyermekem?

- Nem tudom neki megmondani, hogy mar nem vagyaklaanya... Olyan boldog!

Bergengriin olyan szorosan dsszepréselte ajkaiy, acgaja csak egyetlen keskeny vonalnak
latszott.

Nem valaszolt egy sz6t sem.
Hertha gyorsan folytatta:

- Most mar ugyis nemsokara férjhez fogok menni Pet.. Es héat akkor gondoltam... azt a
par hetet addig talan ott télthetném apa... Framgdi Ugy, mint azétt! Nem?

S hogy még mindig nem kapott valaszt, hozzatette;
- Mondd, szabad? Akkor aztan neki sohasem kell mregdtudnia...
Bergengrin végre megszélalt. Nagyon halkan beszélt.

- Szabad, gyermekem. Mindent szabad neked, aniit asarsz... A hozomanyodrél pedig
majd beszélek egyszer Peterrel.. dkbs.. amikor mar nem okozok vele zavart.

- K6sz6ném! Olyan boldog vagyok!... Es... és hdspe téged gyakran meg foglak latogatni...
- JOl van, dragam. Majd fel fogsz keresni... Gyakra

Bergengrin nagyon nyugodtan, fegyelmezetten beszdde volt az egyetlen, aki hallotta a
hangja mélyén csefigszomorusagot.

De egyszerre mintha megvaltozott volna a hazighadgulata:

- Hallg, Kranich urunk! - kidltott fel vidaman. -ddy van? Mondhatom, ugyancsak alaposan
megfogta a dolog végét, amikor arra kerilt a sogyrel kell csipni a gazembert!

Kranich, akinek arca és nyaka mindenféle flastrdabkolt teleragasztva, baratsdgosan jott
kozelebb.

- Ha én nem lettem volna, kedves Bergengriin urhasziem, derék viperank legalabb egy
féltucatot hidegre tett volna a tisztelt tarsasdéigho

Bergengrun nevetett:

- Tudom, hogy maga rendkivil Ggyes és tehetségbsremondja, nincsen véletlenil valami
szerény kivansaga, amit most jokedvemben hamaesitbligtnek?
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Kranich szeme felvillant.

- Azt hiszem, ebben a pillanatban nincsébthvagyam, mint hogy a menyasszonyommal...
vagy Ugy: engedje meg, hogy bemutatkozzunk: Agnedant és Georg Kranich jegyesek -
széval, mint hogy a menyasszonyommal egy vilagkdtat tehessunk.

A hazigazda bdlintott:

- Es mit gondol, mennyibe keriilne egy ilyen vilagkbutazas?

- Talan haromezer markaba.

Bergengrun éhazta a csekkflizetét és gyorsan kitoltott bennelagopt.

- Tessék, kedves Kranich, engedje meg, hogy eztegy én naszajandékom magéanak és a
kedves, szép menyasszonyanak.

Kranichot annyira elragadta és meglepte a dology Miharosan halalkodott, azutan elrohant,
hogy k6zdlje Agnessel is a nagy boldogsagot. Adigel azonban két perc, mar Gjra ott allt a
hazigazda ékt és homloka tele volt a komoly gond és toprengésaival.

- Tudja, Bergengriin Ur - mondta elgondolkozva - egggzer végiggondoltam ezt az egész
dolgot...

- No és?

- Hat tudja, egy vilagkorili utazés... haromezerkaért... Gondolja csak meg egy Kicsit...
Bizony, az csak egy olyan nyavalyas kis vilagkouiitizas lenne, igaz?

Bergengrunt annyira meglepte ez a szemtelenség, yagban elvette mégegyszer a csekk-
konyvét és egy masodik csekket nyujtott &t a viggoKranichnak, Ujabb haromezer markéa-
rol...

VEGE
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